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KeruBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON

Peace-Work-Fatherland
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Q 4_ 6A APPEL D'OFFRES NATIONAL 0uvERT 2 ) JUIN 2026 A/’

_ ONO/MINTP/CIPM-TCRI/ 2026 DU EN PRODEDURE
D'URGENCE POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN PERIODIQUE
DE CERTAINES ROUTES REVETUES DU RESEAU NORD, REGION DE
L’ADAMAOUA, N6 : TRONGON NGAOUNDAL (CHEMIN DE FER) - FEBADI (INT
N15A) ET TRAITEMENT DE LA FONDRIERE DANS LE VILLAGE DANA, AU PK
0+600 DE LA ROUTE NATIONALE N6A : (INTER RN1-MEIDOUGOU), DANS LA
COMMUNE DE MEIGANGA., :
Financement : Budget MINTP — Ligne Fonds Routier, exercices 2026 et 2027, !

Paix-Travail-Patrie

Le Ministre des Travaux Publics, Maitre d’Ouvrage, lance pour le compte de I'Etat
du Cameroun, un Appel d'Offres National Restreint pour la réalisation de l'opération
sus indiquée.

1. Objet de I’Appel d’Offres :
L’Appel d’Offres porte sur l'exécution des travaux dentretier, périedique de certaines
routes revétues du réseau nord, région de I'Adamaou
(chemin de fer) - Fébadi (Int N15A) et traitement d

&-/ ondriér

Dana, au pk 0+600 de la route nationale N6A : {i ter I\MHMFFdO ), dans la
commune de Meiganga * \ClPM-TCRi fus ;}’
& ol
2. Allotissement 6\“;\ /25‘9’

Les travaux sont répartis en lot unique comme suit : S, m; }\"
— e —t~D élai]
5 Code Longueur Budget Previsionnel TTC .
N° Lot Route Trongons 7 (Km) {mois)

2026 2027 Total Total

Ngaoundal (Chemin de fer} -
Fébadi {Int N13A) et Village
N6 Dana, au PK 0+600 de la Route

Unique NG A Nationale N6A (Inter RN1 - 66,04 408 000 000 | 700,000 00¢ | 1 108 000 00O i4
Meidougou}, dans la Commune / \
de Meiganga A
Total o 66,04 408 000 09{ 30 | 1 108 000 000 14
3. Consistance des travaux : / & \

Les travaux Comprennent notamment : e
- ENTRETIEN DU TRONCON DE ROUTE NGAOUNDAL (CHEMIN DE FER}-
FEBADI (INT N154A).

- Linstallation de chantier, 'amengée et le repli du matérie! ;

- Le nettoyage et le terrassement qui consistent aux débroussaillages, déblais
ordinaires et rocheux mis en dépdt, remblais provenant d’emprunt,
I'exécution des purges ; la mise en forme de la plate-forme et mise en ceuvre
des produits stabilisants, curage et remise en forme des fossés et exutoires, 3
la création d'exutoires au Bulldozer;

- lassainissement- et le drainage, comprennent : le curage des buses (@=<1,5m)
et des dalots (H = 1,5m), le curage de buses et Dalots H >1,5m, de la
construction dalot simple 1x1, de la construction téte en BA pour dalot
simple 1x1, de la construction puisard en BA pour dalot simple 1x1 , des
fossés magonnés et de 'enrochement ;

- La réalisation de magonnerie de moelions et la pose du béton dosé a 350
kg/m3 ;

Page 1sur6



- La réalisation de la chaussée consistera a la réparation des nids.de poule
avec des graves concassécs ct de lenduit superficiel ricouche, de la
reparation d'accotement en grave concassée 0/31,5, de la mise en ffme de la
fourniture et pose de la couche de fondation en grave latéritique provenant
d'emprunt, de la couche de base en grave concassée 0/31,5, de
l'imprégnation sablée de l'enduit superficiel bicouche pour accotement, de
I'enduit superficiel tri couche et de la couche d'accrochage ;

- Lafourniture et la pose des panneaux de signalisation de type A ou AB ;

- STABILISATION DUNE FONDRIERE A DANA PE 0+600 DE LA ROUTE
NATIONALE N6A (INTER RNI - MEIDOUGOU)

- Les terrassements généraux, sont constitués de déblai pour préparation des
surfaces a traiter, des fouilles en puits pour poteaux raidisseurs et des
remblais de stabilisation en redans de la zone de fondriére ;

- La réalisation des fondations, porteront sur la mise en ceuvre du béton de
propreté dosé a4 150 kg/m3 et du béton armé dosé & 350 kg/m3 pour
semelles, amorces des poteaux et longrines ;

- Larcahisalion des poteaux raidisseurs, de béion armé Qs 3 pour
chainages des tirants et des maconneries en pe maq:o%aés- ‘["sisar une
hauteur de 21m red is i - o bebk R
h r de 21m par redans) y compris mise en-ceuvr aarﬁ? 7o)

+ TRAVAUX A HAUTE INTENSITE DE MAIN D’CEUY '};ﬁ@}}TC ok

- La réalisation des travaux a haute intensité de maim 3 "'/ ge du
débroussaillage, construction dun  dalot simple 1xL\ gient, du
‘débroussaillage et neffoyage de I'emprise, du curgge me fossés et

exutoires, de la magonnerie de rmoellons (tétes de buses, puisards ; pose de
pavés et bordures, etc...), du curage manuel de buses (@<1,9m) et des dalots
(H<1,5m), du curage manuel de buses et dalots H>1,5m, de la construction de
téte en BA pour dalot simple 1x1, des fossés magonnés, de la baraque, de la
pose d'un panneau d'informations de chautier, de la signalisation de chantier
et aménagement des aires de stockage ; de limplantation de ouvrage, des
fouilles en puits pour poteaux raidisseurs, du béton de propreté dosé & 150
kg/m3, du béton armé dosé a 350 kg/m3 pour semelles, de 'amorce des
poteaux et longrines, de la macgonnerie en perrés magonnés (syr\une hauteur
de 21m par redans) y compris mise en ceuvre des barbacanes j
DIVERS, qui sont constitués uniquement de la prise en conis
magonnés ouverts triangulaires de 130x65 pour raccordement

4, Cofit prévisionnel

cent huit millions (1 108 000 000} F CFA Toutes Taxes Compfises.
5. Délai prévisionnel d’exécution

Le délai global d’exécution des travaux est de quatorze {14) mois. Ce délai court a
compter de la date de notification de lordre de service de commencer les
prestations.

6. Participation et origine

La participation est ouverte a égalité de conditions & toutes les entreprises ou
groupement d’entreprises de travaux publics du sous-secteur d’activité « Routes »,
installées au Cameroun, de Catégories A, B, et C.

7. Financement :

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par le Budget du Ministére
des Travaux Publics, Ligne Fonds Routier ~ Exercices 2026 et 2027.
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8. Mode de soumission

Le mode de soumission est : « Exclusivement en ligne », Autrement dit, il n’est pas
possible de soumissionner hors ligne pour cet Appel d’Offres.

9, Cautionnement de soumission

Les offres devront é&tre accompagnées, d’'un cautionnement provisoire (garantie de
soumission} d’une durée de validité de cent vingt (120} jours & compter deg'la date
initiale de remise des offres et établi selon le modéle indiqué dans Ie Dossier ¢d’Appel
d'Offres par un établissement financier agrée par le Ministre en charge de finances
pour deélivrer les cautions dans, le cadre des Marchés Publics. Chaque
soumissionnaire devra joindre & des piéces administratives une caution de
soumission timbrée, datée et acquittée & la main dont le montant est de 2 000 000
de Francs CFA, accompagnée du récépissé délivré par la caisse de dépét et de
Consignation (CDEC).

Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire devra impérativement é&tre produit
en original datant de moins de trois (03) mois.

Le cautionnement provisoire sera libéré d’office dés publication de la Décision
d'attribution pour les soumissionnaires n'ayant pas été retenus. Dans le cas ou le
soumissionnaire est adjudicataire du marché, le cautionnement provisoire sera
libéré aprés constitution du cautionnement définitif. Les chéques bancaires méme
certifiés ne seront pas acceptés en lieu et place du cauti

soumission présentée par un soumissionnaire ay cours e\ ® ¥ ouverture
des plis est irrecevable. 4 Tl
. ) o MINTP Y
10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres LR P P

0. Cons ACIPM-TCRY 5

Le Dossier d’Appel d'Offres peut étre consulté & la Dire ton des Contgg s, Cellule
des Appels d'Offres, située au 4iéme étage du nouveau -\e-ni:,R;l-/&‘_‘ britant les
Services Centraux du Ministére des Travaux Publics a‘u\qli‘érlf" Etoudi, deés
publication du présent avis.

11, Acquisition du dossier d’appel d’offres :

Le dossier d’Appel d'Offres sera obtenu a la Direction des Contrats, Cellule des
Appels d'Offres, située au 4ieme étage du nouveau batiment abritant les Services
Centraux du Ministére des Travaux' Publics, sis 4 Etoudi., sur présentation d'une
quittance de versement au Trésor Public d'une somme non remboursable de quatre
cent cinquante mille (450 000) Francs CFA au titre des frais d’achat de dgssier.

Lors du.retrait du Dossier d’Appel d’Offres, les soumissionnaires devro

[4

enregistrer, en indiquant leur adresse compléte (Boite postale,
téléphone, fax Email...).

Cette quittance devra identifier l’acheteur comme représent
désireuse de participer 4 I'’Appel d'Offres.

Mj

Il est également possible d’obtenir le DAO par téléchargement g Un, la
plateforme COLEPS disponible aux adresses sus indiquées pour la version
€lectronique. Toutefois, la soumission en ligne est conditionnée par le payement des
frais d’achat du DAO.

12 Remise des offres :

L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au
plus tard, le _Z & JU._ {vil a 11 heures.

Une copie de sauvegarde non compressé de 'offre enregistrée sur clé USB

et Voriginal de la caution de soumission et du récépissé de dépot CDEC
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devront parvenir sous pli fermé, au Ministére des Travaux Publics, Direction des
Contrats, Cellule des Appels d'Offres, situce au 4eme 2tage du nouveau batiment
abritant les Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, sis a4 Ewaudi, au
plus tar(? lé HHH ?Si:’ a 11 heures, et déposé conire récépissé. Ce pli devra
porter la mention :

@ « APPEL D'OFFRES NATIONAL ouvErT 2 2 JUli 2026

ACNO/MINTP/CIPM-TCRI/2026 DU &N PRODEDURE

D’URGENCE POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN PERIODIQUE
DE CERTAINES ROUTES REVETUES DU RESEAU NORD, REGION DE

L’ADAMAOUA, N6 : TRONCON NGAOUNDAL (CHEMIN DE FER) - FEBADI (INT

N154) ET TRAITEMENT DE LA FONDRIERE DANS LE VILLAGE DANA, AU PK

0+600 DE LA ROUTE NATIONALE N6A : (INTER N1-MEIDOUGOU), DANS LA

COMMUNE DE MEIGANGA.
FINANCEMENT : BUDGET MINTP - LIGNES FONDS ROUTIER - EXERCICES
2026 ET 2027.
(COPIE DE SAUVEGARDE ET ORIGINAL DE LA CAUTION DE SOUMISSION +
CDEC)

Taille ot format des fichiers :

suwantes
5 MO pour I'Offre Administrative ;
s 15 MO pour 'Offre Technique ;
» 5 MO pour V'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
* Format PDF pour les documents textuels ;
+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afi
éventuellement la taille des fichiers a transmettre

13. Recevabilité des offres

La plateforme COLEPS pour le dépét des offres sera fermée aprés 1
limite de dépdt des offres.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier
sera déclarée irrecevable. Notamment l'absence de la caution de soumission établie
selon le modéle proposé dans le DAO et déliviée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances et habilitée a
émettre des cautions dans le cadre des Marchés Publics, valable pendant trente 30)
jours au-dela du délai de validité des offres.

Sous peine de rejet, les piéces administratives requises devront étre impérativement
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de ['Appel d’Offres.

14, Ouverture des offres :

L'ouverture des offres administrative, technique et financiére aura lieu,
L a 12 heures par la Commission Interne de Passation des
rchés des Travaux de Construction et de Réhabilitation des Infrastructures
auprés du Ministére des Travaux Publics, logé au 3itme étage du nouveau batiment
abritant les Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, sis a Etoudi.
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Tous les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d’ouverture ou s’y faire
représenter par une seule personne dument mandatée (méme en cas de

groupement) de leur choix ayant une parfaite connaissance du dossier.
15. Critéres d’évaluation '

15.2. Critéres éliminatoires
A : Dossier administratif incomplet pour :

a) Absence et non-conformité du cautionnement de soumission (Caution de

soumission + récépissé de dépdt CDEC) 4 'ouverture des plis ;
b} Absence et non-conformité apres le délai de 48 heures aprés l'ouve

rture

des offres, d’au moins une des piéces du dossier administratif 3

Pexception du cautionnement provisoire ;

B : Offre technique incompléte pour absence de I'un des éléments ci-aprés:

1) La déclaration sur lhonneur attestant que le soumissionnaire n’a pas

abandonné un marché au cours des trois derniéres années, e
figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établies par le
des Marchés Publics ;

2) Non justification de la possession en propre
minimum constituant la liste suivante :
un (01) camion benne ;
une (01) niveleuse;

> MINTP V0

o une pelle chargeuse \AK‘Q‘PM- l CR”& '
. un (01) Compacteur ; R €
. un (01) camion-citerne & eau ; NN vV

-

3) Petit outillage (idts HIMO : pelles, pioches, brouettes,
4) Une Note méthodologique cohérente avec les travaux a exécuter ;

t qu’il ne
Ministére

ames manuelles,

S) N’avoir pas réalisé au cours des dix (10} derniéres années, au moins un
(01) projets de travaux routiers de montant supérieur ou égal a

300 000 000 (trois cent millions) de FCFA TTC ;

6) Un conducteur des Travaux remplissant les conditions de qualification

‘et d’expérience spécifiques demandées dans le RPAO a savoir :

* Formation de base : ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+5 e
I'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGCQC).

* Expérience générale en BTP : Au moins dix (10) ans.

* Expérience spécifique : avoir été conducteur des travaux of
routier {terrassements/ chaussées) dans au moins deux (o)
poste dans le domaine de la construction, de la ré
Paménagement ou de lentretien des routes revétues/Q
routiers similaires, §

7) L’absence de la charte d'intégrité datée et signée ; c“

8) L'absence de la déclaration d'engagement au
environnementales et sociales datée et signée ;

9) L'absence de I'Attestation et le rapport de visite des lieux ;

[ X)

t inscrit 3

Ingénieur
ojets a ce

10)N’avoir pas satisfait au moins 2/3 des critéres essentiels avec

. . Obligatoirement le critére matériel ;
C rOffre financiére incompléte pour absence de Tune des piéces ci

-aprés :

1) la soumission timbrée, datée et signée {voir modéle piéce 8.1) ;

2) le bordereau des prix unitaires (BPU) (piéce 6) suivant le modéle avec
indication des prix hors TVA en chiffres et en lettres ; rempli de maniére

lisible ; paraphé i toutes les pages et signé a la dernier page ;
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3} le Devis Quantitatif et Estimatif daté, signé et cacheté, avec indication
des montants hors TVA et Toutes Taxes Comprises
4) les sous - detail des prix unitaire quantifié paraphé a toutes les pages
(voir modéle piéce 9.11) ;
) Omission dans l'offre financiére d'un prix unitaire guantifié.
- Fausse déclaration, piéce falsifiée oun pidce nen authentigue ;

J

E- Non-respect du format de fichiers des offres soumises en ligne.

15.3. Critéres essentiels

L’évaluatign des offres techniques sera faite sur la base p.es ggia%?s\
essentiels ci-dessous : ACLRLTY)

s 2 0\

1) Matériels {16 sous-critéres) ; ‘3,/—\(;,\\

2) Le personnel d’encadrement (12 sous-critéres) ; : .

3) Preuves d’acceptation du marché (02 sous-critéres)y =

&

ig, Aftribution

Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant Poffre la nmoms disante et
remplissant les capacités techniques et administratives requises.

Par ailleurs, le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit de ne pas attribuer le marché
dans le cadre du présent appel d'offres a4 un soumissionnaire qui, titulaire d’un
~gotttrat-en t:m.n's qaEns fa “Zorie; a aerperrormances non*satrsfais”ﬁteg [resﬂler ou
dbandonné} ou peu satisfaisantes (mise en demeéure dant Pévaluafion a été jugée
non satisfaisante ou constate de défaillance notifiée dans les six mois précédant
Pattribution oix confrat’en ¢ours de résiliation).

1

17. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatr
jours & partir de la date limite initiale fixée pour la remise des offres.

v%lgt dix (90)

-...;
%v

\.

NTRO

18. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux ables
consultées 4 la Direction des Contrats, Cellule des Appels d’ Offrds siﬁi&'ragl-ﬁhcmc
étage du nouveau béatiment abritant les Services Centraux @0 Ministére des
Travaux Publics, sis 4 Etoudi.

19. Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de surveillance d'un probiéme lié¢ a
Putilisation de la plateforme COLEPS, bien vouloir appeler aux numéros (+237)
222 238 155/222 238 669 ou écrire 4 l'adresse email dsi@minmap.cm au numéro
88 00 2042.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP
aux numéros sutvants : 673 20 57 25 / 699 37 07 48 ou au MINTP au numéro 88

Fait & Yaounds, 102 2 JUIN 2026

Le Ministre des Travaux Publics

00 2042.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Peace-Worlk-Fatherland
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MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS MINISTRY OF PUBLIC WORKS
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NQ 4 ﬁ OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS ) 9 JUIN 2026 -

ONO/MINTP/CIPM-TCRI/2026 OF IN EMERGENCY-
PROCEDURE FOR THE EXECUTION OF PERIODIC MAINTENANCE WORKS ON
SOME PAVED ROADS IN THE NORTHERN NETWORK, ADAMAWA REGION , N6:

NGAOUNDAL (RAILWAY) — FEBADI (N15A) ROAD SECTION AND THE
TREATMENT OF THE SEVERE POTHOLE IN DANA VILLAGE, AT KP 0+600 OF
THE NATIONAL ROAD N6A: (INTER RN 1-MEIDOUGOU), IN MEIGANGA
COUNCIL. ,
Finanding; MINTP budget — Road Fund Line, financiall years 2026 and 2027.

The Minister of Public Works, Project Owner, hereby issues on behalf of the State of
Cameroon, a Limited National Call for Tenders for the execution of the above-
mentioned operation.

1. Purpose of the Call for Tenders:
The Call for Tenders concerns the execution of periodic maintenance works on some
paved roads in the northern network, Adamawa Region, N6 ndal (railway) -
Febadi (Int N15A) road section and the treatment of 1
village, at KP 0+600 of the national road N6A: (inter

council - MiINTP @
2. Allotment (Q\CiPM-TCRHu‘J‘)
The works shall be tendered for in a single lot as folloufii\‘“,p“\ /{;“7
. \!\n" I -f.\‘;/d Time
Lot | Road Road Sections Length Eﬂm&%ﬂ: uding Frame
No. | Code oad Section (km) (Months)

2026 2027 Total Total

Ngaoundal (Railway) ~ Febadi
(National Road N13A) in Dana
N6, Village, at KP 0+600 of

Single NBA National Road N6A (Inter RN1 - 66.04 408,000,000 | 700,000,000 | 1,108,000,000 i4
Meidougou), in Meiganga
Council . .
Total ' 66,04 408,000,00 ”’Pu.ooo.ooo 1,108,000,000 14

3. Scope of Works:

The works shall include:
- MAINTENANCE OF THE NGAOUND
ROAD SECTION. o

-  Site installation, delivery and removal of equipment;

- Clearing and earthworks, comprising bush clearing, ordinary excavation and
disposal of rocky material, borrowed backfill, drainage works:; reshaping of
the roadbed and application of stabilising products, clearing and reshaping of
ditches and outlets, and the creation of outlets using a bulldozer;

- sanitation and drainage, which include: cleaning of pipe culverts (@ < 1.5 m)
and box culverts (H < 1.5 m), cleaning of pipe culverts and box culverts {H >
1.5 m), construction of a single 1x1 box culvert, construction of a reinforced
concrete head for a single 1x1 box culvert, construction of a reinforced
concrete sump for a single 1x1 box culvert, masonry ditches and rockfill;

- The construction of rubble masonry and the laying of concrete dosed at 350
kg/m?;

- Roadworks will involve repairing potholes with crushed graded aggregates
and triple surface dressing, repairing shoulders using 0/31.5 graded

FEBADI (INT N15A)
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aggregates, reshaping, supplying and laying the sub-base made of lateritic
gravel from a borrow pit, base course using 0/31.5 crushed graded-aggregate.
sand -impregnation of the double surface dressing for the shoulder, triple
surface dressing and tack coat;

- Supply and installation of type AB road signs;

- STABILISATION QF A SEVERE POTHOLE A
NATIONAL ROAD N6A (INTER RNI - MEIDOUGOU)

- General earthworks consist of excavation works to prepare the areas to be
treated, shaft excavation for stiffening columns, and stepped stabilisation fills
in the severe pothole area;

KP 0+600 ALONG

- Foundation works} will involve the laying of blinding concrete doséd at 150 . .

kg/m?® and reinforced concrete dosed at 350 kg/m?® for footings, foundations
columns and longitudinal girders;

- The construction of stiffening columns, made of reinforced concrete dosed at
350 kg/m?, for connecting the rods and masonry using masonry facings (21
m high step), including the installation of wheepholes;

* LABOUR-INTENSIVE APPROACH (EIMO]WORRS ~ 7 — ~

- Works using labour-intensive approach involves bush clearing, construction
of a single 1x1 box culvert, rock filling, bush clearing and cleaning of the
right-of-way, manual cleamng of chtches and outlets, rubble stone masonry
(pipe culvert heads, sumps; laying of paving blocks and kerbs, ete.), manual
cleaning 'of pipe culverts (@s1.5m) and box cuiverts (Hsl.5m), manual
cleaning of pipe calverts and box culverts H>1.5m, construction of reinforced
concrete heads for 1x1 single box culvéits, masonry ditches, site huts,
installation of a project signboard, construction site signage and development
of Storage areas; stake-out, shaft excavation for suffemng columns, bhndmg

footings, casting of CO].ua.uua and iongitudinal

facings {21m high per step) includmg installation of Er
MISCELLANEOUS, comprising solely open tri a.tN\\ thchea
measuring 130x65 for connection to the outlet * C\p'{u\ H.u)

Q 4
4. Estimated Cost \

The estimated cost of the operation at the end of prehnunary&ﬂeﬁ Fone billion,
one hundred and elght aillion {1,108,000,000} CFA francs, including taxes.

5, Estimated Executmn Time Frame

The overall execution time frame is fourteen (14) calendar months. This time
frame shall take effect from the date of notification of the order to ¢dmmence service
delivery.

6. Eligibility

Participation shall be opened on equal conditions to all catefs
Cameroon-based public works contractors or consortium in the

7. Financing:

Works under this Call for Tenders shall be financed by the budget of the Ministry of
Public Works, Road Fund Line - Financial years 2026 and 2027.

8. Bidding Method

Bidding shall be carried out as follows: “Exclusively online”. In other words, one
cannot submit bids ofi-line for this Call for Tenders.
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9. Bid Bond

Tenders shall include a provisional security (bid bond) valid for one hundred and
twenty (120) days with effect from the initial tender submission deadline, and
issued in keeping with the model indicated in the Tender Documents and delivered
by a financial institution authorised, by the Minister in charge of Finance, to issue
bonds within the framework of Public Contracts. Each tenderer must attach to his
administrative documents a stamped, dated and hand-paid bid bond of 2,000,000
CFA francs, accompanied by a receipt issued by the Deposit and Consignment
Fund {CDEC).

The provisional security must be the original copy and nat older than three (3)
months, otherwise it will be rejected. : '

The provisional security of unsuccessful tenderers shall be released automatically
upon publication of the contract award decision. In case the bidder is awarded the
contract, it shall be released as soon as the final bond is provided. Bank cheques,
even if certified, will not be accepted as substitute for th
bid submitted by a tenderer during the bid opening sess;j

10. Consultation of Tender Documents

The Tender Documents may be consulted at the Depaztf
Unit, situated on the 4th floor of the new building hosti
the Ministry of Public Works, at Etoudi, upon publicatio

11.  Acquisition of Tender Documents:

Tender Documents may be obtained at the Department of Contracts/Tenders Unit,
located on the 4th floor of the new headquarters -building, hosting the -Central
,Services of the Ministry of Public Works at Etoudi, upon presentation of the receipt
©of payment into the Public Treasury of a non-refundable fee of four hundred and
fifty thousand {450,000) CFA francs.

Upon withdrawal of tender documents, tenderers shall be registered by indicating
their full address (P.O. Box, Telephone number, Fax, E-mail, etc.).

The said receipt must identify the payer as the representative of the contractor
willing to participate in the Call for Tenders.

It is also possible to obtain the soft copy of Tender Documents by free download on
the COLEPS platform, available at the addresses indicated above. Hdwever, on-line
tendering is subject to the payment of Tender Documents purchag %

12.Submission of Tenders:

The bid shall be submitted by the tenderer on COLEZ

) it N9 at 11 a.m.
P aviv) e

latest on

~ An uncompressed back-up copy of the bid saved in a USB drive, the original
bid bond and the acknowledgement receipt from CDEC shall be submitted,
against a receipt and in a sealed envelope, at the Ministry of Public Works,
Department of Contracts, Tenders Unit, situated on the 4th floor of the new
building of the Ministry of Public Works, located at Etoudi, latest on -1 1"
at 11 a.m. [t shall bear the following:

“OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS 2 7 JUIN 2028
NO: ONO/MINTP/CIPM-TCRI/2026 OF IN EMERGENCY
PROCEDURE FOR THE EXECUTION OF PERIODIC MAINTENANCE WORKS ON
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SOME PAVED ROADS IN THE NORTHERN NETWORK, ADAMAWA REGION, N6:
NGAOUNDAL {RAII.WAY) - FEBADI (N15A) ROAD SECTION AND THE
TREATMENT OF THE SEVERE POTHOLE IN DANA VILLAGE, AT KP 0+600 OF
THE NATIONAL RCAD N6A: (INTER N1-MEIDOUGOU), IN MEIGANGA COUNCIL.
FINANCING: MINTP BUDGET - ROAD FUND LINE, FINANCIAL YEARS 2026 AND
2027
{BACKUP COPY AND ORIGINAL BID BOND + CDEC)

File Size and Format:

For on-line tendering, the maximum size of the documents that will transit on
the platform and constitute the tenderer’s offer shall be as follows: i
¢S5 MB for the Administrative Offer;
» 15 MB for the Technical Offer;
*» 5 MB for the Financial Offer;
Accepted formats include:
* PDF format for texts;
e JPEG for images.
Candidates shall make sure that a compression s
of the files to be forwarded.

13, Tender Compliance

The COLEPS platform for submitting tenders will be dlesed affer the tender
Any bid not complying with the requirements of the Tender Documents sh
rejected. This is particularly relevant in the absence of the bid bond establisfieX
keeping with the model indicated in the Tender Documents and issued by a Hay
a financial institution approved by the Minister in charge of finance and aw
to issue bonds within the framework of Public Contracts, which is valid
(30) days, with effect from the expiration of the tender validity.

Tenderers shall submit only the originals or certified true copies of th
administrative documents, certified by the issuing service, in accordan
requirements of the Special Tenders Regulation, otherwise they will be rejected.

14. Opening of Tenders:

| Y i R
Administrative, technical and financial offers shall be opened of) 4&‘-’“-._2%_“ at
noon in the meeting room of the Internal Tenders Board for Infrastructure
Construction and Rehabilitation Works at the Ministry of Public Works, situated on

the 3rd floor of the new building hosting the Central Services of the Ministry of
Public Works, at Etoudi.

All tenderers may attend the opening session or be represented by a duly mandated

person of their choice (even in the case of a consortium) with sound knowledge of
their file.

15. Evaluation Criteria

15.2. Eliminatory Criteria
A: Incomplete administrative file due to:

a) Absence or non-compliance of the bid bond (+ CDEC deposit receipt) at the
bid opening session;
b} Absence and non-compliance after the 48-hour deadline extension
following the opening session, of one of the documehts in the
“‘admingstrative file with the exception of the provisional security; ‘

B: Incomplete technical offer due to the absence of one of the following
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documents:

1) The formal declaration attesting that the bidder did not fail to complete a
public contract over the past three years and is not on the list of defaulting
contractors drawn up by the Ministry of Public contracts; ;

2} Failure to provide proof of following minimum j se equipment:

One (1) dump truck;
One (1) grader;

One backhoe loader
One (1) compactor;

3) Small tools (HIMO kits: shovels, pickaxes\&hze \@/ and rammers);

4) A methodological note consistent with the RO i ;

S} Failure to show proof of execution, over the past ten (10) years, of at least
one (1) road works project, worth a minimum of three hundred billion
(200,000,000) CFA francs, including taxes

6) A Works Supervisor meeting the specific qualification and experience
requirements under the Special Tenders Regulation, including:

* Basic qualifications: Civil Engineer, GCE A-L+5 enrolled into the
National Order of Civil Engineers (NOCE).

* General experience in Building and Public Works: At least ten (10)
years,

* Relevant experience: must have worked as a works supervisor or road
engineer (earthworks/ pavement) on at least two (2) projects in the field
of construction, rehabilitation, development or maintenance of paved
roads or similar road works. - - - -

7) Absence of a dated and signed integrity charter;
s 8) Dated and signed Declaration of commitment to respect social and
¥ ' environmental clauses;

9) Absence of the site visit attestation and report;

10) Failure to meet 2/3 essential criteria, including the equipment
criterion; .

C: Incomplete financial offer due to the abséiice of one of the following
documents:

1) Stamped, signed and dated bid (see document 8.1);

2) the Unit Price Schedule (UPS) (document 6) compliant w
indicating the prices net of VAT in figures and in wordé,

. Gvery page and signed on the final page;

3) dated, signed and stamped Bill of Quantities (BOZN
amounts net and including all taxes;

4) Breakdown of unit prices initialled on all pages
maodel).

5) Omission of a quantified unit price in the financial offer.

D- False declaration, forged or unauthentic documents;

E- Failure to comply with the file format for tenders submitted on-line.

15,3, Essential Criteria

The technical offers shall be evaluated out of the following essential
criteria;

1) Equipment (16 sub-criterion);

2) Supervisory staff on (12 sub-criteria);

3) Evidence of contract acceptance (2 sub-criteria);
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16. Contract Award
The contract shall be awarded to the lowest bidder meeting the technical and
administrative requirements.

Besides, the Project Owner reserves the right not to award the contract under this
Call for Tenders to a bidder, holder of an ongoing contract in the same area, whose
performance is unsatisfactory (terminated or abandoned) or less than satisfactory
{formal notice whose assessment was unsatisfactory or failure established and
notified within six months prior to the award of the contract being terminated)

17. Tender Validity:

Tenderers shall be bound by their fenders for a period ol ninety {90) days with effect :
from the initial tender submission deadline.

18. Further Information

Additional information may be obtained during office hours from the Department of
Contracts, Tenders Unit, located on the 4th floor, of the new building hosting the
central services of the Ministry of Public Works, at Etoudi.

19, Techniecal Assistance

For technical assistance, in the event of a problem related to the use of the COLEPS
platform, please dial (+237) 222 238 155 / 222 235 669 or write to the following
_email address dsi@minmap.cm or the number 88 Q0. 2042

- 20, Fight Apainst Corruption and Maipractice

In the event of any corrupt practices, pléase call MINMAP or send an SMS to the
following numbers: 673 20 77\2.5 / 699 37 07 48 or text MINTP on 88 00 2042.

- t =]

Yaounde,

The Minister of Public Works,
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

- Article 1. Objet de la consultation 2

1.1. Le Maitre d’Ouvrage, tel que précisé dans le Réglement Particulier de I’Appel d’Offres (RPAQ)
lance un Appel d’Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier d’Appe
d’Offres et briévement défini dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant l'objet de I'appel d’offres figurent
dans le RPAQ,

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionne
indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date d«
notification de I'Ordre de Service de commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a l'exceptior
des jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

- Article 2, Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.
- Article 3. Principes éthiques '

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que
toute personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de
contréle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisan’
les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ot

obstructives, les conflits d'intéréts, les délits dAniti &
Q 4( .
e 72\ . .
St joint e \E\(ﬁ‘m\exe du présent Dossie;
[ MINTP VY

A cet égard, ils souscrivent la charte d’intég
d’Appel d’Offres (piéce 10).

En vértu de ces principes, le Maitre d’

i Est convaincu d’acte de "corruption” quiconque offté, donne, sollicite ou accepte ur
quelconque avantage en vue d'influencer I'action dun agent public au cours de l’attributior
ou de l'exécution d'un marché ;

1i. Se livre a des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afir
d'influencer l'attribution ou l'exécution d'un marché ;

iii, Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qu:
s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a4 des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou 3
leurs biens ou profére des menaces 4 leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin
d'influencer leurs actions au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d’intérét » désigne toute situation dans lagquelle le titulaire d'un marché ou
surveillant des procédures de passation et/ou de l'exécution du marché pourrait tirer des
profits directs ou indirects d'un marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage
Délégué, d'une affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou

2



personnels suffisant pour compromettre son impartialité dans l'accomplissement de ses
fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement ;

. La complicité s'entend de :

o L'omission ou la négligence d'eifectuer les contrdles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

o L’abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d’'Ouvrage ou de l'autorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

. Se livre aux « pratiques obsiructives ., quicongque commet des actes visant a la
destruction, la falsification, l'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde
une enquéte ou toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace,
harcélement ou intimidation & 'encontre d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des
informations relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que l'attributaire proposé est directement
ou par lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s’est
livré a des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour
lattribution de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision

ri"--—:_i-a-—f-tm!-n-ﬁ rlo M“M!ﬁﬁ!ﬂd\ﬁﬁﬂ P N R R T U N UL R o -n"d-u—.hcd An-,-- (0O mimin A P Afanien a
C Al Al Lt K ARAtsLIANLS - ALAATILI AT AL L L, A Fw&gwlk T et e LA —ak L L—éb tJh‘.’ A Ul ‘er HLL&’,- LA T AR P TR T )

tout soumissionnaire ou cocontractant de UAdrainistration pour trafic d'influerice, de conflits
d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents

non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées
contre lut.

3.3. L’Autorité chargee des Marches Pubhcs peut prendrgs [ Yneg

e des acteurs publics reconnus

g\{i\.

n’excédant pas deux (2) ans. W \\l\
“\o®

- Article 4. Candidats admis & concou \1{‘-:\
\

prealablement 1nd1quee dans P'Avis d’Appel d'Offres et rappele dans le RPAO, et a tous les
soumissionnaires, sous réserve qui remplissent les conditions d’éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-

traitants du sournissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément & la convention de
financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’'un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé
comme €tant en situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-aprés :

1.Est associé ou a £€té associé dans le passé, a une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et
autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres



if. Est dans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal dun autr
soumissionnaire ;

i, Participe & plus d'une offre dans le cadre d’un méme appel d'offres notamment, soit :
titre individuel ou en tant que membre dun groupement d’entreprises, soit en tant que sous
traitant dans une offre tout en étant soumissionnaire & titre individuel ou membre du;

groupement d’entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieur
offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv. Est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégu
a recruté ou envisage de recruter pour participer au contréle ;

V. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué participe au capital dt

soumissionnaire de nature 4 compromettre la transparence des procédures de passation de:
marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu’elle est (i) juridiquement et financiéremen
autonorme, (ii) gérée selon les régles de la comptabilité privé f pas sous la tutelle du Maitre

d’Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué, sauf autg ¢ de 'Autorité chargée de:
marchés publics. i

. 32

d. Les organisations de la société civile et les Etablisse
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu’ils aient été déte
colits directs et indirects concourant a la formation du %ode Tapsréstation objet du contrat etfii
qu’ils n’ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressource:
qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2, L'appel d’offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ

4 tous les candidats qu
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas €tre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b. ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou d’échéances G

e lois et réglements er
vigueur, aussi bien au plan national qu’international ; :

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
¢lectronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregistré suz
ladite plateforme et disposer d’un certificat électronique valide.

4.4. Sil'appel d'offres est restreint, la consultation s’adresse a tous les candidats retenus a Iissue de
la procédure de pré qualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation
préalablement indiquée dans I’avis d’appel d’offres et rappelée dans le RPAO.

- Article 5.  Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

S.1. Les matériaux, les matériels de l'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant
étre fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans
la liste prévue dans le RPAO.,

S.2. En vertu de larticle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu oii les biens et services
poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

- Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

{8



a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant détablir la qualification du soumissionnaire selon la
présentation indiquée a l'article 13 du RGAQ et comprenant notamment, toutes les informations
{compléter ou mettre a jour les informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu
changer, au cas ou les candidats ont fait Uobjet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans
le RPAO.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

o La production de l'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d’affaires et les résultats
1 L'accés & une ligne de crédit ou d’autres ressour anciéres ;
A” VAL7oN
. . . Q" ~T& N
2. Les marchés exécuiés ; o S
o,
3. La liste du personnel clé ;
4, La disponibilité du matériel indispensable ,

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance)
doivent satisfaire aux conditions suivariies :

a. L'oifre devra inchure pour chacumne des entreprises, tous les Iense'rg,neu'%s ermumeres a Particle

6.1 ci-dessus. Le RPAQO devra préciser les informations & fournir parfie 2 upement et celles a
fournir par chaque membre du groupement ; oy %%
O

. . .. L. . . o
b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagcan a obliger tous les ru{o s @é&imupement :
LS] o
¢. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dajls 18R oit &tre précisée

et justifiée par la production d'une copie de 'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises
vis & vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour I’'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de
groupement conjoint, les t&ches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise
est payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent égalemnent présenter des propositions suffisamment détaillées
pour démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés
dans le RPAO. 6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent

fournir tous les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité
décrits a l'article 33 du RGAO.

- Article 7. Visite du site des travaux

7.1. 11 est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de U'offre et 'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée
dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur l'honneur par le
soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les
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conditions d'exécution des travaux. Les coiits liés 4 la visite du site sont a la charge o
Soumissionnaire,

7.2. Le Maitre d’Ouvrage est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et se
employes ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mai
seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitr
d’Ouvrage, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes o
dommages matériels, cotts et frais encourus du fait de cette visite,

7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunios
préparatoire a l'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
- Article 8, Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les travaux faisant Pobjet du marché, fixe les procédures d
consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s}) publié(s

conformément a l'article 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux documents énumérés cj
aprés :

Piéce n°® 0 : La lettre d’invitation & soumissionner (en cas d’Appels d’Offres Restreints) ;
Piéce n°® 1 : L’Avis d’Appel d’Offres rédigé en francais et en anglais (AA
Piéce n° 2 : Le Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAQ) ;
Piéce n°® 3 : Le Réglement Particulier de 'Appel d’Offres (RPAQ) ;
Piéce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particulidres (
Piéce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCT
Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piéce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ; .
Piéce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la, décomposition des prix, le cas
échéant ; ‘

Piéce n°09 : Le modéle de marché ;

Piece n° 10 : Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1 : Modéle de Déclaration d’intention de soumissionner
Annexe n® 2 : Modéle de soumission % g\
Annexe n° 3 : Modéle de caution de soumission Q_OV ‘é\
Annexe n° 4 : Modéle de cautionnement définitif % \
Annexe n® 5 : Modéle de caution d'avance de déma }m NTp %.

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n® 7 : Modéle de Lettre de soumission de la proposition technigue
Annexe n® 8 : Modéle de Cadre du planning
Annexe n° 9 : Modéle de liste de personnels & mobiliser
Annexe n® 10 : Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées
Annexe n® 11 : Modéle de CV de personnels & mobiliser

Piéce n° 11 : Le formulaire de la charte d’intégrité.

Piéce n® 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.
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Piece n® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables 4 remplir par le Maitre
d’Ouvrage, la disponibilité du financement ou l'inscription budggétaire.

Pigce n® 14 : La liste des érablissements bancaires et organismes financiers habilités par lz Ministre
en charge des Marchés Publics 4 émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. 1l lui appartient de fournir tous les renseignements demandés
et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.

- Arxticle 8. Eclaircissements apportés au Dossler d’Appel d"Offres et Recours
9.1. a} Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d’Offres
peut en faire la demande a l'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie
ou e-mail) & 'adresse du Maitre d’'Ouvrage indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I’Autorité Contractante
répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de

communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande d’éclaircissement regue au
moins gquatorze {14) jours avant la date limite de dépot des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de l'Autorité Contractante, i
mentionnant pas son auteur, est adressée 3 tous les so
d’Appel d’Offres dans un délai maximal de cing (05) jours/.3

t la question posée mais ne

'/éi‘c{d@@;;\es ayant acheté le Dossier
~E N

x \\
AN &
» 2. Tout soumissionnaire quis ‘estime lésé peut mfroduﬁgﬂin%gﬂﬁ ﬁre s du Maitre 4’Ouvrage.

: , - G\Q 9 i
En cas d’Appel d’Offres Restreint, le recours doit : @ '_-{_,’

aj A la phase de préqualification, doit porter sur de S4Q5a€s de réexamen des conditions
de sollicitation, de préqualification cu sur des demandes de réexamen des décisions ou actes
pris et publiés par le Maitre d’Ouvrage lors de la procédure de préqualiﬁcation.

L

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la
préqualification pour introduire leur recours auprés du itre d'Ouvrage, avec copie a
l'Autorité chargée des Marchés Publics et & l'organisme ch
publics.

c) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque 'Appel d'Offres est la procédure retenue, le recours mt@éx’é adresse entre la publication
de ’Avis d’Appel d’Offres et Pouverture des plis :

a) au Maitre d’Ouvrage avec copie & I'Autorité chargée des Marchés Publics et a l'organisme
chargé de la régulation des Marchés Publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d’Ouvrage au plus tard quatorze (14) jours ouvrables avant la date
d’ouverture des offres ;

c) le Maitre d’'Ouvrage dispose de cinqg {05) jours ouvrables pour réagir.

d) La copie de la réaction est transmise a 'Autorité chargée des Marchés Publics et 4 I'Organisme
Chargé de ia Régulation des Marchés Publics :

¢) e¢n cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage, le recours est porté par le
requérant au Comité chargé de 'examen des recours.



f) cerecours n'est pas suspensif.
- Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d’Ouvrage peut, a tout moment avant la date limite de dépét des offres et pour tou
motif, que ce soit 4 son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire, modifie
le Dossier d’Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres conformément :
V'Article 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trac
€crite & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres ou via COLEPS ou su
tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAQ

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de Iadditi
dans la préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage pourra reporter, autant que nécessaire, li
date limite de dépét des offres, conformément aux dispositions de l'Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

- Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. L«
Maitre d’Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit k
déroulement ou lissue de la procédure d’Appel d'Offres.

- Article 12. Langue de I’offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et I
Maitre d’'Ouvrage seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & conditior
d’étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée
auquel cas et aux fins d’interprétation de Poffre, la traduction fera foi.

- Article 13. Documents constituant ’offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnai
remplis et regroupés en trois volumes :

omprendra les documents détaillés au RPAOQ, ddment

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend notamment :

- sest acquitté des droits, taxes, impbéts, cotisations, contributions, redevances ou
prélévements de quelque nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu’international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l’article 17 du
RGACOQ ;

a.3.L’'acte écrit donnant pouvoir au signataire de loffre d'engager la personne morale
soumissionnaire, le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;
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b. Volume 2 : Offre technique
Il comprend notamment :
b.1. Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres
de qualification mentionnés 4 larticle 6.1 du RGAO, notamment les références de l'entreprise, le
matériel et la liste du personnel.

h.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
nolamment! : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant
Porganisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en csuvre pour les
réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseigné ées des documents a

caractéres administratif et technique régissant le marché, & savoir D“ VAL’O N
1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres @%‘\h—\ o
it. La Camcr ch Clauaea Techmques Part.tcunere {CC %EKG\?N\'T cRY / éiJ
b.4.Commentaires CCAF et CCTP {facnitaiifs] — w’%@ -3 ,-"‘/

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles
propositions. :

b.5. La charte d’intégrité

b.6. La déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

b.7. Une convention de Partenariat signée avec la commune du ressort des travaux pour le
recrutement de la main d’ceuvre locale

b.8. une note méthodologique détaillant (le plan de recrutementflocal, le mode de paiement

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire tvpe joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;
c.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;
c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

¢.5. L’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.
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Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dan:
le Dossier d’Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de l'article 17.2 du RGAO concernant le:
autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de I
date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition I
personnel spécialisé proposé pour ia. mission. Le Maitre d’Ouvrage fait tout son possible pour mene:
bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité de:
propositions, les Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

- Article 14. Montant de 1offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres, le montant du marche
couvrira Pensemble des travaux décrits & l'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des Prix e
du Détail Quantitatif et Estimatif chifirés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de It
décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissio as échéant.

/q\

s
eto‘

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et to
prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues
impdts, taxes et assurances payables par le soumissio
autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépét\
dans le montant total de son offre.

postes du bordereau de

(,\
MINTP ‘\;‘ﬁ
; CCAP, tous les droits

IORPACREL.)
au tei?f{}‘t/” fur Marché, ou a tow
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14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits
prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale 4 un (1) an ne
peut faire lobjet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés payAies sous-détails établi
conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans ifres. Par ailleurs, il

préciseront les conditions d’application de ce rabais. A %
- Article 15. Monnaies de soumission et de régle erft':M ] %
NTp %

15.1. En cas d’Appels.d’Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doive kvre les disposition
soit de 'Option A ou de1'Option B ci-dessous ; l'option applicable étant celle retenue dans le RPAC

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitat
et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale, Le soumissionnaire qt
compte engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travau
indiquera en annexe & la soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessairt
pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnai
de pays membres de linstitution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en mon
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément
précisions du RPAO. Ils seront appliqués pour tout paiement au titre du March¢, pour qua
risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.




15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
étrangeére.

ar]

Le sourssicnnarre iibeliera les prix unitaires du bordersau des prix et les prix du Détail quan
et esumatif de lamaniére suivante :

o
E

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer
dans le pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et
dénommeée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utiliséc dans I¢ commerce
international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’'exprimer leurs besoins en
monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et
. totaux, et indiqués en annexe 4 la soumission, sont raisonnables - a-cette fin, un état détaillé de ses-

besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

eres restant a payer sur le

¥’
16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la pér % To7
de 'Appel d'Offres pour compter de la date de remise dM €e par le Maitre d'Ouvrage, en
application de l'article 22 du RGAOQ. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée
par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du
cautionnement de soumission esl conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est
accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage peut solliciter le consentement du
soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionneme
Tarticle 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspo
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cau
soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demj
ne sera autorisé 4 le faire.

t de soumission prévue a
te. Un Soumissionnaire

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de pri
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payaBles au soumissionnaire retenu,

seront actualisés par application de la formule y relative figurant 4 la demande de prorogation que
le Maitre d’Ouvrage adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de
notification du marché ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnairc retenu,
tel que prévu par le CCAP. L'effet de l'actualisation n’est pas pris en considération aux fins de
I'évaluation des offres.

- Articie 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de 1'Appel d'Offres, et qui fcra partie

-
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intégrante de son offre. 17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté
dans le Dossier d’Appel d’Offres ; d’autres modéles peuvent €tre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage
Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite
initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre

d’Ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'article 16.2 du
RGAO.

s
Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques
sont admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission dun
groupement d’entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant l’offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a l'exception de l'exemplaire destingé a
l'organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics) seront restituées dans un délai de quinze
(15) jours ouvrables dés publication des résultats de l'attribution. Les offres non retirées dans ce
délai peuvent étre détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués deés
publication des résultats d’attribution.

17.6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché
fourni le cautionnement définitif requis.

ra libéré dés que ce dernier aura

\
17.7. Le cautionnement de soumission peut €tre saisi : /H

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la Ri‘l: od
. .. . L
b. Si, le soumissionnaire retenu : WPe
NJon VP
.._"___,—‘

* Manque & son obligation‘de“;”s'ouscrirp.lgz;marché en applicAtion de l'article 38 du RGAO ;

. Manque a son 61_31igation de fournir le cautionnement définitif en applitation de l'article 39
du RGAO ;

* Refuse de recevoir notification du marché,

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels dexechtion variables,
le RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement
proposé par le soumissionnaire a lintérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-
dela de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant
offrir des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage telle
que décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le
Maitre d’'Ouvrage a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris
les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction
proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d’Ouvrage n’examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme 2 la solution de base a été
évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites
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dans les Spécifications techniques. Le Dossier d’Appel d'Offres doit préciser de maniére claire. la
facon dont ies variantes doivent éire prises en considération pour '¢évaiuation des offies.

- Article 19. Réunion préparatoire a l’établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister a
une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute
question qui pourrait étre soulevée & ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant gue possible, de soumettre toute gquestion par €crit
de facon qu’elle parvienne au Maitre d’'Ouvrage au moins une semaine avant la réunion préparatoire.
11 est possible que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions

recues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de
l'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le Procés-Verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des
questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera
transmis sans délai a tous ceux qui ont acheié le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des
documents d’Appel d'Offres énumérés a I’Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire a l'issue
de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage en publiant un additif conformément
aux dispositions de l'article 10 du RGAQ, le Procés-Verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en

tenir lieu.
AL

19.5. Le fait qu'un sournissionnaire n’assiste pas a la réunion atoir s{ j?établissement des
offres ne sera pas un motif de disqualification. S\
W e

- Article 20. Forme, Format et signature de V'off;

Pour la soumission hors ligne.

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume consatutif de l'offre décrit &
IArticle 13 du RGAO, portant clairement lindication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionunaire
soumettra pour-chague voiame le nombre Gexemplaires reguis darrs fes RPAD, portant Pordication
“COPIE”. En cas de divergence entre l'original et les copies, Poriginal fera foi.

20.2. L'ongimal et toutes les copies de Voffre devront étre écrits & 'encre indélébile {dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont égalemeﬁ‘&acceptables) et seront signés
par la ou les personnes dament habilitées & signer au nom du So ionnaire. conformément a
Farticle 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de 14 &4 prenant des surcharges
ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de 8]

o o SRR
20.3. Lotire ne doit comporter aucune modification, suppression Woins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la sofusresion.

Pour la soumission par voie électronique,

20.4 Loffre devra €tre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de

cnrrrsamamAdn Aa 12affen mearn oo éei 2y ~l1A 14 : = 5 - A :
sauvegarde de Usfire cnregistrée sur clé USE ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du

MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et
les références de Vappel @'offres dans les délais impartis.

20.2. Les offres. accompagneées des piéces et documents exiges, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,

~
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s’agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures
émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs
susceptibles d’étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature
€lectronique a travers l'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES
- Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces
administratives (Volume 1), de 'offre technique (Volume 2} et de 'offre financiére (Volume 3), toutes
pPlacées dans une enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur llidentité du
Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des piéces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF ”, l'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe
portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE”, et Poriginal et toutes les copies de la

Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION
FINANCIERE ”

Les différentes piéces de chaque volume seront numéroté
intercalaire de couleur autre que le blanc,

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage & l'adress
I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d’Appel d’Offres indiqués dans
le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

a permettre au Maitre d'Ouvrage de renvoyer l'offre scellée si ell
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4, Si l’envelopp'e e;c’térieure n’est pas scellée et marquée co d indERER & articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d’Ouvrage ne sera nullement responsable si 1O egarée ou ouverte
prématurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offre 4 fournir par le soumissionnaire comprend trois
fichiers €lectroniques correspondant aux trois volumes administratifs, techniques et financiers.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre
Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement & l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a Autorité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre
sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie
postale ou par dépét chez I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention
« copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consulitation.



21.6 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les
mEmes poul une consuitalion donnée,

- Article 22. Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépdt des offres

a. Les offres doivent étre recues par le Maitre d’Ouvrage par 'entremise de leur structure interne
de gestion administrative des marchés publics a4 I'adresse spécifiée a l'article 21.2 du RPAO au
plus tard a la date et a 'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

b. La date et ’heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et
I’'heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d’Ouvrage font foi.

c. Pour l'horodatage, le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d’Ouvrage peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans ce cas. tous
les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par
la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

e. Les offres transmises par voie électronique donnent lien & un a
la date et ’heure de réception ainsi que les références de la ¢

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles ;

- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acc
par I'Autorité Contractante et font foi.

_ . _ .= .. Hors ligne (offline} : seules ISsions. hors. ligne  sont acceptées pour cette
consultation par I'Autorité Contractante et font foi..

- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles.
Toutefois. il n’est pas possible de soumissionner en ligne et Ryrs ligne pour unc méme

onsultation.
c ation -‘.‘f‘%"
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO. ,E.’ % \
~

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionn
chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

PRmatiquement

- Article 23. Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage est
irrccevable aprés les dates ct heure limites fixées pour le dépét des offrcs.

- Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés Pavoir déposé, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre ¢’Ouvrage
cu e Maitre d’Cuvrage Délégué avant achévement du délal prescrit pour le dépét des offres. Ladite
notification doit étre signée par un représentant habilité en application de l'article 20.2 du RGAO. La

-

J‘
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modification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les
enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'article 21 du RGAO.
Le retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé
par une notification écrite dament signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas
postérieure 4 la date limite fixée pour le dépét des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 24.1 leur
seront retournées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépot des
ofires et l'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout
retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du
cautionnement de soumission conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement &tre transmises par un méme soumissionnaire avant la
date et I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de
sauvegarde correspondante le cas échéant, sera prise en com Evaluation, les autres copies
de sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étr

&
24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de 1 g; pié\ﬁé\igguv? !
aux dispositions de l’article 24 alinéas 1 a 4. - (_\CIPM-TC L
E. OUVERTURE DES PLIS ET EVAL\ Q%M%ﬁélo FRES
* N\i—//

- Article 25. Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement & l'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées
par Tautorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles
uniquement pour la Commission de Passation des Marchés.

25.2. Louverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pdéarzle

importance ou complexes ayant fait Yobjet d'une procédure de préqua '. H %
x> % .
La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a BN des plis en un temps

et en présence des représentants des soumissionnaires concernds B IAPTH 3
date, heure et adresse indiquées dans le RPAQ. Les représentants des Soumit
présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

ent y assister, aux
onnaires qui sont

" ‘Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annonceé
a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant loffre ou la copie de sauvegarde correspondante sera
retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte, Le retrait d’une offre ou la copie de sauvegarde
ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire
a demander le retrait et si cette notification est Iue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées «
Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la
nouvelle offre correspondante substituée & la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire
concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire &
demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification »
seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d’offre ou

¥
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de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une
habilitation validc du signatairc & demander la modification ct ¢st huc & hautc voix. Scuics lcs offres
ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées 4 haute voix lors de 'ouverturc des
plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes l'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annonceé
a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de loffre, y compris tout
rabais et toute variante le cas échéant, l'existence dune garantie d'offre si elle est exigée, et tout
autre détail que la Commission de Passation des Marchés compétente peut juger utile de mentionner.
Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de 'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n’a pas été ouverte et lue a haute voix
durant la séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission
s'assurera systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

25.5. Il est établi, séance tenante un Procés-Verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la
composition de la sous-commission d'analyse le cas échéant. Toutefois ies informations relatives a
ladite composition demeurent internes a la commission. Un extrait du Procés-Verbal a laquelle est
annexée la feuille de présence signée par tous les participants est remis & chaque soumissionnaire &
sa demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note technique
minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la Commission de Passation des
Marchés met & la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la Régulation des
Marchés Publics un exemplaire de l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au C " &dexamen des recours
avec copie au Maitre d’Ouvrage le cas échéant, au président de la @hﬁ@@'p le Passation des

Marchés concerné a Porganisme chargé de la Régulation des Marchg blies e t a@‘A torité chargee ;
des Marchés Publics. : \

1l.doit parvenir dans nn délel masimum da tegis (03) ionrs c._s;ra.,l,,
la forme dune lettre diment signée par le requerant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de celte élape, notamment le respect des
procédures et la régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas ¢chéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours
qui lui a été remis, assorti des commendtaires ou des observations y afférents.

soumis aux régles anpl:cables au traitement des offres physiques. (>3 \;LSA

- Article 26. Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a l'examen, a lévaluation, a la comparaison des offres. a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et a la proposition d’attribution du Marché ne
scra domnéc aux soumissionnaires mi & toute autre PETSOIine non concernée par ladite pl’OCédUi’t’:
tant que l'attribution du Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de
Voffre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des
Marchés publics.




26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse
dans lévaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition
d’attribution, ew le Maitre d’Ouvrage dans la décision d’attribution, peut entrainer le rejet de son
offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre Iouverture des plis et lattribution du
marchg, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage pour des motifs
ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

- Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

27.1. Pour faciliter I'examen, I’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements
sur les offres.

27.2 La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de cornmunication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le DAO, avec
copie & l'organisme en charge de la Régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu
de la soumission en vue de la rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autorisé. La demande
d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans l'offre,
de vérifier l'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander &4 un soumissionnaire de confirmer la correction d’erreur
de calcul ou d’omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects techniques non compris
par la sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sou il des prix, ou , de justifier les prix
des offres jugées anormalement basses. LRZIN

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d’écl

< .
T ss&mqupné\sszurmt excéder sept (07)
jours ouvrables.

<\CIPM-TCRI/,,
%lbs&)_u}m i fanaires ne contacteront pas

les membres de la Commission passation des marchés et éi@ ommission d’analyse pour des
questions ayant trait 4 leurs offres, entre l'ouverture des plis et Pattribu jon du marché.

- Article 28, Détermination de la conformité des off: aluation au plan
technigque
28.1. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Co hssi
préalable procédera & Ia,vé,-'n_ﬁcation de Véligibilité des soumissionnaire ar examen détaillé des
offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les
documents ont €té correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2., La Sous-commission d’analyse déterminera en su ite si l'offre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des
éléments de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

. examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP
ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

. évaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du RGAO
afin de s’assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologigue
portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning,

3



PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant. etc.) sont respectées sans

feromgam ne m edamam e girlmt o bl
divergence ou réscive substanticlle.

28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous
les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’'Offres, les droits du
Maitre d’Ouvrage ou ses obligations au titre du Marché ;

ii.Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité

des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour l'essentiel au
Dossier d’Appel d’Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres, elle sera écartée
par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence
ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences
du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

- Article 29. Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis loffre

substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres

d’évaluation et de qualification stipulés dans ie RPAQ. 1l est essenti d&ﬁﬁ;@/wt arbitraire dans la
g , A

fixation de ces critéres. e ‘i‘.g\
. ; \N‘{P .“‘:*‘ -Il
- Article 30. Correction des erreurs \.,i(«g'_ Lo
] . . -k YT :“ Il .
30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconny s'apfur l'essentiel au

_Dossier d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul
d'analyse corrigera les erreurs de la facon suivante :

a. 8l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 4 moins que, de V'avis de la
Sous-commission d’analyse, la virgule des décimales du prix uhjtaire soit manifestement mal
placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et ie prix unitfir@era corrigé ;

L <.

. - . N
b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totauSye 23S exact, les sous totaux
feront foi et le total sera corrigé ; ‘%
%
-

ONTR

c. En cas de divergence entre les prix en chifires et ceux en letties, lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,

conformément A la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé Pengager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les

corrections apportées, son offre sera écartée ot caution de soumission saisic.

- Article 31. Conversion en une senle monnaie




31.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de PAfrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

- Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO,
seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évaiué
de Voffre en rectifiant son montant comme suit :

En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAO ;

En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQO ;

En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAO ;

En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques
divergence ou réserve quantifiable :

En prenant en considération les différents délais d’exécufi

sont autorisés par le RPAQ ; \ )
& 4

v

VR i ;
Le cas échéant, conformément aux dispositions de I’articl ‘1@2@3}9@9’ /t du RPAQ, en appliquant
O

les remises offertes par le Soumissionnaire pour l'attribution’d&
lancé simultanément pour plusieurs lots.

lot, si cet appel d'offres est

Le cas échéant, conformément aux dispositions de larticle 18.3 du RPAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
meérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiée par le Maitre d’'Ouvrage dans le RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix fiurant da

offres.

32.4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée 4 ORHNTREH
déséquilibrée par rapport & 'estimation faite par le Maitre d’'Ouvrage desTravaux a exécuter dans le
cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le
soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et
estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier
Proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation
de marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents
des éclaircissements sur les offres.

»*
11

32.6 Dans le cas ou une offre est jugée anormalement basse,-la Commission de Passation des
Marchés propose au Maitre d'Ouvrage, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné.

3¢



Au cas ou ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD a l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics, pour avis, en méme emps que la demande d’éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage tient compte de Pavis Yorganisme chargé de la régulation des marchés publics
pour se prononcer.

- Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation dun marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge

de préférence est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions
présentées par :

Piéce n°1 : Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;

Piéce n°2 . Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des
personnes de nationalité camerounaise ;

Piéce n°3 : Une personne physique ou une personne morale justifiant d’'une activité économique
sur le territoire du Cameroun ;

Piéce n*4 : Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.

33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu’elles o
requises.

33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence

33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lor éa' pel d'offres le prévoit.

N

- Article 34. Attribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une offre
conforme pour l’essengg}jau,ﬁhs_gigr d’Appel d’Offres,. (disposant des capacités techniques et

~financiéres requises pour-exécuter-le marché de fagon satisfaisante)-et dont Voffre a été évalude la
-1ooins-disante en considérant le cas échéant las remises proposées.

34 2. 51 T'Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, 'attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Ouvrage et notifiée 4 Pattributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures a
compter de sa signature.

Toute décision d’attribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage est rée, avec indication

autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

- Article 35. Droit du Maitre d’0Ouvrage de déclarer un AE..W‘" & nfruetueny
ou d’annnler une procédusre

35.1 Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’annuler un Appel d’Offres ou de déclarer un appel
d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il v'ait lieu a
réclamation.

Toutefois. lorsque les offres ont déja été ouvertes, l'annulation est subordonnée a Yaccord de
VAutorité chargée des Marchés Publics.
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35.2 Le Maitre d'Ouvrage notifie la décision d'annulation ou celle déclarant I'appel d'offres
infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie a Torganisme
chargé de la Régulation des Marchés Publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables &
chacun des lots.

- Article 36, Notification de Pattribution du marché

36.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage et notifiée
a l'attributaire dans un déiai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature.

36.2. Avant l’expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d’Ouvrage notifiera
a l'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage paiera au
cocontractant de l'administration au titre de 'exécution des travaux et le délai d’exécution.

- Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d’Ouvrage dispose d'un délai de cing (03) jours ouvrables pour la signature de la
décision d’attribution et la publication des résultats a compter de la date de réception de la
proposition d’attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de
suspension de la procédure,

37.2. Toute décision d’attribution d'un marché public par le Maitre d’'Ouvrage, est insérée avec
indication du montant de I'Offre de lattributaire et du délai, dans le journal des marchés publics
édité par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication
habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant adresse a chaque soumissionnaire qui concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de l'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15) jours seront détruites, sans quiil y ait lieu & réclamation, & V’exception de l'exemplaire
destiné & l'organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics si celle-ci n’a pas été collectée
séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies
au Maitre d’Ouvrage, au Président de la Commission de passation des marchés concernée, a
I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & 'Autorité chargée des Marchés Publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) j ¢s aprés la publication des

roWy, i
résultats. ) 0‘:\\
&7 N
rod@diFe 3 |

37.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de iappréciation de l'organisme

chargé de la ‘R.é_éillation des Marchés Publics. ?C\PM'TCN /1.‘7 3
\\GM{}/ /

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage™d:
ouvrables pour la signature du marché 4 compter de la date de souscription dy projet de marché par
lattributaire °

- Article 38. Signature du marché

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze {15) jours o
réception pour souscrire le marché. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage séS
la décision d’attribution aprés mise en demeure de l'attributaire restée/s
cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué ay/&
position.

a4 compter de sa
\le droit d’annuler

e\ Dans ce cas, le
2ssé en seconde

N

38.3. Le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de cinq (05) jours ouvrables pour la signature du
marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par l'attributaire ; ou pour
les marchés de gré a gré, 4 compter de la date de réception de l'avis de la Commission Centrale de
Contréle des Marchés compétente, aprés leur souscription par l'attributaire.



38.4. Le Maitre d’Ouvrage notifie le marché & son titulaire dans les cing (5) jours ouvrables qui
suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa
réception pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché. Passé ce délai,
le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de
lattributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi el ¢ marché
est attribué au candidat classé en seconde position.

- Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d’'Ouvrage,
le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement garantissant 'exécution intégrale
des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier
d’Appel d’Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTC
du marché, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie
d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au
profit du Maitre d’ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chéque
certifié, soit un chéque de banqgue, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement
bancaire ou d'un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4. L’absence de productlion du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de

donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d’ouvrage.

39.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir le
cautionnement définitif.
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REGLEMENT PARTICULIER DE I’APPEL D’OFFRES

Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux Travaux faisant 'objet de 'Appel d’Offres, compléten
ou, le cas échéant, précisent les dispositions du RGAO. En cas de conflit, les dispositions ci-apre:
prévalent sur celles du RGAO. Les numéros de la premiére colonne se référent a l'article correspondan

du RGAO.
REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES
Référenc
es du . Description de la Disposition du RPAQ
RGAO _
A. GENERALITES i
T
! Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : Ministre des Travaux Publics, BP: 15406
Yaoundé, tél : (+237) 222 22 19 18, email : cabinet@mintp.cm.
Référence de VAppel d’Offres : Appel d’Offres National Ouvert N° ,
JAONG /MINTP/CIPM-TCRI/2026 du pour 'exécution des travaux :
' d’entretien périodique de certaines routes revétues du réseau nord, région de
I’Adamaoua, N6 : trongon Ngaoundal (chemin de fer) - Fébadi (Int W15A) et
traitement de la fondriére dans le village Dana, au pk 0+600 de la route
nationale N6A : (inter N1-Meidougou), dans la commune de Meiganga. !
L'opération est constituée en un (01) lot unique ci-aprés défini :
Délai
. Code Longueu Budget Prévisionnel TTC {mois
N° Lot Route Trongons r (Km) ‘ ) :
2026 | 2027 . Total | Total |
i Ngaoundal [Chemin de {er) - i
; Fébadi (Int N15A) et Village !
i Uniqu N6’ Dana au PK 0+600 de la Route 66,04 408 000 000 © 700 000 00D 1 108 000 000 id | '
f | e NGA | Nationale#§6A (Inter RN1 - H
] | N’e:dougou}, dans la Commune |
e et e s Al e e g 1 =
1.1 Définition des Travauw : < \‘“\
/ TP \’ Y
. Outre les travaux généraux relatifs a la prépara p et &Kr -'"1 du chantier, a .
i Iissue desquelles le Coconiractant est appelé un Lain nombre de

documents (projet d'exécution incluant les études
de la Qualité ; dossier de récolement, etc..}, les trav
présent marché comprennent les opérations suivantes .
exhaustive :

FEBADI (INT N154).

- L'Installation de chantier, 'amenée et le repli du maté

- Le nettoyage et le terrassement qui consistent aux
ordinaires el rocheux mis en Jdépdi, remblais prov
des purges ; la mise en forme de ia plate-forme et

+ ENTRETIEN DU TRONCON DE ROUTE NGAOUND %LNHN DE FER)-

d'exutoires aiur Bulldozer;

- lassainissement- et le drainage, comprennent : le curage des buses {@<1.5m)
et des dalots (H < 1,5m)} , le curage de buses et Dalets H >1.5m, de !
construction dalot simple 1x1 , de la construction téte cn BA pour dalot simple
ixl, de la construction puisard en BA pour dalot simple ixi . des fosses

maconnés et de 'enrochement ;

ont la liste n’est pas

e - .
oeuvre des prodmts
stabilisants, curage et remise en forme des fossés et exutoires, a la création

-~

a
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Description de la Disposition du RPAO

A

_ La réalisation de maconnerie de moellons et la pose du béton dosé a 350 kg/m3

_  La réalisation de la chaussée consistera & la réparation des nids de poule avec
des graves concassées et de l'enduit superficiel tricouche, de la réparation
d'accotement en grave concassée 0/31,5, de la mise en forme de la fourniture
et pose de la couche de fondation en grave latéritique provenant d'emprunt, de
la couche de base en grave concassée 0/31,5, de limprégnation sablée de
enduit superficiel bicouche pour accotement, de I’enduit superficiel tri couche
et de la couche d'accrochage ;

- La fourniture et la pose des panneaux de signalisation de type A ou AB;

& STABILISATION D'UNE FONDRIERE A DANA PK 0+600 DE LA ROUTE
NATIONALE N6A (INTER RNI - MEIDOUGOU)

- Les terrassements generaux, sont constitués de déblai pour préparation des
surfaces a traiter, des fouilles en puits pour poteaux raidisseurs et des remblais
de stabilisation en redans de la zone de fondriére ;

- La réalisation des fondations, porteront sur la mise en ceuvre du béton de
propreté dosé a 150 kg/m3 etdu béton armé dosé a4 350 kg/m3 pour semelles,
amorces des poteaux et longrines ;

- La réalisation des poteaux raidisseurs, de béton arme dosé a 350 kg/m3 pour
chainages des tirants et des magonneries en perrés magonnés (sur une hauteur
de 21m par redans) y compris mise en-occuvre de barbacanes ;

& TRAVAUX A HAUTE INTENSITE DE MAIN D’CEUVRE (HIMO)

- La réalisation des travaux a haute intensite de main d’ceuvre, constituée du
débroussaillage, construction dun dalot simple 1x1, de l'enrochement, du

== débroussaillage et nettoyage de lemprise, du curage manuel des fossés et

%6‘\ exutoires, de la magonnerie de moellons (tétes de buses, puisards ; pose de

«\pavés et bordures, etc...), du curage manuel de buses (@<1,5m) et des dalots

TP \#(H<1,5m), du curage manuel de buses et dalots H>1,5m, de la construction de
] =\

utete en BA pour dalot simple 1x1, des fossés magonnés, de la baraque, de la
iy informations de chantier, de la signalisation de chantier
j et aménagement des aires de stockage ; de limplantation de l'ouvrage, des
fouilles en puits pour poteaux raidisseurs, du béton de propreté dosé & 150
kg/m3, du béton armé dosé a 350 kg/m3 pour semelles, de I'amorce des
poteaux et longrines, de la magonnerie en pegrés magonnes (sur une hauteur
de 21m par redans) y compris mise en ceu es barbacanes ;

- DIVERS, qui sont constitués uniquement/gea prise en compte des fossés

‘ accordement & I'exutoire.

Délai d’exécution :

Le délai global d’exécution des travaux est m% 4) mois. Ce délai court &
compter de la date de notification de 'ordre de service d€ i

L2 Ce délai court a compter de la date de notification par le Chef de Service du Marché
de I'Ordre de Service de commencer les travaux et comprend les périodes de pluies
ainsi que toutes les intempéries et sujétions diverses a l'exception des forces
majeures
Nom, Objet des travaux :

1.4.

Exécution des fravaux d’entretien périodique de certaines routes revétues du Réseau

Nord, Région de I’Adamaoua, N6 : troncon Ngaoundal (chemin de fer) - Fébadi (Int




|
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RGAO

» i 1
" Référenc l

N13A) et traitement de la fondriére dans le village Dana, au pk 1+00 de la route
nationale néa : (inter rnl-Meidougou)}, dans la Commune de Meiganga

Les travaux comportent plusieurs phases : Non

Conférence préalable & I'établissement des propositions : Non

Source(s) de financement :

Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget du Ministére
des Travaux Publics (Ligne Fonds Routier), exercices 2026 et 2027.

4.2.

L’appel d'offres est Ouvert.

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte & égalité de conditions & toutes
les Entreprises ou Groupement d’Entreprises de Travaux Publics de droits
camerounais installés sur le territoire Camerounais de Catégories A, B, et C.

5.1.

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipement et services.

Aucun matériau, matériel ni fourniture destinée a l'utilisation dans le cadre de ce

projet, ne devra provenir des lieux ci-aprés : Sans objet AT
EXY L

6.4.

Renseignements nécessaires & produire pour justifier é}‘éﬁ?ﬁéﬁ@’q\aux critéres

d’éligibilité a la préférence na?gnale Sans— ?bjet m f s N’W e ‘1

B. DOSSIER D’APPEL D’OFHRES. oW1 )i )

7.3.

11 est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et d’
et ses environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propréd ilité, tous les
renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de loffre et
Pexécution des études et des travaux. Les coiits liés a la visite du site sont 4 la charge
du Sourrussmnnalre

cter les sitfeg/des travaux
%\Q\EBE&{%”/

Les renseignements complementa:res peuvent étre obtenus aux heures ouvrables a

| la Direction dés Contrats, Cellule des Appels d’Offres, située au 4iéme étage du
| nouveau batiment abnta.nt les Services Centraux du Ministére des Travaux Publics,

Si8T AT Eroudi oWt Uedl Hgme€ sty T plEtefdrme COLEPS aux  adidsses
http:/ /www.marchespublics.cm et ttp://www.publiccontfacts.cm, ou tout autres
moyens de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage.

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 15 j
remise des offres.

avant la date de

Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner le nom et
requérant et étre expédiées a 'adresse suivante :
> Ministére des Travaux Publics.

> BP: 15406 Yaoundé, tél : (+237) 222 22 19 18, email : cabinet@mintp.cm)]

C. PREPARATION DES OFFRES

12

La langue de soumission est PAnglais ci le Francais

13.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée ¢n trois volumes ¢t présentée
comme suit :

A-Volume I : Pieces administratives
Elles comprennent notamment :

a} La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant
léegal ou du mandataire dument designe ;
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b) Le cautionnement de soumission (suivant modéle joint) d'un montant de deux
millions (2 000 000) Francs CFA ;

La caution sera établie par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie habilité par le Ministre en charge des Finances
du Cameroun pour émettre des cautions dans le cadre des marchés publics
ou toute autre forme prévue par la réglementation en vigneur. Le délai de
validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30) jours celui
des offres.

¢} Lloriginal du récépissé dépét de la caution de soumission & la CDEC ;

d) L’accord de groupement notarié et spécifiant le mandataire le cas échéant ;

e} Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

f) L’attestation de conformité fiscale délivrée par l'administration fiscale (datant

de moins de trois (03) mois, 4 compter de la date limite de remise des offres et
la date de validité postérieure & celle de lancement au Dossier de Consultation)

g) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ;

h) L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un
établissement bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des
Finances du Cameroun ;

i) La quittance d’achat du Dossier d’Appel d'Offres d'une somme non
remboursable de quatre cent cinquante mille (450 000) Francs CFA
payable au trésor Public.

j) Un certificat de non-exclusion des marchés publics délivrée par l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics portant le numéro et Pobjet de
I’Appel d’Offres ;

k) Une Pré-convention de Partenariat signée avec la Commune du ressort des
travaux pour le recrutement de la main-d'ccuvre locale HIMO, a défaut de la

1) Une attestation délivrée p tiopnale de Prévoyance Sociale
¢s obligations sociales vis-a-vis

ois & compter de la date de

m) Une copie certifiée de l'attestation egorisation ou dg¢fla\décision rendant
publigue les résultats la classification.

“En cas de groupement chaque membre du groupement ﬁ Zienter un dossier
afiyrels

Administratif complet, les piéces a, b, ¢, h, i, k étant ugig
mandataire du groupement. G

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent
étre produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service
émetteur ou Pautorité administrative compétente; conformément aux
dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d’Offres. Elles doivent étre
valides a la date limite originelle de dépdt des offres

B-Volume II : Offre technique
Elle comprend notamment :
b1. Les renseignements sur la gqualification
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La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur
qualification notamment en ce qui concerne les références, le matériel et le
personnel comprend :

b.1.1 la lettre de soumission de la proposition technique !
b.1.2 Références du soumissionnaire

Le soumissionnaire devra justifier qu’il a réalisé en tant qu’entrepreneur principal

ou membre d'un groupement, au cours des dix {10) derniéres années (20156-2025)
des références ci-aprés :

i
N° | Références du Cocontractant au cours des dix (10) derniéres années ]
i
'

Avoir réalisé au cours des dix (10) derniéres années (2016-2025)}, au moins
1 |un (01} projet de travaux routiers de montant supérieur ou égal a ' |
300 000 000 de Fcfa TTC L

NB : Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en |
Poccurrence :

+ Copies des premiéres pages, des pages du DQE et les derniéres pages de
signatures et enregistrement ;

* PV de réception définitive ou provisoire, ou I’AttestaW fin.
b.1.3. Personnel O

A o0
o
m tﬁ‘e début des
ritgudd \g\‘

rtl;ﬁe ].'.,I’L}CCCSSEUI" e.
-« .
_e{_ Gnh le modeéle i

Le Cocontractant devra avoir, ou s'étre engagé a e
travaux et pour la durée du chantier, le personnel tec
| Une liste du personnel clé qualifié pour I'exécution
annexé au DAQO devra étre fournie.

Il s’agit du personnel suivant : L
.POSTE .- __| QUALIRICATIONS. /. EXPERIENCES - oo e - -

* Formation de base : Ingénieur en Génie szﬂ niveau BAC+5 ou
équivalent et inscrit 4 POrdre National des Ingénieurs du Génie !

C1v11 (ONIGC}. ]
T R BRpETience ¢ gcne grale en BTY: Au moins dix {I0)ans. 1
Conducteur = Expenenﬂe spécifigue : avoir été conducteur des travaux i
des travaux ou Ingénieur routier (terrassements/ct ‘

ussées] dans an
moins deux (02) projets a ce poste d e

construction, de la réhabilitation, de ¥z fagement ou de ||
I'entretien des routes revétues ou HEd % -, ux routiers |
similaires. El R 4% |
* Formation de base : Ingénieur des Trav W& ivil (Bac |
+3} ou plus ou équivalent. N i

! Un (01) = Expérien‘ce générale en BTP : Au moin$Ting (05) ans.

* Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur Quvrage d’Art
dans au moins deux (02} projets au poste de chef chantier
dans le domaine de la construction, de la réhabilitation. de |i
Iaménagement ou de 'entretien des routes revétues ou des |
travaux routiers similaires. f

|
b

Expert
Ouvrage d’art

* Formation de base : Au moins niveau Technicien Supéricur de
; Topographic-Cadastre ou éguivalent (BAC+2 ou plus)
1 Un {01) * Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans
1‘ Topographe | * Expérience spécifique : Avoir éié Topographe dans au
i ) moins deux {02) projets & ce poste dans le domaine de la
o ! construction, de la réhabilitation, de aménagement ou de ',

1
i |
i |
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Ientretien des routes revétues ou des travaux routiers
similaires.

* Formation de base : Ingénieur des Travaux de Génie Civil (Bac
+3) ou plus ou équivalent, ou diplémé de formation universitaire
(2 BAC+4) spécialisé en géologie, géotechnique ou science de la

Un (01) terre).

géotechnicien | » Expérience générale: Au moins cinqg (05) ans dans les

respounsable prestations géotechniques des travaux routiers.
du laboratoire | »Expérience spécifique : Avoir é&té Ingénieur géotechnicien ou
de chantier responsable de laboratoire géotechnique dans au moins deux

(02) projets a ce poste dans le domaine de la construction, de
la réhabilitation, de 'aménagement ou de 'entretien des routes
revétues ou des travaux routiers similaires .
* Formation de base : baccalauréat ou plus
= Expérience générale : Au moins cinq (05) ans
Responsible = Expérience spécifique : Avoir été Responsable Administratif
Administratif | dans au moins un (01) projet a ce poste dans le domaine de la
construction, de la réhabilitation, de Paménagement ou de
l'entretien des routes revétues ou des travaux routiers similaires

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les Justificatifs
de Pexpérience a savoir :

*  copie certifiée conforme du diplome datant de moins de trois (03) mois ;

* attestation de présentation de I'original du dipléme ;

* curriculum vitae signé et daté de l'expert ;

*  attestation de disponibilité signée et datée de I'expert ;

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées
de moins de trois mois pour compter de la date limite originelle de dépot des

| offres

b.1.4 Matériels a mobiliser pour Pexécution des travaux

"
CIPM-TCR) o |
&
CE G‘l N \;Q
Petit outillage (kits HIMO : pelles, pioches? Bréife? es, dames manuelles,

moules a parpaings/pavés).
Pour étre pris en compte, les justificatifs & fournir pour le matériel sont les
suivants :

- En cas de possession en propre : joindre les photocopies certifiées conformes
des cartes grises légalisées par les services compétents du Ministére des
Transports ou les photocopies certifiées conformes d’attestation de
dédouanement ou connaissement pour le matériel roulant, et les photocopies
certifiées conformes de factures pour les autres matériels.

- En cas de location ou de mise a disposition : joindre obligatoirement une copie
du contrat de location et les copies certifiées conformes des piéces justifiant que
la partie qui loue le matériel en est propriétaire (le propriétaire d'un matériel
n’est pas tenu de louer ce méme matériel 4 plus d'un soumissionnaire dans le
cadre de cet Appel d'Offres). Ledit contrat établi suivant les normes juridiques,

4
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doit comporter obligatoirement
matériel, ete...
acceptées.

. la nature et date d’effet du contrat :
Les attestations délivrées par le MATGENIE ne seront pas

Au cas ou le soumissionnaire s’engage & pourvoir le chantier en matériel a partir
du leasing : joindre une attestation de leasing d'une société disposant du
matériel concerné et les copies certifiées conformes des piéces justifiant que
cette société en est propriétaire (la société propriétaire d’un matériel n’est pas
tenu de céder par leasing, ce méme matériel a pius d'un soumissionnaire dans

le cadre de cet Appel d'Offres).

NB : Toutes les piéces justificatives des matériels doivent dater de moins de trois mois
a la date limite de remise des offres

En plus du matériel éliminatoire susmentionné le soumissionnaire devra justifier de
possession en propre ou en location du matériel supplémentaire (critére essentiel)

I
Jalons, Chaine de mesure, GPS bifréquence) i

| NB : il faut avoir présenté tout le matériel Dour avoir |
OUI

suivant :
N° | Désignation Minimum |
requis |
Matériel en propre ou en location [critére essentiel) f
1. Compacteur i pneu 01 ;
2. camions bouille 01
3. Pelle chargeuse
4, tractopelles 01
5. pelles excavatrices //@}3\ 01
i L6 Bulldozer fo2” A 01
1 7. Compacteur manuel N 01
8. Porte char el oad TORVw] 01
9. Bétonniére >= 500 litres N i 01
10. | Cuve de stockage de gazole 10 000 lm'eé\ A ‘/ 02 {
11. | Motopomipe NI ON _Z 02
(320 TAdeuillevibramte 0 o - oo e e — -
O O T o U U WU S
i4. Groupe électrogéne, Puissance2i50kva 01
|| 185. Matériel de laboratoire géotechnique (appareil de ‘
CASAGRANDE avec accessoires, moules CBR avec |
accessoires, dame PROCTOR, moule PROCTOR, étuve ou
plaque chauffante avec bouteille de gaz, Série de tamis |
compléte, balance élecironique de précision, balance |
ROBERVAL de 15 Kg avec socle de poids complet,
densitométre a membrane avec accessoires, tamis de 20 mm,
| gamelle & bruler, 01 bac pour contrdle de dosage de g‘-mxbou
(0,50x0, 50), presse hydraulique)
B it Eaut avoir présenté au moins de 75% du matérie
soit 10/13 pour avoir OUI, un contrat de sous-traitan -
georecnmque avec un Iaboratoire agréé est accepté. ! e
1] 10. Matériel lopographique (Station totale, Niveau de précision, |

i Le critére est estimé rempii si le soumissionnaire justifie au moins 13 des 16
'Lmatériels essentiels exigés.

__-.....__f ——— e

T'état du

a1
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b.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de

maniére détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) la méthodologie d’exécution des travaux et d’organisation, accompagnée du
SOPAQ comprenant l'organisation relative a la réalisation des travaux;

b) le planning des travaux ;

¢) les approvisionnements ou matériaux de chantier ;

d) les travaux qu'il envisage de sous-traiter ;

€} les dispositions envisagées pour V'utilisation de la main d’ceuvre locale (technique
HIMO) ;

f) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales.

Les documents produits devront &tre paraphés i toutes les pages, signés et
cachetés a la derniére page par le soumissionnaire.

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscr{f: les formulaires :
* La charte d'Intégrité ;

* La déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

b.4. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées sur chaque page et
signée & la derniére précédée de la mention « lu et approuvé », des documents ci-
apreés :

a) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
b)  Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b 5- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :
* Le soumissionnaire joindra une attestation de sa (ses) banque(s) donnant la

preuve qu’il peut se procurer ou qu‘il a a sa
face aux besoins de
'\"‘ auteur d’au moins

w
d?ﬂs trois derniéres

travaux

A MINTP

Le soumissioffiq afiféctuera une visite de site a Pissue de laquelle, il
produira les Ag ci-apreés :

- lattestation de visite du site, suivant le modéle (Piece 10.7) et signée sur
I'honneur par le soumissionnaire. Cette attestation engage le soumissionnaire
qui ne pourra se prévaloir de la non connaissance du site pour d’éventuelles
réclamations ;

- le rapport illustré de la visite du site, paraphé & chaque et signé & la derniére
page par le soumissionnaire. Ce rapport se doit d’étre documenté.

C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

c.l. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré
au tarif en vigueur, signée et datée ; '

c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires dument rempli ;
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c.3.Le Détail quantitatif et estimatif dament rempli ; ;
! . c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires. !
l . Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types !
prévus dans le Dossier d’Appel d’Offres.
14.3 Impbts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises
14.4 Les prix du marché ne seront pas révisables.
15.1 Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de l'offre est définie suivant
l'option A : monnaie locale uniguement
15.2 Le taux de change pour convertir l'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi
que pour convertir les futurs décomptes en monnaie étrangére, sera celui - Sans obhjet
Validité des offres : 1‘
16.1 La période de validité des offres est de quatre-vingt-dixz (90) jours & partir de la date !
limite de dépdt des offres.
17.1 Le Montant du cautionnement de soumission s'¢léve & : deux millions (2 000 000)
Francs CFA
18.1 Sans objet
18.3 Les variantes technigues sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont
) permises dans le cadre des Spécifications techniques : Sans objet
| 191 | La réunion préparatoire a I'établissement des offres se tiendra : il n'y aura pas de |
l ) réunion préparatoire :
i
Soumission ea ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Taille et format des fichiers :
Pour la soumission par voie électroniquie, les tailles maxir ts qui
voiit fransiter sur la plateforme et constituant 'offre du s¢ |
suivanies ; . : S A 1
« 5 MO pour I'Offre Administrative ; |
i :
f * 15 MO pour I'0Offre Technique ; !
« 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
« Format PDF pour les documents textuels ;
20 »  JPEG pour les images.

Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire |
éventuellement la taille des fichiers a transmettre.

L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS. Une
copie de sauvegarde de l'offre non compressée enregistrée sur clé USB ainsi que
Voriginal de ia caution de soumission devront étre déposés dans les services du MO
concertice sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et
les références de P'appel d’offres dans les délais impartis.

Pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronigue via la

plateforme COLEPS__disponible a ladresse hitp://www.marchespublics.cm ou |
. hitp:/ /www.publiccontracts.cm

| Aux fins de la refTise des offres I'adresse du Maitre d’Ouvrage & utiliser pour Venvoj
' des offres est la suivante :

Whh
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Service du Maitre d'ouvrage : Cellule des Appels d’Offres de la Direction des
Contrats du Ministére des Travaux Publics 4 Yaoundé, située au 4éme étage du
batiment A de l'immeuble sidge abritant certains Services Centraux du
Ministére des Travaux Publics, sis 4 Etoudi

20.1

La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Date :
Heure : 11 heures

Le fuseau horaire de référence est I’heure locale (GMT/UTC + 1 ) visible sur la page de
soumission

D. DEPOT DES OFFRES

22.2

MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission est : « En ligne (online) ». Autrement dit, il n’est pas possible
de soumissionner hors ligne pour cet Appels d’Offres.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L’ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a 12 heures
par la Commission Interne de Passation des Marchés des Travaux de Construction et
de Réhabilitation des Infrastructures (CIPM-TCRI) placée auprés du Ministére des
Travaux Publics, a I'immeuble siége abritant certaj iggs Centraux du Ministére
du ministére des Travaux Publics, sis &4 Etoudi 4(/0\

Seuls les soumissionnaires peuvent assister tte seﬁ?c {fi" uverture ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur chgi mai‘nca‘ptée méme en cas de
groupement d’entreprises. \\ \CIPM-TCRY . f

Sous peine de rejet, les piéces du dossier\@iministra @‘{Ur quises doivent étre
produites en originaux ou en copies certiﬁée%\m&@% le service émetteur
ou autorité administrative compétente, conformréiient aux stipulations du
Réglement Particulier de I’Appel d’Offres. Elles doivent étre valides au moment
du dépbt de ’Offre dater de moins de trois (03) mois & compter de la date limite
originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement i la date
de signature de I'avis d’appel d’offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier ag
l'ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé
concernés pour produire ou remplacer la piéce en question.

{2

pia\stratif lors de

* L'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre
les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles
des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre
sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun
rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution
de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d’ouverture des plis est irrecevable.

* La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance
d’ouverture des plis, dont une copie sera remise 4 tous les soumissionnaires La
Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance
d’ouverture des plis, dont une copie sera remise & tous les soumissionnaires.

GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES
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L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés retenu :
> Les critéres éliminatoires
Il s’agit notamment :

ND

Rubrique

OUI/NON

Critéres éliminatoires relatifs au Dossier
Administratif

Absence &4 Vouverture des  offres, du
cautionnement provisoire accompagné du
récépissé de la CDEC

Absence et non-conformité aprés le délai de 48
heures aprés 'ouverture des offres, d’au moins
une des piéces du dossier administratif a
Vexception du cautionnement provisoire

Critéres éliminatoires relatifs & 1’Offre
Technique

Absence d’une note méthodologique afférente au
proiet

Absence de la déclaration sur 'honneur attestant
que le soumissionnaire n’a pas abandonné un
marché au cours des trois derniéres années, et
qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises
défaillantes établies par le Ministére des Marchés
Publics

Absence d'une capacité de financement (Ligne de
crédit disponible) délivrée par une banque de
premier ordre agréé par le Ministre en charge des

- un (01) camion benne,

- une (01) niveleuse ;

- une {01) Pelle chargeuse

- un {01) Compacteur ;

- un (01) camion-citerne a eau.

- Petit outillage (kits HIMO : pelles, pioches,
brouettes, dames manuelles

Absence d'une Note méthodologique cohérente
avec les travaux 4 exécuter ;

Absence d'un Conducteur des travaux remplissant
les conditions de qualification et d’expérience
spécifiques demandées dans le RPAOQ : Ingénieur
en Génie Civil, niveau BAC+5, inscrit & P'Ordre
National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC),
ayant et moins dix (10) ans d'expérience générale
et conducteur des travaux ou Ingénieur routier
{terrassements/chaussées) dans au moins deux
(02) projets d’entretien, de réhabilitation ou de
construction des routes

0

N’avoir pas réalisé au cours des dix {10} derniéres

' années, au moins un {01} projets de travaux

routiers de montant supérieur ou égal a
300 000 000 (trois cent millions) de FCFA TTC

;
1
]
|
|
!
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Absence d'un rapport ilustré de la visite de site,
10 assorti de photos des sections critiques de la
route avec leurs localisations (le rapport ne sera
pas considéré sans ces images)

N’avoir pas satisfait deux (02) critéres sur les trois
11 (O3) critéres essentiels avec obligatoirement le
critére matériel

Critéres éliminatoires relatifs a I’'Offre
Financiére

12 Absence de la soumission timbrée, datée et signée

Absence du bordereau des prix unitaire (BPU)
13 suivant le modéle (piéce 6) avec indication des
prix hors TVA en chiffres et en lettres

i4 Absence du Devis Quantitatif et Estimatif

15 Absence des sous - détail des prix unitaires
quantifiés

16 Omission dans l'offre financiére d'un prix unitaire
quantifié

Critéres éliminatoires d’ordre général

17 Non-respect du format de fichier des offres

18 Fausse déclaration ou piéce falsifiée ou piéce non
authentigue

bos . 3 ACLILY,
» Les critéres dits essentiels ‘3? /,9(},
Pour &tre qualifié, le soumissionnaire devra satisfas lﬁﬁlﬁﬁ)(’r té%es essentiels avec

* | w

2\CIPM-TCRI/ 4

/

obligatoirement les critéres matériels.

essentiels ci-dessous N S P“\
a Matériels (16 sous-critéres) ; SN M
b Le personnel d’encadrement {12 sous-critéres);
¢ Preuves d’acceptation du marché (02 sous-critére
A- Matériels 4 mobiliser (16 sous critéres)
Le critére est estimé rempli si le soumissionnaire jug
essentiels exigés,

L’évalmation des offres techniques sera faite sur la\Pase des critéiey
{i\_//e

]

des 16 matériels

_ - | Alnaamt-\ Satisfaction du
N° Désignation ' {_5R5 ' sous critére
: ' ] {Oui/Non)

Matériel en propre ou en location (critére essentiel)

01 | Compacteur & pneu 01

02 | Pelle chargeuse 0l

03 | Bulldozer 01

04 | pelle excavatrice 01

05 | camion bouille 01

06 | tractopelles 01

07 | Compacteur manuel 01

08 | Porte char 01

09 | Bétonniére >= 500 litres 01

10 | Cuve de stockage de gazole 10 000 litres 01

11 | Motopompe 02

12 | Aiguille vibrante 02
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13 | Compresseur 01
14 | Groupe électrogéne, Puis.2150 kva 01
Matériel de laboratoire géotechnique
(appareil de CASAGRANDE avec
accessoires, moules CBR avec
accessoires, dame PROCTOR, moule
PROCTOR, étuve ou plaque chauffante
avec bouteille de gaz, Série de tamis
compléte, balance électronique de
précision, balance ROBERVAL de 15 Kg
avec socle de poids complet,
15 | densitométre & membrane  avec 01
accessoires, tamis de 20 mm, gamelle &
bruler, 01 bac pour contréle de dosage
de gravillon (0,50x0, 50}, presse
hydraulique)

NB : il faut avoir présenté au moins de
75% du matériel soit 10/13 pour
avoir OUIl, un confrat de sous-
traitance géotechnique avec un
laboratoire agréé est accepté.
Matériel topographique (Station totale,
Niveau de précision, Jalons, Chaine de

{
\ !
| 16 | mesure, GPS bifréquence) Y 5% RO !
NB : il faut avoir présenté tout le ' £y wAt P . '
I matériel pour avoir QUI | * \Mp 0wy = !

VANA ey

&

B- Personnel de chantier (12 sous critéres) ot @'/

NB Tout a_ggnt yubhc hste parmi le personnel et qui n'a pas presente tous les

‘comSidere cominenon valable,

NB 4: Le critére personnel d’encadrement est estimé reinpl si la note totale y
relative obtenue est supérieure ou égale & 9 sur 12 sous-critéres ci-dessous
prévus pour évaluation,

N I R e

. — -Satisfastion.
exXpériences “di Sousieritére
- QUI NON

.‘.V

_,__Quahnca o

. Formation de base: ingénieur des
Travaux de Génie Civil (Bac +3) ou plus
ou équivalent.

= Expérience généraleen BTP : Au
moins cing (05) ans.

Un {01) Expert | " Expérience spéeifique: Avoir f:té

’ Ingénieur Ouvrage d’Art dans au moins

Ouvrage d’art :

deux (02) projets au poste de chef
chantier dans le domaine de la
construction, de la réhabilitation, de

L | l'aménagement ou de lentretien desl

i

routes revétues cu des travaux routiers
similaires. g

L !
1 !

documents susceptibles de Justiﬁer sa hberaﬁon de la Foncnon Pubhque ‘sera |

"
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Un (01)
géotechnicien
responsable
du laboratoire
de chantier

= Formation de base:

Ingénieur des
Travaux de Génie Civil (Bac +3) ou plus
ou équivalent, ou diplomé de formation
universitaire (2 BAC+3) spécialisé en
geéologie, géotechnique ou science de la
terre).

Expérience générale : Au moins cing

(05) ans dans les prestations
géotechniques des travaux routiers.
Expérience spécifique : Avoir été

Ingénieur géotechnicien ou responsable
de laboratoire géotechnique dans au
moins deux (02) projets & ce poste dans
le domaine de la construction, de la
réhabilitation, de l'aménagement ou de
Pentretien des routes revétues ou des
fravaux routiers seminaries .

Formation de base : Au moins niveau
Technicien Supérieur de Topographie-
Cadastre ou équivalent (BAC+2 ou plus)

Un (01)
Topographe

Expérience générale en BTP Au
moins cing (05) ans
Expérience spécifique: Avoir é&té

Topographe dans au moins deux {02)
projets a ce poste dans le domaine de la
construction, de la réhabilitation, de

& «:\\ Paménagement ou de lentretien des
>0 WMINTP « | routes revétues ou des travaux routiers
o n.nfkﬂ_T!".R\r‘n-.ii similaires..
Y\C'U‘U /| =Formation de base : baccalauréat ou /\
» N plus A
* Expérience générale : cing (05) ans SN
* Expérience  spécifique : Avoir éte/i&/ \%
Responsible Responsable Administratif dans a4J/VISA
Administratif_ moins un (01) projet & ce poste dany/1&’ %

domaine de la construction, de IE
réhabilitation, de I'aménagement ou de
Pentretien des routes revétues ou des
travaux routiers similaires.

NB : Joindre pour chaque candidat :
a. Un Curriculum Vitae daté et signé par le candidat ;

b. Une copie du diplome le plus élevé, certifiée conforme par une autorité
compétente
e. Une attestation de présentation de l'original du diplome établie par une
autorité administrative

administrative

compétente ;

f. L'attestation de disponibilité signée du candidat ;

g. L'attestation d'inscription & 1'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil

{ONIGC), pour le conducteur des travaux.

NB 1 : Le personnel proposé ne sera considéré a I'évaluation que si les piéces
justificatives exigées, datant de moins de trois mois et se rapportant audit

personnel, sont fournies et signées
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2 | (CCTP) paraphé et signé & la derniére page bw TRy =
N ) parap gn pag LC\CQ@\!\ /

NB 3 : En cas de présence du CV d’un méme expert dans plus d’'une offre ou
sl y a divergence entre les CV présentés pour le méme expert, une demande
d’éclaircissements lui sera adressée en vue d’établir 'offre du soumissionnaire
a considérer pour son évaluation. Dans ce cas Pexpert en gquestion ne sera pas
évalué dans l'Offre concurrente et son CV sera examiné a condition que celui
produit pour la demande d’éclaircissement soit identique & celui dans l'offres
sera considérée. »

C -Preuve d’acceptation du marché {sur 02 sous-critéres)

Le critére est estimé rempli si le soumissionnaire rempli les deux OUIL

Acceptable
(oui/non)
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Le Maitre d’Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont 'offre a été reconnue

conforme pour I'essenticl au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités
techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de facon satisfaisante et
dont l'offre a &té évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le
cas échéant.

Le taux du cautionnement définitif est de : 2% du montant toutes taxes comprises du
marché -

| Dans un délai de vingt (20) jours 4 compter de la date de notification du marché par
1 T Maltre douviage; e cocontiactait - Touriira i cauntionmnehentdefinitit saivant e

modéle joint au Dossier d’Appel d’Offres. La non production dudit cautionnement
dans les délais et conditions de 'article 28 du CCAP expose le soumissionnaire aux
sanctions prévucs par 'article 37 dudit CCAP.
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Principes Ethigues
Les Présidents et Membres de commission, les Scumissionnaires et les autres
intervenants de la procédure doivent observer en tout temps, les régles d’éthique
professionnelle les plus strictes. Iis doivent notamment 8’interdire toute corruption ou

toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe. les
expressions ci-dessus sont définies de la facon suivante :

(il est coupable de “corruption” quicongue offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou indirectement un quelconque avantage en vue d’influencer 'action

d'un agent public au cours de I'attribution ou de Uexécution d'un marché ou d'une
lettre commande, et

{il) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs
offres émises par le méme soumigsionnaire sons dPS noms des sociétés différentes

P e S Y A I e O —

et/ou sur des numéros d’enregistrement différents

i) se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin d’influencer Yattribution ou Vexécution dun marché ou d'une lettre
commande de maniére préjudiciable au Maitre &’'Quvrage ou au Maitre @’Ouvrage
Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente
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(iii) se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin d'influencer lattribution ou lexécution dun marché ou dune lettre
commande de maniére préjudiciable au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage
Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente
ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de Poffre)
visant 4 maintenir artificiellement les prix des cotations a des niveaux ne
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence libre et
ouverte, et & priver ainsi le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué des
avantages de cette derniére.
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ITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
CHAPITRE I- Dispositions Générales
/’Article 1 : - objet du marché

Le présent marché a pour objet l'exécution des travaux d’Entretien périodique de
certaines routes revétues du réseau nord Région de 'Adamaoua, N6 : trongon Ngaoundal
(chemin de fer) - Fébadi (Int N15A) et traitement de la fondriére dans le village Dana, au pk
0+600 de la route nationale n6a : (inter N1-Meidougou), dans la Commune de Meiganga,
financés par le budget MINTP (lignes Fonds Routier) ; exercice 2026 pour les travaux ; 2026 et
2027 pour la budgétisation.

Budget Prévisionncel TTC Délal
N* Lot Code Trongons Longueur (mols)
Route ¢ (Km)

2026 2027 Total Total

Ngaoundal (Chemin de fer) - Fébadi
{int N15A) et Village Dana, au PK
Unique | NG, N6A | 0+600 de la Route Nationale NGA 66,04 408 000 000 | 700 000 000 1 108 000 Q00 14
{inter RN1 - Meidougou), dans la
Commune de Meiganga

506 |- 700 000 000, :‘r-_,;«r'_ ZH0R 0P * L4

DA

. .- Total .- _:- , .

Pl 6
A\
_a
Article 2 : - lois et réglements applicables ~( MINTP ‘ﬂ\!

\<\CIPM-TCR

Le Cocontractant s’engage & observer les lois, réglements et ordoffiances en vi &r en
République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation qo X X ‘ﬁ{gg: Sation
du marché.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en
vigueur 4 la date de signature du présent marché venaient 4 &tre modifiés aprés la signature
du marché, les cotts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans
gain ni perte pour chaque partie.

Article 3 : - procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres Natio Restreint

N°____/AONO/MINTP/CIPM-TCRI/2026 du

Article 4 : - langue applicable au marché - 6? %}%
ﬁ‘fﬁ"

La langue applicable au présent marché est le francais ou 'anglais 5
Q

MINTP%

Les piéces constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :
5.1 La soumission du Cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non
contraires aux dispositions du Dossier d’Appel d’Offres et du présent marché.
» Le présent Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
e Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
» Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;
e Le Détail Quantitatif et Estimatif {DQE) ;
5.2 Le Dossier d’Appel d'Offres (DAO)
5.3 Le Planning actualisé et approuvé des travaux ;
5.4Les plans d'exécution approuvés ;
5 SLe Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés
publics des travaux mis en vigueur par arrété n *033 /CAB/PM du 13 février 2007.
5.6 Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux
marchés de
Batiment et travaux publics

Article 5 : - piéces constitutives du marché G
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Ailicie &\ - Tontes géncianh appiiGabics

Le Corontractant reste soumis aux textes généraux snivants .

1. laloin® 92/007 du 14 aoiit 1992 portant Code du travail ;

2. la loi cadre n°096/12 du 05 aofit 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de
Yenvironnement ;

3. la loi n® 2000/1C du 13 juillet 2000 fixant 'organisation et les modalités de
I’exercice de la profession d’Ingénieur du Génie civil ;

4. laLoin®2016/017 du 14 décembre 2016 portant Code Minier ;

5. la Loi n® 2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence et de bonne
gouvernance dans la gestion des finances publiques au Cameroun ;

6. la Loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I’Etat et des
autres entités publiques ;

7. la Loi n° 2022/007 du 27 avril 2022 portant protection du pati‘imoine routier
national;

8. la Loi n°2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de finances de la Républigue
du Cameroun pour !’Exercice 2025;

9. le Décret n° 2001/048 du 23 février 2001, portant organisation et fonctionnement
de I’Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

10.1e Décret n°® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des
études d’impact environnemental ;

11.1e Décret n® 2008/376 du 12 novembre 2008 portant organisation administrative

de Ia} Répul:lique du Camerm‘m 3 mo\
12.1e Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant Qr_%a'ﬁ;%r\(ﬁ. Gouvernement
») " ‘\

i3. 1e Décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portan ug’ﬁg tﬁ@ﬁ\\gﬁ’Nmistere des
Marchés Publics ;
i4.1e Décret n°2012/076 du 08/03/2012 mod.ifia

dispositions du décret n°2001/048 du 23 févrie

tant certaines

organisation et fonctmnnement de I’Aggnce de Reguiatlon des Marchés Publics ;

15.1e Décret n°2014/575 du 21 décembre 2014 portant création, organisation et

e ——

““fonctionnement du comité de suivi de la mise en osuvre du Pian d’Urgence
Triennal pour I’Accélération de Ia Croissance Economique ;
16.1e Décret n°2014/3863 du 21 novembre 2014 portant organisation de la mgitrise
d’ccuvre technique dans la réalisation des projets d’infrastructures ;
17.1e Décret n°2018/190 du 02 mars 2018 modifiant et complétant ces 1T

dispositions du Décret N° 2011/408 du 09 décembre 2011 portant organji§
du gouvernement H

19 le Décret n°2018/461 du 07 Aoiit 2018 portant orgamsatmn du Mini
Travaux Publics ;

20.1e Décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du
Gouvernement ;

21.1e Décret n°2020/375 du 07 juillet 2020 portant réglement général de la
comptabilité publique H
souinission et des frais d’achat des Dossiers d’Appel d’Offres ¢

23 I’Arréte n°O70/MINEP du 20 avril 2005 fizant les différentes catégories
d’opérations dont la réalisation est soumise & ’étude d’impact environnemental ;

24 Yarrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des
Clauses Administratives Générales (CCAG]} applicables aux marchés publics ;
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25.Varrété n°038/CAB/PM du 15 mai 2014 mettant en vigueur les Dossiers Types
d’Appels d’Offres pour les Marchés Publics ;

26.PArrété N°0019/A/MINMAP du 04 février 20 18 portant création d’une
Commission Spéciale de Passation des Marchés au titre du Plan d’Urgence
Triennal pour I’Accélération de la croissance Economique en République du
Cameroun ;

27.PArrété n°401/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les seuils de recours a
la maitrise d’ceuvre privée et les modalités d’exercices de la maitrise d’ceuvre
publique ;

28.PArrété n°403/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les plafonds des
indemnités servies par les Maitres d’Ouvrage ou Maitres d’Ouvrages Délégués aux
Présidents, Membres et Rapporteurs des commissions de réceptions, des
commissions de suivi et recette technique ;

29.T’Arrété N° 166/A/MINMAP du 07 juin 2022 fixant les modalités de catégorisation
des entreprises du secteur de batiment et des travaux publics ;

30. la Lettre circulaire n° 002/ LC/MINMAP/CAB du 12 mai 2022 relative i Ia
continuité du service public des Marchés Publics en cas de sanction d'un Maitre
d’Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué, ou des membres d’'une Commission de
Passation des Marchés Publics conformément aux dispositions des Articles 194 et
195 du Code des Marchés Publics ;

3l.la Circulaire N° 000001/PR/ MINMAP/CAB du 25 avril 2022, du relative &
P'application du Code des Marches Publics ;

32.1a Circulaire N°0001877/C/MINFI du 31 Dé
relatives & ’exécution des lois de finance
du Budget de I'Etat et des autres entité

5 portant instructions
¥ %‘tg U contrdle de ’exécution

Iﬁmeﬁ_y(}%‘l\f‘ﬂxercice 2026 ;

’ P o

33.1a lettre N°00908/MINTP/DR datant dé) 190/PMul fiftiisthre des Travaur Publics
portant publication des directives pg ) a\_p@e(o‘“’j compte des impacts

environnementaux dans I’entretien routie\P, NCITRT FL"/

34.1a Décision N°00116/D/CAB/MINMAP,/ du 15 mars 2024 portant désignation des
Présidents des Commissions Internes de Passation des Marchés Publics placées
auprés du Ministre des Travaux Publics ;

35.1a Décision N°208/D/MINTP/CAB du 25 juillet 2024 portant modifiant et
complétant les dispositions de la Décision n°129/D/MINTP/CAR du 15 mai 2024
constatant Ia composition de la Commission Interne et Spéciale de Passation des
Marchés placées auprés du Ministre des Travaux Publics ; t

36.1a Note d'Instruction Conjointe N°001/MINFI/MINEPAT du 14 sepfdmbre 2016

Triennal pour ’Accélération de la Croissance Economique;

37.1es normes techniques en vigueur au Cameroun ;

38.1les procédures de I’Organisme Payeur ;

39.1es directives en vigueur au Ministére des Travaux Publics pd¥ta g
réles entre les divers intervenants pour la campagne d’entretien routier en cours
auprés du Maitre d’Cuvrage ;

40.le CCTG francais, notamment son préambule et les fascicules 1, 2, 4, 7, 23, 24,
2S5, 27, 29, 30, 31, 50, 56, 61, 62, 63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normes
francaises (en ’absence de normes camerounaises) et les avis techniques du réseau
technique francais ;

4l.la convention collective nationale des entreprises du batiment, des travaux
publics et des activités annexes du 10 décembre 2014,
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Pour 'application des dispositions du présent marché, il est précisé que -

* L’Organisme chargé du contrdle externe du présent Marché est le Ministére des
Marchés Publics. A ce titre, il vérifie, aprés la signature du Marché Complémentaire, de
son adéquation avec le Dossier de Consultation, l'offre du Cocontractant et la décision
d’attribution. Au cours de I'exécution des prestations, il vérifie & travers les contréles
inopinés, leffectivité et la qualité des travaux réalisés et réceptionnés. Il procéde
également & la vérification a posteriori de I'adéquation entre les prestations Facturées
les paiements effectués et les travaux réalisés, signale au Chef de Service du Marché, a
I'Ingénieur du Marché et/ou au Maitre d’oeuvre, les cas de manquements observés dans
Pexécution et vise le décompte définitif du Marché ;

= L’Autorité Contractante (AC) est le Ministre des Travaux Publics. A ce titre, il est
signataire du Marché et en assure Ie bon fonctionnement ;

* Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre des Travaux Publics, il représente ’Administation
bénéficiaire des travaux, signe le Marché, les ordres de service ayant une incidence sur
les cotits, les délais et les objectifs, les avenants le cas échéant, fait assurer le suivi de
l'exécution du Marché, ordonne le paiement des décomptes, résilie le Marché aprés mis
en demeure le cas échéant, veille 4 la rédaction du rapport d’achévement de 'exécution,
et conserve les originaux des documents s’y rapportant ;

* Le Chef de Service du Marché est le Directeur de L’Entretien et de la Protection du
Patrimoine Routiers dénommeé, ci-aprés le Chef de Service. II est responsable de la
direction générale de 'exécution des travaux, arréte toutes le ions technico-
financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des ;i e Qltrage des
litiges ;

» L'Ingénieur du Marché est le Délégué Régional des Tra
dénommé ci-aprés llngénieur. 1l est chargé du suivi fdjl marché.
Responsable du suivi technique et financier, il apprécie, de et don‘/@b//"toutEQ les
instructions n'entrainant aucune incidence financiére. il femjﬁé u Chef de
Service; ..q__:_j

* La Maitrise d’ceuvre est assurée le Bureau d’Etudes Techniques (BET) retenu pour
I'Assistance 4 la Maitrise d'Ouvrage. Chargé par le Maitre d’Ouvrage d’assurer la défense
de ses Intéréts aux stades de la définition, de 1’élaboration, de Pexécution et de la
réception des prestations objets du Marché, Il assure les missions de contréle de

CONIOIMItE e IeXECUon au projet, de direction de l'execunion qu Conirat des fravaux,
de pilotage, d’ordonnancement et de coordination des travaux, et assistance aux
opérations de réceptions,
» La Commission de Passation des Marchés compétente est la CommissSiqn Interne de
Passation des Marchés des Travaux Construction et de Réha
Infrastructures (CIPM-TCRI) placée auprés du aupras du Ministére des B
qui est une instance d’appui technique & la procédure de passation ; |£
» L’Organisme chargé du paiement est le Fonds Routier ;

* Le Cocontractant est 'entreprise » gu1 est chargé de 'exéciti €s travaux.

Articie B : - Représentant du cecontractant

Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notification de l'ordre de service de
comnmencer les travaux, le Cocontractant devra obligatoircment désigner expressément le
responsable de chantier, conducteur des travaux, qui disposera de pouvoirs de représentation
et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les approvisionnements nécessaires
et engager le Cocontractant. Cette désignation se fera par courrier au Maitre d'ceuvre avec
copie au Directeur Investissemenis Routiers, Chel de service, signé par ie Cocontraciant et
comportant le spécimen de signature du responsable ainsi désigné. La non-obiection du Chel
de service aprés huit (15} jours équivaut a 'agrément de cette désignation.
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CHAPITRE II -EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 9 : - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux objet du présent marché sont définis dans le présent Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres, dans le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP), au
Bordereau des Prix unitaires (BPU) et au Détail Estimatif. Ils comprennent en particulier les
opérations suivantes d’entretien & effectuer et dont la liste n'est pas exhaustive :

Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont la liste n’est pas exhaustive :
- ENTRETIEN DU TRONCON DE ROUTE NGAOUNDAL (CHEMIN DE FER)-FEBADI {INT
N1S5A).

9} SECTION EN TERRE : FEBADI - NGATT (32 km).

INSTALLATIONS, qui est constitué de :
- Installation de chantier ;
- Amenée et repli du matériel ;
NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS, qui est constitué de :
- Débroussaillage ;
- Déblai ordinaire mis en dépét ;
- Déblai rocheux en dépét ;
- Remblai provenant d'emprunt ;
- Purges;
- Mise en forme de la plate-forme mise en ceuvre avec les produits stabilisant ;
- Reprofilage compactage réalisé avec les produits stabilisant ;
- Curage et remise en forme des fossés et exutoires ;
- Création d'exutoires au Bulldozer ou 4 la pf?sg ;
Couche de roulement ; )

ASSAINISSEMENT- DRAINAGE, qui est constitué de : N 1
- Curage des buses (@<1,5m) et des dalots (H < 1,5m) ; Q"s\ d¢) \
- Curage de buses et Dalots H >1,5m ; & /—\Oﬁo\
- Fossés maconnés ; ( Min e iy

*
- Enrochement. {\e. CIPM-TCQe i }’
' . . . . W\ (AY] &y it
OUVRAGES D'ART, qui est constitué de : \op o)
- Construction dalot simple 1.5x1 ; W,

- Construction téte en BA pour dalot simple 1.5x1 ;

- Construction puisard en BA pour dalot simple 1.5x1 ;

- Maconnerie de moellons

- Béton dosé & 350 kg/m3.

10)  SECTION BITUMEE: NGAOUNDAL - FEBADI {30 km].

CHAUSSEE, quj est constitué de :

- Réparation des nids de poule avec des graves concassées et de l'enduit spperficiel tri

couche ; -

- Réparation d'accotement en grave concassée 0/31,5 ;

- Couche de fondation en grave latéritique provenant d'emprunt ;

- Couche de base en grave concassée 0/31,5 ;

- Imprégnation sablée ;

- Enduit superficiel bicouche pour accotement ;

- Enduit superficiel tri couche ;

- Couche d'accrochage ; _
SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE, qui est constitué de :

- Panneaux de signalisation de type A ou AB.

~ STABILISATION D'UNE FONDRIERE A DANA PK 0+600 DE LA ROUTE NATIONALE
N6A (INTER RNI - MEIDOUGOU)

TRAVAUX PRELIMINAIRES.ETUDES, qui est constitué de :

— Amené et repli du matériel ;

- Installation de chantier (construction baraque, pose panneau d'informations de
chantier, signalisation de chantier et aménagement des aires de stockage) ;

- Implantation de d’Ouvrage ;
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- rniuaes compiemenlaires (projet dexecuuon, levés topographiques et pian de
recollement } ;

TERRASSEMENT GENERAUX, qui est constitué de :

- Déblai pour préparation des surfaces a traiter ;

- Fouilles en puits pour poteaux raidisseurs ;

- Remblais de stabilisation en redans de la zone de fondriére ;

FONDATIONS, qui est constitué de :

- DBéton de propreté dosé a 150 kg/m3 ;

- DBéton armé dosé & 350 kg/m?3 pour semelles, amorces des poteaux et longrines ;

MACONNERIE ET BETON ARME EN ELEVATION, qui est constitué de :

- Béton armé dosé & 350 kg/m3 pour chainages des poteaux raidisseurs ;

- DBéton armeé dosé & 350 kg/m? pour poteaux raidisseurs ;

- Béton armé dosé a 350 kg/m3 pour chainages des tirans ;

- Mag:onnerles en perrés maconnés (sur une hauteur de 21m par redans) y compris
mise en-ceuvre de barbacanes ;

TRAVAUX A HAUTE MAIN D’INTENSITE (IMO)

- Débroussaillage aux engins appropriés

- Construction dalot simple 1x1

- Débroussaillage et nettoyage de l'emprise ; Curage manuel des fossés et exutoires ;
Magonnerie de moellons (tétes de buses, puisards ; Pose de pavés et bordures ;- etc...)

~ Curage manuel des buses (@=s1,5m) et des dalots (H s 1,5m) ;

- Curage manuel de buses et Dalots H >1,5m ;

- Construction téte en BA pour dalot simple 1x1 ;

- Construction puisard en BA pour dalot simple 1x1 ;

- Fossés maconnés ;

- Maconnerie de moellons

- construction baraque, pose pannecau d'informations de ¢
chantier et aménagement des aires de stockage

- Implantation de d’'Ouvrage ;

- Fouilles en puits pour poteaux raidisseurs ;

- Béton de propreté dosé a 150 kg/ m3 ; o

- - DBéton armé dosé 4 350 kg/m3 pour semelles, amorces des poteaux et longrines ;
- Magonneries en perrés maconnés (sur une hauteur de 21m par redans) y Rmpns
—-HFse-sE-cravre-de-burivacam

DIVERS, qui sont constitués umquernent de la Prise en compte des : ' / W%

Fossés magonnés ouverts triangunlaires de 130*65 pour raccordement 3
P'exritoire. ARTICLE 10t - ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES ]l"‘ =\\S
Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu’il suit : I g “\\ Wi

- L'ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d’Ou
aun Cocontractant par le Chef de Service de Marché.

e et notifié

- les ordres de service ayant une incidence sur lchjectif, le mentant cu le délai
d’exécution des’ travaux seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de Service de Marché avec copie, a2 'Ingénieur, au Maitre
d’ceuvre et aux Organismes Payeurs. Le visa préalable des Organismes Payeurs sera

requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

- Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier
seront directement signés et notifiés au Cocontractant par le Maitre d'ceuvre avec copie

au Chef de service, et & I'Ingénieur.

- Les ordres de service valant mise en demeure scront signés par le Maitre d'0 Juvrage et

notifiés au Cocontractant par le Chef de service, avec copic & I''ngénieur et au Maitre
d’'eceuvre.

- Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres
ne relevant pas d’un entretien normal qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la
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période de garantie, seront signés par le Chef de Service sur proposition de I'Ingénieur

et notifiés au Cocontractant par l'Ingénieur.

Le Cocontractant dispose d'un délai de 15 jours pour émettre des réserves sur tout ordre
de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les
ordres de service regus.

Le Cocontractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances destinées
au Maitre d'Ouvrage (Monsieur le Ministre des Travaux Publics) sous le couvert du Chef de
Mission de Contréle avec copie au Chef de Service et & IIngénieur du Marché.

S’agissant des correspondances adressées aux autres intervenants par le cocontractant,
une copie sera transmise dans les mémes délais au Maitre d’Ouvrage.

ARTICLE 11 : - DOMICILE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant sera tenu d'élire domicile a proximité des lieux des travaux. Faute par
lui de se conformer & cette obligation ou de faire connaitre son nouveau domicile au Chef de
Service par écrit, les notifications se rattachant a son entreprise seront valablement faites 2 la
Mairie du lieu qui abrite les Services de I'Ingénieur du Marché.

ARTICLE 12 :- CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné l'emplacement des travaux et ses
environs, et pris connaissance avant la remise de son offre, des caractéristiques, de
I'emplacement et de la nature des travaux a exécuter, de I'importance des matériaux a fournir,
des voies et moyens d'accés au chantier, des installations nécessaire aniére générale,
il est réputé s'étre procuré toutes informations concernant les ri elgirconstances
susceptibles d'influencer son offre. N S,’;:\__

k3 M !N TP ! -'.
ARTICLE 13 :- ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTAN e \CIPM TCL‘(; W

Le Cocontractant a pour mission d'assurer 'exécution dé %ava ux sosY contrdle du
Maitre d’ceuvre et conformément aux régles et normes en vigu J;O Gt % notamment
d'effectuer & ses frais s'il y a lieu, les calculs, essais et analyses, de erminer, de choisir,
d’acheter, et d’approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour
I'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage de la qualité des
matériaux et des fournitures utilisés, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de

la bonne exécution des travaux, des fournitures et interventions effectuges par les sous-
traitants agréés.

Le Cocontractant sera seul et pleinement responsable des accid
toute nature qui adviendraient & son personnel, a des tiers, 4 des agenys
ou du Chef de Service, 4 son matériel, aux réalisations, objet du pré g
de I'exécution des travaux.

Il a I'obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du le ses travaux.

Le Cocontractant est tenu de se conformer a la législation en vigueur au Cameroun
concernant le respect de l'environnement. II aura notamment l'obligation d'afficher un
réglement intérieur a le Cocontractant et prenant en compte les problémes environnementaux
(MST, braconnage,...).

Sous peine de résiliation, le Cocontractant a l'obligation de signer dans un délai de
trente jours suivant la notification du démarrage des travaux une convention de Partenariat
avec la/les Commune (s) du ressort des travaux pour le recrutement de la main-d'ceuvre locale
HIMO pour l'exécution de l'ensemble des opérations éligibles. A cet effet la liste desdites
opérations, ainsi que leur méthodologie d’exécution (effectif de la main d’ceuvre a recruter,
quantité d’outillage & fournir, mesure de pour la sécurité du personnel etc...) seront soumises
au préalable a I'approbation du chef de service du marché.

% dommages de
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Aprés autorisation expresse du Maitre d'ouvrage. le Cocontractant pourra confier a des sous-
traitants l'exécution dune partie des travaux faisant l'objet du présent marché. Cette
autorisation n'affranchit le Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles.

La part sous-traitée du marché ne doit pas excéder trente pour cent (10%} du montant
du marché.

Les sous-traitants devront satisfaire aux mémes conditions administratives et
techniques que le titulaire du marché. Ils exécuteront leurs parties de travaux sous la seule et
pleine responsabilité du Cocontractant.

Les sous-traitants agréés ne pourront pas obtenir le bénéfice du réglement direct des
travaux.

ARTICLE 15 : - TRAVAUX EN REGIE D’ENTREPRISE

Le Cocontractant sera tenu de mettre 4 la disposition du Maitre d’ouvrage, la main
d'ceuvre, les matériaux, ainsi que l'outillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre
amené a lui demander pour exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande lui
en soit faite au moins huit (8) jours a 'avance et qu’elle soit en rapport avec l'objet du marche.

La rémunération des travaux en régie se fera selon les modalités décrites a l'article 47.

Le montant des travaux dont l'exécution pourrait étre demandée
Cocontractant sera limité a4 deux pour cent (2%) du montant du marché.

régiec au

ARTICLE 16 : - PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessaires & 'exécution des
Tarticle 17 des Clauses Administratives Générales seront établis par le Cocont.

commencement d'exécution des travaux correspondants. Les notes de calcul seront vérifiées
et complétées s'il y a lieu, par le Cocontractant qui les remettra au Maitre d'ceuvre au moins
huit {08) jours avant I'exécution des travaux correspondants. Le Maitre d'ceuvre dispose d'un
délai de sept {07) jours pour faire part au Cocontractant de ses observations et remarques.. .
Passé ce délai, le visa du Maitre d'ceuvre est réputé donné.

Le visa du Maitre d'oeuvre n atténuera en rien la responsabilité

ocontraclant pour

‘\-'A Lip>

tre doeuﬁ} trois {03)
exemplaires des projeis de plans de récolement des fravaux n éﬂf‘ R &utes dont un
ARTICLE 17 : - RESEAUX PURLICS BT PRIVES

original reproductible,

\ \?‘\h-‘ /Q//

4

Le Cocontractant doit prendre des précautions au vo:sma‘?g@%les et des
canalisations. Pour ce faire, il devra avant tout commencement d'exécution des travaux,
rechercher les cables et canalisations enterrés existants {€lectricité, eau, téléphone, etc...)
situés dans les zones concernées par les travaus.

Au cas ou le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-traitants
causeraient un dommage a ces cables ou canalisations, les travaux de réparation seront a la
charge du Cocunltractant.

A cet effet, il prendra attache des concessionnaires concernés.

+ + -
Ces dispesitions ne diminuent en rien, pour le Cocontractant, sa respor
&

dommages indirects qui pourraient en résulter.
ARTICLE 18 :- MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Le personnel et materiel 4 mettre en place doivent étre conformdés aux exigences de la
Catégorie du Cocontractant.
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Les listes du matériel et du personnel d'encadrement & metire en place seront soumises
a Vagrément du Maitre d'ceuvre, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de Iordre
;dé service de commencer les travaux. Le Maitre d'ceuvre disposera de huit (8) jours pour notifier
{/ par écrit son avis. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Le Cocontractant a 'obligation de recruter la main-d'ceuvre non qualifiée exclusivement
dans la zone d'influence du projet, sur la base des listes validées par la Mairie/Chefferie locale,
conformément a la Convention de Partenariat. .

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel
dencadrement des listes sousvisées, avant et pendant les travaux constitue un motif de
résiliation du marché tel que visé 4 I'Article 61 ou d’application des pénalités.

ARTICLE 19 : - REMPLACEMENT DU PERSONNEL D'ENCADREMENT

19.1 En cas de remplacement, la qualification du personnel proposé doit étre au
moins équivalente & celle de l'agent remplacé. Au cas ou la qualification du
personnel proposé reste inférieure & celle de I'agen Ee%\;nais conforme de la

catégorie du Cocontractant, ce dernier sera passi ﬁ@@g correspondant &

cing pour mille (5/10008m¢) du montant du mar MINTP ™%

Plé-TosRL
remplacer plus de cinquante pour cent (S0 %) de \s?\?p\@%ﬁ's
procédure de résiliation. \?{w
Le remplacement de l'agent en cause ne devra en aucun € terrompre la continuité

des travaux. Tous les frais en découlant seront 4 la charge entiére du Cocontractant.

ctant ne pourra
s s'exposer 4 la

[~

En tout état de cause et sauf en cas de force m ée

19.9  En cas de maladie ou d’accident, le Cocontractant devra remplacer sans délai
tout agent qui se trouverait empéché d'exécuter les taches qui lui seront confiées
normalement par Yapplication du présent marcheé.

19.3  Sile Maitre d'ocuvre demande le remplacement d’un agent pour faute grave de
ce dernier diument constatée par les deux parties, le Cocontractant devra pourvoir a
ses frais a son remplacement immeédiat.

19.4 Dans tous les cas de remplacement exposés ci-dessus, la procédure d’agrément
reste valable pour le nouvel agent désigné par le Cocontractant pour succeéder a
l'agent remplacé.

ARTICLE 20 : - PROJET D’EXECUTION DES TRAVAUX

Dans un délai de trente (jours) & compter de la notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, I'Avant Programme d’Exécution (APE) des travaux gsera validé par
Vingénieur aprés les étapes ci ~ dessous :

a) Saisine du Cocontractant par le Maitre d’ccuvre et organis !o de la visite
détaillée de I’'Ouvrage (10 jours) ;

b) Présentation de 'APE au Maitre d’ceuvre (10 jours) ;

¢} Validation ou rejet par 'Ingénieur de 'APE (3 jours) ;

d) Validation par 'Ingénieur de VAPE corrigé (5 jours) ;
Cet avant projet sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et faisant

ressortir au minimum les éléments suivants par nature de travaux :

Le relevé global des dégradations ;
Le devis global ; N
Le procés-verbal.de définition des taches a excécuter ;

1

Les schémas itinéraires ou linéaires des travaux a exécuter.
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envisagés avec les prévisions d'emploi du personnel, du matériel et des
matériaux ;

- La description des installations de chantier envisagées ;

- Les plans de principes d'exécution des ouvrages { dalots, ponceaux, buses.

N

- Ladescription des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation
et de respect de 'environnement ;

- Un planning graphique des travaux, valorisé par tache et par mois, et pour

chaque trongon, permettant au cours de ceux - ci de comparer
Pavancement réel 4 celui prévu ;

- Les travaux que le Cocontractant fera exéculer par des sous-traitants (s'il
v a lieu)}.

Aprés la validation de 'APE, le Cocontractant dispose de cing (05) jours pour établir le
programme d'exécution définitif des travaux et le soumettre & I'approbation de Ingénieur
aprés avis du Maitre d’ceuvre.

Le Maitre d’Oeuvre et l'ingénieur disposent chacun de deux (02) jours pour I'approbation
du document.

Il est recommandé I'examen des documents d’exécution en Guichet Unique au cours
des réunions de chantier présidées par I'Ingénieur du Marché.

Une copie de PAPE validé et une copie du programme d'exécution approuvé dojvent étre
transmises au Directeur d’'Investissement Routiers, Chef de service du Marché.

L'approbation donnée par lingénieur n’atténuera en rien la responsabilité du
cocontractant. Cependant les travaux exécuté avant I'approbation du projet d’exécution en cas
de nom conformité au projet d’exécution approuvé, ne pourront pas fairc l'objct de paicment
ou de réclamation.

Aprés validation de VAvant-projet d’'Exécution, l'entreprise établit dans un délai de cing
— {03} jours, le projet d'Exécution Définitif 4 soumetize & Vapprobation de J#f; 03 e
~ visa du Maitre d'ccuvre. Le maitre d’ceuvre et Vingénieur du marché di
délai de deux (02) jours pour reamr dés anbrbbatmn du Projet d'Exécntid

du Marché transmet une copie au Chef de’
d’Exécution.

ARTICLE 21 : - INTERDICTION DE TR

§
N DE TRAVAILIBEA
DIMANCHES. V

Les travaux, & l'exception des prestations de gestion de maintien de la circulation, ne
pourront se poursuivre ni ia nuit, ni les dimanches, ni les jours tériés sans l'autorisation écrite
préalable de lIngénieur. Les prestations de gestion de maintien de la circulation ont un
caractére permanent de jour comme de nuit y compris les dimanches et jours fériés.
ARTICLE 22 : - DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX
REFUSES

Le Maitre d'ceuvre aura pouvoir d'ordonner par écrit :

1) L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48) heures, de tous
les matériaux réputés non conformes aux exigences du marché et leur
rempiacement par d'autres matériaux convenabies et approuvés aprés cssais dc
laboratoire.

2) La démolition et la reconstruction correcte de tout ouvrage ou partie d’ouvrage

réputés non conformes aux exigences du marché tant en ce qui concernc Ic mode
d'exécution que les matériaux utilisés.
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En cas de non-conformité, les dépenses seront & la charge du Cocontractant.
ARTICLE 23 :- MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d'introduire dans les ouvrages, lors de leur
exécution, toutes modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelles
suppressions de catégorie de travaux qu'il estimera nécessaires pour la bonne réussite et
I'¢conomie des travaux, sans que pour cela le Cocontractant puisse prétendre & quelque
compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de celles indiquées dans le présent CCAP.

ARTICLE 24 :- MATERIAUX

24.1 Le Cocontractant utilisera de fagon privilégiée les lieux d’extraction mentionnés
dans le CCTP ou, s'ils sont insuffisants, recherchera a ses frais les lieux
d'extraction des matériaux nécessaires a la réalisation des ouvrages.

24.2 Les matériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. Iis seront soumis
aux essais ou épreuves que le Maitre d'ceuvre jugera utiles de prescrire suivant
les spécifications du marché.

24.3 Les moyens de contréle propres mis en place par le Cocontractant et & ses frais,
devront lui permettre, tant sur les Heux d'extraction, de préparation ou de
fabrication que sur le chantier de mise en ceuvre, d'assurer un contrsle constant,
répété et régulier.

ARTICLE 25 :- BREVET D'INVENTION

Le Cocontractant devra s'entendre s'il y a Iieu avec les

ARTICLE 26 : - DELAI D’EXECUTION DES TRAVAUX

comprend les périodes de pluies. Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre
de service de commencer les travaux. ;

ARTICLE 27 : - PENALITES DE RETARD

27.1 Pénalités de retard des travaux
A défaut pour le Cocontractant d’avoir terminé la totalité des_trBif RiZhy le délai

imparti, il lui sera appliqué, aprés mise en. demeure préalable, des penahtes de retard
conformément aux dispositions de 'article 168 du decret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant
code des marchés publics: o

- 1/2000e du montant du marché par jour calendaire de retard du premier (ler)
au trentiéme (30éme) jour.
- 1/1000e du montant du marché par jour calendaire de retard au-deld du
trentiéme jour.
Les pénalités pour retard ne pourront dépasser dix pour cent (10 %) du montant du

marché. Un pourcentage supérieur a dix pour cent (10 %) pourra entrainer la résiliation du
marché.

- 50 OOOF/j par infraction sera appliquée en cas d'utilisation non autorisée
d'engins mécaniques sur une tiche contractuellement définie comme HIMO (ex:
curage fossé a la pelle mécani'que au ]ieu* du manuel) ;
notification de lordre de service de demarrage des travaux pour non productmn
de la convention de Partenariat.

Il appartient au Cocontractant de rassembler au fur et a mesure de lexécution des
travaux, les piéces justificatives d'un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui
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LT puulia €U PLOLOLICEE par ic Mailre @ Quvrage qu apres avis lecnnique de 1 organisme de la
Regulation des Marchés Publics.

Il n'est pas prévu de prime en cas d’avance sur le délai contractuel et en cas d’arrét des
travaux volontairement par l'entreprise, les Experts de la mission de contrdle est
automatiquement démobilisée jusqu’a la reprise des travaux except I Tngénieur chef de Mission
qui. quant a lui est démobilisé 30 jours aprés 'arret volontaires des travaux par I'entreprise
en charge de l'exécution des travaux.

2'7.2 Pénalités de retard de remise des documents contractuels

- Représentant du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours
a compter a4 compter de la date de notification de l'ordre de service de démarrage ;

- Domicile du Cocontractant : 10 O00F/j de retard au-dela de quinze (15} jours a
compter & compter de la date de notification de ’ordre de service de démarrage ;

- Liste du personnel et du matériel : 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15}
jours & compter 4 compter de la date de notification de I'ordre de service de
démarrage ;

- Assurances : 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15} jours 4 compter de la
notification de I'Ordre de service de démarrage.

- le Plan d’assurance qualité et Plan de gestion environnementale : 20 000F/j de
retard au-dela de quinze (15) jours 4 compter de la notification de "Ordre de
service de démarrage. Cautionnement définitif : 20 O00F/j de retard au-dela de
vingt (20) jours a compter de la notification de 1'Ordre de service de démarrage ;

- le Programme d’exécution : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours a
compter & compter de la date de notification de 'ordre de service de démarrage ;

- TPAvant-Projet d’Exécution : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours &
compter 4 compter de la date de notification de l'ordre de service de démarrage ;

- Projet d’exécution : 50 000F/j de retard au-dela de trente (30) jours a compter de

la notification de I'ordre de service de démarrage.
~ 27.3 Pénalités pour défaut d’exécution

- Non remplissage du journal dé‘chantler constaté lors des v181tes 10 OOOF/VISlte
- Indlspombﬂlte du journal de chantier lors des visites :

ARTICLE 28:- Rt:,CmPTLOI\( PROVISOIRE

La réception provisoire sera accordée 2 la fin des travaux.
28.1- OPERATIONS PREALABLES A LA RECEPTION
Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande

avec cepie & VIngénieur, Vorganisation d'une visite technique préala :

Cette visite comporte entre autres opérations :

* lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécut :&1\4@\

® les epreuves éventuellement prévues par le CCTP ;

e la constatation éventuelle de I'inexécution des prestations prévued &

* la constatation du repliement des installations de chantier et la 1

des lieux ; ‘

* les constatations relatives 4 l'achévement des travaux ;

« les constatations des quantités des travaux cffectivement réalisés ;

» Laremise des plans de récolement.

Ces opérations fent objel d'un procés verbal dressé sur le champ ct signé par
Iingénieur, le Maitre d'ceuvre et contresigné par le Cocontractant.

Au terme de cette visite de préréception, le Maitre d'ceuvre spécifie éventuellement les
réserves a lever et les travaux correspondants 4 effectuer avant la date de réception provisoire

que le Chef de service proposera en accord avec l'ingénieur et le maitre d’oeuvre.
28.2- RECEPTION

76



La Commission de réception sera composée des membres suivants :
Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant, Président ;
Le Chef de Service du marché ou son représentant, membre ;
Le Directeur des Contrats ou son représentant, membre ;
LIngénieur du marché, Membre ;
LIngénieur auprés du Chef de Service du marché, invité ;
Le Maitre d'CEuvre du marché, rapporteur ;
Le représentant du MINMAP, en qualité d’observateur ;

Les membres ci-dessus cités sont convoqués, par courrier du Maitre d’Ouvrage, pour
prendre part 4 la réception au moins guinze (15) jours avant la date de la réception.

Le cocontrantant est convoqué a la réception par courrier au moins 15 jours avant la
date de la réception. Il est tenu d’y assister (ou de s'y faire représenter).

L’absence du Cocontractant diiment convoqué équivaut a l'acceptation sans réserve des
conclusions de la commission de réception.

La Commission aprés visite du chantier examine le rapport ou le procés verbal des
opérations préalables & la réception et prononce ou non la réception provisoire des travaux.

Celle-ci fera l'objet d'un procés-verbal de réception provisoire signé séance tenante par
tous les membres de la commission.

Le procés verbal de réception provisoire précisera la date d’achévement des travaux.

28.3- RECEPTION PARTIELLE

Il n’est pas prévu de réception provisoire partielle pour ce

ARTICLE 29 :- DELAI DE GARANTIE

provisoire des travaux.
ARTICLE 30 : - ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant la péricde de garantie, le Cocontractant devra exécuter a ses frais et en temps
utile, tous les travaux nécessaires pour remédier aux désordres relevant des malfagons, qui
apparaitraient dans les ouvrages.

Le Cocontractant sera responsable envers le Maitre d’'Ouvrage de tous les désordres
survenus, exceptés ceux relevant d'une usure normale causée par la circulation, méme si ceux-
ci n'ont pas été signalés par le Chef de Service. Il dispose d'un délai de vingt (20) jours pour
les réparer. Passé ce délai, le Maitre d’ouvrage aura la possibilité de faire exécuter les travaux
par ses propres ouvriers ou par une autre entreprise et d'en recouvrer le mgfant aux dépens
du Cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou a devoir a ce d¢znidr dans le cadre
du marché.

ARTICLE 31 :- RECEPTION DEFINITIVE

- Ala fin de la période de garantie, le cocontractant adresser uﬁm e écrite au
Chef de Service avec copie & l'igénieur du marché.

- En effet avant la réception définitive, des visites trimestrielles d’'inspection sur le site
des travaux seront effectuées 4 cet effet 4 compter de la derniére réception provisoire pour
procéder aux pré-visites. La pré-visite réalisée un mois avant la réception définitive donne lieu
a l'expertise du chantier et des réparations faites par le cocontractant pendant la période de
garantie sous le contréle du Maitre d’ceuvre, qui produira des rapports trimestrielles et un
rapport préalable & ladite réception définitve au Chef de Service du marché et au Maitre
d’Ouvrage.
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~ aux reunions de chantiers, adresse au Maitre d’Ouvrage avec /g

ARTICT.RE 22 - . ACORR ATT AT ANTIVD

Dans le cadre de sa mission de contréle de la réalisation physique des marchés publics.
prescrite dans Décret n°2018/461 du 07 aotit 2018, portant organisation du Ministére des
Travaux Publics, les représentants de I’Autorité Cocontractante descendront réguliérement sur
le terrain afin de s’assurer de l'effectivité de la réalisation des travaux objet du marché. A cet
effet, ils auront libre accés au chantier et a tous les documents contractuels ou informations,
liés a l'exécution du marché.

Le Maitre d'ceuvre et toute personne autorisée par lui devront a tout moment avoir accés
aux wavaux, au chantier, aux ateliers et tous les lieux de travail, ainsi qu’aux emplacements
d’ou proviennent les matériaux, produits manufacturés, et outillages utilisés pour les travaux.

Par ailleurs dans le cadre de leur mission de vérification de l'effectivité des travaux, les
représentants diment mandatés des organismes chargés des paiements doivent avoir accés
au chantier et a toutes les informations nécessaires a l'accomplissement de cette mission.

Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités voulues pour permettre ces accés
en toute liberté,

ARTICLE 33 : - ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'OEUVRE.

Le Maitre d'ceuvre a pour attribution de faire exécuter les travaux de facon satisfaisante,
conformément aux dispositions contractuelies et aux régles de l'art. Il ne pourra relever le
Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles, ni (sauf exception expressément
stipulée ci-dessous) ordonner un travail quelconque susceptible de retarder 'exécution des
travaux ou de provoquer un paiement supplémentaire par le Maitre d’Ouvrage, ni ordonner
une modification importante quelconque & l'ouvrage 4 exécuter. Le Maitre d'ceuvre est
compétent pour préparer et signer les ordres de service A caractére technique.

A la demande du Cocontractant ou du Maitre d’eeuvre, des constats contradictoires
pourront Ctrc réalisés pour fixer les quantités de certains ouvrages. De tels constats
contradictoires seront faits lorsqu’un ouvrage risque de ne plus pouvoir &tre mesuré.
ARTICLE 34 ;- ATTRIBUTION_S BE L'INGENIEUR DU MARCHE.

Lingénieur du 7M7é;c7'rie:;—d_—oit_ s’assurer de la conformité de Vexé
marché du Cocontractant et du contréle effectué par la Maftre d’

sur le terrain du

e au Cﬁ\e@:&? service du
Marché, un rapport sur Favancement des travaux et du contrdl N\\N‘ v R

TCRV W]
ARTICLE 35 : - REUNIONS DE CHANTIER CIPM-1 Ci,

/ 5.': /

Des réunions hebdomadaires de chantier se tiendront & 0 ‘aui&i?/“ﬁzl i
commun accord entre le cocontractant, len maiire d’ceuvre et l?Mﬁ&ch .

La participation du Conducteur des Travaux aux réunions du chantier est
Les réunions feront I'objet d'un procés-verbal signé par les participants, le Mait,E
assurant le secrétariat. /§

Le maitre d'ceuvre assurera la diffusion du procés-verbal ci-dessus 8 %’a\?"s‘ les
intervenants,

Aprés notification de l'ordre de service de commencer ies travaux, le Chef de services ou
son représentant présidera la réunion de lancement du projet. Au cours de cette réunion seront

arrétés les modéles de journal de chantier, de décompte, de procés-verbaux des réunions
webdomadaires, ete, |

e dk AT AL iy b

La derniére réunion hebdomadaire du mois tient lieu de réunion mensucllc au cours de
laquelle est examiné en Guichet Unique le décompte mensuel.

A cet effet, le cocontractant et e Maitre d'ceuvre doivent faire tenir treis (03] jours &
Vavance a I'Ingénieur et au Chef de Service du Marché, le projet de décompte & examiner.
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TICLE 36 :- JOURNAL DE CHANTIER

Un journal de chantier sera tenu par le Cocontractant et mis & la disposition du Maitre
d'ceuvre et de ses représentants.
S Y seront consignés entre autres:
| - L'avancement des travaux ;
- les opérations administratives relatives & l'exécution ou au réglement du marché
(notification, résultats d’essais, constat des travaux, etc.) ;
- les conditions atmosphériques ;
- les réceptions des matériaux et agréments de toutes sortes données par le Maitre
d'ceuvre;
- les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue
de 1a tenue ultérieure des ouvrages, de la durée réelle des travaux ;
- les travaux réalisés par les sous-traitants avec les références de ceux-ci .
Le Cocontractant pourra y consigner guoditiennement les incidents ou observations
susceptibles de donner lieu & une réclamation de sa part .
Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le Conducteur des
Travaux a chaque visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait état que des
événements ou documents mentionnés en temps voulu au journal de chantier.

ARTICLE 37 :- MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a l'exécution des travaux,
bureaux, laboratoires, garages, ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes,
ne pourront étre édifiés que sur les emplacements agréés par le Maitre d'ceuvre en accord avec
les autorités administratives locales.

Dans la mesure de ses possibilités, '’Administration mettra gratuitement a la disposition
du Cocontractant pour la durée des travaux, le domaine privé ou public de 'Etat nécessaire
aux besoins du chantier. Les terrains appartenant & 'Administration et mis a la disposition
du Cocontractant devront lui étre remis en bon état en fi

0\

. MiTR, . .
Le Cocontractant devra prendre toutes les dispo E? éc\,gssalr $ lpour que le maintien
de la circulation soit assuré pendant toute la durée de va '-ggfy}’ s,foutes & sa charge. Il
ne pourra se prévaloir des sujétions qui en résulteraié}m?@eu_g_@ud\ef’ 'és obligations de son
marché, ni pour soulever une quelconque réclamation, sa\-\t\é‘ii_‘é;ﬁegforce majeyfey le cotut

de cette disposition étant compris dans le prix d'installation de chantier.

ARTICLE 38 :- MAINTIEN DE LA CIRCULATIOﬁ

ARTICLE 39 : - MESURES DE SECURITE

Le Cocontractant aura la charge de fournir et d’entretenir & ses fraiy :
d’éclairage, de protection, de cloture et de gardiennage qui s’avéreront nécedsai N TP BNne
exécution des travaux ou qui seront exigés par le Maitre d'ceuvre. '

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes
ou indirectes dune carence de la signalisation ou de l'entretien des ouvrages provisoires
nécessaires au maintien de la circulation.

Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit, a la demande du Maitre d'ceuvre, sans mise en
demeure préalable et aux frais du Cocontractant, de prendre toutes mesures utiles sans que
cette intervention dégage la responsabilité du Cocontractant.

ARTICLE 40 : - DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L’EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires
hors de I'emprise de la route {carriéres et emprunts, accés aux carriéres et aux emprunts
inclus) seront & la charge du Cocontractant. Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution

79



dio laraus, 1a 1 CLOLLAISHANLE LULILaLILWUILE GES CUlluiEs €L PIOPIIELEs, qul SEIONL EVAINEES
en accord avec I'Ingénieur et les autorités administratives locales.
ARTICLE 41 : - SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour
n'apporter aucune entrave a Pexécution des travaux d’autres entreprises. Il devra laisser
circuler le matériel de ces entreprises sur ou sous les ouvrages déja faits partout ou le Maitre
d'ceuvre jugera que l'établissement de voies indépendantes ne sera pas possible, sans quil
puisse prétendre & une quelconque indemnité ou & une prolongation des délais.

ARTICLE 42 :- PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de
l'environnement en vigueur dans la République du Cameroun et notamment la loi n°096/12
du 05 aonit 1996 portant loi-cadre relative 4 la gestion de l'environnement et la lettre
n°00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministre des Travaux Publics portant publication des
Directives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans I'entretien routier

II devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP en la matiére.

ARTICLE 43 :- REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des lieux comprenant lenlévement des installations, matériels,
matériaux et débris de chantier, maintenus ou prévus pour lentretien pendant le délai de
garantie, doit étre faite dans un délai de trente (30) jours & compter de la réception définitive
et en tout cas avant 'approbation du décompte général et définitif des travaux.

Toutefois, le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de demander au Cocontractant de
laisser sur place les installations qu'elle serait susceptible de réutiliser. En cas d’accord, la
cession de ces installations se fera moyennant un prix établi a Pamiable.-

CHAFPITRE III - CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 44 : - MONTANT DU MARCHE

Le montarit du présent ‘marche tel qui'il ressort du Deétail Quay

Wyestde:_ _ (en letireis)_ ___(en chiffres) Francs CFA
En chiffre En lettre N
Montant HT N
Monlan( des -
Taxes £/ \%
Montant TTC /= !“\g,h\.\?%
[@lLre 2>

Le montant TTC resultent de I'application, du taux de la taxe sur la va_b_g;gj%utée' (TVA)
an montant hors Taxe.

Le montant hors Taxe s'obtient par 'application des prix du Bordereau aux quantités
du Dé¢tail Quantitatif et Estimatif diminué du rabais éventuellement consenti par le
Cocontractant.

ARTICLE 45: - CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au bordereau des prix sont réputés avoir été établis sur la base des
conditions économiques en vigueui €n République du Cameroun au mois précédant ceiui de
la soumission.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toiites les sujétons
mpesées pour l'exécution des travaux et toutes les conditions locales susceptibles dinfluc:
sur cette exécution, pour sen étre personnellement rendu compte sur le terrain avant de
sourissionner, notamment :

- la nature et la qualité des sols et terrains ;
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- les conditions de transport et d’accés au chantier a toute époque de l'anneée ;
- le régime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels
d'inondation.

Les prix du bordereau des prix comprennent tous les frais de la main d'ceuvre
participant directement ou indirectement a l'exécution des travaux, compris les salaires et les
primes, les assurances, les charges salariales diverses, les frais de déplacement.

Ils comprennent également les postes suivants:

= Tamenée, le montage, l'entretien, le démontage et le repli de toutes les installations
y compris bureaux, laboratoire, matériel de carriéres éventuelles, ateliers,
habitations, etc. ;

* Tamenée, la fourniture, le stockage et le transport de tous les matériaux,
ingrédients, carburants, lubrifiants, piéces de rechange et matiéres consommables,
etc...

» lentretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation du présent marché ;

* la prospection des gites d'emprunts, l'extraction, le stockage et la mise en ccuvre
des matériaux, le drainage des gisements ;

* les mesures d'atténuation des impacts directs environnementaux ;

x lentretien des ouvrages pendant le délai de garantie ;

* lassurance y compris la responsabilité civile et I'assurance de chantier ;

* les frais de douane, les impébts, taxes de toutes natures dans le cadre du régime

dispositions de l'article 56 du présent marché;
* les frais financiers et frais généraux du chantier ;
* les bénéfices et aléas. 2\CIPM- TCRM, ;

Les prix du Bordereau des Prix comprennent toutes es-\su_]etlons d.’ Ecution qu'elles
soient ou non explicitées dans le présent marché. w»

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne s portées au détail
estimatif méme s'ils figurent dans le Bordereau de prix et dans les sous-détails des prix de
l'offre initiale, ne font pas partie du marché.

Les frais d'expropriation des terrains (carriéres, pistes d'accés et emprunts), y compris
les ouvrages qui y seraient construits et les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les
droits et taxes relatifs & ces frais incombent au Cocontractant qui devra en tenir compte dans
I'élaboration de ses prix.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de l'insuffis
fournis par ’Administration pour revenir en cours du marché sur ley/Ai Ah1'il a consentis ou
pour demander une indemnité,

ARTICLE 46;: - BOUS-DETAIL DES FRIX

. . NTP % .

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous- - de .chacun des prix
d'application, établi suivant les régles en usage, et faisant ressortir en détail le montant des
charges et frais accessoires sur salaire et main d'ceuvre ainsi que celui du montage, de
l'entretien, du démontage, de I'amortissement des installations, du matériel et de I'outillage,
ainsi que les sujétions diverses, frais généraux et bénéfices.

Le sous-détail explicite le nombre d'heures de chaque nature d'engin et de chaque
catégorie d'ouvriers nécessaires pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que
toutes fournitures, transports, matiéres consommables utilisés pour l'exécution des travaux.

En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés
pour les fournitures, toutes références utiles, officielles autant que possible, pour que le Maitre
d'ceuvre puisse vérifier leur exactitude.
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LA NATURE DES OUVRAGES

47.1 Qu'il s'agisse d'augmentation dans la masse des travaux ou d'ouvrages non prévus
au contrat, aucun travail supplémentaire ou variation extréme ne pourra étre exécuié par le
Cocontractant, s'il n'a pas fait au préalable I'objet d'un ordre de service du Maitre d'Ouvrage
prescrivant explicitement et signé en conformité aux dispositions des articles 62 du Code des
Marches Publics et 63 du Cahier des Clauses Administratives Générales et des Procédures et
des Directives en cours pour l'entretien routier.

47.2 Sous réserve des dispositions du Code des Marchés Publics, relatives aux
avenants, l'entrepreneur est tenu de mener a son terme la réalisation des ouvrages faisant
I'objet du marché, quelle que soit l'importance de 'augmentation ou de la diminution de la
masse initiale des travaux qui peut résulter de sujétions techniques ou de la sous-estimation
ou de la surestimation des quantités prévues dans le marché.

47.3 Lorsque les changements ordonnés par voie d'ordre de service ou d’avenant
modifient I'importance de certaines natures d'ouvrages de telle sorte que les quantités difféerent
de plus de vingt-cing pour-cent (25%) en plus ou en moins des quantités prévues au marché,
le Maitre d'Ouvrage et l'entrepreneur conviendront, sous peine de résiliation du marché, des

du Maitre d’ceuvre.

47.4 Les dispositions de l'alinéa qui précéde ne sont pas applicables a
d'ouvrages pour lesquels les montants des travaux figurant d'une part au détail estig
les marchés a prix unitaires ou au devis quantitatif et estimatif pour les marchés
forfaitaires et d'autre part, au décompte définitif, sont 1'un et l'autre inférieurs & un vingtiéme
{1/20éme} du montant du marché.

47.5 11 sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux
supplémentaires comportent de nouveaux prix, ceux-ci feront l'objet d'un avenant. Est
considéré comme nouveau prix, tout prix ne figurant pas dans 1 grdargan des prix ou le

détail estimatif du présent marche méme si ceux-¢i ot &t ésente
Cocontraciant. ' a/ MINTP \““\

ARTICLE 48 :.MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX ¢\qum.TC /

48.1 CONSTATATION DES TRAVAUX EXECUTES »
\.«

A la fin de chagque mois, le Cocontractant et le Meutr“ \d)(ﬂélﬂf? etablisscnt un
attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour
chaque poste du Bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

48.2 DECOMPTE MENSUEL

Au plus tard le 5 du mois suivant le mois des prestations, le Cocontractant remettra en
dix {10) exempleires au Maftre d’cenvre, deux jets de décompte proviscire mensuel fun
décompte Hors Taxe et un décompte du montant des taxes }, traités en guichet unique, selon
le modéle agréee et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du
fait de T'exécution du marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du décompte mensuel
Hors Taxe est la somme ;

a) des avances éventuelles accordées au titre du démarrage des travaux ou
approvisionnements.
b) du montant des travaux déterminé sur la base des quantités de P'attachement

contradictoire, auxquelles sont appliquées les prix du bordereau de lagueile
seront déduites :

1) les sommes destinées au remboursement des avances conscntics au
Cocontractant en application de l'article 50.2 du présent CCAP ;
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ii) la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n’est pas remplacée par une

caution bancaire ;

i) les pénalités de retard, éventuellement.

Le montant de I'acompte mensuel & régler au Cocontractant sera déterminé 3 partir du
décompte mensuel par le Maitre d’ceuvre qui dressera alors I'état d’acompte.

Le montant a payer résultera de la différence entre le montant du décompte dont il s’agit
et celui du décompte précédent.

Le montant HT de 'acompte & payer au Cocontractant, contribuable relevant du régime
de taux d'imposition réel, sera mandaté comme suit :

- 98,9% versé directement au compte du Cocontractant ;
- 1,1% versé au Trésor Public au titre de IR (Impdt sur le Revenu) da par le
Cocontractant et prélevé 4 la source,

L’acompte ne présente pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste
débiteur jusqu’a I'établissement du décompte général et définitif du marché.

Le décompte provisoire mensuel indiquant le montant net 4 mandater, la TVA et I'AIR,
est traité au cours d’une réunion de chantier tenu par le Maitre d’ceuvre, Pingénieur du Marché
et L'entreprise. Ils vérifient les constats des taches exécutées, aprés abrogation et signent
séance tenante le décompte provisoire, qui est transmis par le Chef de service du marché a
I'organisme en charge de paiément (Fonds Routier) dans les délais en matiére.

48.3 DECOMPTE DE FIN DES TRAVAUX (DECOMPTE FINAL)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 45 jours aprés la date de
réception provisoire, le Cocontractant établira a partir des constats contradictoires, le projet
de decompte final des travaux effectivement réalisés, qui récapitule le montant total des
sommes auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution du marché dans son ensemble.

Le projet de décompte final est présenté par le Cocontractant & la vérification du Maitre
d’ceuvre, au visa de l'Ingénieur, au visa et I'approbation du Chef de Service de Marché.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Chef de Service devient
décompte {inal. Il sert 4 l'établissement de 'acompte pour solde du marché, établi dans les
mémes conditions que celles définies ci-dessus pour I'établissement des décomptes mensuels.

48.4 DECOMPTE GENERAL ET DEFINITIF

Ala fin de période de garantie relative aux ouvrages d’art et d’assainissement
lieu é. la réception déﬁnitive des travaux, le Chef de servig

Ce decompte comprend :
- le décompte final,
- P’acompte pour solde, &
- la récapitulation des acomptes mensuels. "\\"w
La signature du décompte général et définitif sans résetve par le Cocontractant, lie
définitivement les parties et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires,
la révision ou l'actualisation des prix qui sont réglés par Etats des Sommes Dues, non compris
dans le montant du marché.
48.5 INTERETS MORATOIRES
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément
aux dispositions de l'article 167 du décret n°® 2018/366 du 2 juin 2018 portant Code des
Marchés Publics. g
48.6 VISA PREALABLE AU PAIEMENT DES COMPTES
Conformément & l'article 46 du Décret 2018/366 du 20 juin 2018, portant Code des
Marchés Publics. Le décompte général et définitif est présenté par I'Entreprise, visé par
lingénieur du Marché et le Chef de service du marché, puis signé et transmis par le Maitre
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PAutorité Contractante (MINMAP).
ARTICLE 4% :- REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE D’ENTREPRISE

de 20 % pour frais généraux et bénéfices :
PERSONNEL: Salaires réels plus charges justifiées ;
MATERIAUX: Factures des fournitures acquittées ;
MATERIEL : Baréme officiel * secteur privé ” du parc National A

Le paiement des salaires des ouvriérs HIMO doit étre effectuéa frequence réguliére (par
quinzaine ou mensuellement) et ne doit pas étre conditionné par le virement des décomptes de
I'administration centrale.

ARTICLE 50 : - LIEU ET MODE DE PAIEMENT

Les aiements seront effectués, en Francs CFA, par virement au compte
P
n° ouvert au nom de a la

banque , agence
1 \oN Ya,
ARTICLE 51 :- AVANCE DE DEMARRAGE Q,Q‘ Yy, 0 N
N
51-1 Conformément aux textes en vigueur et sur de::c e oy Coh iRty ﬁiﬁ\bocontractant

adressée au Maitre d’Ouvrage, il pourra étre adco: 4 P t:e ide démarrage
dun montant au plus égal a vingt pour cent (%@}6)\ du mo total TTC du
marché sans justification. Cette avance devra étr a@peg-m}r cent pour cent
(100%) par un établissement bancaire installé sur I& fOire camerounais, et
agré€ par le Ministre en charge des Finances.

51-2 L'avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour-cent
(50%) du montant des travaux de chaque décompte a partir du moment o les
travaux effectués dépassent quarante pour cent {40%) du montant du marché .
- - -H-doit-étre-terminé-au-plus tard lorsque le montant des travaux atteint quatre -
vingt pour-cent- {80%) de la va.lear du marche En tout état de ‘cause, le
P == 1"‘-'3 REGTInReTL SovrE-Stro—tor T= x :
délai contractuel.
21.3  Aufur et A mesure du remboursement des avances, Le Maitre d’ouvrage donnera
la main-levée de la part de la caution correspondante si le Cocontractant en fait
la demande.

TICLE 5Z : - CAUTIONNEMENT DEFINITIF
1 Le cautionnement définitif garantira l'exécution intégrale des travaux et sera
constitué dans un délai de vingt (20) jours 4 compter de la date de notification
du marché. 1l sera conservé par les services du Fonds Routier. Le cautionnement
provisoire de sourmission est restitué au Cocontractant dés constitution de ce
cautionnement définitif.
52-2 Son montant est fixé & deux pour cent (2%) du montant toutes taxes comprises
du marché.
52-3 Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et
solidaire d'un établissement bancaire de premier rang installé au Cameroun et
agréé par le Ministre en charge des Finances.

52-4 A la fin des travaux, le cautionnement définitif sera restitué, ou la caution
bancaire le remplacant iiberée, sur demande écrite du Cocontractant.
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’I/‘I/éLE 53 : - RETENUE DE GARANTIE

A

/ / Au titre de la garantie des travaux, s'il y a lieu, il sera opéré sur le montant de chaque

4

acompte mensuel une retenue de dix pour cent (10%) du montant de la partie d'ouvrage
concernée de cet acompte. La retenue de garantie pourra étre remplacée par une caution
personnelle et solidaire du méme montant émanant d'un établissement bancaire installé sur
le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances. Cette retenue de
garantie sera restituée, ou la caution levée, dés la réception définitive des travaux.

ARTICLE 54 :- NANTISSEMENT

Le nantissement est soumis aux régles applicables en cette matiére aux marchés publics
de I’Etat, notamment Yarticle 150 du décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des
Marchés Publics.

En vue de l'application du régime de nantissement institué par le décret sus-visé, sont
définie comme ¢

Autorité chargée de 'ordonnancement : le Maitre d’'Ouvrage ;

Autorité chargée de la liquidation des dépenses au titre des décomptes mensuels
: le Maitre d’ceuvre ;
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Directeur d’Investissement Routiers ;

Organismes chargés des paiements : le Fonds Routier pour le
Taxe et le Ministére des Finances pour le montant des taxes ;

Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements énumeérés a larucl
79 du décret susvisé : "Autorité Contractante & travers la Direction Générale

Fonds Routier.
ARTICLE 55 : - ASSURANCES

o
m
55-1 Le Cocontractant devra justifier qu’il es QE):“:lice d’assurance de

responsabilité civile, pour les dommages de toutes naturgppauses ers:
a) par son personnel salarié en activité de Ua‘;fw
b) par le matériel qu'il utilise.
c) du fait des travaux.

55.2 Par ailleurs, le chantier devra &tre couvert pour l'ensemble des travaux d'une
assurance globale de chantier délivrée par une compagnie agréée par 'autorité compétente.
Les frais inhérents a cette assurance sont & la charge du Cocontractant.

Aucun réglement & lexception de l'avance de démarrage ne sera effectué sans
présentation d'un certificat d’une compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement
réglé les primes ou cotisations relatives aux travaux pour le présent marché.

Le Cocontractant dispose dun délai de quinze {13) jours 4 compter de la date de
notification de T'ordre de service de commencer les travaux pour présenter un certificat d'une
compagnie d'assurance prouvant qu'elle a intégralement été reglée des primes ou cotisations
relatives aux travaux pour le présent marché. Passé ce délai, le marché pourra étre résilié.

ARTICLE 56 : - VARIATION DES PRIX

56-1 : Le présent marché est & prix unitaires et & prix forfaitaires. Ces prix sont fermes
et non revisables.

56-2 : Par ailleurs, conformément aux dispositions de l'article 146 du décret
n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des marchés Publics, le prix est actualisable,
si le démarrage des travaux est ordonné au-dela d'une période de six (06) mois aprés la
date d'ouverture des plis. Il est également actualisable lorsqu’il peut €tre modifié a
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n'est pas imputable au Cocontractant.

Dans ces cas, il sera fait application de la formule contenue dans la circulaire
n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements
des conditions économiques des Marchés Publics.

L’actualisation des prix est payable par Etat des Sommes Dues (ESD) non compris dans
le montant du marché.

ARTICLE 57 : - TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux du présent marché seront 4 timbrer et 4 enregistrer par
les soins et aux frais du Cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur.

En cas de non-respect du délai réglementaire pour l'enrégistrement, le marché pourra
étre résilié de plein droit.

Aprés enregistrement, cing (05) exemplaires originaux enregistrés du marché devront
étre retournés dans le délai susprescrit 4 PAutorité Contractante pour ventilation.

ARTICLE 58 : - REGIME FISCAL ET DOUANIER

La Loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ct des autres
entités publiques ;. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- des droits et taxcs attachés i la réalisation des prestations pré
< des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (dee
taxe informatique) ;
< des droits et taxes communaux,
= - - —des-droits et taxesrelatifsaux préléverments-des matérianx et d‘eau

5 de douanes TVA,

Ces éléments doivent étre mtegres dans les charges que l'e _ JTRpute sur ses

couts dmitervention ot consttuer [un des éléments des sous-details

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

CHAPITRE IV - CLAUSES DIVERSES
ARTICLE 59 : - RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'entendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout
autre événement extérieur que le Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir ni

________

plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a
averti par écrit le Maitre d’'Ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce, avant
la fin du vingliéme {20¢) jour qui suit 'événement.

Il appartient au Maitre d’Ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les preuves
fournies par le Cocontractant.

ARTICLE &0: - LECISLATION CONCERNANT LA MAIN-D'CEUVRE

Le Cocontractant devra sc conformer & la réglementation en vigueur concernant l'eruploi
de la main d'eeuvre.
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ARTICLE 61: - REGLEMENT DES LITIGES

Tout litige survenant entre les parties contractantes fera l'objet d’une tentative de
réglement amiable.

A défaut du réglement amiable, tout différend découlant du marché sera porté devant
la juridiction camerounaise compétente conformément aux dispositions de l'article 187 du
décret n°2018/366 du 2 juin 2018 portant Code des marchés publics.

ARTICLE 62: MISE EN FORME ET REPRODUCTION DU MARCHE

La redaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées
par le I’Autorité Contractante.

La reproduction du présent marché, en vingt (20) exemplaires souscrits, est a la charge
dePAutorité Contractante.
ARTICLE: 63: - RESILIATION DU MARCHE

Le marché peut étre résilié comme prévu au Section 11, Sous-Section 1, Paragraphe 1,
du décret n°2018/366 du 2 juin 2018 portant code des marchés publics.

ARTICLE 64 ET DERNIER: - VALIDITE DU MARCHE

Le présent marché ne deviendra définitif quaprés sa signature par IAutorité
Contractante. Il entrera en vigueur dés sa notification au Cocontractant.
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES
TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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1.1. CONSISTANCE DES TRAVAUX [E ’r’:.-%
-

1.1.1. GENERALITES
Le présent C.C.T.P. fait partie des piéces contractuelles constit marché ayant pour objet
la réalisation des travaux d'entretien périodique de certaines routes revétues du réseau Nord.
région de '’Adamaoua, N6 : trongon Ngaoundal (chemin de Fer) - Fébadi {Int N15A) et traitement
de la fondriére dans le village Dana, au Pk0+600 de la route Nationale N6A : {Int Ni-Meidougou),
dans la Commune de Meiganga.
Ces travaux sont en un lot unique

Le présent C.C.T.P. s'appuie sur le Cahier des Prescriptions Communes {C.P.C.) francais, sur le
Cahter des Clauses Techniques Générales {C.C.T.G) francais et sur les recommandations
S.ET.R.A. - L.CP.C. Pour tout ce qui ne déroge pas aux documents contractuels ainsi que sur
certaines normes (AFNOR) pour les produits non manufacturés.

Toutes les dispositions indiquées dans les documents précédents devront étre suivies et, en
particulier, celles des fascicules ci-aprés :

C.P.C Francais:

Preambule et fascicule n® Dispositions Générales et Comrnunes aux dive

Fascicule n° 3 : Fourniture des liants hydrauliques, Q‘/ )

Fascicule n® 4 ; Fourniture d'acier et autres métaux : M\NTP . ‘\

Titre | : Aciers pour béton armé, kClPM'T CRI, W /

Titre I11 : Aciers laminés pour constructions métalli

Titre IV . Rivets en acier, boulonnerie 2 serrage contx’ql%-»‘gl qf. _é/ exécution
des constructions métalliques, \0“ Ny

Fascicule n® 7 : Reconnaissance des sols,

Fascicule n°24 : Fourniture des liants hydrocarbonés employés a la construction et &

e eeeie . _  lentretien des chaussées, . S
Fascicule n® 25 : - Exécution des corps de chaussees
Fascicule n° 27: . F abrlcatton et mise en ceuvre des enrobes
e EEsTIiowe T 2SN T SO T 1 des voies, places et espaces PUDLCS pavés

et dallés en beton ou pierres naturelles,

Fascicule n® 30 : Transport par route de matériaux destmes a ]a construction et a

S l'entretiendeschaussées. - - - -

Fascicule n°® 31 : Bordures et caniveaux en pierres naturelles ou en béton et dzsposmfs
de retenue en béton,

Fascicule n® 32 : Construction de trottoirs,

Fascicule n® 61, titre V: Exécution des ouvrages en alliage d’aluminium.

Fascicule n® 62, titre I, SecRégles techmques de conception et de calcul des ouvrages et

I constructions en béton armé, suivant la méthode des états hmites,

Fascicule n°® 62, titre V: Régles techniques de conception et de calcul des fondations des
ouvrages de génie civil,

Fascicule n°® 63 : Exécution et mise en ccuvre des bétons non armés, conlection des
mortiers,

Fascicule n® 64 : Travaux de magonnerie d'ouvrages de génie civil,

Fascicule n* 65 : Exécution des ouvrages de génie civil en béton armé ou

précontraint,

Fascicule n® 65A et son additif (N} : Exécution des ouvrages en béton armé,

Fascicule n® 66 : Exécution des ouvrages en acier

Fascicule n"67, titre I - Etanchéité des ouvrages d'art. Support en béton de ciment.

Fascicule n® 67 (N), titre 111 . Etanchéité des ouvrages souterrains,

Fascicule n® 68, titre I : Exécution de fondations d'ouvrages,

Fascicule n® 70 (N} : Canalisation d'assainissement et ouvrages annexes,
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Guide technique pour la réalisation des remblais et des couches de forme (GTR} S.E.T.R.A. -
LC.PC:

Fascicule 1 : Principes généraux

Fascicule 2 : Annexes techniques

1.1.2. CONSISTANCE DES TRAVAUX

Le présent marché comprend l'ensemble des travaux nécessaires pour la réalisation des
travaux d’Entretien périodiquée ‘de certaines routes revétues du réseau Nord, région de
I'Adamaoua, N6 : trongon Ngaoundal (chemin de Fer) - Fébadi (int N15A) et traitement de la
fondriére dans le village Dana, au Pk0+600 de la route Nationale N6A : (Int N1-Meidougou),
dans la Commune de Meiganga.

Cette route est située dans la région de ’Adamaoua .

Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont la liste n’est pas exhaustive :
- ENTRETIEN DU TRONGON DE ROUTE NGAOUNDAL {CHEMIN DE FER)-FEBADI (INT N15A).
a) SECTION EN TERRE : FEBADI - NGATT (32 km).

INSTALLATIONS, qui est constitué de :
- Installation de chantier ;
- Amenée et repli du matérie! ;
NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS, qui est constitué de :
S DEbrouSS AR e auvenans BppIopTias
- Déblai ordinaire mis en dépot ;
- Déblai rocheux en dépét ;
- Remblai provenant d'emprunt ;
- Purges;
- Mise en forme de la plate-forme mise en ceuvre avec les produits stabilisant
- Reprofilage compactage réalisé avec les produits stabilisant :
- Curage et remise en forme des fossés et exutoires :
- Création d'exutoires au Bulldozer ou & la pelle ;
- Couche de roulement ;
ASSAINISSEMENT- DRAINAGE, qui est constitué de :
- Curage des buses (@<1,5m) et des dalots (H < 1,5m}) ;
- Curage de buses et Dalots H >1,5m ;
- Fossés magonnés ;
- Enrochement.
OUVRAGES D'ART, qui est constitué de :
- Construction dalot simple 1x1;
- Construction téte en BA pour dalot simple 1x1 ;
- Construction puisard en BA pour dalot simple 1x1 ;
- Magonnerie de moellons :
Béton dose & 350 kg/m3.
- TRAVAUX HIMO

NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS, qui est constitué de :
- Débroussaillage et nettoyage de 'emprise ; Curage manuel des fossés et exutoires » Magonnerie de moellons (tétes
de buses, puisards ; Pose de pavés et bordures ;- etc...)
ASSAINISSEMENT- DRAINAGE, qui est constitué de
- Curage des buses (@<1,5m) et des dalots (H < 1,5m) ;
- Curage de buses et Dalots H >1,5m ;
- Fossés magonnés ;
OUVRAGES D'ART, qui est constitué de :
- Construction dalot simple 1x1 ;
Construction téte en BA pour dalot simple 1x1 ;
Construction puisard en BA pour dalot simple 1x1 ;
Magonnerie de moellons
Béton dosé a 350 kg/m3.
b) SECTION BITUMEE: NGAQUNDAL - FEBADI (30 km).
CHAUSSEE, qui est constitué de :

t



Réparation des nids de poule avec des graves concassées et de I'enduit superficiel tri couche ;
- Reéparation d'accotement en grave concassée 0/31,5;
- Couche de fondation en grave latéritique provenant d'emprunt ;
- Couche de base en grave concassée 0/31,5 ,
- Imprégnation sablée ;
- Enduit superficiel bicouche pour accotement ;
- Enduit superficiel ti couche ;
Couche d'accrochage ;
SIGNALESATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE, qui est constitué de :
Panneatx de signalisation de type A ou AB.

- STABILISATION D'UNE FONDRIERE A DANA PK 0+600 DE LA ROUTE NATIONALE N6A (INTER RNi -
MEIDOUGOU}

TRAVAUX PRELIMINAIRES.ETUDES, qui est constitué de

~  Amené et repli du matériel ;

- Instaliation de chantier (construction baraque, pose panneau d'informations de chanier, signalisation defs
et aménagement des aires de stockage) ;

— Implantation de d'Quvrage ;

- Etudes complémentaires (projet d'exécution, levés topographiques et plan de recollement } ;

TERRASSEMENT GENERAUX, qui est constitué de :

—  Déblai pour préparation des surfaces a traiter ;

- Fouilles en puits pour poteaux raidisseurs ;

— Remblais de stabilisation en redans de la zone de fondriére ;

FONDATIONS, qui est constitué de :

— Béton de propreté dosé & 150 kg/m? ;

- Béton armé dosé a 350 kg/m? pour semelles, amorces des poteaux et longrines ;

MACONNERIE ET BETON ARME EN ELEVATION, qui est constitué de :

~ Béton arme dosé a 350 kg/m?® pour chainages des poteaux raidisseurs ;

— Béton ammé dosé a 350 kg/m? pour poteaux raidisseurs ;

— Béton armé dosé a 350 kg/m? pour chainages des tirans ;

TRAVAUX A HAUTE MAIN DINTENSITE {IMO)

— Débroussaillage aux engins appropriés

= ~Constructiondalotsimplet,5xt— --— -~ T T s e e e

- Debreussalllage et nettayage de [empnae Curage manuel des fossés et exutorres Magonnene de moellons (ttes

” !

1_4\ulPM “TCRif: |

;a py
&£

- Curage manuel des buses (G<1 5m) et des dqlots (H < 1 Hm};
- Curage manuei de buses et Dalots H >1,5m ;

- Construction téte en BA pour dalot simple 1,511 ;

- Construction puisard en BA pour dalot simple 1 5x1

- Fossés magonnés ;

- hiagonnerie de moeilons

—  construction barague, pose panneau d'informations de chantier, signalisation de chantier et aménagement des aires
de stockage ;

Implentation de d'Cuvrage ;
- Fouilles en puits pour poteaux raidisseurs ;
- Beton de propreté dosé & 150 kg/m®;
- Béton armé dosé & 350 kg/m3 pour semelles, amorces des poteaux et fongrines ;
- Magonneries en perrés macennés (sur une hauteur de 21m par redans) y compris mise en-cauvre de barbacanes.
DIVERS, qui sont constitués uniquement de la Prise en compte des :
Fossés magonnés ouverts triangulaires de 130*65 pour raccordement & 'exutoire.
1.1.3. BMPRISE DES TERRAINS LIVRES A L'ENTREPRENEUR
Les terrains expropriés par l'administration et livrés 4 1'Entrepreneur pour exécuter les
travaux, correspondent a I'emprise de ia totalité des ouvrages prévus. Toutefois son attention
est attirée sur le fait que les travaux doivent &tre réalisés de maniére & maintenir 1a
circulation dans les meilleures conditions pendant toute la durée des travaux et jusqu’a
leur parfait achévement.



Tout achat ou location d'autres terrains nécessaires a l'exécution des travaux (installations de
chantier, aires de stockage, gisements pour emprunts, zones de dépdts provisoires et
définitifs...etc.) est 4 la charge de 'Entrepreneur.

1.1.4. SIGNALISATION DE CHANTIER

L'Entrepreneur devra fournir des dispositifs de signalisation, pré-signalisation efficace du
chantier, routes de déviations et organisation de circulation provisoire

Ces dispositifs devront étre soumnis & 'agrément de I'lngénieur qui pourra, en cas de carence
de 'Entrepreneur et sans mise en demeure préalable, prendre toutes les mesures qu’il jugera
utiles aux frais de I'Entrepreneur.

L’entrepreneur devra s’appuyer sur les référents normes relatives a la signalisation temporaire
de chantier dont on peut citer a titre d’exemple : L'instruction interministérielle sur la
signalisation routiére, livre 8, signalisation temporaire.

Les travaux de signalisation doivent étre effectués de maniére a satisfaire 4 Ia réglementation
en vigueur. De facon générale, 'Entrepreneur soumettra a l'approbation de lIngénieur la
provenance et la qualité des matériaux qu’il compte employer en lui fournissant des
échantillons des différents types de panneaux, de supports et de peintures.

Avant la tombée de la nuit, les installations du chantier et les voies circulées seront éclairées
au moyen de lanternes d'une intensité lumineuse suffisante pour assurer en toute sécurité la
circulation terrestre.

Tous les frais entrainés par la fourniture, la pose, lentretien et le fonctionnement de la
signalisation et l’éclairage du chantier, seront a la charge de 'Entrepreneur. Celui-ci restera
seul entiérement responsable de tous les accidents ou dommages causés aux tiers, au cours
de I'exécution des travaux par le fait de son matériel ou d’erreurs et d’omissions concernant la
signalisation.

L'ensemble des installations de chantier devra étre a I’écart
usagers de la route.

e |

1.2. ORGANISATION GENERALE DE CHANTIER \'p\ 2,
1.2.1 ORGANISATION ET PREPARATION DES TRAV. ‘ﬁ%\/éo ;

Dés la réception de l'ordre de service de commencer les travaudslEntragsdaeur dg yerin

les documents nécessaires a l'organisation du chantier et des fravaux. Leuf=ietd

limitative, et les délais d'établissement correspondants sont fournis dans le tableau suivant :

DOCUMENTS A

n° OPERATIONS REFERENCES FOURNIR PAR DELAIS
L'ENTREPRENEUR
P .. 10 jours & compter de la
1 Faire élection de domicile C.C.A.G notification de l'ordre de

(*)

commencer les travaux

Planning Graphique |10 jours a compter de la

5 Programme d’exécution
notification du marché

des travaux C.CAPetC.CT.P

Programme des études
d'exécution

Planning Graphique |15 jours & compter de la

C.C.T.P. notification du marché

10 jours a compter de la
4 Projet des installations de notification de l'ordre de

C.C.A.P. et C.C.T.P.|Plans + notes

chantier service de commencer les
travaux
p . . . l]\;Iemcnrest " 21 jours avant la date
5 roposition pour origine et C.CT.P. ocumentation Jrutilisation des
nature des matériaux Echantillons matériaux
P.V. d'essai S )
Plan d’hygiéne et de Dessins Mémoires |21 jours & compter de la
6 sécurité C.CAP. et C.CTP. notification du marché
7 Programmes de bétonnage C.C.T.P. Plans, Mémoires 21 jours avant le début du

bétonnage
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C.C.A.P. et C.C.T.P.|Etat des dépenses du
travaux e
programimme des {ravaux
Etudes de composition des
9 betor}s.’ Agr ément des C.C.T P lﬁettt.res 15 jours avant mise en
procedes ae . X A ouces ceuvre des matériaux.
Bétonnage, de vibration, Références
de cure, de fixation etc...
10 Etud§§ deb‘:omposrcwn des C.C.TP I]\J]ettt.res 1 mois avant la mise en
enrobes brtumineux. T otices ceuvre des matériaux.
Références
. .. 15 jours avant la date
11 |Programme des épreuves [(C.C.T.P. Plans, Mémoires prévie pour les épreuves
Dessins conformes & . 8 jours avant la réception
12 I'exécution C.CA.P. urages provisoire

(*} L’Entrepreneur doit faire élection de domicile & proximité du chantier ou
désigner un représentant domicilié en permanence & proximité du chantier,
habilité a recevoir notification des ordres de service.
1.2.2. PROGRAMME D'EXECUTION DES TRAVAUX
1.2.2.1. Forme et consistance du programme

Il mettra en évidence : ( M‘NT%R‘\ i

- les taches a accomplir pour exécuter les travaux et leuk e_&ﬁiﬂn ju'

+ pour chaque tache, la date prévue pour son achéveme @é&l@}pﬂﬁé@ de temps
disponible pour son exécution, oK NEZ

+ le chemin critique,

+ les cadences de travail et les ateliers de production (composition des équipes,
leur rolation el leurs rendements).

+ les différentes contraintes et sujétions définies ci-dessous.

1l devra tenir _compte des délais d'établissement et de vérification des

d’ EXGCU.T.IOD del agrement et de 1a fourniture des matériaux.

LA o e . SR A >,

a) Travaux simultanés :
La liste” suivarite, non limitative, énuniére lés travaux étrangers & I'Entreprise pour
lesquels I'Entrepreneur ne peut se prévaloir, ni pour éluder ses obligations, ni pour
¢lever aucune réclamation, des sujétions qui peuvent étre occasionnées par :
- les travaux de déplacement des réseaux non compris dans 1'Entreprise,
- les travaux de contréle et essais effectués par le Laboratoire du Maitre d'CEuvre,
- lutilisation des pistes de chantier par d'autres entreprises de travaux publics ou
par des riverains non désenclavés par ailleurs.
b) Coniraintes tempnorelies :

L'Entreprencur devra prévoir son programme de telle facon que les délais fixés pour
l'achévement total des travaux soient respectés.

1.2.2.3. Agrément et mise & jour
a) Agrément du programime :

Le programme sera envoyé avec toutes ses piéces en six (6) exemplaires. Le Maitre
d'CEuvre disposera d'un délai de dix jours (10 j) ouvrables pour l'examiner et Je
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renveyer & VDinliepicicul, suil Icvéitu de son visa, SOIL accompagne de ses
observations.

Dans ce dernier cas, I'Entrepreneur apportera les modifications demandées dans le
délai qui lui aura été fixé.

b) Evolution du programme

Le programme sera remis & jour tous les mois en tenant compte de l'avancement réel
du chantier et des dispositions arrétées en réunions de chantier.

L'examen et la mise au point se feront dans les mémes conditions qui auront prévalu
& son élaboration.

¢) Programme financier

Au programme d'exécution, l'Entrepreneur joindra un, programme financier faisant
apparaitre le montant des acomptes mensuels prévisibles en fonction du programme.

1.2.8. DEVIATIONS POUR TRAVAUX - SUJETIONS DE CIRCULATION DES
ENGINS

Comme défini au C.C.A.P, 'Entrepreneur a & sa charge le maintien de la circulation
des voies publiques ou privées. Il supportera l'ensemble des frais y afférent.
L'Entrepreneur aura a sa charge le nettoiement des lieux et leur remise en état.

: ntrepreneur devra
fournir 4 I'Ingénieur la liste des engins qu'il pourra/g ¢ amend{g, tiliser, en vue de

nt-taifachées au systéme
géodésique en vigueur au Cameroun, en altimétrie au.'r.fs Stie-de nivellement général
du Cameroun. " '

Avant tout commencement d'exécution des travaux, LEntrepreneur aura & sa charge
l'exécution du piquetage de 'axe de la route et des profils en travers dans les zones de
construction de nouvelle clraussée TECESSAITES a la bonne marche de I'Entreprise, ot
qui lui sera demandé par I'Ingénieur., '

1.2.5. LIVRAISON DES OUVRAGES A LA FIN DES TRAVAUX
Les articles 41 &4 44 du C.C.A.G. définissent les modalités liées aux réceptions
provisoires et définitives. L'attention de I'Entrepreneur est attirée sur le fait que ces
réceptions ne pourront étre prononcées tant que la mise en état compléte des terrains
n'aura pas €té exécutée :

au fur et & mesure de l'achévement de chaque partie d'ouvrage et avant lg
réception provisoire pour les terrains a proximité de ces ouvrages,

Ces travaux de finition correspondent : . 4
- au droit des ouvrages, & la suppression de tqf}.lt dépdt de matérimmliify

spécifiquement demandé par les présentes clauses techniques, au nivellement
et 4 la remise en forme des terrains, au nettoiement,
au droit des zones d'emprunts, des centrales, aires de stockage, installations de
chantier, & la suppression de tout dépét de matériau, au remodelage du terrain
avec remise en place d'une couche de terre végétale d'une épaisseur au moins
égale 4 celle existant avant le démarrage des travaux.

1.2.6. ESSAIS A REALISER
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Les essais a effectuer peuvent étre classés en plusieurs catégories :

+ essais de réception de matériaux,

+ essais et €tudes préliminaires d'agrément de matériaux, de recherche de
mélanges ou de conformite,

- essais courants de réception des matériaux sur le chantier ou au laboratoire de
chantier,

+  essais de réception des matériaux hors du chantier {en usine, etc...),

- essais de contréle de mise en ceuvre,

* essais courants de contrdle des travaux sur le chantier,

+ essais de contréle géométrique des travaux.

La synthése des essais & effectuer figure dans la suite du présent docund&
chapitres qui leurs sont consacrés pour chaque nature de travaux.

1.2.6.2. Méthodes d'essais

Les essais devront é&tre exécutés dans les conditions et suivant les méthodes
préconisées dans les documents suivants classés par ordre de priorité, en cas de
discordance entre les différentes normes ou processus d'essais, le document placé en
premier qui prévaudra :

1. Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C

2. Les procédés d'essais du Laboratoire Central des P
Ministére de I'Equipement et du Logement Frangais

3. Les normes francaises AFNOR,

1.2.6.3 Conditions de réalisation des essais de réception\ \c_i‘?.\éj t#ble sur le
_chantier S - _

Les essais de réception et de contrdle seront réalisés dans les conditions suivantes :
Les essais seront exécutés par le Laboratoire de I'entreprise ou lorsque cela ne sera
~pas_possible, par un laboratoire ayant regu agrément du maitre d'ouvrage, & la
demande de l'ingénieur lorsque celui-ci aura recu la demande de réception des
matériaux ou toutes les fois qu'il jugera utile. Ce laboratoire établira trois (3) fiches de
résultats par essai qui seront transmises 4 I'Ingénieur.

Essais de Contréle de mise en ceuvre

Ces essais seront exécutés par le Laboratoire de I'entreprise 4 la demande de
I'ingénieur toutes les fois qu'il jugera utile. Ce laboratoire établira trois (3) fiches de
résultats par essai qui seront transmises 3 FIngénieur.

Essais de contréle géométrigue -

Ces essais seront effectués contradictoirement sur le chantier 2 la demande écrite de
I'Entrepreneur ou lorsque l'Ingénieur le Jugera utile.

Lorsque des essais de contrdle de mise en ceuvre ou de contrdle géomeétrique doivent
précéder l'exécution d'un travail donné, I'Entrepreneur ne pourra le commencer que
lorsque les résultats des essais auront été jugés satisfaisants par I'Ingénicur.

1.2.6.4 Mode de prélévement - Fréquence des essais
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Les prélevements relatils aux essals seront faits contradictvireucni. Si i Erreprencur
ou son représentant diment convoqué fait défaut, les prélévements seront valablement
réalisés en son absence.

L'Ingenieur est seul juge de la fréquence des essais & effectuer. A titre indicatif, une
fréquence des essais est fournie dans les tableaux des essais a réaliser du présent
C.C.T.P. Pour ce qui concerne les essais de réception, les cadences d'essai ainsi définies
ci-aprés pourront étre augmentées par I'Ingénieur en fonction des résultats obtenus et
des dispersions. En cas de résultats négatifs sur un seul de ces essais,.il sera procédé
a un nouveau prélévement dans le stock et 4 un contre-essai. En:cas de résultats
négatifs du contre-essai, le lot sera, soit rebuté, soit déclassé, suivfa_;y_; la décision de
IIngénieur. -

1.2.6.5 Dépenses relatives aux essais
Laboratoire

L'Entrepreneur devra construire un laboratoire de chantier.

Le matériel nécessaire pour exécuter les essais tels que défini en. 1,2.6.1 sera a la
charge de I'Entrepreneur. Ce matériel devra notamment permettre;;I'exécution des
essais mentionnés dans le paragraphe 1.2.7. -

En cas de contestations, I'Entrepreneur pourra demander liexgcution d'essais
contradictoires. Le laboratoire pourra aussi, effectuer, 4 la demande de.I'Entrepreneur,
les prélévements et essais nécessaires a la bonne marche des travaux.

Charge des dépenses relatives aux essais

La charge des dépenses relatives aux essais est répartie comme suit :

Types d'essais Essais & la charge de

Entrepreneur | Maitre
~e.| d'QUvrage

* Essais de réception et de contréle hors dulX T
chantier : : .

» Essais de réception et de contrdle sur le chantier /‘ﬁa\“ ] _ X (1)
»  Essais contradictoires demandés par|X /8> ~Go\
I'Entrepreneur > ‘?v\

e Aria
* Essais complémentaires divers, pour la bonne | { NP~
>y CIPM*TCR’,TN }

marche des travaux (essais non demandés par

PIngénieur ou le présent CCTP) \Jp\

1.2.7, LABORATOIRE DE L'ENTREPRENEUR

L’Entrepreneur devra disposer de son propre laboratoire et matériels.
L'Entrepreneur devra fournir les certificats d’étalonnage de certains matériels de
laboratoire.
L'Entrepreneur devra disposer sur le chantier de moyens qui lui permettent de vérifier
la qualité du travail exécuté. Ces moyens devront notamment permettre l'exécution des
essails suivants :
Pour les travaux de terrassements et de mise en ceuvre des chaussées :

+  teneur en eau |

- analyse granulométrique par tamisage et sédimentomaétrie

+ limites d’Atterberg -

+ mesure de densité séche d'un sol ou matériau compact
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+  mesure de I'équivalent de sable
indice portant californien (C.B.R.)
* tous les essais relatifs aux matériaux 4 liant hydrocarboné

Pour les bétons :

-+ granulométrie des agrégats
+ équivalent de sable et bleu de méthyléne
+ teneur en eau
+ contrdle sur béton frais :

- teneur en eau

- granularité

- mesures d'affaissement : :
» fabrication d'éprouvettes cylindriques (@ = 16 cm h = 32 cm) et prismhati
* mesure de la résistance 4 la compression et 4 la traction des bétons.

La conservation des éprouvettes devra étre conforme au fascicule 65 A du C.C.T.G.
Tout le matériel de laboratoire doit étre agréé par le Maitre d’Ouvrage.
L'Entrepreneur devra en outre disposer d'un laboratoire capable d'effectuer les essais
et études préliminaires de matériaux, de recherche de mélange ou de conformité, les
essais de réception des matériaux hors du chantier ou du laboratoire de chantier, les
essais relatifs au contrdle des travaux hors du chantier.

Ce laboratoire devra étre placé sous la Direction d'un agent compétent dont la
désignation sera soumise a l'agrément de I'Ingénieur. Le laboratoire cité ci-dessus et
les laboratoires spécialisés auxquels 'Entrepreneur pourra faire appel pour certains
essais, tels que l'essap;Los Angeles, Deval humide, les analyses chimiques...etc. sont
désigneés par l'appellation globale "Laboratoire de I'Entrepreneur".

1.2.8. INSTALLATION DE CHANTIER

- 120871 176‘]31‘0]61:&68 ‘mstarﬂancnsdevra‘notamment Comﬁﬁf'téfﬁ:"’ T T T T
* unplan au 1/200iéme sur lequel seront figurés les divers batiments constituant

“"::;tasli-atisar-ﬁ OIS . e Pa.i'?s.lugb, es
installations de lavage et de distribution de carburant, les dispositions prises
pour le traitement des rejets et le tracé des différents réseaux d'alimentation
(eau, électricité, téléphone..)); - T - ' T T
un plan détaillé de chaque batiment a Péchelle 1 / 100iéme,

Les installations ou dispositions prévues pour :
+ L’approvisionnement et la manutention des différents matériaux (liants,
granulats, eaux. tuyaus...)
* Linstallation des centrales de fabrication des enrobés éventuelle
- Les aires de préfabrication éventuelles

Les installations comprendront obligatoirement une liaison téléphonique avec lc
réseau général.

L'Entrepreneur devra se conformer aux références normatives pour linstallation et
lorganisation de chantier.

1.2.8.2. Autres prestations 4 la charge du Cocontractant

Le Cocontractant metira a la disposition du Chef de Service du marché ou de son
representant (Le service en charge de suive du projet a la Sous-Direction de I’Entretien
Router du Réseau Nord) pour le suivi du projet, dans un délai de quarante-cing (45)
jours a compter de la date de hotification de l'ordre de service de commencer les
travaux, Pour chaque lot de projet, les matériels ci-aprés :
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- Ruatre {04) ordinateurs {02 Deskicp (Processcur Intel Cure{TM) i7-800 CFU,
Mémoire 16,0 Go) + (01 Laptop (Processeur Intel® Core(TM) i9-12000 CPU,
Mémoire 32,0 Go)) de modéle HP plus récent (au moins 1 TERA de Gb de
disque dur et 16 GO de RAM) avec lecteur et graveur de DVD multifonction,
carte graphique de 8Go ;

- Un (01) photocopieur multifonction marque RICOH, MP C3501 ou CANON ou
un modeéle similaire de méme résistance, 01 imprimante laser multifonction
et trois (03) onduleurs ;

- Trois (03) disques durs externes d’au moins 1TERA Go ;

- La prise en charge a4 compter de la notification du démarrage des travaux

- jusqu’a la réception définitive desdits travaux, d'un (e) secrétaire aupres du
Chef de Service du Marché (Service en charge du suivi du projet), chargé(e)
de l'archivage physique et numérique de la documentation du projet ;

- la formation d'un (01) Ingénieur par projet, du Maitre d’OCuvrage sur les
techniques d’entretien et de réhabilitation des routes avec des techniques
avancées, de management des projets et les problématiques.

1.2.9. MESURES CONCERNANT L'HYGIENE ET LA SECURITE

En complément aux mesures imposées par la législation en vigueur et les prescriptions
du C.C.A.P. et C.C.A.G. L'Entrepreneur est tenu de respecter les mesures particuliéres
dans le cadre du plan de secours. L'Entrepreneur assurera la mise en place de
panneaux indiquant 4 chaque accés "ENTREE N°......... "

Il est rappelé que les accés seront limités aux accés de service.
De plus, pour assurer un meilleur repérage, chaque ouvrage sera signg (Ryz%%
plaquette fixée sur un piquet & l'intersection avec la voirie locale.

* A chaque acceés au chantier, I'Entrepreneur mettra en place
"CHANTIER INTERDIT AU PUBLIC".

+ Alintersection des sorties de chantier avec la voirie locale, 'Entrepreneur mettra
en place des panneaux "STOP".

L’Entrepreneur devra fournir les références normatives dont on cite comme exemple :
la sécurité et protection de la santé : (article 28.3 du CCAG, loi 93-1418 du 31
décembre 1993 et ses décrets d’application) R Francais.
2. TRAVAUX PREPARATOIRES

2.1 CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

Les travaux objet de la présente partie correspondent :
- Nettoyage du terrain, débroussaillement, abattage e Y
taillis, dessouchage, etc... sur une emprise de 5 m de a@%tre de la
route
- La dépose ou démolitions nécessaires au dégagement de tous obstacle dans
une zone de sécurité de 5.00 m & partir du bord de la chaussée (panneaux
publicitaires, étales de marchant...).

2.2 MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

1l est rappelé que le journal de chantier et les rapports mensuels de la Mission de
Contréle (MDC) devront obligatoirement comporter une rubrique "Statistiques HIMO"
renseignant : le nombre de jeunes recrutés, le volume d'heures travaillées et la masse
salariale distribuée.

2.2.1. OBSTACLES DIVERS RENCONTRES AU COURS DES TRAVAUX
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les emprises des ouvrages qui seraient de nature a géner ou retarder la bonne marche
des travaux.

Les dispositions suivantes sont adoptées :
Sont 4 la charge de 'Entrepreneur et sont censées étre prévues par lui dans le calcul
de ses prix unitaires les taches suivantes :
- Ameénagement des voies d’accés aux carriéres,
- maintien de la circulation routiére et piétonne durant les travaux nécessitant
l'aménagement des déviations éventuelles,
- signalisation de jour, de nuit et protection du chantier,
+ détection de tous les réseaux enterrés.
* réparation des détériorations causées a ces réseaux,
- blindage des fondations des constructions
recommandation de I'Ilngénieur,
* nettoyage de la voirie existante utilisée par les engins dd|

222. PIQUETAGE ET IMPLANTATION DES OUVRAGES .7, .

LEntrepreneur prendra & sa charge lexécution de toutes'~ 8
nécessaires. A cet effet, il s'assurera le concours d'une personne spécialisée, agréée
par 'Ingénieur. '

Avant commencement des travaux, I'Entrepreneur devra procéder a sa charge &
Iimplantation de I'axe par des piquets cimentés sur la base des indications don
dans le Dossicr de Consultation.

L'Entrepreneur sera entiérement responsable de 'exactitude de I'implantation ¢
ainsi que des fausses manceuvres et augmentation de dépenses qui en résulterds

=

(&) 2,

L'Entrepreneur devra procéder contradictoirement avec le maitre d’ou fa' AP %
[}

I'implantation des profils en travers a raison d'un profil tous les 50 métres.
Une fois les opérations de piquetage terminées, I'Entrepreneur préparera le Procés-

T ot quﬂ“scunmtraﬁé*i‘a—pﬁﬁbé’tion de I'Ingénieur dans un délai de T
huit (8) jours. .

T'm,‘z‘\_“"zaﬂvbﬁpu:- Crnvem 1o Bdmoa P | Y e o

50 cm de haut) qu'il aura 'vpiarc':é,r et numéroter les piquets avec un numéro
correspondant au numéro du profil.
L-Entreprencur-demeurera responsable du controle dupiquetage et e maitred’ouvrage

ne sera responsable ni du degré de précision ni de la conservation des repéres ou des
piquets du piquetage effectué par ses soins.

2.2.3. ARRACHAGE DES ARBRES, TAILLIS, BRROUSSATLLES ET HAIES

L'Entrepreneur doit débarrasser une emprise de 10 m de part et d’autre de la route de

tous les arbustes, souches, broussailles, racines, haies, bois mort et toute autre .
végétation et détritus. |

Ces dispositions s'appliquent également aux ouvrages provisoires et aux routcs dc |
déviation éventuelles.

Les broussailles, taillis et souches seront rassemblés et mis en dépdt par
I'Entrepreneur dans un lieu agrée par I'Ingénieur.

Les trous formés par Penlévement des souches et des racines doivent étre rebouchés a
Vaide de matériaux utilisables pour les remblais. Ces matériaux utilisables pour les

remblais seront soigneusement compactés conformément aux spécifications relatives
aux remblais.

Les arbres (troncs et branches) restent la propriété du maitre d’ouvrage.
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UEntreproncus aura a sa charge U'eniévement de ces arbres, tailis... etc. et leur mise

en dépdt en des lieux définis par 1'Ingénieur ou leur destruction sur demande de
I'ingénieur... etc.

En particulier, la destruction par brilage sur place des buissons broussailles, taillis...
etc. et méme de certains arbres pourra étre demandée ou autorisée par I'Ingénieur.
Dans ce cas, I'Entrepreneur aura 4 sa charge ce brilage, qu'il effectuera sous sa
responsabilité, en prenant toutes mesures de sécurité nécessaires (article 19 du cahier
des clauses administratives particuliéres).

2.2.4. DEMOLITION D’OBSTACLES DANS LA ZONE DE SECURITE

Les obstacles de toute sorte a I'intérieur des limites de la zone de sécurité de 5.00 m a
partir du bord de chaussée et qui ne sont pas nécessaires pour les travaux, doivent
étre déposée ou démolies par I'Entrepreneur, en totalité ou en partie selon les directives
de I'Ingénieur.

La démolition sera exécutée jusqu’a un niveau inférieur d’un métre par rapport & celui
de la plate-forme des terrassements finis.

La démolition sera conduite de telle sorte que tous les matériaux jugés récupérables
par I'Ingénieur ne soient pas endommagés. Les matériaux ainsi récupérés doivent étre
soigneusement mis en tas, d'une maniére correcte, en dehors de I'emprise des trahaux
ou bien évacués selon les directives de 1'Ingénieur.

Les fouilles ou excavations effectuées lors de ces travaux seront comblées.
L'ingénieur indiquera sur place la limite des surfaces & démolir.

La démolition de chaussées existantes, dans les zones de construction ees M INTP-7
moyen de matériel approprié. Les chaussées seront démolies jusqu'au niveau de la
couche de fondation.

Dans les zones de renouvellement de la couche de roulement, les opérations de fraisage
seront exécutées conformément & Particle 8.2 des normes NF P 98 150-1 et NF P 98-
150-2 avec du matériel conforme & la norme NF P 98 713. L'opération de fraisage doit
faire 'objet d'une procédure décrite au PAQ.

Le fraisage de la couche de roulement existante devra étre effect une largeur

minimale de 1m. 5\ON Ya,
La phase de fraisage doit étre menée de maniére rigoureuse afifd¥6btenir ¢ n‘;_‘i aisage
le plus régulier possible en nivellement. La surface aprés frais clo'if’d!aqrp C

patible
avec la technique d’enrobé utilisée pour le rechargement (strie§<l ﬂ?bfopﬂg};* 5 5 mm
par exemple). . A &
Les profondeurs de fraisage, doivent &tre atteintes avec une tolérafig H;éﬁ-%ﬁ/ cm.
Les pentes transversales de 2.5% sur la couche rabotée devront & pectées de
maniére 4 assurer un écoulement latéral et continu d’eau. Toutes les dispositions
laissées au choix de l’entreprise et précisées dans la procédure d’exécution, doivent
étre prises pour éviter la stagnation d’eau dans les zones excavées.

L'attention de I’Entrepreneur est attirée sur le fait que les exigences d’uni sont a
respecter pour la réalisation de la couche de roulement. Par conséquent, toute sujétion
particuliére de réalisation en termes de rabotage destinées a atteindre les qualités
demandées sur la couche de roulement devra étre comprise dans la remise de prix.
Aprés lopération de fraisage, I’Entrepreneur procédera & un nettoyage au moyen de
rampes haute-pression (> 100 bars), de balayeuses aspiratrices et un nettoyage par
grattage si nécessaire ; les plaques de ressuage seront briilées. Le Maitre d’QOuvrage
peut arréter le chantier si le nettoyage s’avére insuffisant et imposer & Pentrepreneur
le remplacement ou le renforcement de son matériel de nettoyage. En outre, cet arrét
ne donne pas lieu 4 une prolongation du délai.

Ces travaux feront l'objet d*une réce
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pourra mettre en évidence la nécessité de purge éventuelle, et /ou d’un rabotage
complémentaire, en particulier dans le cas ou l'interface entre les enrobés rabotés et
ceux du support ne serait pas atteinte. Le nivellement, l'uni et le niveau de
dégradations de surface seront également vérifiés par Pentrepreneur.

Les produits du fraisage sont évacués dans un milieu agréé par le Maitre d’Ouvrage.

CHAUSSEES, TROTTOIRS ET ACCOTEMENTS

3. CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
3.1.1. CHAUSSEES Pt

Y) 4¢7

L () AN

Pour les couches de chaussées, la structure a utiliser sera /é‘?/—\ N,
» Couche de base en grave bitume, (épaisseur = 15 cm) k f‘f MINTP
» Couche de roulement en béton bitumineux. (Epaisseur =§£€> {_éggllpM.TCR;;&, ;

Travaux de réhabilitation: NN oF
. : AT P -
+ Traitement des nids de poule \}‘:3“;\’, ;,’
i i Mot o
Traitement des fissures R

3.1.2. ACCOTEMENTS

- Largeur d’une virgule cinqg (1,5) métres minimum, hors glissiéres de sécurité
éventuelles.

» Couche de fondation en graveleux latéritiques, (épaisseur = 25 cm)

+ Couche de base en grave concassée 0/31,5 mm, (épaisseur = 20 cm)

- Les accotements sont revétus d'une imprégnation et recouverte d'un ehduit
bicouche. 7\
SR8
3.1.3. VEGETALISATION PAR SEMIS HYDRAULIQUE g %
* ITravaux préparatoires (décompactage du sol, fagons culturales.. ) S, ‘%
+ Fourniture et application de produits homologués pour le désherbagef ¢ MNP P

s ENJMd&semence&eLadjmzamsﬁmﬂ;santsrfmieur&—nmlqhsr Ty
+  Exécution du semis par projection hydraulique, .

P

3.2.PROVENANCE, QUALITE ET PRUDABATION DES MATERIAUR

-l A R

3.21. PROVENANCE DES MATERIAUX

Les provenances de tous les matériaux qui seront utilisés pour le besoin des travaux
devront étre soumises 4 I'agrément de IIngénieur, en temps utiles pour respecter les
délais d'exécution contractuels et ce, au maximum, dans un délai de treate {30) jours
a compter de la réception de l'ordre de service prescrivant de commencer les travaux.

3.2.2. QUALITE DES MATERIAUX - ESSAIS DE RECEPTION
3.2.2.1. Essais

La qualité des matériaux sera controlée par des essais de réception tant a la fourniture

qu'avant la mise en ceuvre, conformément aux prescriptions du cahier des clauses
administratives particuliéres.

3.2.2.2. Miéthodes d'essais

Les essais devront étre exécutés dans les conditions et suivant les meéthodes
preconisées dans les documents suivants classés par ordre de priorité ;

le présent cahier des clauses techniques particuliéres,
+ les procédés d'essais du Laboratoire Central des Ponts et Chaussées du
Ministére de I'Equipement et du Logement Francais : LCPC,
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les normes francaists AFNOR,

3.2.2.3. Matériaux pour couche de base

Les matériaux constituant la couche de base des chaussées seront en grave bitume.
Le grave bitume a utiliser est de classe GB3, elle est constituée en 3 ou 4 fraction de
concassées et un bitume 35/50.

L’entrepreneur proposera des carriéres qui devront étre agrées par le maitre d’ouvrage.

Les conditions d’emploi des agrégats d’enrobés sont conformes aux articles 4.2 et 4.4
de la norme NF EN 13108-1 et & larticle 7.1 du guide technique d’utilisation des
normes enrobés & chaud R SETRA Janvier 2008.

Le bitume utilisé est issu de la distillation directe du pétrole, généralement un bitume
pur répondant aux spécifications de la norme NF EN 12591 ou un bitume dur suivant
la norme NF EN 13924 ou un bitume modifié suivant la norme NF EN 14023 pour
permettre I'obtention des bonnes performances.

Chaque livraison de bitume sera soumise & un essai de pénétration par lot de 20 t
maximum. Les résultats de ces essais devront obtenir l'agrément de l'Ingénieur.
L’Entrepreneur devra également fournir les certificats d’origines et les essais de
controle effectués par le producteur. Il s’assurera du bon état des citernes ou des fiits
lors du transport. Un prélévement de 2 litres de liant hydrocarboné sera fait lors de
chaque dépotage et remis & I'Tngénieur aux fins d’analyses éventuelles. Le prélévement
sera accompagné de tous les éléments indiquant les lieux et dates de mise en ceuvre
Les études de formulation et de convenance sont & la charge de lentrepreneur. Les
résultats complets des études de formulation doivent étre disponibles avant
I'application des enrobés.
Performances minimales exigées:

Résistance & _ - . o
Poﬁrce';'{t‘:ége de Sensibilité § | la . - ) Module de Fat1gv1.i1celef des
¥ N P ] 0, B [ LT
vides Vmin-Vmax leau .. .- c_ieAiTOI_'n_‘laltIQr} % . Teneur : .rlgldzte o. | €éprouvette Vi-
Produit:| % (méthode Rapport vides = ' liant / inimal (MPa) % Vs
) i/C % {méthode| éprouvette vides éprouvette .
. : - Module de : (méthode
B compression | ViVs (grand richesse Vi-Vs annexe A NF
NF EN - mod 3 '4\ {méthode annexe EN
1269712) oo e\ [ AOUENFEN | 069704
- W | _12697-26)
® Smin 9000
2 > 9000 A
A Y 290,106 4
o MPa a ’
GB3 | (100 wirati 2 70% 15°C et 10°C 25 Hz
( girations) LOHa Vi=7% - Vs
Vi=7%-Vs= =10%
10%

La fabrication du grave bitume se fera dans une centrale continue ou discontinues. La
centrale utilisée devra recevoir l'agrément de l'ingénieur du Marché.
Le transport est inclus dans les prix de mise en ceuvre.

3.2.2.4, Matériaux pour couche de roulement en béton bitumineux
Les matériaux concassés devront présenter une courbe granulométrique entrant dans le
fuseau défini ci-aprés :

Ouverture des tamis Po arpentage en
i maille carré en poids passant au
mm tamis
Moyenne Minimum Maximum
14 97 - 94 100
10 78 72 84
6,3 58 S0 66
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I 1 I I
A i A= Pl -
'

2 34 28 40
0,63 22 17 27
0,315 17 13 21
0,08 8,5 7 10

Le granulat sera reconstitué a partir de trois fractions 0/4 mm, 4/10 mm, 10/14 mm Pour
chacune des fractions 4/10 mm et 10/14mm, les refus et passant respectivement aux tamis
minimum et maximum devront étre inférieurs a 10%, la somme des deux ne pouvant excéder
15%.

Le béton bitumineux comportera au minimum 2% de filler d'apport, constitué de calcaire
broyé ou a défaut de ciment CPA 325. Le refus au tamis de 0,080 mm de ce filler sera inférieur
& 20%.

Le bitume utilisé est issu de la distillation directe du pétrole, généralement un bitume pur
répondant aux spécifications de la norme NF EN 12591 ou un bitume dur suivant la norme
NF EN 13924 ou un bitume modifié suivant la norme NF .3 pour permettre I'obtention
des bonnes performances. e V'.i‘:'_-_.{o‘\\__\

Les études de formulation et de convenance sont a ’ehégde_ de l“/‘é‘ﬁt;epreneur. Les résultats
complets des études de formulation doivent étre dis (ﬁx{bl\sﬁﬁ?&t l’dpplication des enrobés.
Performances minimales exigées : > R

- loent /3]

rl

' Résistanéé\@‘,*__/\,g;ﬂ'odule de
' ; SN LLv L ieidité
Pourcentage Sensibilité 4 la S I'l.gthtZI F atigue %
de vides leau 2 Teneur | HOM des vides
. ) déformation . (MPa) % | .
.. | Vmin-Vmax Rapport i/C . en liant . éprouvette
Produit | . % vides vides .
: % (méthode| o (méthode éprouvette / éprouvette Vi-Vs
i ) compacteur B Vi%'s (grand Module pVi-Vs {méthode
giratoire NF compression moc%éle de (méthode annexe A
EN 12687- NF EN s . | ri€hesse NF EN |
31) 1268712 dans l’air annexe A 1269'7-24)'
* > , ) NF EN ouENp | 247 mem
12697-22) ~ EN ;
P10___ et 6100 |
| < 10% 60°C > 5500 | 2 100.10% |
Vmind a et . j : a i
MP
} 2 | vmao | a7 | 30000 | TR Isrcer | 10°C25Hs
| (80 girations) ' cycles ’ 10Hz, Vi=5% -
i Vi =_5°/g - Vs Vi = 5% - VOS
f | —8% Vs = 8% = 8%

3.2.2.5. Matériaux pour bicouche :

Pour lexécution du revétement superficiel bicouche les granula
concasses a partir de roches d’abattage. Les gravillons présenter;
suivantes :

Coefficient Los Angeles.................. <35

Micro Deval Humide...................... < 20

Propreté superficielle (% < 0,5mm)... 2%

Adhésivitd (cssai maht} ................... < S0

Au-dessous de cette limite il sera utilisé un dope d'adhésivite.

Les classes granulaires seront comme suit :

lere couche 6 - 10 mm.

2éme couche 4 - 6 mm.

Les gravillons ne devront pas contenir plus de 15% d’éléments de dimensions supérieure oun
inférieure aux limites de granularité fixées pour chaque classe.
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a forme de gravillons sera telle que 75% ei poids des agrégais salisfassent & ia condivon .
+ G <5E
= longueur G = grosseur E = é&paisseur.

ce

L'enduit superficiel bicouche sera réalisé au moyen :
* de bitume fluidifié¢ 400/600 (norme NF T 65002) ou d'émulsion cationique de bitume
ECR 65 (norme NF T 65011) ou bitume pur (norme NF T 65001),
* de gravillons 10/14 et 6/10 de la catégorie DIl définie par la norme NF P 18-321.

Les dosages adoptés pour les enduits superficiels bicouche seront d'environ :

« premiére couche de liant : 1,2 Kg/m? de ECR 65 ou 1,05 Kg/m? de 400/600,
« gravillons 10/14 : 10 1/m2,

» deuxiéme couche de liant : 1,0 Kg/m? de ECR 65 ou 0,85 Kg/m? de 400/600,
« gravillons 6/10 : 51/ m2.

Les dosages en liant et gravillons pour imprégnation ou enduit pourront étre modifiés par
Ingénieur en fonction de la nature et de I'état du support ainsi que du ceefficient de forme des
gravillons. Au préalable de I'exécution de chaque tache il est impératif de réaliser des planches
d’essais afin d’ajuster les dosages en fonction des conditions de travai es matériaux.

3.2.2.6. Liants hydrocarbonés:

* Le bitume de base sera un bitume fluidifié courant (cutb
» les bitumes fluidifiés 0/ 1 sont utilisés pour I'imprégnati
» les bitumes fluidifiés 400/600 pour les enduits superficil]f

P il

m f';{
<y
L'Entrepreneur €tablira un tableau synoptique sommaire “"trava quf_-i_ fires de bitume"
de facon & pouvoir retrouver, en cas de désordres ultérieurs, la date des fravaux et I'origine du
liant.
L'Entrepreneur proposera l'exécution de 'imprégnation et de 'enduit superficiel soit au moyen
de bitume fluidifié, soit au moyen d'émulsion de bitume, éventuellement & rupture contrélée,
I'Administration se réserve la possibilit¢ de choisir la technique qui Iui paraitra la plus
avantageuse,
La couche d'imprégnation consistera en une couche de bitume fluidifié 10/15 ou d’émulsion
cationique de bitume ECL 60. Elle sera appliquée sur toute la surface de la couche de base, le
dosage sera d'environ 1,1 Kg/m? d'émulsion ECL 60 ou 0,9 Kg/m? de bitume fluidifié 10/15.
Les Hants hydrocarbonés seront livrés soit en vrac soit en fats. Les fiits devront étre
soigneusement obturés et suffisamment résistants pour é&viter déteriorations et pertes, ils
seront étiquetés et référencés (désignation de la nature du liant, origine, référence et date du
lot). Particuliérement pour les émulsions cationiques les camions citernes et fiits devront avoir
¢té soigneusement nettoyés s'ils ont contenu auparavant un matériau ou liant hydrocarboné
de nature différente.
Le contrdle des fournitures devra &tre réalisé par le fournisseur en usine. L'Entrepr
fournir un mémoire indiquant les dispositions prises a cet effet :

» organisation des contréles de la fabrication,

+ définition des moyens permettant l'identification du produit,

+ les moyens, la nature et la fréquence des vérifications et essais,

+ l'exploitation des résultats,

+ les modes de consignation des constatations faites.

J

Des essais systématiques de contrdle seront réalisés par lot de livraison ou lorsque ces
livraisons correspondent & plusieurs lots de fabrication. Les prélévements d'échantillons se
feront & la livraison sur le chantier sur le parc de stockage de I'Entrepreneur.

Le stockage sur le chantier sera organisé de telle fagon qu'une production non conforme puisse
étre identifiée.

Des essais exceptionnels pourront étre réalisés & la demande de I'Ingénieur. En cas d'absence
de certificat de conformité, ces essais deviendront systématiques pour chaque lot de livraison.
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Les lianis pour imprégnation enduits superficiels.
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Nature :
- Bitume fluidité courant (Cut R Back)
+ Les bitumes fluidifiés 0/1 sont utilisés pour 'imprégnation
Les bitumes {luidifiés 400/600 sont utilisés pour les enduits superficiels.

3.2.2.7. Géogrille anti remontée de fissures :
Le choix de la nature de ce dispositif est laissé & Uentreprise. La fiche produit shga
du Maitre d’Ouvrage.
Le dispositif comprendra :
* une émulsion de bitume modifié aux élastoméres, dosée a 0.7 kg/
* une géogrille de caractéristiques suivantes :
- Forme et largeur des mailles mini : 40 x 40 mm
- Résistance minimale & la traction 4 la rupture en long et en travers (kN/mj) : > 50
NF EN ISO 10319
- Deformation & la rupture en long et en travers (%) de 2.5 4 4.5 NF EN ISO 10319
- Force minimale pour une déformation de 2 % (kN/m) en long et en travers > 20
NF EN ISO 10319
- Les géo-grilles sont stables aux températures normales de mise en ceuvre et
d'utilisation.
- Les geo-grilles résistent aux agents chimiques et biologiques présents dans le

milieun routier.
ol V4,
\
4@;\4 X
&n

Les geo-grilles sont livrées en rouleaux pourvus des étiquettes, / fusine. Les
rouleaux sont entreposés sur une surface propre ne comportant p )] olﬂﬁ}\s’ﬁqup ts. Durant
I'entreposage, les géo-grilles sont protégées de la lumiére du soleil. » ( L

Q “{\\ClPM'TCP\!‘:&%I ;i'

3 ] 3 LR /
3.2.2.8. Matériaux pour le semis \,\9\‘}\“_’/;:%
. 3

-t Y. N
A4

“\
Le mélange est constitué d’espéces a grande diffusion commerciale, r chague espéce,

Pentrepreneur doit respecter In proportion_dans ic mélan=e. CGells-cj est exnrimée en

poids.

- Composition du mélange pour ie semis de 'opération végétalisaiion :
Mélange de base bermes :

Nom latin Nom francgais Classification % en poids |
Cynodon dactylon . :
i Paspalum notatum . g:&?:‘dent pied  de graminée 37
o 1 ! . . iné
Axonopus affinis Paspale 4 deus épis graminée 45
Centrosema Carpet orass graminée 10
2’ pubescens ; arpet g léegumineuse 3
' Stylosanthes : légumineuse ! 5
guyanensis { Luzerne tropicale l ; |

Dosage : 400kg /ha i

Adjuvants constituant la sclution du semis hydraulique :
Il faut comprendre par adjuvants les différents produits entrant dans la composition de la
solution & projeter et ayant pour caractéristiques principales : de fixer les graines, réduire
Iévapotranspiration, réduire 'érosion en fixant et/ou en stabilisant les sols, se transformer en
eléments assimilables par la plante et favoriser l'installation de la couverture végeétale
Le fixateur, conditionneur de sol : norme NFU 44 051
Il & les caractéristiques physico-chimiques suivantes :

« ongine : végétale algale
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biodégradabic
+ composé de polysaccharides
»  matiére cellulosique : 7%
*  matiére organique : 57 %
* capacité de rétention d’eau : 230%
+ granulométrie : poudre
* pH : neutre

Dose/ha : 500 kg
Le mulch : norme NFU 44 551

1] a les caractéristiques physico-chimiques suivantes :
+ origine : ligneuse
+ fibres : longues
+ biodégradable
* matiére organique : 98%
+ pH:4545
+ capacité rétention d'eau : 610%
« Dose/ha: 1000 kg

L’amendement organique : norme NFU 44051

Les amendements organiques sont des substances qui, apportées judicieusement au sol,
engendrent une modification favorable de certaines propriétés. Ils sont les correcteurs des
caractéristiques physicochimiques du sol. Linsuffisance en matiére organique d'un sol se
traduit par sa fragilité structurale.
Il a les caractéristiques physico-chimiques suivantes :

+ origine : végétale & base de lignite solubilisée

* matiére organique : 80%

» N:3.25RP:250RK:2.80

* présence d'oligo-¢éléments anti carence

+ pH:6.3

Dose/ha accotement : 500 kg
L'engrais minéral et organo minéral : norme NFU 42-001

La dénomination engrais est réservée aux matiéres fertilisantes dont la fonction principale est
d’apporter aux plantes des éléments directement utiles & leur nutrition.
Les éléments fertilisants majeurs sont (N) I'azote, (P) le phosphore, (K) le potassium.
Les éléments fertilisants secondaires sont (Ca) le calcium, (Mg) le magnésium, et (S) le soufre.
Apportés sous différentes formes ils participent a faible dose & la nutrition des végétaux.
L’emploi d’engrais minéraux & assimilation rapide (nitrates) est prohibé. Par contre, les
modalités d’une fertilisation par des engrais 4 assimilation lente sont définies au moment du
marché par le maitre d’ceuvre, en fonction des contraintes du milieu et des caractéristiques du
mélange.
Formulations des engrais lors du semis :

+ N15.P15.K15 pour l'engrais minéral et

+ N5.P5.KS pour Pengrais organique.

S
S
o

Caractéristiques physico-chimigues des engrais :

&
/ synpm SRR

Engrais minéral norme NFU 42-001 :
* N: 15 (dont 8% ammoniacale, 7% uréique,)
+ P: 15 anhydride phosphorique soluble dans le citrate d’ammonium neutre.
* X : 15 oxyde de potassium soluble & i’eau.

Dose/ha : 400 kg
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origine végétale {tourteaux végétaux)

* matiére organique : 64%

* N : 5% organique RP: 3% - K : 5% soluble & 'eau et présence d’oligo-éléments ~ pH 7.5
Dose/ha : 500 kg
Le stabilisateur de sol

Le stabilisateur permet la création dun gel liant entre elles les substances organiques et
minérales du sol.

11 doit former une membrane résistant aux éléments naturels (pluies, vents) et assurer, grace
a ces propriétés gélifiantes et filmogénes, la stabilisation superficielle du sol.
Il a les caractéristiques physico-chimiques suivantes :
* copolymére anionique hydrosoluble
+ poudre blanche
+ granulometrie 0.8mm

Dose/ha: 5 kg

3.2.2.9. Matériaux pour fertilisation de parachévement de 1a végétalisation

Sur substrat inorganique, 'ensemble des surfaces végétalisées sont fertilisées lors d'un second

passage réalis¢ 3 4 4 mois aprés le semis. La composition de la fertilisation de parachévement
est la suivante :

Lengrais minéral et organo minéral norme NFU 42-001

Formulations des engrais, lors de la fertilisation de parachévement/,<,
* N17.P17 K17 pour I'engrais minéral

et Q\* !\

- N3.P5.K5 pour I'engrais organique N A,
Nsiame ?Z‘/
Caractéristiques physico-chimiques des engrais, engrais minéral norme ¥2-001 :

- N7 (dont 8% ammoriiacale; 7% Greique,)
' * P: 17 anhydride phosphorique soluble dans le citrate d’ammonium neutre.

Kl cxydedo-potassinm-sotubic-atesr:
Dose/ha : 300 kg

- Engrats-orgamosminéral nornte NFU 42-001
+ origine végétale (tourteaux végétaux)
* matiére organique : 64%
* N: 3% organique RP: 5% - K : 5% soluble 4 Feau- et présence d’oligo-éléments - PH 7.5
Dose/ha accotement : 300 kg
Le fixateur, conditionneur de sol norme NFU 44 051 :

1l a les caractéristiques physico-chimiques suivantes :
» origine : végétale algale,
- biodégradable
+ composé de polysaccharides
* matiére cellulosique : 7%
* matiére organique : 57 %
* capacité de rétention d’eau : 230%
+ granulométfie : poudre
+ PH : neutre
Dose/ha accotement : 100 kg

Si nécessaire un complément de semis est réalisé au cours de l'opération de fertilisation de
parachévement, selon le dosage suivant ;

Composition du mélange spécial a 'occasion de la fertilisation de parachévement :
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Mélange de base pour la fertilisation de parachévement des bermes :
Nom latin Nom francais Classification % en poids
Cynodon dactylon Chiendent pied de poule graminée 37
Paspalum notatum Paspale a deux épis graminée 43
Axonopus affinis Carpet grass graminée 10
Centrosema pubescens légumineuse 3
Stylosanthes guyanensis |Luzerne tropicale légumineuse 5
Dosage : S0 kg /ha

3.2.2.10. Fourniture de produits pour le désherbage chimique

Les herbicides et débroussaiilants sont utilisés pour la destruction des plantes indésirables ou
pour mterdire leur installation.

On peut les classer selon leur champ d’activité et leur mode d°action et on distingue ainsi les
grandes catégories suivantes :

Herbicides sélectifs qui, utilisés dans les conditions normales d’emploi, respectent certaines
espéces herbacées et permettent de lutter contre d’autres espéces herbacées.

Herbicides totaux (ou non sélectifs) qui, utilisés aux doses d’emploi préconisées pour cet
usage, permettent de détruire toute végétation herbacée ou d’empécher le développement de
celle-ci.

Dans chacune de ces catégories, on classe les herbicides selon leur mode d action *
Herbicides de contact qui, appliqués sur les feuilles des plantes a détruire, provoquent des
nécroses (brilures). Ils pénétrent plus ou moins profondément dans les tissus mais leur
diffusion est nulle ou trés réduite. Leur action est rapide.

Herbicides systémiques qui sont efficaces aprés pénétration et diff
plante traitée. lis ont une action généralement lente.

Certains de ces herbicides pénétrent par les feuilles et doive
adventices assez développées et en végétation active.

Drautres sont absorbés par les racines et se diffusent dans 1

a l'intérieur de la

X

%9{%’%’% la?r;‘j:hnte, jusque

dans les feuilles, par la séve, 1‘\% R,
\\_‘s‘ Qc
3.2.3. MODE D'ELARORATION DES GRANULATS NOT VLS

3.2.3.1. Exploitation de gisements - Concassage

L'Entrepreneur devra veiller particulitrement & effectuer correctement les
découverte. LIngénieur pourra prescrire & 1'Entrepreneur d'augmenter 1'ép
découverte s'il Ie juge nécessaire pour la propreté et la qualité des matériaux.
L'Entrepreneur devra en particulier éviter soigneusement d'exploiter les zones p
lintérieur des gisements indiqués. L'extraction des matériaux devra étre faite en assurant
évacuation correcte des eaux.

Un scalpage avant le concasseur primaire éliminera tous les matériaux de granulométrie
inférieure 4 40 mm est exigé.

L'échelon secondaire sera éventuellement muni d'un broyeur & barre permettant la fabrication
des fines exigées par le C.C.T.P,

L'installation de concassage devra étre agréée par l'Ingénieur. Elle pourra, en outre, &tre
utilisée pour fabriquer les granulats pour couches de surface, le sable et les granulats destinés
aux bétons d'ouvrages. Elle comportera un nombre suffisant d'étages de concassage et de pré-
criblage et de criblage, pour que les granulats obtenus satisfassent aux spécifications du
présent C.C.T.P. pour les diverses qualités de granulats fabriqués.

3.2.3.2. Granulats

Les granulats devront étre approvisionnés en plusieurs fractions (au moins 2} pour la
reconstitution des matériaux.
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3.2.4.1, Stockage des granulats

Les matériaux doivent étre stockés de facon 4 assurer leur conservation en bon état pour les

travaux. lls doivent étre placés sur des aires dures, propres, nivelées, préalablement agréées
par I'Ingénieur.
Les aires de stockage doivent étre en pente de facon & assurer une évacuation convenable des
caux. Les matériaux doivent étre stockés de facon a éviter toute ségrégation. Le stockage en
tas de gros agrégats et leur reprise doivent étre réalisés en couches de moins d'un {1} metre
d'épaisseur. La hauteur des tas doit étre limitée a sept (7) métres.

Si l'aire de stockage n'est pas stabilisée, la derniére couche de 20 cm d'épaisseur au-dessus
du terrain naturel, devra étre enlevée avec précaution, pour éviter toute pollution par la terre.
L'Ingénieur refusera tout tas ou chargement de camion présentant une pollution.

3.2.4.2, Stockage des liants hydrocarbonés
Le stockage des liants sera conforme & 'article 4.2.1 de la norme NF P 98-150-1 et a l'article
4.2.2 de la norme NF P 98-150-2.
Par classe de liant et par centrale, les liants doivent étre stockés dans des citernes d’une
capacité pouvant couvrir la consommation dune demi-journée de fabrication. Dans le cas

d'utilisation d'un bitume modifié, les cuves de stockage seront équipées d'un dispositif
d'agitation permanente.

3.3. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

3.3.1. ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX

Les essais de contrdle des travaux sont définis par les tableaux des pages suivantes.
LIngénieur pourra définir les échantillons sur lesquels ces essais seront effectués.
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ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX

CARACTERISTIQUES DES ESSAIS

NATURE DES |DESIGNATION MODE RESULTATS  EXIGES CADENCE DES
MATERIAUX OPERATOIRE ESSAIS
Grave bitume Analyse NFP18-560 Conforme & la norme NF EN 13043 et la norme NF}15 essais au démarrage de fabrication,
granulométrique EN 13108-1 cnsuite 2 essais tous les jours
par tamisas
Equivalent sable NFENG33-8 Granulats : E.S humide doit étre supérieur a 40|1 essai pour 500 t de matériaux
mesuré sur la iraction 0-2 du 0-6
Limites d’Atterberg [NF P 95051 Indice de plasticité non mesurable Au gré de lIngénieur

Résistance au chocNF P 18-545 et EN

Le coefficient LOS ANGELES doit étre inf. & 30

1 essai pour 2'000 t en carriére

Pa)

c\\'ll\‘mgy

7

SN
=/ =S\%
v “m'mﬁ

Sont classes comme longs les gravillons dont la
somme longueur + grosseur est supérieur 4 6 fois
leur épaisseur.

Le coefficient d’aplatissement A<25 pour D>6.3
mm et A<30 pour D<6.3 mm

Résistance a I'usure (13043 Coefficient MDE < 25 et {(LA+MDE) inf. ou égale 3
45
Essai de fggme NF P 18-561 Forme réguliére ni longs, ni plats. Au gré de l'ingénieur

Propreta-stfperficielle] NF P 18-591

Passant au tamis de 6311 < 1%

Au gré de l'ingénieur

Module de richesse :
Dosage en bitume :

Nature de Bitume & utiliser: 35/50

a définir aprés

a définir aprés étude en laboratoire.
étude en laboratoire (entre 4 et 4,5 %}

Au gré de l'ingénieur

Identification Pénétrabilité Classe 35/50 selon NF EN 12591 Lessai sur le bitume avant les essais de
compléte du bitume farmytion
Etude de formulation|Essai DURIEZ (NF|PCG, tenue a I'cau et ornierage £
de niveau 2 selon la |P
NF EN 98-251-1) conformes aux exigences de la norme
13108-20 13108-1 pour une GB3
Essai PCG (NF EN
12697-31) Essai
d'ornierage
(NF EN12697-2)
Essai deiNF EN 13108-21|Vérification de la composition du produit fini avegAu gré de l'ingénieur
convenance. Essais d’extraction [les tolérances suivantes :
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| -
Conformite de la GBjde liant
3 fabriquée par la Beart par rapport & la courbe granulométrique de
centrale par rapport l_iform le:
a la ¢omposition de :
la formulation :
nominale _ R
ESSAIS DE CONTROLE DES T:_I;L;:AVA X
CARACTERISTIQUES DES ESSAIS
NATURE DES |DESIGNATION MODE | - RESULTATS  EXIGES CADENCE DES
MATERIAUX OPERATOIRE ESSAIS
Fagsant au tamis de 14mm : +/- 4%
Fassant au tamis de 6,3mm: +/- 4%
Bassanf au tamis de 2mm: +/- 3% Passant au
thmis de
931Jmm: +/- 1%
Reart pfu- rapport a teneur en liant de Ia formule :
4#/- 0,3% -
Dosage des|Passée de quantités|Hrécisions exigées :
constituants correspondarllt a 10[{
tonnes Doseur a granulats +/- 5%
Boseuri a filler +/- 10%
Bompe a filler /2
(iranulat sec o 4
dontinue sculement) +/-3% (cas de centrale
Températures Lecture , au|Températures exigées : A O e o\
thermomaétre -“/.'?/ Ve \#
Par temps chaud part tem(ﬁé?f Z=Z e«
| froids AU
A2 R A
Granuldt sec 200 & 220 200 a 220 \;v‘,:\ NS
Jitume 140 a 150 1504 160 NGy s N7
Grave bitume Fmm S
Sirtie malaxeur 150 160
|
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Teneur en eau des
granulats secs

Poids de la grave
bitume

lecture de la

bascule de pesage

Teneur en eau inférieure & 0,5 % par gachée (poste
continu)

Par unité de compte tour {poste continu)

1 fois par jour (en fin de journée)

Teneur moyenne en
bitume

Lecture de la jauge

de la citeme a
bitume
Localisation des

tickets de pesage

11 s’agit de teneur moyenne cbtenue en divisant le
poids de bitume consommé (différence du volume
de bitume dans la citerne) par le poids de grave
bitume fabriqué (pesée des camions)

Couche
d'imprégnation

Le dosage du

liant sera fixé
I'Ingénieur aprés exécution préalable.

par]

Régularité de répandage R inférieur a 0,20 : D
étant le dosage maximal

20 mesures au début de la mise en
1 mesure

ccuvre de couche Ensuite,

pour 700 m?

ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX

CARACTERISTIQUES DES ESSAIS

NATURE DES |DESIGNATION MODE RESULTATS EXIGES CADENCE DES
MATERIAUX OPERATOIRE ESSAIS
D - d, d étant le dosage minimal

Couche En principe D+d , D et d étant mesurés dans le méme profil. Le
d'accrochage dosage moyen ne _doit pas s'écarter de plus de 0,1

- Couche d'imprégnation 1,2{kg/m2 du dosége;\p?g\sﬁ .
Liant kg/m2 de Cut Back 0/1 225 $o

- Couche d'accrochage : -

0,9 kg/m2 =

d’émulsion acide a 65%

Vérification du

matériel

Vérification de la propreté des tuyauteries, filtres
gicleurs, etc...

. ~
- f} o bl
Dosage du liant Pesée de plaquettes] \‘zo\.‘o ¥ ,-y Tous les jours
recouvertes de \4‘ \“;(":'3"-3\6\:
papier buvard St B

Enduit bicouche

Composition :

* lére couche :
granuiats
12* 2éme couche : /

1/m?2 de granulats

- 1,2 kg/m2 de Cut Back 400/600 et 16 1/m? d¢

20mm - 0,9 kgfm2 de Cut Back 400/600 et 10

11
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Dosage du liant

8Mémes speécificatiorfs/ 12 ¢

mm (ue pour les couches d'imprégnation et

d'accrochage

circon stanceb atmosp

Vérification du Températures exigées en °C
matériel ' .
: Jtockage Réchauffage Epandage
Temperature Lecture au | 7o a 8D 150 125* 4
Thermométré 140
'T La température de répandage est celle nécessaire
‘ gour namener l'équiviscosité inférieure a 119
‘ HNGLE
Répandage du Hant [La surface He la chaussée devra étre suffisamment séche et les

hériqy

1es acceptables (pas de pluie imminente).

Tous les jours

Ul

Béton
bitumineux

Fabrication

Mesure du débit duy

Contréle initlal de régiage :

gcart type inférieur ou égal a 3% de la valeur

1 série de 10 prélévements pour chaque

pré doseur définie par 1d formuldde composition catégorie de granulats avant le début dg
l toute fabrication
Ecart type iqférieul‘ 8.6% 1 fois/jour pour chaque catégorie d¢
; granulats
Pesée de gachées Tolérance ad}niss‘ib]é sur lajmoyenne obtenue de 1 Par pesée de 2% de la production

l'intervalle entre controles étant au max.
de 5 jours

Pesées des enrobés
sur les postes

Controle init#al : écar’

type

nférieur ou égal a 3%

Contréle statistique sur 10 échantillons
pour le poids d'enrobés produit par unité

de
ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX
CARACTERISTIQUES DES ESSAIS
NATURE DES  [DESIGNATION MODE : HESULTATS  EXIGES === CADENCE DES
MATERIAUX OPERATOIRE /¥ a %\ ESSAIS
disconiinus = compte-tours

: VA
Ecart sur la moyenne}de poids d'enrobés p H
tours sur ung: journég de production inférie

it pﬁ lte 62 mple-
4 3%+ —-!

En continu

Température du liant
1

Température| atteintel

_par un dispositif de
stockage, en lévitant toute surchauffe locale

{T‘a\lffa dﬁ llzﬂny'lors du

NG ‘“W»_.a‘v

Nature du bitume

35/50

150 a 160°

Contréle journalier

1:4



Mesure de la pompe]
& liant par gachée ou
par unité de compte]
tours

1,35 % en valeur relative

Au moins tous les 2 jours sur un poidSJ
de liant correspondant a une gachég
pour les postes discontinus et 4 60 kg
pour les postes continus

Mesure du débit de
la pompe & filler

Contréle initial : écart type inférieur a 0,3 %{valeur relative ou absolue)
Ecart supérieur admissible 0,6 % (valeur relative ou absolue)

Controle initial statistique sur
10 échantillons
1 fois/jour sur échantillons de 30 kg

minimum

granulats & la sortiel
du

Analyse Courbe granulométrique comprise a lintérieur du fuseau défini ay|2 fois par jour
granulométrique C.C.T.P.
des
granulats sur dépdts
Température des|135° - 145° (170°-180°) 2 fois par jour

Teneur en eau des
granulats 4 la sortie]
du

sécheur

2 fois par jour

En continu

Température des
enrobés & la sortie

Nature du bitutme Tempér. des enrobés 4 la sortie du malaxeur en

CO

du Normale longs transports | 35/50 150°  160°
malaxeur ‘
Contréle de la teneunTeneur en liant + 10% en valeur relativ: /ﬁ""}:—,, " 2 échantillons prélevés sous la trémie
en liant et en filler du{Teneur en filier + 15% en valeur relatiy’/ ) a VQP par jour (de Skg minimum)
béton bitumineux J= =% A\
Mise en ceuvre [Vérification dul+ 0,5 cm parrapport a la cote théorfgue = = ?_g Controéle effectué par sondage sur 20%
calage des fils d¢ ' & - _2_§ ) de la longueur du fil
guidage du finisseur AR R AN

ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX \‘@; <Y

NATURE DES
IMATERIAUX

CARACTERISTIQUES DES ESSAIS

\\gﬁ % 3}?/’

DESIGNATION

MODE RESULTATS EXIGES

OPERATOIRE

CADENCE DES
ESSAIS

Température Lecturg
au thermomeétre de
contact

Températureen °C par temps chaud comprise entre 140 et 160 et entre
150 et 160 par temps froid

€I perimanence

Compacité

Prélévements effectués par carottage ou par des mesures au Troxler
93 % des mesures effectuées seront comprises entre 94 et 96% pai;

20 mesures portant sur la premiére

rapport au MVR

journée de mise en ceuvre 2 mesure
tous les 2000 m? par la suite SI

s
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3.3.2.1. Préparation

L'Entrepreneur effectue un scellement par pontage des fissures repérées par peinture au 5ol
en présence du Maitre d’Ouvrage.
3.3.2.2, Mise en ceuvre

Ce pontage sera mis en ceuvre, aprés préparation du support 4 la lance thermo-pneumatique,
d'un mastic agréé par le Maitre d’'Ouvrage, suivi d'un micro-gravillonnage.

3.3.3. BOUCHAGE DE NIDS DE POULE
3.3.3.1. Préparation

L'Entrepreneur effectue le bouchage des nids de poule repérés par peinture ay\sol en présence
du Maitre d’'Ouvrage. Sont considérés comme nid de poule les surface a trai a 15 m2
3.3.3.2. Mise en ceuvre

L'opération de préparation comprend les étapes ci-aprés :

+ Découpage mécanique des bords pour obtenir une forme relativ
+ Enlévement des déchets, y compris la couche de base résidu€lle si polluée, jusqu'a
rencontrer un matériau au fond (tailler les parois du décaissement, pour qu'elles soient

verticales et tailler le fond du décaissement, pour le rendre plat et horizontal), puis le
compacter.

L'opération de bouchage comprend les étapes ci-apreés :

* Misc cn ccuvre ¢t compactage, si nécessaire, en une ou plusienrs couches de GB

d'épaisseur réguliere selon 1a profondeur de l'excavation. \gﬂ VA E;;\}
» Mise en ceuvre d’une imprégnation au bitume fluidifié 0/1, /Qf?//—\\\‘ §-?
+  Pose d'un enrobé bitumineux de 7 em d’épaisseur. _.i;"” M‘\NTP ‘\, ";\‘\.

i o s X PQi”. 73] :;
Le compactage est réalisé avec un petit rouleau vibrant ou a la d 7 @,\cs’é\igr} a failfe du trou.
jusqu'a ce que la surface ne se déforme plus. o )

x4

ST ZLCUT,

3.3.4.1, Mise en cenvyre

- Tacouched'imprégnation ne pourra étre mise en ceuvre que lorsque fes couches support; base
ou accotements auront été réceptionnés en compactage et en nivellement.
3.3.4.2. Chauffage du liant

La température de répandage sera choisie par 'Entrepreneur de maniére & assurer un bon
répandage. Les camions répondeurs doivent étre munis d'un systéme de chauffage pour
amener et conserver le liant 4 température convenable, dune pompe de circulation, dun
thermometre permettant de mesurer cette température.

Le chauffage éventuel du liant 4 feu nu dans les camions répondeurs, est formellement interdit
pendant la marche.

3.3.4.3. Nettoyage de la chaussée
Un balayage préalable énergique avec une balayeuse mécanique sera effectué sur la couche de

wremn =

base, avant misc ¢n ccuvre de la couche d'imprégnation de fagon & éliminer tout matériau
roulant et toute poussiére résiduelle.

A la demande éventuelle de I'lngénieur, I'Entrepreneur devra effectuer un léger arronsage
préalable.

3.3.4.4. Répandage du liant

116




Le répandage du lant ne gourra avelr leu que sila surface de la Liaussce ool seLitc el siies
circonstances atmosphériques le permettent (pas de pluie, pas d'orage imminent, pas de
brouillard épais).

Les camions répandeurs auront des roues a pneumatiques de nombre et de dimensions tels
que leur passage sur la couche de base ne détériore pas celle-ci.

lls doivent étre munis de dispositifs permettant de couvrir uniformément a l'aide de liant
bitumineux & termnpérature égale, une bande de largeur réglable. Ils doivent comporter une
pompe doseuse permettant le répandage & une pression uniforme; si cette pompe n'est pas
asservie, ils doivent étre munis d'un appareil permettant de mesurer avec précision la vitesse
de déplacement.

Pendant l'utilisation des camions répandeurs, une personne de I'Entreprise se trouvera
obligatoirement a l'arriére, ceci pour contrdler le répandage.

Le répandage sera conduit de maniére & ne laisser aucun manque ni excés de liant au
raccordement aprés un arrét de répandage ou entre deux bandes voisines, ou sur les bords
des accotements. Les reprises de répandage devront étre alternées.

L'écart autorisé par rapport a la quantité de liant fixée par métre carré ne pourra excéder un
dixiéme de kilogramme par métre carré.

LIngénieur pourra faire procéder, aux frais de I'Entrepreneur, & des vérifications de la
régularité du répandage.

g\ON

Toute circulation de chantier sur la couche d'imprégnation ¢ L aﬁ:?cﬂi%’\g, \yera interdite
3.3.5. MODE D'EXECUTION DE L'ENDUIT BICOUCHE/ "/ oo e\
o VTD sl
3.3.5.1. Formule de base ‘1( Clp o
e TMTCRy)
La formule de base de I'enduit superficiel bicouche et le doddk. correspetidint sont indiqués
dans le tableau ci-dessous : \\’\qu v/ es..‘o
Struct Imoréenati Enduit-bicouche
ructure mpregnation lére couche |2@me couche
LIANT Nature du Hlant Cut-back 0/1 Bitume fluidifié 400 /600
Dosage du liant (kg/m?)| 1,2 1,2
Classe granulaire 4-6 12/20
GRANULATS 5 sage en 1/m? 4 16 2 18 I

3.3.5.2. Nettoyage de la chaussée

~eidhiiglde base,
avant mise en ceuvre de la couche d'imprégnation, de fagon a éliminer tout e za| roulant.

A cas o 'Ingénieur le demandera, ’'Entrepreneur devra effectuer un léger arrosage.
3.3.5.3. Stockage du liant

La température maximale de stockage en centrale mobile est pour le bitume fluidifié 400/600
de 70 a 80°C,
3.3.5.4. Répandage du liant

Les températures maximales de préchauffage avant répandage et les températures minimales
de répandage sont indiquées ci-aprés :

Liant Température maximale de| Température minimale de
préchauffage répandage

Bitume fluidifié 400/600 150° C 140° C
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Le chantier sera arrété en cas de pluie ou de chaussée mouillée ou si la température ambiante
est inférieure & 10°C.
3.3.5.5. Répandage des granulats

La distance entre la répandeuse de liant et les gravillonneurs ne devra pas dépasser 40 métres
méme quand les conditions atmosphériques seront trés favorables.
Les joints transversaux seront balayés manuellement.

3.3.5.6. Compactage

Le nombre de passage du compacteur en chaque point de la chaussée sera de 3 au maximum.
La vitesse du compacteur doit &tre an maximum de 8km/h.

BETON BITUMINEUX

L'Entrepreneur fera exécuter I'é¢tude de formulation du béton bitumineux & partir des
granulats de chaque provenance.

Le dosage en bitume devra étre compris entre 5,2% et 5,6 %. L'étude de composition devra
indiquer les résultats des essais demandés en 4.2.2. du présent C.C.T.P. pour 4 teneurs en
liant encadrant la valeur proposée, avec pour chaque teneur en liant une série d'essais sur 3
éprouvettes dont on prendra la moyenne arithmétique et en tenant compte du pourcentage de
0.3% a 0.5% de polyéthyléne et Vessai a 'orniérage.

Les résultats d'étude de composition du béton bitumineux devront étre présentés a I'Ingénieur

au moins trois (3) mois avant le démarrage de la fabrication correspond/ Ve
® AL,
) QN
. Lles compacités utilisées comme compacités de référence seront-Jé \—empaei N hCPC et

MARSHALL.

.....

Chotx dés dosages dejinitifs

Si les études de composition menées comme défini ci-haut permettaierttdd @3air¢ ie dosage
en lant -du- métemge, Jeprix correspondant du béton bituimihelx [@nonce par le datail
estimatif) serait corrigé en fonction du sous-détail des prix joint a I'offre par I'Entrepreneur.

3.3.7. FABRICATION DE LA GRAVE BITUME ET DU BETON BITUMINEUX

Le grave bitume sera utilisé en couche de base.

Le béton bitumineux sera utilisé comme couche de roulement.
3.3.7.1. Fabriecation

La fabrication du grave bitume et du béton bitumineux se fera dans une centrale de type
continu ou discontinu.

3.3.7.2. Approvisionnement des granulats
L'approvisicnnement des granulats devra se fair

de fagon & permeiire la marche en continu
de la centrale.

[q]

e,

La centrale utilisee pour la fabrication du grave bitume et du béton bitumineux devra
obhgaroirement recevoir {'agrément de l'Ingénieur.

Alimentation du sécheur - pré doseur de granulats
P g
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..... un galicnh & COUlS Gls iailupuiaiions Jdes
granulats.

Linstallation devra permettre un mélange selon les proportions fixées de ces différents
granulats. A cet effet, la centrale comportera plusieurs trémies doseuses, divisées en
compartiments séparant les classes et catégories de granulats ; le cloisonnement sera réalisé
de facon qu'au chargement des trémies aucun mélange de granulats ne soit possible, en
particulier la largeur en téte des trémies devra étre supérieure d'au moins 50 centimétres a
celle du godet de I'engin de chargement.

Fabrication

Les différentes catégories de granulats seront entrainées par un tapis roulant ou par un
distributeur mécanique; le débit de chaque granulat sera réglé par une trappe a position
variable définie automatiquement & partir d'un appareil de pesage continu dans le cas d'un
pré doseur 4 dosage pondéral.

Le débit des trémies 4 sable sera régularisé par vibration.

Le tapis roulant ou les distributeurs mécaniques seront asservis entre eux de telle sorte que
le rapport de leur vitesse reste constant et ne puisse étre modifié accidentellement. Dans le
cas du dosage pondéral, le rapport des vitesses sera contrdlé électroniquement et indiqué au
pupitre de commande.

Les tapis pourront étre débrayés séparément. Ils débiteront sur un tapis auxiliaire dont le
sens de rotation pourra étre inversé ; une extrémité débouchera sur l'élévateur du sécheur et
I'autre sur une aire de contréle aménagée & cet effet par I'Entrepreneur.

Chauffage et déshydratation des granulats

La centrale doit disposer des moyens mécaniques appropriés pour que lintroduction des
granulats dans le sécheur soit faite de fagon uniforme de maniére & obtenir une température

de sortie constante. ‘
Le sécheur doit étre capable de chauffer les granulats n a obtenir une teneur en eau
limite de 0,5 %. La température des granulats a la
limites suivantes :

*  par temps chaud : 170 a 180°,
* par temps froid : 180 & 190°,

N/ /
Toutes précautions devront étre prises pour que Iew m
dépassées, de fagon a éviter tout risque de brilage de DItHITe.
A cet effet, la centrale doit étre munie d'un appareil de mesure placé de telle sorte qu'il indique
la température du granulat avant l'entrée dans le malaxeur.

Dépoussiérage

Le dépoussiérage sera assuré par un appareil associé au poste d'enrobage et fonctionnant en
permanence lors de la préparation du granulat.

Lorsque I'Ingénieur le prescrit, les poussiéres récupérées doivent pouvoir étre réincorporées
dans le mélange de fagon uniforme ; sinon elles sont évacuées par les soins de I'Entrepreneur.

r
Triblage

Un dispositif de criblage 4 la sortie du sécheur permettra d'éliminer tous les éléments
supérieurs 4 14 mm Le débit de ce crible devra étre supérieur a celui du malaxeur.

Les granulats séchés seront ensuite stockés dans une trémie tampon intermédiaire.
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Alimentation en granulats d'un malaxeur discontinu

La centrale sera équipée d'une balance sans ressort destinée a la pesée des granulats. A cette
balance, sera suspendue une boite ou une trémie dans laquelle seront pesés les granulats en
provenance de la trémie tampon intermédiaire.

La boite de pesée doit étre assez grande, pour contenir une gquantité de granulats
correspondant & une gachée entiére, sans déborder. Elle sera supportée par des pivots et
munie d'une porte étanche.

La balance doit permettre d'effectuer les pesées avec une précision telle que I' r relative
sur le poids de chaque granulat soit inférieure 4 2 %.

Alimentation en granulats d'un malaxeur continu

< % _
La centrale comporte un systéme d'alimentation continue monter sous/le MINTH Femies
tampons de stockage intermédiaire. La régularisation du débit vers le malaxeur sera assurée :

- soit par dosage volumétrique au moyen d'un tapis alimenté par une trappe fixe dont
I'ouverture graduée permet le réglage des granulats et doit pouvoir étre verrouillée en
toute position. La vitesse du tapis doit étre asservie a la vitesse de rotation de la pompe
& liant ; le calibrage de l'ouverture de la trappe s'effectue par pesée d'échantillons de
granulats sortis de la trémie tampon intermédiaire durant un temps donné,

*  soit par dosage pondéral au moyen d'un tapis et d'une trappe mobile dont la positio

*  sera automatiquement définie par un appareil de pesage continu.

Dans tous les cas, le débit sera contrélé par un compte tours inwvi
Youverture ct la fermeture des vannes de la pompe 4 liant pendant 1
et de réglage.

Un dispositif permettra de connaitre 4 tout moment le niveau des gr .'

———tampon afin de pouvoir arréterle-malaxeur-encas-de-niveau-insuffisant.

Dans le_cas d'une centrale pourvite dun éguipement de pesage continu, les dispositifs de

securife suivants seront mis en place :

* Lorsque la bascule détectera une variation de pesée supérieure a 2 % du dosage

* théorique, une alaime Tetentira avec enregistrement sur compteur,

* Silanomalie de dosage persiste au-dela de 10 secondes, I'arrét de la centrale devra se
faire automatiquernient, avec enregistrement sur compteur.

Préparation et emploi du filler d'apport

Le filler d’apport sera stocké en silos dont la capacité correspondra 4 la consommation de deux
journées au moins de fabrication et sa manutention se fera par vis et par pompes. La
manutention par aéroglisseurs est formellement interdite entre les silos et la centrale. Le

doseur comportera un dispositif permettant d'effectuer des prélévements pour vérifier le
dosage.

Dans le cas d'une centrale a4 malaxeur discontinu, le filler sera pesé dans une boite ou une

trémie spéciale au moyen d'une balance spéciale. Ceile-ci devra permettre d'effectuer les pesées
avec une précision telle que l'erreur relative sur le poids du filler soit inféricure a 2 %.

Dans le cas d'une centrale 4 malaxeur continu, un dispositif réglable permettra d'ajouter lc
filler aux granulats dans les dispositions fixées.

Le mélange doit se faire a I'entrée dans le malaxeur & partir d'une trémie de stockage spéciale.
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S Yentrainement de !z pompe doscusc est indépendeni de la machinerie prmcipaie,
Iinstallation sera équipée d'un systéme d'alarme pour signaler tout arrét accidentel de
I'alimentation en filler.

Préparation et emploi du liant

Stockage et chauffage du liant :

La centrale doit disposer de réservoirs pour le stockage du liant, d'une capacité totale
suffisante pour assurer une marche continue de la centrale et comportant une jauge
préalablement étalonnée.

Les réservoirs de stockage doivent comporter un dispositif permettant de chauffer le liant aux
températures indiquées, en évitant toute surchauffe locale.

Un thermometre protégé, d'une précision de 5°C, doit étre placé & un endroit convenable de la
conduite d'alimentation en liant du malaxeur, de facon a ingdi
I'entrée de cet appareil.

Alimentation en liant du malaxeur :

Cas d'une centrale ¢ malaxeur discontinu. N i
\\'?S\/\//\é{@’
La centrale doit comporter un dispositif de dosage de I'alimentation e liant, soit en volume,
soit par mesure d'un débit,

Si le dosage du liant est effectué en poids, la centrale doit étre équipée d'une balance sans
ressort, munie d'un godet pouvant contenir une gquantité de liant d'un poids au moins égal a
10% de celui du granulat nécessaire 4 une gichée.

La balance doit permettre d'effectuer les pesées avec une précision telle que l'erreur relative
sur le poids soit inférieure a 1,5 %.

Sile dosage est effectué en volume ou en débit au moyen d'une pompe d'injection, I'équipement
doit comporter un dispositif permettant d'arréter automatiquement la pompe, lorsque la
quantité voulue de liant a été introduite dans le malaxeur, et d'obtenir la mé récision que
dans le cas du dosage par pesée.

Cas d'une centrale a malaxeur continu.

La centrale doit comporter un dispositif d'alimentation continue don
avec une précision de 1,5 %.

étre réglé

La synchronisation de l'alimentation du malaxeur en granulats et en liant doit étre assurée
par un dispositif d'asservissement entre les débits de granulats et de liant, réalisé, soit par des
moyens d'enclenchements mécaniques, soit par tout autre moyen efficace agréé par
I'Ingénieur.

Malaxage
La centrale doit étre équipée d'un malaxeur capable de produire des enrobés homogénes.

Si la boite du malaxeur n'est pas fermeée, elle doit étre pourvue d'un capot pour empécher la
perte de poussiéres par dispersion,

Le malaxeur doit porter une plaque, apposée par le fabricant, indiquant sa contenance
volumétrique en fonction de la hauteur du remplissage et, en cas de malaxage continu, le débit
d'agrégats par minute pour le régime normal de l'installation.
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un enrobage parfait et la centrale doit étre dotée de moyens efficaces permettant de régler les
temps de maiaxage et de les maintenir constants.

Dans le cas d'un malaxage discontinu, il doit étre d'abord procédé, avant le malaxage humide
avec le hant, & un malaxage a sec, afin d'obtenir un mélange homogéne des granulats et
éventuellement du filler.

Sauf avis contraire de I'Ingénieur, la durée du malaxage sera obtenue au moyen de la formule
suivante :

Durée du malaxage (sec) = (Capacité du malaxeur en kg) / (Rendement du malaxeur en kg/sec)

La température du béton bitumineux a la sortie du malaxeur sera fixée dans des limites
suivantes :

[Nature de | Température des enrobés & la sortie du malaxeur en degré C°
bitume Temps chaud Temps froid, longs transports
135/50 140° - 150° 150° - 160°

Contréles

Les essais de contréle de fabrication sont définis 4.3.1.

; 3 CR‘\: ¢ i
Les essais Duriez seront effectués suivant les processus d'es &\ %.‘f%ction b gonservation des
éprouvettes, mode opératoire) du Laboratoire Central des t Chafrsgees Brancais, les
essais Marshall suivant les processus d'essai A.A.S.H.T.O. S1 0_5_“’/

u
3.3.8. CHARGEMENT ET TRANSPORT DU BETON BITUMINEUX 3

Des dispositifs doivent étre aménagés a la sortie du malaxeur et toutes pré ﬁ'&?:s
doivent étre prises pour limiter au minimum la ségrégation au chargement de gk :

A défaut d'un autre dispositif agréé par 1'mgémeur pour les centrales continues, une trémie de
chargement ayant une capacité¢ d'au moifis dix minutes de fabrication du béton bitumineux
OIt Btre IS PoSEE A T sortie AU ialaRetr COR N | 14 [Tappe ae 1o {reniie 116 Javra ete ouverie

Le transport des enrobés de la centrale au chantier de mise en ceuvre est effectié dans des
véhicules & bennes métalliques qui doivent étre nettoyées de tout corps étranger avant chaque
chargement. Le graissage des bennes a l'huile ou au savon est autorisé, mais tout excés de

graissage sera évité. L'utilisation de produits susceptibles de dissoudre le liant {fuel, mazout,
etc....) est formellement interdite.

L'Entrepreneur doit disposer de camions en nombre suffisant pour évacuer normalement la
production du poste d'enrobage et alimenter réguliérement les chantiers de répandage.

Chaque véhicule de transport doit étre équipé d'une bache appropriée, capable de protéger les
enrobés et d'éviter un refroidissement de plus de 10° avant leur mise en ceuvre, méme en cas
d'intempéries ou de distances de transport importantes.

I—I

a dimension de la benne et sa hauteur au sol serent telles que son fond et son porte-a-faux
ne touchent en aucun cas la trémie du finisseur lors de la vidange.

La vidange des bennes sera compléte ; les reliquats éventuels de béton bitumineux refroidi
seront elimines avant tout nouveau chargement.
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L'apgroche des camicns contie ¢ fnisscur sera faite sans heurl ; en fail il convienara que
dans la derniére phase de la manceuvre se soit le finisseur qui s'approche du camion arrété et
au peint mort.

3.3.9. MISE EN CEUVRE DE LA COUCHE DE BASE EN GRAVE BITUME
3.3.9.1. Mise en ceuvre

La couche de base reposera sur la couche de fondation qui aura été préalablement
réceptionnée par l'Ingénieur. Elle aura I'épaisseur fixée pour la technique retenue et spécifiée
au bordereau des prix, aprés accord de 1'Ingénieur.

La mise en ceuvre sera faite & l'aide de finisseurs a table vibrante lourde capable de répandre
des couches épaisses.

Le compactage sera obligatoirement réalisé par un atelier composé de rouleaux vibrants lourds
et de compacteurs 4 pneus lisses ayant une charge par roue d'au moins 4 tonnes.

Le compactage devra aboutir & 'obtention en tous points d'une

/mBins égale & 98%
de I'0.P.M. Aucune tolérarnce en moins ne sera admise

N

~( MINTp =%

Le grave bitume ne doit étre répandu que lorsque l'état degl_g'\@haﬁtgié@ eg des conditions
atmosphériques sont compatibles avec une bonne exécution dé\%trava %Rﬁn@}*bonne tenue
ultérieure du tapis. NG N4

La surface de la chaussée doit étre séche. II ne doit pas y avoir de plui€ ou de brouillard épais
et la température extérieure 4 l'ombre sera supérieure a 15°C.

Toutefois, si le grave bitume partie de la centrale alors que les conditions atmosphériques
etaient normales arrive au chantier de répandage alors que les conditions atmosphériques ce
sont modifiées entre temps, il pourra étre rgbj
Ingénieur, pourvu que la température restd
précédent.

La grave bitume sera mis en place au
(finisseur}, capable de le répartir sans prdd
profils et 'épaisseur fixée.

e répandeuse mécanique automatique
gation en respectant l'alignement, les

La répandeuse doit étre munie d'un dispositif d'arasage, de vibration ou de damage et d'un
dispositif de chauffage pour maintenir le grave bitume & bonne température de répandage.

L'attention de I'Entrepreneur est attirée sur le fait que la mise en ceuvre sur faibles largeurs
de la grave bitume peut étre réalisée mécaniquement au finisseur jusqu'a 1,10 métre de
largeur; pour des largeurs plus faibles, la mise en ceuvre sera manuelle.

En vue d'éviter des irrégularités du profil en long, lla vitesse de la répondeuse doit étre adaptée
& la cadence de fabrication et d'arrivée du grave bitume, et étre aussi réguliére que possible.

L'Entrepreneur doit éviter de vidanger complétement la trémie de la répandeuse entre le
répandage de deux chargements successifs; il doit éviter également 'accumulation d'enrobés
refroidis dans la répandeuse et éliminer, le cas échéant les enrobes refroidis avant la reprise
du répandage.

L'Entrepreneur doit disposer d'ouvriers qualifiés pour corriger, immédiatement aprés le
répandage et avant le commencement du compactage, les petites irrégularités flagrantes, telles
que trous, rainures, etc... au moyen d'un apport de grave bitume frais soigneusement dépose
a la pelle. Toute autre intervention manuelle est interdite derriére la répandeuse.
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la répandeuse sans qu'elles puissent étre corrigées par le réglage de celle-ci, la répandeuse
sera arrélée el I'Enlrepreneur devra en fournir une autre.

Le réglage et le contrdle de I'épaisseur moyenne seront effectués sur des longueurs de bande
de répandage correspondant & des groupes de trois camions successifs dont le poids de grave
bitume transporté aura été déterminé par pesée : le contréle portera en outre sur les quantités
répandues par kilométre de bande, et par demi-journée de travail, compte tenu dec la
production de la centrale d'enrobage.

3.3.10. MISE EN CEUVRE DES GEO GRILLE

Un dispositif d'interposition pour ralentir la propagation des fissures dans la couche
supérieure sera si nécessaire mis en place sur la couche de base existante en grave bitume.

L'Entrepreneur est responsable de la qualité du produit utilisé et de sa mise en ceuvre, et
fournira au Maitre d'Ouvrage toutes les justifications permettant d'en vérifier la conformité.

Le support est sec et sans déformation permanente > lcm (dans le cas des techniques minces).
La température d’application est > 10°C.

La technique proposée devra étre compatible avec la couche de roulement retenue.

3.3.10.1. Controles

L’efficacité du dispositif, sera vérifiée selon l'essai du LRPC d’Au ; Lb\‘\
3.3.11. MISE EN CEUVRE DU BETON BITUMINEUX

Le béton bitumineux sera utilisé en couche de roulement. A _,«"‘c%/

L'Entrepreneur devra procéder, si nécessaire, & un balayage et & un nettoyage préalable de la
surface de la couche de base.

Le béton bitumineux devra étre répandu aux températures minimales figurant dans le tableau
ci-aprés ;

Nature du bitume |Température de répandage en degrés C°

Temps chaud Temps froid
35/50 130° / 14Q° 140° / 150°

Le béton bitumineux ne doit étre répandu que lorsque I'état de la chaussée et les conditions

atmosphériques sont compatibles avec une bonne exécution des travaux et une bonne tenue
ultérieure du tapis.

La surface de la chaussée doit étre séche. Il ne doit pas y avoir de pluie ou de brouillard épais
et la température extérieure 4 l'ombre sera supérieure & 15°C.

Toutefois, si le béton bitumineux parti de la centrale alors que les conditions atmosphériques
¢taient normales arrive au chantier de répandage alors que les conditions atmosphériques ne
sont modifiées entre temps, i! pourra étre répandu immédiatement, sauf opposition de

Ilngénieur, pourvu que la température reste supérieure a la limite fixée au paragraphc
précédent.
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Lo DAlon Litumineun scra ilds e place au moyen d une repandeuse mecanique automatique
(finisseur), capable de le répartir sans produire de ségrégation en respectant l'alignement, les
profils et I'épaisseur fixée.

La répandeuse doit étre munie d'un dispositif d’arasage, de vibration ou de damage et d'un
dispositif de chauffage pour maintenir le béton bitumineux a bonne température de répandage.

L'attention de I'Entrepreneur est attirée sur le fait que la mise en ceuvre sur faibles largeurs
du béton bitumineux peut étre réalisée mécaniquement au finisseur jusqu'a 1,10 métre de
largeur; pour des largeurs plus faibles, la mise en ceuvre sera manuelle.

En vue d'éviter des irrégularités du profil en long, la vitesse de la répandeuse doit étre adaptée
a la cadence de fabrication et d'arrivée du béton bitumineux, et étre aussi réguliére que
possible.

L'Entrepreneur doit éviter de vidanger complétement la trémie de la répandeuse entre le
répandage de deux chargements successifs ; il doit éviter également 'accumulation d'enrobés
refroidis dans la répandeuse et éliminer, le cas échéant, les enrobés refroidis avant la reprise
du répandage.

L'approche des camions contre la répandeuse doit &tre opérée sans heurt ; de fagon qu'il n'en
résulte aucune irrégularité dans le profil en long du tapis.

L'Entrepreneur doit disposer d'ouvriers qualifiés pour corriger, immédiatement apres le
répandage et avant le commencement du compactage, les petites irrégularités flagrantes, telles
que trous, rainures, etc... au moyen d'un apport de béton bitumineux frais soigneusement
déposé & la pelle. Toute autre intervention manuelle est interdite derriére la répandeuse.

: : T < CLI . -
Au cas ol lors de la construction, de grandes irrégularit S@Q'coﬂ ¢S aprés le passage de
la répandeuse sans qu'elles puissent étre corrigées pafiJi rﬁ?lage ﬁ_c 2lle-ci, la répandeuse
sera arrétée et I'Entrepreneur devra en fournir une au*z:e. INTP \“'“

< \CIPM.-TCR) ™
L'épaisseur du tapis est réglée une fois pour toutes ‘\ X chaque/#g’g&fﬁon de répandage et
I'Entrepreneur doit s'abstenir ensuite d'agir sur la comm@ gej&QEgI ge de I'épaisseur, sauf
en cas de nécessité d'ajustement du joint longitudinal. \;‘:._\‘_’__:f///’l,

Le réglage et le contrdle de l'épaisseur moyenne seront effectués sur des longueurs de bande
de répandage correspondant & des groupes de trois camions successifs dont le poids de béton
bitumineux transportés aura été déterminé par pesée : le contrdle portera en outre sur les
quantités répandues par kilométre de bande, et par demi-journée de travail, compte tenu de
la production de la centrale d'enrcbage.

Le béton bitumineux sera mis en ceuvre manuellement, aprés accord de I'Ingénieur, au moyen
de petit outillage sur les parties ou il ne peut étre répandu au moyen de Iz répandeuse
automotrice (sur largeurs, intersections, embranchements).

Toutes précautions doivent étre prises dans ce cas pour que la mise en pf8
avant refroidissement des enrobés en utilisant ceux-ci & une température £8¢e dfaximum
indiqué précédemment et en limitant la ségrégation. '

3.3.12, EXECUTION DES JOINTS DU BETON BITUMINEUX
Les joints doivent étre réalisés de fagon & assurer la continuité du raccordement entre les
couches adjacentes.

3.3.12.1. Joints longitudinaux
L'Entrepreneur soumettra 4 l'agrément de l'lngénieur, le mode de réalisation des joints
longitudinaux, les largeurs des passes de répandage et la position des joints longitudinaux. Le
compacteur & roulette latérale peut étre utilement retenu.
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longltudmal de la couche ancienne; le béton bitumineux en excés recouvrant la couche
ancienne sera ensuite soigneusement éliminé, sauf lorsque les enrobés de ia couche ancienne
ne sont pas encore compactés ni complétement durcis et refroidis.

Si le bord de la couche de béton bitumineux, du coté de laccotement, présente des

irrégularités, il sera coupé verticalement suivant une ligne paralléle 4 'axe de la chaussée.
3.3.12.2. Joints transversaux

Le bord de la couche ancienne doit étre coupé sur toute son épaisseur de maniére a exposer

une surface fraiche, contre laquelle sont placés les enrobés de la couche nouvelle. Le réglage

ancien de I'épaisseur doit étre respecté, grice a un calage approprié de la répandeuse a la fin

de chaque période de travail. }/\
QOutre la machine de sciage en service, lEntrepreneur/ Q&ﬁ Ldsg;‘ §ur le chantier d'une
4 LT o \‘\

deuxiéme machine de secours en cas de panne. [/Q-
"W: o '\‘:‘\' of N
l!:'.ﬂ N\\\ - ﬁ.:t‘?.u:;
3.3.13, COMPACTAGE \, PRITAY Cryei
R -&F
Fn , A
3.3.13.1. Matériel nécessaire “Fan '3 " ";/

Le compactage sera obligatoirement réalisé par un atekﬁr ;d:g;eompaetage composé de
compacteurs a4 pneus lisses ayant une charge par roue d'au moins 4 tonnes et des rouleaux
lisses tandem a jantes métalliques de 6 a4 10 t.

Les rouleaux a pneus devront réaliser le compactage immeédiatement derriére le finisseur ; le
cylindre tandem assurera le surfacage final.

L'entrepreneur pourra envisager le compactage de la GB par vibration avec le cyltndre madem
a l'issu d'une planche d’essai concluante.

3.3.13.2. Planches d’essais -~ Méthode de compactage
Dés le début du chantier, on réalisera une planche d'essai destinée & chqlsir la nature et les
modalités d'utilisation de l'atelier de répandage et de compactage.

Ces essais seront effectués en se rapprochant le plus possible des coff@itis u chantier

—fvitesse-davancement-du-finisseur, nature-du-supportyete:r—— -

Les modalités a fixer sont :

+ la charge de chague engin,

- le plan de marche de chaque c*lgm, en vue d'assurer un nombrc de passages aussi
constant que possible en chaque point de 1a chaussée,

+ la vitesse de marche de chaque engin,

+ la pression de gonflage des pneumatiques des compacteurs & pneus,

+ les réglages de vibration des finisseurs ou des compacteurs vibrants,

+ ladistance maximale d'écartement entre le finisseur et le premier compacteur a pneus,

+ la température de répandage,

+ la température de fin de compactage.

Des mesures de compacité en place permettront de définir une méthode de compactage (atelier
de compactage et modalités d'application).

Une méthode de compactage sera jugée satisfaisante si elle permet d'obtenir en moyenne, et
avec un écart faible, 100 % de la compacité L.C.P.C. de référence.

Parmi les méthodes de compactage satisfaisantes, I'Ingénieur choisira celle qui lw paraitra
optimale, suivant la compacité obtcnue, sa variation dans l'épaisseur de la couche, la qualité
d'exécution du joint, la qualité de I'uni ct éventuellement d'autres éléments d'appréciation.

L'Entrepreneur aura la faculté de proposer tout autre atelier de compactage, qui ne sera retenu

que s'il donne, 2 l'issue de la planche d'essai, des résultats au moins aussi satisfaisants que
ceux de l'atelier proposé par le Maitre de 'ouvrage. En cas de modification importante des
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conditions du chantier fformulatien, matériel, etc....) cu des résullais coilins, il sera
nécessaire d'effectuer une nouvelle planche d'essai.

3.3.13.3. Mode d'exécution du compactage
Le compactage est commencé le plus tdt possible aprés le répandage. Le compactage dune
bande de répandage posée a c6té d'une bande déja en place est commencé par le joint.

La vitesse des engins effectuant la finition du compactage doit étre suffisamment faible pour
obtenir un bon surfagage, toutes précautions doivent étre prises pour empécher le mélange

d'adhérer aux roues des engins de compactage. On évitera que le compacteur a pneus s'éloigne
de plus de 50 m du finisseur.

Ces engins doivent effectuer des passes assez longues, de facon a limiter le nombre des arréts
; le renversement de marche doit étre effectué d'une fagon trés progressive pour éviter la
formation de vagues; les embrayages des engins doivent étre en bon état. Le changement de
sens sera décalé d'au moins un métre a chaque passe et s'effectuera toujours a l'arriére. La
marche des engins de compactage doit étre aussi continue que possible et conduite de maniére
telle que toutes les parties du revétement recoiv

nt une compression sensiblement égale.

Le compactage sera poursuivi jusqu'a ce que le cylindre lisse ne laisse plus aucune trace
latérale lors de son passage.

Dans les cas ol I'Ingénieur aura donné son accord, le compactage du béton bitumineux mis
en ceuvre manuellement pourra étre fait a I'aide d'un rouleau vibrant 4 main ou d'une dame
vibrante d'un poids minimum de 15 kg pour une surface maximum de 300 cm?2.

Le long des bordures, caniveaux et ouvrages similaires, ainsi qu'a tous les endroits oul les
rouleaux ne peuvent accéder, le compactage doit étre effectué au moyen de dames vibrantes,
en veillant tout particuliérement a I'étanchéité des joints se trouvant entre ces ouvrages et les
enrobés.

Aucun trafic ne doit étre admis sur le revétement fini avant un refroidissemeny/s\iffisant, le
degré de refroidissement étant laissé 4 l'appréciation de l'Ingénieur. %2

)

3.3.13.4. Contrdles / ‘%
Le contréle de la compacité se fera sur la largeur totale y compris les bordg#$ )
qui sera pris en compte est la largeur réellement compactée. > "'

o , - . LM ’lgrp

Les pénalités pour mauvaise exécution des travaux font l'objet de l'article 36. du Ca?b_ger des
clauses administratives Particuliéres du marché,

3.3.14. CONTROLES GEOMETRIQUES DES TRAVAUX ==
Conformément a l'article 35 du cahier des clauses administr§ @i@res du marche,
des controles géométriques seront réalisés aprés chaque M de tnévg,ux (couche de

chaussées etc....). *( MINTP \\‘-:l‘{'.

< C’PM-TCR,',}:’ ."

L'Entrepreneur devra disposer du matériel nécessaire 4 ces ¢ % &
\'\\@/o 9
¥huixzdes

,/
Les tableaux des pages suivantes définissent ces contréles. s €chantillons a
contréler est au gré de I'Ingénieur.

’SSAIS DE CONTROLE GEOMETRIQUE

NATURE |CARACTERISTIQUES DES ESSAIS
DES - MODE - CADENCE DES
MATERIAUX DESIGNATION OPERATOIRE RESULTATS EXIGES ESSAIS
Surfagage Régle de 3 m ef{Fléche maximale inférieurgAu gré dg
cale a I'Ingénieur
Transversal de 30 cml. 2 cm pour la fondation et
longueur les accotements
Accotements et d'épaisseur). 1 cm pour la couche deg
égale a base




I‘g +ﬁ1¢§.o~¢vﬂnn

vérifier

al t

Surfagage Reégle roulante 1Si les prescriptions ci4{Controdle dans
dessus sont respectées &laxe
95%
Longitudinal |de 3m le réglage et le surfacagede chaqug
sont réputés convenir chaussée
Quantité métré  de  laQuantités théoriques + 10%Tous les jours
moyenne surface
Grave par unité ddcouverte
bitume Surface
Béton calage des filgTopographique |0,5 cm par rapport & la cotgen permanence
de théorique par con-
Bitumineux |guidage auy troles portant sur toute la
finisseur longueur du f{il tendu
Réglage Nivellement au |Cotes prescrites + lem dangSur chacune des
les sections dejrives & S0cm
raccordement aux ouvrages
nive%uf%\ deou le réglage est fait enjdu bord, tous leg
pré sr@'ﬂ {¢ 5 [nivellement (S0m de part ef10 m
oo ~ed'autre). Ailleurs le réglagg
g \N“P sfep surfagcage sera fait en
I ﬂ‘g‘&\/‘l-‘f gisant travailler le finisseur
a\# \\(‘.\?‘&. /d'Ja vis calées".
Contréle des@\g\d au GabgriiVérification de profils. L
profils en| ’?3:‘ on 7 |pente réelle entre I'axe de
N\ |travers == chaussée et la rive {avec une
3 garde de $,30m du bord de
o/ la couche) ne doit pas
2 Nivelettes s'écarter de la penteTous les 50 m
£ \ théorique, pour plus de 5%
ab des projils de phis d€ 1%
B Fléche maximale inféricurd
— 050 CiR—Cans—it—1arEest
d'une bande
transversal Régle de 3 m de répandage. Dénivellation]Au gré de
b jentre . 2 bandes jointiveslIngénieur
inférieures &4 0,5 cm
Surfacage Fléeche maximale inférieure{Contrdle dans
2 0,3 cm dans i'axe i'axe de
longitudinal |Régle roulantgde chaque bande dechaque bande de
de 3m répandage répandage
Unidela Viagraphe ceefficient de  viagraphe
inférieur & 5.
surface NBO strictement supérieurs
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3.3.15. MISE EN (EUVRE DE LA VEGETALISATION RAMPANTE
La végétalisation intervient dans un délai d'un mois aprés le traitement herbicide et 1a préparation
du sol. Cette régle doit toutefois tenir compte de 'éventuel décalage entre ’époque d’exécution des
travaux préparatoires et la saison optimale des semis.

L'entrepreneur doit se conformer, pour la réalisation des travaux, aux dates préconisées par le
Maitre d’CEuvre.

La délimitation exacte de l'implantation détailiée des zones a vegétaliser sont & la charge du
I'Entrepreneur sur avis du Maitre d’ouvrage.

Les Travaux de préparation des surfaces & ensemencer sont réalisés impérativement en présence
du Maitre d’'CEuvre ou d'un expert habilité par ce dernier i en assurer le controle.

Mise en ccuvre du produit herbicide

Si nécessaire l'élimination de la végétation non souhaitée se fait par destruction chimique,
conformément & la réglementation. Le traitement herbicide est réalisé par l'application dun
herbicide total non rémanent, & effet systémique.

Les doses et le mode d application sont établis en fonction des préconisations du fabriquant et
soumis par I'entrepreneur & l'acceptation du Maitre d"CEuvre.

Avant tout traitement il faut toujours lire 1'étiquette, méme avec un produig
respecter les prescriptions de sécurité.

La fourniture de 1'eau pour le traitement est 4 la charge de l'entrepreneur.
Le matériel de désherbage

déja connu et

La pression dans 1'appareil doit étre homogéne (pression entretenue) pour avoir un débit constant,
en général elle est réglée de 1,5 4 2 bars maximum.

Protection du personnel

L applicateur doit étre protégé avec un matériel adapté : vétements de protection spécifiques et

adaptés, gants imperméables, lunettes, masque, selon les précautions d’emploi indiquées sur
I"étiquette.
La protection doit étre portée lors de la préparation de la bouilli mumtement. Tous*™-
les ustensiles utilisés doivent impérativement étre réservés a ¢ j&@;ﬁ%\\
Travaux de décompactage des surfaces i ensemencer MFNTP B ‘
Le décompactage du sol a pour objet : < CIPM-TC e ,/;!‘;/_;';
d aérer le substrat en place, N Py
*+ d’améliorer la perméabilité du sol, \Qo ;,_,‘T\;‘p,/»y
* de favoriser le développement du systéme racinaire. Leha’éo\'_m—‘p'%tage des surfaces a
ensemencer est réalisé sur une épaisseur de 10 cm. Tout mélange des différentes couches
de sols et sous-sols est & éviter.
Facons culturales
Si Touvrage & végétaliser a &té dégradé (érosion superficielle, développement de plantes
adventices) depuis son exécution, le Maitre d'CRBuvre peut demander & lentrepreneur de procéder
& sa remise en état.
Les travaux de végétalisation par semis hydraulique ne comportent pas des préparations
culturales superficielles particuliéres mais éventuellement si nécessaire :
un léger nivellement grosso modo de la surface du sol, enlévement de débris des végétaux et
matériaux impropres a la végétation.
» des traitements phytosanitaires en complément ou en substitution de ceux pratiqués
préalablement au décompactage.
Travaux de végétalisation par ensemencement hydraulique

Les travaux sont réalisés impérativement en présence du Maitre d’CEuvre ou d’un expert habilité
par ce dernier 4 en assurer le contréle.

*
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deux phases d’application, (semis + fertilisation de parachévement) réalisées a une période de
I'année favorable a la colonisation végétale.

Dans le cas ou l'entrepreneur intervient en dehors des périodes préconisées pour la région, il
engage sa responsabilité en cas d’échec de la végétalisation, sauf &’il répond & la demande du
Maitre d’'CEuvre. Dans le second cas, la clause d’intervention doit étre mentionnée dans le marché.
La préparation des semis, mode d’exécution

La mise en ceuvre des mélanges est réalisée 4 l'aide d’un d'hydrosemoir conforme aux normes dc
sécurité routiére et du personnel.

La projection et l'application du complexe biologique sont effectuées par des techniciens qualifiés,
a partir de la plateforme de I'hydrosemoir par U'intermédiaire du canon.

Pour lcs zones non accessibles directement au canon, Lentrepreneur doit disposer de rallonges
en tuyaux, branchés & la sortie de la cuve.
La régularité d'application du mélange sur le terrain eyt

.4
le choix de buses et de lances adaptées. L
Etalonnage de la cuve é"
En fonction de la qualité et des quantités de prod oceuvre (les caractéristiques de

ts 3

ceux-ci pouvant étre différentes), un étalonnagefp Tdosage en cuve est effectué en
fonction du type de bouillie projetée, des caractenshques de I'hydrosemoir utilisé et de la surface
couverte par une cuve lors de l'application.

Contréle des fournitures et des travaux

A la demande du Maitre d’CEuvre, les fournitures (semences, adjuvants) doivent étre stockées
avant le début des travaux, dans un local situé sur le site.

En cas de non-conformité, les fournitures sont refusées, et doivent étre évacuées sous 48 heures.
Les travaux sont suspendus en 'attente de fourniturcs conformes.

Dans la mesure ou le controle n’est pas systématique pendant toute la durée du chantier, il est
réalisé dans des zones tests. Ultérieurement, pendant le délai de la garantie, l'expertise des
résultats est réalisée dans ces zones, mais également dans des zones non soumises au contréle

Ao trarzaizas
ertias

DTSV

Le controle des fournitures poxte sur :

T Al A framn

* Les quantit€s de semences et adjuvants fournies par 'entrepreneur, en liaison avec la dose
normalement prévu et la superficie 4 végétaliser. ,f,.—-==:\
L'ensemble des opérations de contrdle est consigné dans le journg 4 -
pendant la durée des travaux. ‘3'
Sont également consignés dans le journal de chantier : ) ST
La date du semis, ‘ ":‘;;'
+ Les paramétres météorologiques (hygrométrie, vent), 8}
+ Lalocalisation et les caractéristiques des sites végétalisés,
+ La superficie végétalisée.
* L'ensemble des sites végétalisés est reporté sur un plan (fournis par le Maitre d'Quvrage)
A la fin des travaux, il est remis un double des plans & U'entrepreneur et au Maitre d’CEuvre.,
Les prodnits
* Les semences : les mélanges sont conditionnés en sacs portant des étiquettes d’un service

officiel de contréle (SOC). Les sacs de semences sont ouverts sur le chantier, au moment de
Papplication.

+ Les engrais. fixateurs, stabilisateurs des sols. amendements organique : ils sont livrés en
sacs fermés. ~ Le mulchs - il est livré en balle compressée de 25 4 30 kg.
+ Les produits de traitement herbicide sont livrés dans leur emballage d'origine.
Cadence de production
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+ La végétalisation : est exécutée a la cadence de 2000 m?/jour, par une éguipe de 5
personnes. La fertilisation de parachévement : est exécutée a la cadence de 3000 m?/ jour,
par une équipe de 4 personnes.

L’entretien
Le terme entretien s’entend aux prestations nécessaires pour assurer le développement des
plantes ensemencées comme la reprise des pelades par exemple.
Le but de P'opération est d’obtenir une couverture végétale dense et pérenne.
Pendant la durée de la garantie (1 an) la prise en charge de Fentretien de la végétation est assurée
par ’entreprise.
4. DRAINAGE
CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
Les travaux objet de la présente partie correspondent :
Au curage des fossés et caniveaux
*  Aux travaux d’entretien, de réparation et de reconstruction des fossés et caniveaux
*  Aux travaux d’entretien et de réparation des buses métalliques
PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
4.1.1. PROVENANCE DES MATERIAUX -

obtenir I'agrément de 'Ingénieur.

4.1.2. QUALITE DES MATERIAUX, ESSAIS DE RECEPTION :
La qualité des matériaux sera contrdlée par des essais de réception s
la mise en ceuvre, conformément a l'article 35 du cahier des clauses administratives particuliéres.

MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

4.1.3. GENERALITES

Les caractéristiques des travaux & réaliser sont fournies sur les fiches de ré tions de chaque
ouvrage. a%
SIGNALISATION - SECURITE A
Les travaux de "Signalisation-Sécurité" correspondent & la réalisatior]!: R \:—»'\\

» des glissiéres de sécurité =N -TC B,/ ,1

+ des dispositifs de retenue en béton GBA/DBEA, O
+ de la signalisation horizontale (bandes de peinture sur chaussées)y?\m‘v ;_.-s,\g/
+ de la signalisation verticale : =
Les prescriptions techniques liées a ces travaux sont définies dans les chapitres suivants.
GLISSIERE DE SECURITE
4,1.4. CONSISTANCE DES TRAVAUX
Le présent article correspond & la fourniture et a la pose de glissiéres de sécurité a simple file. Il
comprend les fournitures et mises en ceuvre nécessaires 4 la compléte réalisation de ces glissiéres
de sécurité.
Les régles d'implantation des glissiéres amovibles et leurs caractéristiques sont décrites dans la
norme NF P98413,
Leur implantation doit permettre de garder une largeur d’accotement de deux (2} métres hors
glissiéres.
4.1.5. DESCRIPTIF DES TRAVAUX
4.1.5.1, Glissiéres a simple file
Les supports seront mis en place par fongage ;
+ L'espacement entre supports sera de quatre (4) meétres ou de deux (2) métres suivant le cas

» Ces supports seront des U.P.N. 100 x 50 x 6 (S235 JR)
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+ Le dispositif d'écartement sera métallique sans plaquette de fixation

* il assurera un ecartement de vingt {20) cenumeétres.

*+ Leséléments de glissement seront du type A 4 liaison par superposition, dont les principales
dispositions sont fournies par les tableaux des pages suivantes, ils ont quatre (4) métres de
longueur utile.

4.1.5.2.Zone d’application des glissiéres de sécurité

+ hauteur de remblai supérieur ou égale 4 4 m,

+ au droit des virages dangereux

4.1.5.3. Dispositions constructives

D’une maniére générale, toutes les spécifications de montage, les conditions d’implantation et les
spécifications techniques des piéces constitutives des glissiéres objets du présent marché doivent
étre conformes aux directives des instructions francaise relative a I'agrément et aux conditions
d’emploi des dispositifs de retenue des véhicules contre les sorties accidentelles de chaussée;

NF A37-101: Produits sidérurgiques R Profilés formés a froid d'usage courant en acier. NF
A35-503: Aciers pour galvanisation par immersion a chaud.

Produits finis en fer R acier - fonte.

NF P98-409: Barriéres de sécurité routiéres

Critéres de performances, de classification et de qualification

NF P98-410: Barriéres de sécurité routiéres - Glissiéres de speilzier {profils A et B)
Composition, fonctionnement et performances de retenue MR

NF P98-411: Barriéres de sécurité routiéres - Glissiéres de sécurité en acier (Profils A et B)
Dimensions et spécifications techniques de fabrication des éléments de glissement

NF P98-412: Barriéres de sécurité routiéres - Glissiéres de sécurité en acier

Accessoires de fixation - Caractéristiques dimensionnelles
Spécifications de fabrication et de livraison
NF P98-413: Barriéres de sécurité routiéres - Glissiéres de sécu @)

5.1. Généralités

~ /.
Leg esseis de réception et de contrale sont définis pacle-tablean.en g srticle.

Les caractéristiques fournies par ces tableaux font référence aux nong&@‘é;‘lses ; de fagon
générale, les matériaux devront répondre & ces normes ou & des normes équivalentes.
Les provenances-de-tous ces matériaux-devront étre soumises a 1agrément de TIngémieur, par
PEntrepreneur, dans un délai d'un mois & compter de la notification de l'ordre de service de
commencer les travaux.

5.1.1. Contrdie des dispositifs d'écartement
Sur le chantier, I'Tngénieur procédera & I'examen visuel des soudures des dispositifs d'écartement
choisis par lui, sans que le nombre de dispositifs contrélés puisse excéder le dixiéme de ceux
approvisionnés avec toutefois un minimum de dix {10).
Les cordons de soudure devront étre bien réguliers, de forme isocéle, sans cratéres ni soufflures
apparentes et bien raccordés aux faces de I'angle de I'assemblage.
Les dispositifs d'écartement dont 1a sondure serait reconnue défectueuse seront rebutés.
Si plus de dix (10) pour cent du nombre de dispositifs d'écartement ayant subi l'examen visuel
susvisé étaient rebutés, I'Ingénieur pourrait étendre ledit examen visuel a tous les dispositifs
d'écartement.
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5.1.2. Essais de réception des matériaux

ESSAI DE RECEPTION DES MATERIAUX
NATU}QE DES |DESIGNATION ‘MODE RESULTATS EXIGES CAEE;CE
MATERIAUX OPERATOIRE ESSAIS
1 Elément de L'acier des éléments de glissement est défini par la
glissement, norme NF EN 10025
Supports non
fragiles, plaquettes
2 de fixation L'acier des supports est défini par la norme NF EN 10025
plaquettes de
fixation fragiles en
acier laminé
3| Supports fragiles | Alliage d'aluminium type A.SG a I'état trempé et revenu T6.
PNA 02.003 et NFA 57-350
o ‘Les deux bords pliés de la tdle, c5té support, du dispositif
Dispositifs d'écartement seront soudés tout le long de leurs arétes en
4 d'écarte- ment contact avec l'autre tole, coté élément de glissement, du dit
métallique dispositif, soit huit (8) cordons de soudure d'environ quatre
(4) centimétres de longueur chacun.
ESSAI DE RECEPTION DES MATERIAUX
NATURE DES |DESIGNATION 'MODE RESULTATS EXIGES CAiEISvCE
MATERIAUX OFERATOIRE ESSAIS
L'épaisseur de la tole est de 3 £ 0,23
Toutes les parties en acier des glissiéres de sécurité seront
galvanisées a chaud par immersion dans le zinc fondu
5 Galvanisation conformément aux prescriptions de la norme NF EN IS01461
et du NF E27-016 en ce qui concerne la boulonnerie. la
protection par dépot électrolytique de zinc (classe 10- 20
microns NF E27-016} des vis et écrous est autorisée,
Le percement des trous dans les supports, les dispositifs et
les éléments de glissement, le soudage des dispositifs et le
cintrage des ¢léments spéciaux seront effectués avant
galvanisation. A
L%
3
5.1.3. FONCAGE DE SUPPORTS M’. NTP

5.1.3.1. Matériel de fongage

Le fongage des supports de glissiéres de sécurité s aséxﬁnfé']yar baﬁ\tage vibrofongage, ou tout

autre procédé donnant des résultats au moins éq 'if(r él?ﬁ'eﬁ,, 'ﬁcl de, ‘un engin mécanique mu

exclusivement par l'une des sources d'énergie suxvan‘te“s huile lo electncrce, air comprimé.
5.1.3.2. Prescriptions générales \\0 NVE /

L'ame des supports sera disposée parallélement a la file des éléments de glissement et sera placée
du c6té de ladite file.

La tolérance d'implantation, en plan, de la face avant "c6té circulation" des éléments de glissement
est de plus ou moins trois (+ 3) centimeétres par rapport 4 la position prévue.



La hauteur de l'aréte supérieure des éléments de glissement par rapport au niveau du sol a
l'aplomb de la glissiére sera de zéro virgule soixante-dix (0,70} métre, avec une tolérance de plus
cing {+ 5) moins zéro {- 0) centimétres.
Aprés montage des éléments de glissement, il sera exécuté un réglage fin, de facon que laréte
supérieure des éléments de glissement reste paralléle 4 la chaussée

5.1.3.3. Fongage des supports
L'emploi d'un casque de battage en acier moulé est imposé,
Avant le début du battage de chaque support, la verticalité du support et celle du dispositif de
guidage de la sonnette devra étre vérifiée & l'aide d'un niveau de macon.
L'ingénieur pourra exiger le remplacement aux frais de 'Entrepreneur, des supports qui aprés
foncage présenteraient I'une ou l'autre des défectuosités ci-aprés :
Pliure,

+ Déchirure,

+  Flambage,

+ Voilement. -

5.1.4. MONTAGE DES ELEMENTS DE GLISSEMENT
Les éléments de glissement devront &tre assemblés de facon que leur ¢
de la circulation, recouvre l'origine de 'élément suivant,
Toutes les t€tes de boulons devront étre placées du cbté de la face avant "cdté circulation" des
éléments de glissement.

5.1.5. ENTRETIEN PENDANT LE DELAI DE GARANTIE
Pendant le délai de garantie, 'Entrepreneur devra, & ses frais, procéder par sondages, et de
maniére périodique, & la vérification du serrage, tant des boulons de fixation des éléments de
glissement sur leurs supports, que des boulons de liaison des éléments de glissement entre eux,
et éventuellement, exécuter les corrections de serrage qui s'avéreraient nécessaires.
Il est entendu que le remplacement des éléments accidentés ou défectueux ou portant des défauts
de galvanisation est & la charge de I'Entrepreneur pendant toute la période de garantie.
5.2. DISPOSITIF DE RETENUE EN BETON

5.2.1. CONSISTANCE DES TRAVAUX

we=tlans le sens

Le présent article correspond a la fourniture et a la pose de dispositifs de retenues en béton de

type GBA ot DBA. Il comprend les fournitures et mises eff whlvre nécessaires a la compléte

réalisation de ces dispositifs de sécurité. 7 NN
n n“"-\
A
5.2.2. DESCRIFTIF DES TRAVAUX ik
S,

« Fourniture et pose de DBA en TPC < -
+ Fourniture et pose de GBA en accotement Sl

Les régles dimplantation et leurs caractéristiques sont décrites dans la norme NF P98-431 et NF
PO8-432.

5.2.2.1, Zone d’application des dispositifs en béton.
» hauteur de remblai supérieur ou égale 4 4 m,

* au droit des virages dangereux

5.2.2.2. Dispositions constructives

La hauteur du séparateur sur sol horizontal est de 80 cm (+ 3 cm, - 2 c¢m). Le pied monte 4 8 em
(+ 3 cm. - | cm) et ne doit jamais dépasser 15 cm, valeur au-dela de laquelle le risque de
renversement est important. La largcur au sol est de 60 cm.

Il sera armé dans sa partie supérieure par deux fers filants. Sa masse e¢st d’environ 700 kg/ml

134




Les séparateurs doivent présenter aucune défectuosité telle que fissure ou arrachement. Les arréts
doivent étre nets et réguliéres sur toute leur longueur. L'amplitude des bosses et flaches est limitée
a4 0.5 cm.

5.2.3. PROVENANCE QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

S5.2.3.1. Généralités

Les €léments seront en béton de qualité C 350, la longueur de chaque élément sera de 2 m.
5.2.4. MISE EN (EUVRE

Le choix du mode d’exécution est laissé & 'entrepreneur et devra obtenir l'agrément de I'Ingénieur.

Le séparateur doit adhérer au support. Sil est coulé sur place, «’adhérence» est obtenue par

coulage direct du séparateur sur ce support préalablement nettoyé et débarrassé notamment des
produits de marquage.
Les extrémités doivent &tre abaissées sur 20 métres.
La mise en ceuvre des séparateurs par extrusion au moyen d une machis coffrage glissant est
fortement recommandée.
5.2.5. CONTROLE D’EXECUTION
5.2,5.1. Contrdles d’exécution £
Les essais seront réalisés conformément aux spécifications du {asciexits
5.2.5.2. Contrdle en garantie
Pendant le délai de garantie, 'Entrepreneur devra, a ses frais, procéder par sondages, et de
maniére périodique, a la vérification de I’état des dispositifs.
Il est entendu que le remplacement des éléments accidentés ou dé
est & la charge de 'Entrepreneur pendant toute la période de ga . <N
5.3. SIGNALISATION HORIZONTALE a4 MiNte i
5.3.1. CONSISTANTE DES TRAVAUX h<(Cipy ’ i
Le présent chapitre concerne la fourniture et la mise en oeuvré\a;g‘s ban-cieg%lb'gpéinture blanche et
de microbilles de verre homologuées sur chaussées des voies p\;ﬂj'i 'C.S_.___,,(g"/‘?
5.3.2. DESCRIPTION DES TRAVAUX N7
Les travaux comprennent :
» Le nettoyage et le dépoussiérage de la bande de chaussée devant recevoir le marquage ;
»+ Limplantation et le pré marquage des bandes linéaires et des marquages spéciaux ;
* La fourniture et la mise en ceuvre des produits de marquage et microbilles homologuées.
Le matériel employé pour l'exécution des bandes et soumis & I'agrément du Maitre d’Ouvrage, doit
présenter les caractéristiques ci-aprés :
+ Etreun engin « automoteur » & conducteur porté ;
+ Pouvoir réaliser les largeurs de bandes longitudinales en une seule passe ;
» Etre muni d'un indicateur précis de la vitesse d’avancement pour la gamme de vitesse
usuelle de travail.
Pour les fleches et autres marquages spéciaux, il sera exclusivement fait usage de pochoirs
découpés suivant les normes.
Les dispositions retenues pour le marquage au sol sont présentées dans le dossier plan.
5.3.3. PROVENANCE ET QUALITE DE LA PEINTURE POUR CHAUSSEE La provenance de la
peinture devra étre sournise a l'agrément de l'ingénieur ;
Les Entrepreneurs ou Sociétés sous-traitantes de fourniture, devront étre agréés et le type de
peinture homologué par les services compétents du pays d'origine (homologation de moins de
quatre ans d'age).
La durée de vie utile de la peinture devra étre d'au moins vingt-quatre (24) mois.

135



Les récipients contenant les produits en stock ou préts & 'emploi devront porter en plus de leur
dénomination, leur numéro d'homologation, la date de fabrication et le temps limite de
conservation sans brassage.

L'lngénieur pourra contrdler la qualité des matériaux en faisant prélever des échantillons pour
analyse en laboratoire. Dans le cas ou les produits ne répondraient pas aux spécifications, ils
seraient refusés et les travaux déja effectués ne seraient pas rémunérés.
5.3.4. MISE EN CEUVRE

A moins de circonstances exceptionnelles nécessitant accord de l'Ingénieur, les applications de
peinture ne seront effectuées que sur des chaussées en bon état, par temps beau et sec.
L'Entrepreneur procédera immédiatement avant l'application du produit, au dépoussiérage et
nettoyage a l'eau des parties de la chaussée devant recevoir les bandes.

Les microbilles de verre seront injectées par deux pistolets montés de part et d’autre du pistolet
de la peinture.

Le premier pistolet orienté vers la peinture assure le pré-malaxage des microbilles avec la peinture
routiére. Le deuxiéme pistolet assure le saupoudrage en surface de la peinture des microbilles.
Les dosages ainsi que le procédé détaillé de la mise en ceuvre seront proposés par l'entrepreneur
a l'agrément du maitre de 'ouvrage.

Tout stockage important de peinture sera évité dans la mesure du possible afin que ne se
constituent pas des dépdts pratiquement impossibles 4 remettre en suspension par la suite.

Le poids du produit répandu sera contrdlé en cours d'application par pesée avant et

V'initiative de 'Ingénieur.

L'Entrepreneur aura a sa charge de rétablir la continuité du marquage.
Si le dosage est inférieur de 15% (quinze pour cent) a celui prévu, I'Entreprejy
frais & Y'application dune couche supplémentaire dans la journée qui suiv
résultats.
Il sera fait & linitiative de I'Ingénieur, par sondage, un contrdle des modules des bandes.
L’Entrepreneur aura a sa charge tous travaux de complément de marquage gui s'avérerait

necessmre
s 3. 5 CONTR6LE D’EXECUTION

+ Des caractéristiques et de ’état du matériel,

+ De la conformité des produits a utiliser,

* De I'observation des dosages en peinture et en microbilles,

» De la régularité longitudinale et transversale des dosages en peinture et en microbilles,

+ Des caractéristiques géométriques des bandes.

5.3.5.2. Contrdles d’exéeution

+  Controle des dosages

+  Controle de P'alignement des bandes

+  Contréle des largeurs des bandes

+  Contrdle des modules des lignes

+ Contréle des dimensions des marquages spéciaux (hachures, chevrons, etc....)

5.3.5.3. Contrdle en garantie
En tout temps et en tout lieu, pendant la durée de garantie des produits, le niveau de service du
marquage doit obéir & la norme NF-P609-1 qui présente les caractéristiques movennes ci-aprés :

+ Degré d'usure : note
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+ 6 aléchelle d'usure LCPC 75
*  Rétro-réflexion : R150 med Lux-1/m?
+  QGlissance : G 0,55 S.R.T

Chaque point de mesure comprendra :

* Une (01) mesure de rétro-réflexion comportant vingt (20) lectures judicieusement réparties
le long des bandes,

* deux (2) mesures de glissance comportant 5% lachers du pendule par mesure,

*+ deux (2) mesures du degré d’usure.

La valeur retenue pour chaque mesure de rétro-réflexion et de glissance est égale 4 la moyenne
arithmétique des valeurs du nombre de lectures qui la composent sans que vingt pour cent (20%)
de ces lectures puissent avoir une valeur inférieure 4 :

* 100 med lux-1/m?2 : pour la rétro réflexion
+ 0,40 S.R.T : pour la glissance
»  Aléchelle LCPC 75 : pour l'usure

En cas de mauvais résultat pour une mesure, on réitére la mesure & proximité immeédiate. Si cette
nouvelle mesure est également mauvaise, le contrdle s’arréte et la section correspondante est
rejetée. o '.

Si la nouvelle mesure est correcte, le contréle doit porter sur la totalité des mesures effectuées y
compris celle qui s’était révélée insuffisante.

Un contréle n’est acceptable que si la moyenne arithmétique des valeurs des mesures de rétro-
réflexion, de glissance et d'usure qui le composent satisfait aux conditions définies au début du
présent alinéa.

Dés lors qu'un controle est jugé inacceptable, I'Entrepreneur procéde 4 ses frais sur la totalité de
la section contrdlée, dans le délai qui lui est imparti a I'application d’'une nouvelle couche d’'un
produit homologué soumis a l'accord du Maitre d’'Ouvrage et au dosage figurant au certificat
d’homologation du produit s'il est accepté. m

5.4. SIGNALISATION VERTICALE > S
9.4.1,. DESCRIPTION DES OUVRAGES e
5.4.1.1. Généralités 1Py. Tep:. i

La présente partie du Cahier des Clauses Techniques it liéres d‘ég;mq?t les spécifications des

matériaux et produits et les conditions de fourniture, d&w&e mise en place de la

Lar
signalisation verticale, A~

5.4.1.2. Consistance des travaux
Les travaux comprennent :
* lareconnaissance des emplacements des supports ;
* le sondage si nécessaire a I'emplacement des fondations pour re y
nature et les dimensions des réseaux et des ouvrages existants : M,’,N TP
* la protection de ces réseaux et ouvrages et leur réparation en cas de détér :
* la fourniture et le montage de toutes les piéces nécessaires a I'exécution des panneaux et
de leurs supports ;
* l'exécution des fouilles destinées & recevoir les massifs de fondations ainsi que la mise 3 la
décharge des matériaux provenant de ces fouilles ;
» lexécution des fondations des supports ;
* le remblaiement des fouilles ;
+ la mise en place des supports ;
» lareconstitution des assises des couches de surface au droit des massifs de fondation ;
+ le montage des panneaux de signalisation ;
* lafixation de ces panneaux de signalisation sur leurs supports.
5.4.1.3. Description des ouvrages
Généralites
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La plus grande attention sera apportée pour assurer un aspect esthétique aux matériels mis en
place.

Magsgifs de

fondations

Les massifs de fondations devront, tant pour des raisons de sécurité que pour des raisons
esthétiques, ne pas dépasser le niveau du sol.

Pour chaque type de support, il est utilisé un massif ont les dimensions dépendent du moment
résistant du type de support employé.

Chaque support a sa base noyée dans un massif de béton non armeé.

La longueur de la fiche n'est pas inférieure au cinquiéme de la hauteur du support au-dessus du
sol.

Panneaux

Les panneaux seront réalisés en alliage d'alumjnium pour les pangeaux de police de danger,

reﬂechlssants agréés.

Panneaux de direction non éclairés :

Les panneaux, qu'ils soient placés sur accotement ou en T.P.C, a#
Ils seront formés de lattes horizontales, dont la longueur sera ég
la demi-largeur, si la dimension du panneau est excessive).

Le module vertical employé sera unique et suffisamment grand pour éviter des coupures
horizontales trop nombreuses dans les inscriptions.

Les angles sont arrondis, il sera prévu un arrondi de rayon 2 cm.

Raidisseurs :

Les lattes sont liées entre elles par l'intermédiaire de raidisseurs verticaux. Il est prévu, en général,
au moins deux raidisseurs par panneau, placés derriére celui-ci, de facon que les bords extéricurs
coincident sensiblement avec le bord extérieur du panneau.

Tous les raidisseurs d'un méme panneau doivent avoir le méme aspect extérieur.

Toutes les lattes d'un panneau sont fixées sur tous les raidisseurs : o '@\QSPOSIU& de

ception identique.
xlu panneau (ou a

fixation trop volumlneux et, s1 poss1b1e ceux qui dépassent derriére les fibres
‘arriére des raidisseurs. ‘U MINTP v‘\e
Les supports des panneaux sur accotement jouent, egalement le 1 c{qragchsspmﬁ t

Stipports A /7

Chaque panneau est supporté : \ S 2

soit par un support de section creuse, circulaire, rectangulaire ou ‘Camlerdtnt l'extrémité

supérieure est encapuchonnée,

soit par deux supports (au moins) qui peuvent alors étre en forme de l ou H.

Le doublement du support est obligatoire pour les panneaux d'indication ou de direction, de

largeur supérieure ou égale a4 1,30 m.

Liaison entre panneau et support

Il doit y avoir un point de fixation sur chaque support, en haut et en bas de chaque panneau.

Pour les panneaux formés de lattes horizontales, chaque latte doit étre fixée sur chaque support.
5.4.2. FROVENRANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX ET MATERIELS
5.4.2.1. Provenance et nature des matériaux

Les matériaux, matériels et fournitures employés pour l'exécution des travaux devront provenir

exclusiverment d'usines, dépdts ou carriéres proposés par l'entrepreneur et agrées par le Maitre

d'CEuvre,

Dans une note annexée & sa soumission, l'entrepreneur proposera les ‘origines des signaux.

supports, peintures, ciments et agrégats. 1l indiquera, par aillcurs, ics modcs de fabrication et

joindra une copie des certificats d’homologation. Les matériaux constitutifs la structures des
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panneaux et les systémes de fixation sont définis par la norme NFP 98-530. les films rétro-
réflechissants utilisés sont conformes & la norme NFP 98-520
9.4.2.2, Caractéristiques des matériaux

Les panneaux, balises et supports seront inoxydables, soit par leur nature, soit par traitement de
leur surface. Le décor de la face active des panneaux non éclairés utilisera des revétements rétro-
réfléchissants agréés, sauf pour la couleur bleue ; pour cette couleur, I'emploi de peinture sera
conditionné & une garantie de 7 ans.

Aciers

Les aciers laminés et tdles d'aciers (y compris les téles d'épaisseur inférieure a 0,06 m) entrant
dans la fabrication des ouvrages de signalisation, seront de la nuance E 26, définis par les normes
NF 35 501, NF EN 10025 et NF EN 10113 partie 1, partie 2 et partie 3.

Les qualités retenues sont les suivantes :

+ Constructions boulonnées ou rivées : toutes qualités,
» Constructions soudées : qualités 3 ou 4.

L'utilisation de la qualité 2 pourra étre admise pour des supports tubulaires soudés en usine ne
comportant, comme élément rapporté soudé, qu'une embase avec gousset de renfort.

Les ouvrages en acier laminé soudé seront protégés par galvanisation & chaud. Toutefois, les
caissons en acier seront métallisés. Le zinc employé sera le zinc Z 8 NF 55 101 a moins de 0,5 %
d'impuretés.
Alliages d'aluminium

Les alliages d'aluminium seront choisis parmi les alliages type suivants ; AG 3
recuits conformes aux normes en vigueur, a savoir :
NNF A 02-001 - Désignation chimique et conventionnelle alphanumeérique vald

5 G et AGS,

NF A 50-008 - Désignation numérique applicable aux alliages corroyés
NF A 02-002 - Valable pour la fonderie,

-

NF A 57-702 - Produits de fonderie coulés par gravité ;

NF A 50-411 - Barres, fils, tubes, profilés (anciennement A S57-350) ; Q\OHN\
NF A 50-451 - Téles, disques, bandes, flanc (anciennement A 57-650 _{‘F

4
bl »*

NF A 57-101 - Dimensions et tolérances des téles courantes laminéés CiPy. To j g
3 froid ; \“;‘p Ri%

NF A 03-251 - Essais de traction "%&w”

Appellations: S

NF A 02-104 - Désignation numérique des aluminiums et alliages de transformation.
Etats :
NF A 02-006 - Désignation conventionnelle des états de livraison.
Les alliages d'aluminium devront satisfaire aux conditions suivantes d'allongement minimal & la
rupture :
Six pour cent (6%) pour les alliages corroyés ;
deux pour cent (2%) pour les piéces moiilées.

Ces conditions d'allongement minimal ont pour but de permettre une adaptation plastique
convenable dans les zones de concentration de contraintes.
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Les normes NF A 50-411, 50-451 et 57-702 donnent les allongements des alliages d'aluminium
et les conditions dans lesquelles ces allongements sont mesurés.

Boulonnerie
Les boulons d'assemblage devront étre :
Pour les structures en acier des boulons en acier forgé, galvanisé a chaud ;
Pour les structures en aluminium :
soit des boulons en acier inoxydable Z 6 CN 18.8 ou 18.10 (NF A 35-572),
soit des boulons en alliage d'aluminium anodisés colmatés au bichromate de potassium et
imprégnés a la lanoline.
Les boulons qui assembleront les piéces participant & la résistance d'ensemble de la structure
devront avoir un diamétre supérieur ou égal 4 12 mm.
Tiges d'ancrage
Les tiges d'ancrage seront en acier et d'un diamétre minimal de 27 mm.
proscrites.
5.4.2.3. Peintures
Protection des ouvrages en acier
La protection des ouvrages en acier sera faite soit par galvanisation a ?
soit par métallisation recouverte de peinture. MiN
La protection anticorrosion des éléments d'ouvrages sera réalisée aprés leur complet achévement.
Protection par galvanisation 4 chaud et peinture en usine :
La galvanisation sera réalisée par immersion dans le zinc fondu conformé 3 prescriptions

tiges filetées sont

TE €1 usine,

de la norme NF A 91-121, o8 VAL’O‘

La mise en ccuvre de la galvanisation ne devra pas donner aux piéce / e ﬂechg cﬁﬁie{ormaﬂon
supérieure & trois milliémes de leur longueur. _::-. N\\N < AR
Protection par métallisation et peinture. LT Lot /:f

‘o
Cette protection sera obligatoirement effectuée en usine (norme NF A 9% \-2%/ _:f;*,r”
Peinture aprés galvanisation ou métallisation '\?ﬁ!__(_)_v-_-.__j/

Le systeme de Qemture et le procédé de mise en ceuvre seront soumis 3 l'agrément du Maitre
d’ouvrage, étant précisé que l'epausseur minimale sera de cingquante (50) microns.
Ouvrages ou parties d.'ouw:ages en alliage d'aluminium

Les ouvrages ou parties d'ouvrages en alliage d'aluminium ne recevront pas de protection contre
la corrosion.

il ne devra pas y avoir de contact direct entre les alliages d'aluminium et les métaux ferreux et
ceux-ci devront étre soit peints, soit galvanisés, soit métallisés.

Pour les contacts avec d'autres métaux, le constructeur devra préciser, dans une notice jointe a
sa note de calcul, les dispositions prévues pour éviter le contact direct entre métaux différents.
Revétement des panneaux

Les panneaux recoivent un revétement intégral en scotch lite de rétro réflexion minimale 350
cd/lux.m2, devront étre diment homologués et conformes aux spécifications du certificat
d'homologation.
Protection des parties d'ourrages en contact avee le béton

Toutes les parties d'ouvrages, embases des supports, etc.... en contact avec le béton des massifs
de fondation devront étre peintes.

Les ouvrages en acier recevront, outre la protection par galvanisation ou métallisation, une couche
de peinture bitumineuse. Il en sera de méme des piéces de scellement dans les parties vues.

Les ouvrages en alliage d aluminium recevront, sur lcs partics situées au contact du béton, une
couche de peinture bituminecusc.

5.4.2.4. Controles de 1a protection
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Galvanisation et métallisation :
Contréle du métal d'apport : Le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de faire procéder a des analyses
chimiques du métal d'apport.
Controle de l'aspect et de l'adhérence : Le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de contréler
I'aspect et l'adhérence du revétement de zinc, conformément aux normes francaises en
vigueur.
Contréle de I'épaisseur du revétement : Le contréle de I'épaisseur sera effectué par mesures

magnétiques, conformément au mode opératoire défini par le paragraphe 4, 12. de la norme
NF 191201.

En cas de rejet par le Maitre d'CEuvre, pour insuffisance d'épaisseur, 'Entrepreneur pourra
demander un contrdle en Laboratoire suivant les essais définis par la norme NF A 91 121.
L'échantillon & analyser sera constitué par 3 fractions de la piéce choisie par le Maitre d'CEuvre.

5.4.2.5. Electrodes
Les électrodes utilisées pour la soudure & l'arc électrique seront conformes aux normes en
vigueur. Le métal déposé aura, au moins, les caractéristiques du métal de base.

5.4.2.6. Massifs d’ancrage
Le béton utilisé pour les massifs d'ancrage sera armé.

5.4.2.7. Caractéristiques des signaux
Tous les signaux devront étre conformes aux prescriptions de linstructio
Francaise sur la signalisation routiére.

interministérielle

Généralités
Les signaux, supports et massifs d'ancrage devront résister aux effofs dBs \ sans rupture
ni déformation. En particulier, les boulons devront compor Ribcage qui les

N 20
»,./ Mintp =)

Charges permanentes I im i
-\‘t‘éziﬁé%'%a’f@%é fube ;

» Pour l'acier : sept virgule quatre-vingt-cing (7,85) \ )
 Pour l'alliage d'aluminium : deux virgule sept (2,7)"%%}} es par nigtre cube ;
* Pour le béton armé : deux virgule cing (2,5) tomes&:&%e\@/&
Les signaux supportés par les portiques, les potences et hauts mats ne pourront étre assimilés,

sauf justifications appropriées, a des charges uniformément réparties sur les traverses des
ouvrages.

Surcharges climatiques
Il sera fait application des régles vent en vigueur. Toutefois, on admettra qu'il souffle dans une

direction horizontale et que la pression, sur toute surface normale 4 cette direction, atteint, toutes
pondérations comprises :

130 daN/m?2 pour tous les panneaux sur accotement n'engageant pas le gabarit de la chaussée,
240 daN/m?2 pour les autres panneaux.

L'excentrement des efforts dus au vent sur les panneaux de signalisation sera augmenté de
10% de la hauteur du panneau par rapport & sa valeur théorique.

Panneaux

Les panneaux doivent &tre congus pour résister a l'application d'une force F statique et
ponctuelle de 50 daN de direction quelconque, sans déformation permanente dp supérieure a
10 %.
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Des essais mécaniques doivent étre réalisés, selon un mode opératoire adapté aux normes NF P
98-534 - NF P 98-535 - NF P 98-536 - NF P 98-537 - P 98-551 ou P 98-552.
Portance des remblais
Les massifs d'ancrage seront calculés pour une portance des remblais de 1 bar. L'Entrepreneur
vérifiera, lors de l'exécution des fouilles, que cette valeur est, effectivement, atteinte en fond de
fouille.

5.4.3. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

5.4.3.1. Programme d’exécution des travaux
Le programme des travaux sera soumis au Maitre d'ccuvre dans les conditions prescrites au
C.CA.P.
Un planning d'exécution sera soumis a l'approbation du Maitre d'CEuvre avant le début des
travaux. Ce planning doit respecter les différentes obligations dues auxpdiverses phases
d'exploitations provisoires.

5.4.3.2. Pigquetage, implantation

Avant exécution des fouilles, 'Entrepreneur procédera au piquetage général
Le piquetage comprendra :
La matérialisation, par quatre piquets, de chaque massif de fondation,
La matérialisation, par un cinquiéme piquet, de 'axe des supports.
La mise en place ne sera entreprise qu'aprés l'accord du Maitre d'CEuvre sur le piquetage. Celui-
ci ne sera enlevé qu'au fur et 4 mesure de I'avancement du chantier de pose.
5.4.3.3. Documents 3 fournir par I’Entrepreneur 7 TR
Dans un délai de 20 jours, a dater de la notification de l'ordre presc, Q_?xﬂ;\co iencer les
travaux, ou de la lettre d'intention, ' Entrepreneur fournira les documesify, mﬁméﬁ} \ ot

Une notice descriptive donnant, notamment : - P\?M'T CRYV
R P
s - Q ”
- . . SPTS \ Y
Les moyens utilisés pour la préparation des surfaces destinées aéﬁ@ﬁ%ﬁﬁﬁeﬁ/
La marque, la qualité, la composition de la peinture et toutes caract\f':\‘r‘is&qﬂé" utiles, ainsi

que .

Le procédé d'application de la peinture, aussi bien sur acier galvanisé que sur alliage
d'aluminium.

‘Les spécifications des matériaux utilisés pour les panneaux et le mode d'exécution des
inscriptions et symboles.
La nature des travaux qu'il se propose d'exécuter en atelier d'une part, et sur le chantier
d'autre part,
Des notes de calcul
Justifiant des dispositions adoptées pour les portiques, potences, supports de fléches et supports
de panneaux, ainsi que leurs massifs d'ancrage.
Des dessins d'exécution
Plans de signalisation : _
L'Entrepreneur soumettira a l'accord préalable du Maitre d'CEuvre les plans de signalisation au
1/20éme de tous les panneaux de direction.
Plans des ouvrages spéciaux :

L’Entrepreneur fournira les dessins d'ensemble et de détails des différents types de portiques,
potences et mats. Sur les dessins de détails, 'Entrepreneur consignera de facon compléte :

les dimensions ajustées,

les dispositions des assemblages,

les dimensions des cordons de soudure et leur ordre d’exécution,
les contre-fleches a donner aux poutres,
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les diamétres des trous et boulons avec, éventuellement, mention du mode d'usinage
lorsque les trous sont obtenus par forage ou par poingonnage et alésage.
Plans conformes & I'exécution
L'Entrepreneur remettra, au plus tard un (1) mois apreés la date de la prononciation de la derniére
réception provisoire, un jeu de plans en quatre (4) exemplaires, sur lesquels seront reportés les
emplacements exacts de la signalisation réellement exécutée.
Deux copies de ces plans seront fournies sur CD.

En ce qui concerne les signaux importants, 1'Entrepreneur fournira, en sus, aprés exécution, les
documents suivants :

Flans de pose des portiques, potences, panneaux et signaux, établis en toute conformité avec la
réalisation.
Tous ces documents seront fournis en quatre (4) exemplaires, plus deux CD élaborés par un
logiciel DAO compatible PC.

5.4.3.4. Exécution des ouvrages en acier
Epaisseur minimale
Cing (5} millimétres pour les téles en acier.

Usinage :

Soudage en atelier :
Le matériel de soudage, le mode opératoire et la convenance des électrodes ou des métaux d'apport
et des flux devront étre soumis a I'agrément du Maitre d'CEuvre.

Les soudures exécutées en atelier seront soumises & un examen visuel de la part du Maitre
d'CEuvre,

Protection

La protection des ouvrages en acier sera faite, soit par galvanisation, soit par métallisation.

Le Maitre d'CEuvre se réserve le droit de controler I'aspect et 1'adhérence du revétement de zinc,
suivant les conditions fixées par les normes frangaises en vigueur (NF A 91-121 - NFA 9 1-201, en
particulier),

5.4.3.5, Exécution des ouvrages en alliage d’aluminium
Epaisseur minimale

Les tdles d'aluminium auront une épaisseur minimale de_4 mm. Cette épaisseur peut étre
ramenée & 2 mm sous réserve que I'Entrepreneur pré i 58 note de calcul toutes les
justifications nécessaires.
Mise en ceuvre M[NTP \r‘\\

Des procédés de mise en ceuvre devront étre agré @q’QMM-@E?, thuvre et conformes aux
normes en vigueur. \fpv
Protection ! Prgo

Pour les contacts entre alliage d'aluminium et autre materla\l—‘i% epreneur devra préciser, dans
une notice jointe & sa note de calcul, les dispositions prévues pour éviter le contact direct entre
métaux. Cependant, les contacts directs : zin¢ - aluminium, sont autorisés

5.4.3.6. Exécution des massifs d’ancrage
Vérification

Il sera vérifié que le moment de stabilité est supérieur a 1,4 fois le moment de renversement.
Bétons

Le béton des massifs de fondations sera mis en place par vibration : les massifs seront armés avec
au moins trente kilogrammes d'acier au métre cube de béton.

L'emploi d'un accélérateur de prise, a base de chlorure de sodium, dans le béton entourant

directement des parties d'ouvrages en alliage d'aluminium, est interdit.
Mise en place des ouvrages
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La pose des ouvrages sur les massifs de fondation ne sera autorisée gue guinze jours aprés
Yachévement du coulage de ces massiis.
5.4.3.7. Exécution des signaux et balises non éclairés
Au cas ol les signaux seraient fabriqués par collage sur un support de substance réflectorisée ou
non (ddment homologués), un soin tout particulier sera apporté a ce collage qui devra, en
particulier, résister aux agents chimiques naturels ainsi qu'a tout essai d'arrachage manuel.
5.4.3.8. Dispositions particuliéres
Jusqu'a la date de mise en service des chaussées définitives, l'entreprgneur devra assurer
Yoccultation proviscire des panneaux qu'il a installés sur les voiries et gpii gont utilisés par la
circulation générale.
OUVRAGES D’ART
Les travaux d'Cuvrages d'Art, objet de la présente partie :
Le nettoyage général de 'ouvrage et des accés,
Travaux de réhabilitation des joints de chaussée et des dispgsiti
(poteaux et lisses de garde-corps, bordures de trottoir, assainissement).
Travaux de réhabilitation des enrochements,

g u“/ﬁz:\“ .
L
PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES M C\?\ : _t J
6.1.1. MATERIAUX A INCORPORER AUX OUVRAGES \-_ g_" .:;3 /

A défaut de stipulation du C.C.T.P. concernant certains matéri Meur devra préciser
au moment de la présentation de son offre les conditions auxq’a devront répondre ces
matériaux et les essais de contréle auxquels ils devront étre soumis.
6.1.2. PROVENANCE DES MATERIAUX

Les provenances des materiaux et des produits ainsi que leurs caractéristiques devront étre
soumises a l'agrément du Maitre d'CEuvre avant utilisation en temps utile pour respecter le délai
d'exécution contractuel et au maximum dans un délai de Trente (30) jours ouvrables 2 compter de
la notification de l'ordre de semce dans le cas ou le tableau ci-aprés ne fait pas ressortir

explicitement ce délai.
L'Entrepreneur sera tenu de Justlﬁer a tout moment, sur demande du Maitre dCEuvre, la

provenance des matériaux.

Les matériaux dont l'origine n'est pas imposée, devront faire 'objet de proposition d'agrément par
| Entrepreneur, €tant entendu que l'agrément ne pourra étre donné que pour les meilleures
carriéres et ballastiéres, les usines ayant les meilleures références, et les lieux de production dont
la qualité n'a pas donné lieu & des difficultés au cours des années précédentes.

Dans tous les cas, les demandes d'agrément seront accompagnées de toutes justifications et
résultats d'essais nécessaires, établis & la charge de I'Entrepreneur.

6.1.3. JOINTS DE CHAUSSEE ET DE TROTTOIR

Le type et la margue des joints de chaussées, qui devront avoir fait 'objet d'un avis technique du
SETRA, seront soumis a I'agrément du Maitre d'Ouvrage. ils devront supporter un trafic T5.

Les qualités des matériaux constitutifs et les normes d'utilisation devront étre conformes aux
spécifications des documents guides établis par le SETRA.

Les joints seront étanches.

L'ensemble du systéme devra également faire l'objet d'un avis du SETRA. Néanmoins, les eaux
pouvant percoler a travers les joints seront guidées par des bavettes en téle inoxydable fixées de
part et d'autre du hiatus dans les descentes d'eau.

Les éléments métalliques seront protégés contre la corrosion par un systéme soumis a l'agrément

du Maitre d'Cuvrage. L'Entreprise devra fournir le C.C.P.U. de T'acier utilisé pour ies éléments
metalliques.
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Le micro-béton utilisé pour le scellement des joints sera du MB30.
Les joints de trottoir seront légers en tdle d'acier inoxydable de nuance Z6CND 18-10 selon les
normes NFA 35573 et 35-574.

6.1.4. ENROCHEMENTS
La provenance et la qualité des enrochements 4 mettre en ceuvre devront &tre soumises 3
l'agrément du Maitre d'CEuvre.
Ces enrochements auront un poids P50 (50% de passant, par rapport & la masse totale) compris

entre 50 et 200 kg avec un poids minimal d’'au moins 25 kg et un poids maximal ne dépassant
pas 400 kg.

6.2. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
6.2.1. ETUDES D'EXECUTION
6.2.1.1. Ouvrages provisoires nécessaires pour l'exécution des ouvrages
Si nécessaire, les ouvrages provisoires qui sont a la charge de I'Entrepreneur fergn} I'objet d'une
étude a part. L'étude doit préciser :
Les ouvrages provisoires éventuels nécessaires,
Les ouvrages nécessaires pour l'exécution des fouilles,
6.3. ESSAIS ET CONTROLE
ESSAIS ET CONTROLE SUR LA QUALITE DES MATERIAUX =T
Tous les essais et épreuves des matériaux pour les Quvrages d'Art répertoriés dans le présent
chapitre sont a la charge de I'Entrepreneur et seront exécutés par un laboratoire agréé par le
Maitre d'Ouvrage ;
Ils seront consignés dans le Journal de Chantier.
ESSAIS ET CONTROLE SUR LA MISE EN CEUVRE DES MATERIAUX
Tous les essais de mise en ceuvre relatifs aux ouvrages d'art sont exécutés par I'Entrepreneur,
dans un laboratoire agréé par le Maitre d'CEuvre, a I'exception 2 us}‘ﬁ:s?ﬁ\s\de contréle des bétons
effectués par le Maitre d’Ouvrage. >

<20
Tous les essais effectués par I'Entrepreneur sont a sa ch FE\/ MIN \fg; \\x
INSTALLATION ET FONCTIONNEMENT DES BUREAUX| <\cipy TP i
7.1. GENERALITES '-\m\ “TCRI/ ",

STy
L'installation de chantier ne devra se faire 4 moins de Soegﬁ}c@goﬂéf;éé’eau ou cours d’eau
existants et comprendra : l'installation du personnel et du maté\l‘xwe a l'accomplissement
des travaux & proximité du chantier, la fabrication des panneaux d’information a placer a
I'extrémité de chaque ouvrage et les panneaux de signalisation des chantiers et postes de travail.
Les panneaux d'information devront étre conformes au modéle en annexe.

L’entreprise mettra les installations ci-aprés a la disposition du Maitre d’ceuvre, les bureaux de
chantier pour la Mission de Contrdle et I'Administration,

Toutes ces installations seront mises 4 la disposition de la Mission de Contrdle dans un délai
maximum dun

(01) mois, a partir de la date de notification de 'Ordre de Service de commencer les travaux. En
attendant I'achévement des installations et la fourniture du matériel, 'Entrepreneur prendra des
dispositions pour trouver a ses propres frais des locaux et du matériel similaire.

Tous les locaux et équipements divers deviendront la propriété de PAdministration a la fin des
travaux

7.2. DEFINITION ET AMENAGEMENT DE L’ENTREPRISE

Le descriptif détaillé de ces batiments sera soumis a I'approbation du Maitre d’ceuvre dans un
délai de quinze (15) jours calendaires & dater de la notification de l'ordre de service de démarrage
des travaux. L'Entrepreneur doit fournir sur le site ;

Des locaux a usage de bureaux et salie de réunion entiérement équipés ainsi qu’il suit :
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Deux (02} grands bureaux au moins avec douches internes équipés chacun d'une table Directeur

avec retour informatique, dun (01) fauteuil dossier haut, de quatre (04) chaises de réception, de
troig [03) classeurs hauts et dun ,__,pht de 3,5CV;

o aatmaa bl LU Nl

Cing (05} salles 4 usage de bureau equipé chacune d’une table & 3 tiroirs, un (01} fauteuil
de bureau dossier haut, deux (02) chaises de réception, une armoire de rangement et un
climatiseur style Split 3CV,

Une salle de réunion une grande table ovale équipée de chaises, d'un tableau, dun
vidéoprojecteur et de deux (02) Split de 3,5 CV,

Une grande salle faisant office de salle de dessin et de reprody

Deux blocs sanitaires équipés chacun d'un WC dune doycip\2s n lavabo et autres
accessoires.!

7.3. DEFINITION ET AMENAGEMENT POUR LA MISSION DY
L’ADMINISTRATION
L'Entrepreneur doit fournir sur le site, les équipements des locaux suivants pour la Mission de
controle :
Des locaux comprenant S5 bureaux (dont un bureau pour l'administration), une salle de
réunion; tous entiérement équipées et climatisées, et deux W.C.
Un laboratoire de 40 m? pour effectuer les essais prescrits y compris les matériels et
équipements nécessaires pour effectuer ces essais.

De plus, le laboratoire de I'Entreprise servira a la mission de contréle qui aura libre accés. Il
devra étre équipé de facon a lui permettre d'exécuter des essais de granulométrie, limites
d'Atterberg, Equivalent de sable,

g VA
h
\0 L o™ N

e Proclor-CBR et comportera également au mois le matériel suivan f;u G ot
. i
® densitométre & membrane avec accessoires ou 1 gamma densim e( M\NTP \"' :

cone d'Abrams ; qPN\-TCR "‘ ;

- PFEAIS-E

° Les bureaux seront équipés de :
bureaux avec tiroirs Armoires et étagéres chaises appareils de Eléphune appareil de télécopic
grandes tables de réunion avec chaises

Les bureaux et le laboratoire seront alimentés en eau et en électricité et raccordé en téléphone par
les soins et aux frais de I'Entrepreneur. 2

L'Entrepreneur procédera également a ses frais, a l'entretien des différents locaux et matériels
(gardiennage, eau, électricité, téléphone, télécopie, etc.) pendant la durée des travaux jusqu’a deux
mois aprés la réception provisoire. Toutefois les frais de consommation de téléphone, de télécopie
etc., sont a la charge du Matire d’ccuvre.

A la fin des travaux, I'équipement des bureaux restera propriété du Cocontractant et celui remis
au Chef de service pour les besoins de suivi, restera la propriété de 'administration

Les plans d'implantation et d'exécution desdites constructions seront soumis a I'approbation du
Maltre d'CEuvre.
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B. CCTP DU VOLET RALENTISSEURS DE TYPE DOS D'ANE (PROFIL CIRCULAIRE)
les ralentisseurs de type dos d'ane (profil circulaire) et de type trapézoidal ont été réalisés et il est
possible actuellement d'appréhender de fagon plus précise les conditions de leur réalisation et
de leur implantation.
En zone urbaine, la nécessité de faire cohabiter circulation automobile et vie locale des habitants
impose que la vitesse des véhicules se cantonne & des niveaux leur permettant de s'arréter en
cas de nécessité afin de ne pas courir le risque de mettre en danger la vie des usagers les plus
vulnérables, en particulier celle des piétons. Pour ces raisons, la réglementation actuelle plafonne
la vitesse en agglomération & une valeur inférieure a 50 km/h. Certaines circonstances ou
certains lieux meosent d'une part que la vitesse maximale soit inférieure a 30 km/h et d'autre
part, que ce seuil soit respecté par la totalité des véhicules.
Pour ces raisons, des aménagements d'infrastructure sont nécessaires. Les ralentisseurs de type
dos d'ane ou de type trapézoidal constituent l'un de ces aménagements. Ils sont les plus
contraignants, aussi doivent-ils étre utilisés avec discernement,
D'autres moyens ou d'autres aménagements moins contraignants doivent pouvoir suffire dans
beaucoup de cas pour aboutir 4 une modération de la vitesse, seuls ou associés entre eux.
Les moyens actuellement connus sont les suivants :
b)  Les dispositifs d'alerte:
c) Signalisation verticale,
d)  Bande centrale long étudiable colorée (au niveau de la chaussée ou bombée)
8)  Bandes d'alerte (bandes rugueuses, ou autres, ne dépassant pas 30 mm d'epaussur},
f) refuge central sur passage zébré,
a) aménagement paysager des abords: arbres, lampadalr bancs, plots -
h)  Les dispositifs de modération de la vitesse: /ﬁ§\?
i) Rétrécissement de chaussée ﬁ A :J i
j)  Chicanes, / = MINTE Il'-b‘-'
k) Avancées de trottoirs, <'*"i Pij. “TCg:
I} ot central, plus ou moins large, et pouvant etre\\ﬁL té.
m)  Carrefour plateau surélevé (plateau surélevé dep ak__d_/}:netres de longueur d'emprise
au sol),
Place traversant surélevée (place surélevée dépassant dix métres de longueur d'emprise au sol),
Les dispositifs ci-dessus ne sont pas soumis aux prescriptions du présent guide et de la norme
NF P 98-300
Le choix des types d'aménagement ainsi que la décision d'implantation de ralentisseurs dos d'ane
ou trapézoidal doivent résulter d'une réflexion préalable sur la sécurité, prenant en compte:

. Les mesures de vitesse

® Les risques de danger pour les habitants,

o L’observation des comportements,

®  L'analyse du trafic sur la zone considérée et les zones adjacentes,
° L’analyse de l'accidentologie sur la zone considérée,

° les localisations des points sensibles {quartiers scola.ires,---)-

Terminologie

® Dispositifs d'alerte : l'ensemble des aménagements d'infrastructure visant a abaisser la
vitesse des véhicules circulant sur la voie par un signal d'alerte visuel ou sonore,

o Dispositifs de modération de la vitesse: l'ensemble des aménagements d'infrastructure
visant & maintenir une vitesse modérée par une contrainte géométrique.
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«Ralentisseurs: dispositifs de tvpe dos d'dne ou trapézoidal répondant aux spécification de la
norme NF P 98-300.

, Passages piétons surélevés: ralentisscurs de type trapézoidal conformes & la norme NIF P 88-
300 (emprise totale au sol d'une longueur inférieure & 7 m).

a Place traversant: surélévation de la chaussée sur une emprise totale supérieure 4 1 Om de

longueur et pouvant exceptionnellement supporter des passages piétons.

o Gendarmes couchés: terme impropre désignant parfois les ralentisseurs de type dos d'ane.
La norme

La norme NF P 98-300 du 16 mai 1994 fixe les caractéristiques géométriques et les modalités de
réalisation des ralentisseurs. La norme NF P 98-300 est disponible auprés de 'AFNOR
Domaine d'utilisation

Seuls les ralentisseurs de type dos d'adne ou de type trapézoidal tels que définis dans terminologie
rentrent dans le champ d'application du décret 94-447 du 27 mai 1994, de la norme AFNOR NF
P 98-300, et du présent guide. Sont exclus les autres dispositifs de modération de la vitesse
notamment les places traversantes, les plateaux surélévés, les coussins berlinois qui feront I'objet
de publications ultérieures.

Le domaine d'utilisation des ralentisseurs est limité aux agglomérations au sens du Code de la
route, aux voiries internes des aires de service ou de repos routiéres ou autoroutiéres ainsi qu'aux
chemins forestiers.

A l'intérieur de ces zones, les ralentisseurs ne peuvent étre implantés que:

Soit dans une "zone 30", sur les voies internes ou a la limite de la zone,

Soit sur une section de voie a vitesse localement limit ee @:14&1& faisant partie de 'ensemble
urbain limité & 50 km/h. / %
7%

CARACTERISTIQUES

Ralentisseur de type dos d'dne Wi “\TP L 2
Ralentisseur de type trapézoidal \P\\f\" (G n e'f SN\

Le profil en long du ralentisseur de type trapézoidal comiporte un a fu surél Z arties

\;?-

“Ses dimensions sont: L -
Pentes des rampants: de 70/0 & 100/0

en pente, denommees rampants Il est de forme trapezo es N
o aee

Hauteur: 10 cm =1 cm (tolérance de construction)
Longueur du plateau: comprise entre 2,50 m et 4 m, 2 5 0/0 prés (tolérance de construction)

RACCORD AVEC LE TROTTOIR

Dans le cas des ralentisseurs de type trapézoidal, une différence de hauteur avec le trottoir peut
apparaitre, celui-ci mesurant souvent plus de 10 cm de haut.

Il est alors conseillé de procéder & l'abaissement du trottoir au droit du ralentisseur afin de
permettre la continuité du cheminement du piéton.

Conformément & la norme NF P 98-350 "conditions de conception et d'aménagement des
cheminements pour l'insertion des personnes handicapées”, un ressaut de 2 cm de hauteur
maximum entre le trottoir et le ralentisseur trapézoidal est admis s'il est traité par chanfrein ou

arrondi. Un ressaut de 4 cm de hauteur maximum est toléré s'il est chanfreiné 4 1 pour 3
minimurm.

SAILLIE D'ATTAQUE
La sailiie d'attaque des deux types de ralentisseurs doit étre au maximum de 5 mm. Ceci s'entend
a la construclion. Il convient de faire en sorte que 'entretien ultérieur du dispositif limite la saille

a une valeur qui ne s'éloigne pas de trop de l'ordre de grandeur ci-dessus.
RESTRICTIONS D'IMPLANTATION

Trafic
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Les ralentisseurs sont interdits sur les voies qui. bien qu'étant en agglomération. su pportent un
trafic important.

Il en est ainsi des voies classées R.G.C. (Routes & Grande Circulation) et des voies dont le trafic
dépasse 3000 véhicules par jour en M.J.A. (Moyenne Journaliére. Annuelle Ceci correspond a
des pointes d'environ 300 véhicules par heure.

En outre, l'implantation de ralentisseurs n'est pas recommandée & partir de pointes de 200
véhicules par heure.

De meéme, les ralentisseurs sont proscrits sur les voies supportant un trafic poids lourds
supérieur & 300 poids-lourds par jour (M.J.A.), et ne sont pas recommandés & partir d'un trafic
de 100 poids-lourds par jour (M.J.A.).

Il est évident que si l'opération est combinée avec une volonté de modération de trafic et non
seulement de vitesse, avec pour but le report du trafic principal sur des voies plus appropriées,
le trafic & prendre en compte est I'évaluation du trafic aprés ameénagement: il convient dans
ce cas de faire tous les aménagements nécessaires complémentaires au ralentisseur jusqu'a
I'obtention effective de ce transfert de trafic afin de se tenir en dessous de 3000 v/j (M.J.AL).
TRANSPORTS EN COMMUN ET SERVICES DE SECOURS

Les ralentisseurs sont interdits sur les voies empruntées réguliétrement par des lignes de
transport public de personnes.

Les ralentisseurs sont interdits sur les voies desservant des centres de secours, sauf accord
préalable des services concernés.

ZONE DE TRANSITION )

Il convient de ménager une zone de transition entre une section ot la vitesse pratiquée peut étre
égale ou supérieure 4 70 km/h et une section comportant des ralentisseurs et o 14a vitesse est
localement limitée & 30 km/h.

Pour I'ensemble des deux sens de circulation

Notamment, I'implantation d'un ralentisseur est interdite:

Sur les 200 premiers métres aprés le panneau d'entrée d'agglomération
Sur les 200 premiers métres aprés la fin d'une section 70. ' MINTP
Il importe toutefois, dans le cas ol le panneau d'agglomeraﬂon est situé trop en am u t en rase
campagne, de proposer de le déplacer pour le 1der avec la limite ol l'aspect urbanisé
est bien marqueé.

Géométrie =
Les ralentisseurs sont interdits. | < \CIPM-T i}

sur les voies dont la déclivité est supérieu‘ W Iﬂefsﬁre de la pente peut étre la déclivité
moyenne des 100 métres en amont), \\

o

oy 1\5 Y
“'--___'__.-

| b
i

Soullve
' y .. Platoaw datingue <Smm

Q.10m .

‘ rampant - - : .
| I — ——— e
i 1.00m &1.40m ! 2,50 & 4.00m | 1cOm avaoe |
i — — ol —— -
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+ dans les virages de rayon inférieur 4 200 métres et en sortie de ces derniers & une distance de
moins de 40 métres de ceux-ci.

Quvrages d'art
Les ralentisseurs sont interdits sur ou dans un ouvrage d'art et 4 moins de 25 métres de part et

d'autre de celui-ci (il s'agit notamment d'éviter des problémes de gabarit en hauteur et d'effets
dvnamiques sur des ponts).

Carrefours

Aux abords des carrefours, il convient d'éviter 11mp1antat19n=de=£a1\ent1$seurs de type dos d'ane

pour que les piétons ne puissent pas les confondre aveg dé,%fh'évemé‘as piétonnes. Seuls dans ce
cas peuvent étre utilisés les ralentisseurs
de type trapézoidal.

RECOMMANDATIONS

Vitesses d'approche

constatée est forte et qu'un pourcentage non négligeable dépasse 50 km/h, voire 60 km/h. Ii
importe néanmoins de limiter I'emploi de ralentisseur & des voies ot ce dépassement n'est pas
trop €levé en I'évaluant de la fagon suivante: a I'approche de la zone ou l'on projette d'implanter
un ralentisseur, les vitesses pratiquées par au moins 850/0 des usagers (V 85} ne devraient pas
dépasser la valeur de 60 km/h, avant mise en place des panneaux de limitation de la vitesse a

30 km/h.
Si cette valeur est dépassée, des aménagements préalables dorve-lt éire jéalisés dans la zone
d'implantation ou en amont jusqu'a abaissement du "V 85" & cette val aménagements de

chaussées (avancées de trottoirs, ilots-refuges, etc.), aménagement de I' 3;&%:, nnement (arbres,
lampadaires, bancs, etc.) et signalisation. %‘

——Fzineipe-detaménagement—— = ——— e:r

IR SR -y 1)1} =1 1§ T NG (EN VNG e Wm"g.e e

Ses dimensions sont:

ahauteur: 10 cm = 1 cm {{clérance de construction)
‘alongueur: 4 m + 0,20 m (tolérance de construction)

'.4 o ______‘_5_'2@_@,,, . e =

| v

< 2 010m ;
[+ " i (

* Saillie d'allague < Smm

Il s'agit de l'aménagement dune zone ol la vitesse est limitée a 30 km/h et non dun
aménagement ponctuel.

Un ralentisseur ne peut étre utilisé seul : il doit étre combiné soit avec un autre ralentisseur. sort
avec un ou plusieurs autres aménagements concourant a la réduction de vitesse.
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Les aménagements associés au ralentisseur peuvent étre soit des aménagements spécifiques tels
que ceux cités en introduction soit des configurations existantes de la voirie qui induisent
naturellement a une réduction de la vitesse.

Cette combinaison d'aménagements ne doit pas laisser plus de 150 métres d'espacement entre
un aménagement et un ralentisseur ou entre deux ralentisseurs.

Alinverse, il convient d'éviter une distance inférieure 4 30 m entre deux ralentisseurs successifs.

REALISATION DES RALENTISSEURS IMPLANTATION ET GEOMETRIE

Y

\\\§

KN

nr
gr///////ﬁ/ W.n
- -

Les ralentisseurs doivent étre implantés perpendiculairement a l'axe de la chaussée et sur
toute sa largeur (voir précisions pour l'écoulement des eaux: Chapitre 8, Eaux pluviales,
abaissement du ralentisseur).

Par ailleurs, la hauteur du profil doit étre maintenue en chaque point de la section de la
chaussée, ce qui signifie notamment que le ralentisseur doit épouser la pente transversale
de la chaussée,

MATERIAUX
Le choix des matériaux doit répondre aux objectifs suivants.

tenue dans le temps de l'ouvrage (conservation du profil),

adhérence compatible avec les vitesses pratiquées : le coefficient de frottement (coefficient
SRT ) sera supérieur ou égal 4 0,45.

Les techniques de mise en ceuvre des ralentisseurs doivent assurer jine parfaite solidarité
de l'ouvrage avec la chaussée.
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REALISATION EN ENTREE DE ZONE 30

Une zone 30 peut souvent commencer & la limite de la voie secondaire située en zone 30 et de la
voie principale. Lorsque dans ce cas la porte d'entrée de la zone 30 est marquée par un
ralentisseur, celui-ci ne peut étre que de type trapézoidal {et non en dos d'ane), car il permet la
continuité du cheminement piétonnier de la voie principale,

SRT: norme IW P 18-578 - mesure de la rugosité d'une surface a I'aide d'un pendule de frottement
SIGNALISATION

Quel que soit le lieu d'implantation des ralentisseurs, 'ensemble des dispositifs de signalisation
{horizontal ou vertical} doit étre implanté de telle sorte que Iusager ne SW ereusement
surpris. / oh V4 'g\
SIGNALISATION NOCTURNE \/ o

Les zones d'implantation doivent étre éclairées la nuit. :"! M‘NTP R
SIGNALISATION HORIZONTALE " -’*%?M-TC?‘ ke

Pour les ralentisseurs, le marquage devra étre conforme aux articles 118\8}9\1\@ 9 }strucﬁon
interministérielle sur la signalisation routiére. 'ON' M
Ralentisseur de type dos d'ane

- Les Taientlsseurs“de’typeﬂos*d%e‘ ne-supportent jamaisde passage pietons.

== - —— e - - = e = - e T - =

Chausséea double sens

¢ -
Chaussée & sens unique Le marquage & prévoir est constitué de trois triangles blancs réalisés sur
la partie montante du dos d'agne conformément au croquis de Tarticie 118-9, et non pas sur ia
partie plate de la chaussée, avant le dos d'ane.
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constitué dans un matériau différent de la chaussée,

De plus, lorsque la chaussée est bidirectionnelle, il convient de matérialiser au droit des dos
d'ane une ligne axiale discontinue de type T3 sur au moins une dizaine de métres de chagque coté
(voir figure ci-contre).

Ralentisseur de type trapézoidal
Pour les ralentisseurs de type trapézoidal, le marquage a prévoir est constitué de bandes blanches
sur le plateau supérieur. Ces bandes doivent déborder de 50 cm sur le rampant, de chaque c6té.
Il ne faut pas, dans le cas des ralentisseurs de type trapézoidal, prévoir le marquage constitué
des trois triangles bhlancs.

Ces ralentisseurs supportent obligatoirement un passage z€bré pour piétons. Ces passages zébrés
doivent étre réglementaires ce qui signifie qu'aucun motif différent des bandes blanches de 50 cm
de large ne peut étre admis.

Ces bandes blanches peuvent étre réalisées soit en marquage additionnel soit en matériaux
blancs (pavés, dalles, En effet, dans le cas des passages piétons surélevés, le critére de
rétroréflectorisation n'est pas nécessaire car l'on se trouve obligatoirement en zone éclairée.

En conséquence, l'utilisation de matériaux blancs est possible pour la matérialisation des bandes

de 50 cm, dans la mesure ou ils répondent aux critéres de//xréis ce, glissance, blancheur et
&\U Vé\\\

contraste. /@/\\{ \
A 2\
[ Minte &

1

SIGNALISATION VERTICALE ! o :
L= [T
1"\ “i’.\\ lPMu TCR;,, it

. P P . s s AN L gt .
L'instruction interministérielle sur la signalisation défini \\13 détail de g:/g;gnahsahon verticale des
. ) :
ralentisseurs. NN
Il convient d'adapter (allégement ou renforcement) la signalisation verticale & chaque
configuration, en s'assurant que le ralentisseur ne surprenne pas l'usager.

Un cas d'allégement maximal est constitué par des dispositifs implantés en zone 30 aménagée
suivant les régles de I'art, Inversement, sur les autres voies, une attention particuliére doit étre
portée sur la perception de la signalisation verticale. Au cas ou celle-ci risque d'étre masquée

{sortie de virage, végétation, ...), il peut &tre souhaitable de la renfo r, soit & gauche, soit au-
dessus de la chaussée en potence.

RALENTISSEUR DE TYPE DOS D'ANE

La signalisation avancée
Le panneau B14 est obligatoire (sauf dans les zones 30). Ml[grp
Le panneau A2b qui lui est associé est nécessaire car il faut indiq
limitation de vitesse.

Ces deux panneaux sont normalement implantés 4 une distance d'environ 40 4 50 m du premier
ralentisseur,

Dans le cas de ralentisseurs successifs implantés sur un méme trongon soumis 4 la limitation
de 30 km/h, seul le premier fait 'objet de cette signalisation avancée, les panneaux AZb et Bi4
étant alors complétés par un panonceau d'étendue M2.

La signalisation de position

Il est vivement recommandé, en position, d'implanter un panneau C27 (sauf en zone 30 ot l'on
peut plus facilement s'en pas-.

Ralentisseur de type trapézoidal

La signalisation avancée

&
=1
E
A I'usager le motif de la
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Le panneau BIA et le panneau Al3 b complété d'un panonceau de tvpe M9 portant la mention
"PASSAGE SURELEVE" qui lui est associé, suivent les régles d'implantation applicables au
ralentisseur de type dos d'ane (voir ci-dessus).
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SIGNALISATION VERTICALE

Linstruction interministérielle sur la signalisation définit le détait de la signalisation ver-
licale des ralentisseurs.

Il convient d'adapter (allegement ou renforcement) la signalisation verticale & chague
configuration, en s'assurant que le ralentisseur ne surprenne pas fusager.

Un cas d'allégement maximal est constitué par des dispositiis implantés én zong 30
ameénageée sulvant les régles de l'art. Inversement, sur les autres voies, une attention
particuliere doit éire poriée sur la perception de la signalisation verticale. Au cas ol
celle-ci risque d'étre masquée {sortie de virage, végélation, ...}, il peut étre souhaitable
de la renforcer, soit & gauche, soit au-dessus de la chaussée en potence.

¢ \\‘ L] [
/M”;; G Ralentisseur de type dos d’ane
* | ¥ L l"'
!

} ,\CEPM IL"is g“j

57 La signalisation avancée
\’w/
Le panneau B14 est obiigatoire (sauf dans les zones 30).

Le panngau A2b qui lui est associé est nécessaire car il faut indiquer & 'usager [e
motif de la limitation de vitesse.

Ces deux panneaux sont narmalement implantés & une distag

du premier ralentisseur,

Dans le cas de ralentisseurs SUCCESSHS
implaniés sur un méme trongon soumis &

la limitation de 30 km/h, seul le premier fait
l'objet de celte signalisation avancée, les

panneaux A2b et B14 étant alors complé-
tés par un panonceau d'etendue M2.

La signalisation de position

i est vivement recommandé, en position, d'implanter un pan-
neau C27 (sauf en zone 30 oll 'on peut plus facilement s'en pas-
ser).
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La signalisation avancée

Le panneau B14, et le panneau A13 b complété d'un panon-
ceau de type MO portant la mention “PASSAGE SURELEVE"
qui lui est associg, suivent les régies d'implantation appli-
cables au ralentisseur de type dos d'ane (voir ci-dessus).

{ PASSAGE ]

SURELEVE /'_\ Y
e V l /. (_,/i\-',,..\.:’_{il_g {;\

~
A R T e

Il est vivement recommandé, en dehors des zones 30, dim-
planter au droit du passage surélevé un panneau de position
G20 qui sera complété d'un panonceau de type M9 portant la
mention * PASSAGE SURELEVEX,.

[ PASSAGE |

__SURELEVE |

Récapitulalit

B1 4
rafentisseur
dos d'dne s=>

ralentisseur ‘h
trapézoidal === AN
SURELEVE !
zone 30 proscrit déconseillé possible”
hors zone 30 réglamentairs nécessaire recommands

St f8 panneaw rone 30 est jugé insuffisamment percu par son implantation. le G20 pu le C27 est trés sovhanatie
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La signalisation de position

Il est vivement recommandé, en dehors des zones 30, d'implanter au droit du passage surélevé
un panneau de position C20 qui sera complété d'un panoncean de type M9 portant la mention "
PASSAGE SURELEVE".

EAUX PLUVIALES

Une attention particuliére sera portée au choix du systéme adopté pour les eaux pluviales des
caniveaux latéraux.

Parmi les diverses solutions possibles on peut citer:

Le recueil des eaux par des avaloirs placés en amont au point bas du profil en long

la continuité du caniveau par un caniveau recouvert, démontable ou noyé dans le
ralentisseur: une attention particuliére devant étre portée aux dangers présentés par les
extrémités, surtout pour les cycles. Le caniveau peut également étre a I'air libre dans le
cas ou il est constitué d'un " U " préfabriqué limitant la largeur d'ouverture

le déplacement d'environ 30 cm des bordures de trottoir au droit du ralentisseur en
réduisant la largeur du trottoir, afin d'assurer la continuité du caniveau sur I'emprise du
trottoir pour que le ralentisseur régne sur la largeur totale de la chaussée.

L'abaissement, dans le sens transversal, du ralentisseur au droit du caniveau permettant
de maintenir la continuité de I'écoulement est une solution qui présente l'inconvénient
d'inciter I'automobiliste a4 y passer les roues de droite, mettant ainsi en danger les piétons
proches. Ce systéme ne pourra étre adopté que si le risque décrit ci-dessus est compenseé
par un dispositif approprié, par exemple :

un stationnement latéral organisé un effet de paroi produit par une bordure haute, une
borne, une balise ou encore un marquage latéral éloignant localement la circulation du
trottoir.
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GENERALITES

L'entreprise en charge de l'exécution des travaux devra soumettre 4 l'accord du Maitre d'ccuvre le -

produit exact qu’il se propose dwutiliser en joignant a sa proposition la fiche technique
didentification du produit et le procés-verbal des résultats des essais réalisés selon les normes en

vigueur.

Les grilles de fibre de verre attendues dans le cadre de ce cahier de charge sont de résistance
mécaniques & la rupture 50 kN/m et 100 kN/m, préconisées pour le renforcement des structures
en enrobé et le retardement de I'apparition des fissures dans les constructions des routes bitumeées

{enrobé et enduit superficiel).

Un complexe de grilles sera utilisé pour renforcer la couche de roulement, le grave bitume ou
autres matériaux de chaussée liés au bitume et Iutter contre la remonté des fissures. 11 sera soumis
a 'agrément du maitre d’ceuvre et posé selon les instructions du fabricant.

GRILLES EN FIBRE DE VERRE DE RESISTANCE MECANIQUE A LA

RUPTURE 50 kN/m

Composition et description de la grille + ou ~ 10%

Désignation

Composition / description de la grille + ou - 10% /

Performances

Constitution du produit

Le matériau sera un composite constitué de fibre de
verre imprégnées de résine et associé 4 un non-tissé
synthétique.

Qualité de la résine de prote

+180°C.

Résine réticulée compatible avec les bitumes et
assurant la protection mécanique et chimique des
fibres de verre. Pour garder la protection de la fibre
notamment pendant la mise en csuvre et lors de son
utilisation dans la chaussée, ce polymére ne se
ramollira pas quel que soit la température de -20°C a

Performance > 180°C
Essais DSC (Differntial Scanned Calorimetry)

Taille des mailles, entre axe en moyenne

40 mm x 40 mm

Poids de la fibre de verre + résine 188 g/m? PZACTIEAN
Poids du non-tissé synthétique 17 g/m? Vil S0\
'& = “..

Poids total

Inférieur 4 220 g/m’

LT

Epaisseur (valeur indicative)

AT
>1,0 mm (ISO 98By [__ [WIVI[Z e

o PMTOR T

s 3 Ll
Caractéristiques mécaniques moyennes A\ 6;;\_/04,‘3}
\\Of\{ 1 &."’.\.//
- s S =
Objet Références Performances Remarques & suivre
Normes
Résistance 220 KN/m dans | Conformément & la Norme sur les
mécanique a 1% ISO 10319 les deux sens | géosynthétiques, NF EN ISO 10319, les
d’allongement +/- (longueur et résistances mécaniques et les
40% largeur) allongements du matériau devront étre
Résistance 2 40 KN/m dans | contrélables & partir d%chantillons
mécanique 4 2% ISO 10319 les deux sens prélevés sur site. Au maximum tous
d'allongement +/— {longueur et 50 000 m? livrés, le rapport de contrdle
20% largeur) interne du fabricant suivant cette méme
.. 2 50 KN/m dans | Norme sera remis a la maitrise d’ceuvre.
Re‘msta}nce R les deux sens Une semaine avant le -départ de
mecanique a lf‘ 180 10319 {(longueur et marchandise du site de production,
rupture +/- 5% largeur) l'opérateur économique devra remettre la
Allongement a la ISO 10319 < 3,5% dans les | copie du procés-verbal .d’gssai des
rupture deux sens produits livrés. Ce PV d’essai déclenchera
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{longueur et
largeur)

| 'acceptation

de la livraison par |
I'entreprise appucatrce. FoUr cela, 1 Sera
fait référence & la tracabilité du rapport : |
les codes de production indiqués sur le
rapport d'essai seront en relation avec
ceux notés sur les étiquettes appliquées
sur les rouleaux.

L'opérateur économique devra fournir les
fiches techniques de la grille en fibre de |
verre. !
Conformément 4 la Norme NF EN 130
10319, le maitre d’'ccuvre pourra effectuer
des essais complémentaires & partir
d’échantilions prélevés sur chantier.

| Résistance a la
fatigue de la
structure en enrobhé

NHF EN 12697-
24

Valeur moyenne

i résistance

A partir d’éprouvettes prismatiques en :
enrobé selon 'annexe D de cette Norme,
avec au minimum irois réseaux de fils
intégrés dans chaque éprouvette dans le |
sens longitudinal de la poutre, la i
a la fatigue pour des,
déformations comprises entre 120 et 150
u def, en flexion alternée, compression /
traction, sera augmentée de plus de 30%,
a 50% de perte de charge, par rapport au
témoin non renforcé, soit un epsilon 6
multiplié par 1,05 ou phas.

Résistance
meécanique de la

Moedule d’élasticité dit
de Young

Suivant le
calcul
G

eSS

I
Y

e

[\

> 30 000 MPe \f

\ X GRI-GG2 -~ USA 250N/ o
jonetion fils Aachto AE-SR jonetion @Eﬁ?n{ﬁ‘gmym pour 95% d’essais
transversaux et \ \\
longitudinaux (g hh\\\ﬂp o
b, ': “"““" B mesure utilisée sur le

/

t ﬁ ra in
a]cul

3
ndiquée y compris le
G'
La valeur sera

par la loi des melanges

FR-—

) ——l.l.lb—r LIl - STHS rfxungucur 2 —lngCuf - -

perdront 50% de module & une force de
1000 N 3 plus de 4000 cycles. Les

Résistance a la
fatigue movenne des
fils de la grille.
Courbe de Wohler

Norme ASTM D

3479

parametresde base de cetté Normie seront
considérés, mais du fait de P'application
en chaussée, il n'est pas demandé :

- les essais jusqu’a 10 millions de cycles ;
un minimum de 5 essais par niveau de
déformation est demandé et non 24
suivant cette Norme ;

- la résistance résiduelle ;

la précision de la température d'essai

Résistances aux
Ultra-Violets

Norme EN
12224

Norme EN
15331

< 20% de perte

de résistances
> 2 semaines
d’exposition

Cette capacité & étre exposé aux UV
permet d’appliquer la grille quelques jours
avant de metire en ceuvre les enrobés. |
Ceci permet de ne pas oter la grille en cas
d’intempéries, de panne machine...

Cettification. Margua

(2]

CE ; tragabilité — reconnaissanes ~

regyclage

La fabrication

Certifications a f _sera obligatoirement
. réalisée sous systéme de management de
SySteme d'e TR - 104 2 T Fal ] .- o
80 5001 la qualite 1SO $001: 2015, ii devia
management de Ia . ; . ,
My remettre le certificat de lorganisme
gualiré
' certificateur

Marquage CE

Dans le cadre de la réglementation suite a |
cette Norme de décembre 2008, le produir -
sera marqué CE par UASQUAL de
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| Yorganisme francais de controle de la |
production en usine. le fournisseur devra
remettre le certificat, avec le numéro du
certificat concernant le produit et la fiche
d’accompagnement suivant 'annexe ZA.3
de la Norme NF EN 15381

L'étiquette devra permettre la tragabilité
des rouleaux fournis. il sera indiqué Ie
numére d’identification de lorganisme
notifié¢ - nom ou marque d’identification
du producteur - adresse déposée du
producteur - les deux derniers chiffres de
l'année ou la marque a été apposée -
numére du certificat de contrdle de la
production en usine - référence de la
présente Norme - informations sur les
caractéristiques mandatées: valeur a
LI déclarer présentées conformément au &
TPt 5.1 de cette Norme. il sera aussi indiqué :
A . .
SR le conditionnement - le code de production
MINTP ™0 permettant la tragabilité des matiéres
DDA TAmg utilisées et de la date de production.
. G Conformément & la Norme, « identification
p.\\_//s? A sur site » paragraphe 4 «identification »,
2 - ) ; ;
Identification sur site | NF EN 10320 | S cess? pour la reconnaissance des prodults: la
marque et la référence devront étre
imprimées sur la grille tous les 5 métres
au maximum,

NF EN 1538]1

Etiquetage annexe ZA.3

Il sera indiqué la quantité de
< 0,70 kg Eq . -
Conditions NF EN C02/m? dégagement de gaz i effet de serre

. pour le produit livré 4 Douala et Ia
environnementales 15804+AL < 16 MJ/m? consommation d’énergie pour la
fabrication de la grille.

Le maitre d’'ceuvre se réserve le droit de faire un audit sur le site de production, a la charge du
fournisseur.

Conditions comportementales
Le fournisseur devra justifier du bon comportement sur route par au moins cing certificats de

capacité de plusieurs maitres d’ceuvre publics sur des chantiers de plus de 5 ans et de plusieurs
homologations officielles.

Le fournisseur fournira une étude réalisée par un organisme public qui prouvera lefficacité de la
grille aprés plus de 2 millions de passages sur une structure composée de matériaux
hydrocarbonés.

Un prélévement de la grille de méme gamme aprés 3 millions de passages montrera qu’elle est
intacte et sans rupture apparentes des brins en chaine et en trame.

Conservation et mise en ceuvre des fibres de verre
Les rouleaux seront protégés par un film qui sera enlevé juste avant leur déroulement.

Ils seront stockés sur palette 4 'ombre sur une aire plane, propre et séche, 4 ’abri des intempéries
notamment de la pluie, des UV et des vents de sable et 4 une température n’excédant pas 60°C.

L'entrepreneur évitera soigneusement tous plis lors de la pose.

161



La couche d’accrochage habituellement appliquée sera minimum de 500 g/m? de bitume résiduel
{BUL g/ m* aune emuision a bob% ). wie est a moduler en ioncuon au support. L'utiisateur final
doit vérifier le collage des enrobés et valider la couche d’accrochage définitive.

Les véhicules et engins circulant sur les grilles devront éviter tous mouvements et freinages

brusques et toute rotation sur place afin d’empécher 'endommagement des grilles et leur éventuel
décollement.

Les recouvrements sont a intégrer dans la quantité globale 4 appliquer.

R VP R
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GRILLES EN FIBRE DE VERRE DE RESISTANCE MECANIQUE A LA

RUPTURE 100 KN

1. Composition et description de la grille + ou - 10%

Désignation

Composition / description de la grille + ou— 10% /
Performances

Constitution du produit

Le matériau sera un composite constitué de fibre de
verre imprégnées de résine et associé a un non-tissé
synthétique.

Qualité de la résine de protection

+180°C.

Résine réticulée compatible avec les bitumes et
assurant la protection mécanique et chimique des
fibres de verre. Pour garder la protection de la fibre
notamment pendant la mise en ceuvre et lors de son
utilisation dans la chaussée, ce polymére ne se
ramollira pas quel que soit la température de -20°C &

Taille des mailles, entre axe en movenne

40 mm x 40 mm

Poids de la fibre de verre + résine 383 g/m? i
Poids du non-tissé synthétique 17 g/m? L@ e N
Poids total Inférieur 420 g/in* . NN

Epaisseur [valeur indicative)

|>1,1 mm (ISGYR63YINTP wmT

Caractéristiques mécaniques moyennes \

bzt T
Vel PMTCR T
P S

1‘“\\_/0 i
30 A

N

Objet R?g:;fec:s Performances Remarques a suivre
Résistance 2 40 KN/m dans | Conformément & la Norme sur les
meécanique a 1% ISO 10319 les deux sens géosynthétiques, NF EN ISO 103109, les
d'allongement +/- (longueur et résistances mécaniques et les
40% largeur) allongements du matériau devront étre
Résistance 2 80 KN/m dans | contrdlables & partir d'échantillons
mécanique a 2% ISO 10319 les deux sens prélevés sur site. Au maximum tous
d’allongement + /- (longueur et 50 000 m? livrés, le rapport de contréle
20% largeur) interne du fabricant suivant cette méme
Rési 2100 KN/m Norme sera remis a la maitrise d’ceuvre.
m?;:;?ggz 5 1a ISO 10319 dans les deux Une semaine avant le départ de

rupture +/- 5%

sens (longueur
et largeur)

Allongement 4 la
rupture

ISO 10319

3
l 3,5% dans les

deux sens
{longueur et
largeur)

marchandise du site de production,

Popérateur économique devra remettre la
copie du procés-verbal d'essai des

produits livrés. Ce PV d’essai déclenchera
l'acceptation de la livraison par
Pentreprise applicatrice. Pour cela, il sera
fait référence a la tragabilité du rapport :
les codes de production indiqués sur le
rapport d'essai seront en relation avec
ceux notés sur les étiquettes appliquées
sur les rouleaux.

L'opérateur économique devra fournir les
fiches techniques de la grille en fibre de
verre.

Conformément a la Norme NF EN IS0
10319, le maitre d'ceuvre pourra effectuer
des essais complémentaires a partir
déchantillons prélevés sur chantier.

| Résistance a Ia
fatigue de la
structure en enrobé

NF EN 12697-
24

Valeur moyenne

A partir d’éprouvettes prismatiques en
enrobé selon l'annexe D de cette Norme,
avec au minimum trois réseaux de fils
intégrés dans chaque éprouvette dans le
sens longitudinal de la poutre, la
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résistance a4 la fatigpue pour des
UEHOT 1A UUNS COLLPIISES Eliue 12U CL 10U
pdef, en flexion alternée, compression /
traction, sera augmentée de plus de 50%,
& 50% de perte de charge, par rapport au
témoin non renforcé, soit un epsilon 6
multiplié par 1,1.

Résistance
mécanique de la

. - GRI-GG2 -~ USA 280N/ - or 1) .
jonction fils Aashto 4E-SR jonetion Valeur minimum pour 95% d’essais.
transversaux et
longitudinaux
Suiv;mtlle La méthode de mesure utilisée sur le

sslasticité di caicu roduit fini sera indiquée y compris le
Module d’élasticité dit p > 30 000 MPa P‘ ‘ gl y P
de Young s résultat du calcul : TS La valeur sera

confirmée par la loi des mélanges.

Résistance & la
fatigue moyenne des
fils de la grille.
Courbe de Wohler

Norme ASTM D
3479

Les fils en sens longueur et largeur
perdront 50% de module 4 une force de
1000 N & plus de 500 000 cycles. les

B
s 5y parameétres de base de cette Norme seront
7 f.considérés, mais du fait de l'application en

A&
e

1 chaussée, il n’est pas demandé :

‘1 les essais jusqu'a 10 millions de cycles ;

' & 1n minimum de 5 essais par niveau de
/ déformation est demandé et non 24

:/ suivant cette Norme ;

- la résistance résiduelie ;

- la précision de la température d’essai

Résistances aux
Ultra-Violets

Norme EN
12224

Norme EN
15381

< 20% de perte
de résistances

> 2 semaines
d’exposition

Cette capacité & é&tre exposé aux UV
i permet d'appliquer Ia grille quelques jours
[ avant de mettre en ceuvre les enrobés.
Ceci permet de ne pas dter la grille en cas
d'intempéries, de panne machine...

tion—Mazrg

e-GE—trac

zgay &

ce=recyclage————- - o -

Certifications

La fabrication sera obligatoirement

réalisée sous systéme de management de |

rhanagement dela
qualité

TS UE0T

N

la qualite” 1SO 9001 : 2008.7 1 devra
remettre le certificat de Ulorganisme
certificateur

Marquage CE

NF EN 15381

/=
=

Dans le cadre de la réglementation suite &
cette Norme de décembre 2008, le produit
sera margué CE par TASQUAL de
lorganisme francgais de contrdle de la
production en usine. le fournisseur devra
remettre le certificat, avec le numéro du
certificat concernant le produit et la fiche
d’accompagnement suivant I'annexe ZA.3
de 1la Norme NF EN 15381

Etiquetage

b e e ——

NF EN 15381

i - A M
giiniexe Z2A.3

des rouleaux fournis. il sera indiqué le

notifié - nom ou marque d'identification
du producteur - adresse déposée du
producteur - les deux derniers chifires de
l'année ou la marque a été apposée -
numéro du certificat de contrdle de la
production en usine - référence de ia
i présente Norme - informaticns sur lcs
| caractéristiques mandaiées :

L'étiquette devra permettire la tracabilité

numéro didentification de I'organisme !

valeur a
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[ | déclarer présentées conformément au & |
5.1 de cette Norme, il sera aussi indiqué :
le conditionnement - le code de
production permettant la tragabilité des
matiéres utilisées et de la date de
production.
Conformément a la Norme, « identification
sur site » paragraphe 4 «identification »,
Identification sur site NF EN 10320 pour la reconnaissance des produits, la
marque et la référence devront étre
imprimées sur la grille tous les 5 métres
au maximum.
NF EN < 1,20 kg Eq Il sera indiqué la quantité de
Conditions 15804+A1 602 /m? dégageme?t de gaz i‘effet de serre pour
environnementales le produ:.t' Hyré a D-ouala et la
< 25 MJ/m? consommation d’énergie pour la
fabrication de la grille.

fournisseur.

A,
NE AR

Le maitre d’ceuvre se réserve le droit de faire un audit sur le site ﬁpr@ﬂ }:IQ:ion, a la charge du
S RN
N,

ARG
'Y ALY
Conditions comportementales { MINTP -
Le fournisseur devra justifier du bon comportement sur rou %}ga!rngﬁmﬁf}s_,gmq certificats de
capacité de plusieurs maitres d’ceuvre publics sur des chantie l§f.de\plus de/‘.if%ms
\ﬂ.\:\; i \/
. . . . SLIo
Conservation et précautions pour la mise en cSirvré=des fibres de
verre

Les rouleaux seront protégés par un film qui sera enlevé juste avant leur déroulement.

(A
&
o

lls seront stockés sur palette 4 'ombre sur une aire plane, propre et séche, 4 I'abri des intempéries
notamment de la pluie, des UV et des vents de sable et 4 une température n’excédant pas 60°C.

L'entrepreneur évitera soigneusement tous plis lors de la pose.

La couche d’accrochaigé habituellement appliquée sera minimum de 700 g/in2 de bitume résiduel
(1100 g/m? d'une émulsion & 65%). Elle est & moduler en fonction du support. L'utilisateur final
doit vérifier le collage des enrobés et valider la couche d’accrochage définitive.

Les véhicules et engins circulant sur les grilles devront éviter tous mouvements et freinages
brisques et toute rotation sur place afin d’empécher endommagement des es et leur éventuel
décollement.

Mise en ccuvre des fibres de verre
1. Objet

Chaque élément grille de fibre de verre a son importance pour le bon comportement de la grille en
tant que renforcement d'une structure en enrobé, et procédé de lutte contre la fissuration.
Respecter les régles de ’art.

Préparation de la chaussée
Boucher les nids de poules, traiter les fissures si nécessaires, ainsi que tout désordre apparent de
la chaussée, suivant les régles de lart. Les fissures de plus de 3mm seront bouchées avec un
bitume adapté.

Balayer la chaussée. Elle doit étre propre, sans impureté et plane. Le support ne doit pas absorber
Pémulsion.
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Il est recommandé de réaliser un reprofilage lorsque le support n'est pas plan.
Préparation de la grille

Pendant le transport et le stockage, ne pas enlever le flim de protection. L'oter juste avant
I'utilisation. Ne pas plier la grille.

Procédure

a) Déposer les rouleaux le long du chantier tous les X métres.

b) Répandre la couche d’accrochage juste avant de dérouler la grille, dans une largeur
légérement supérieure a celle de la grille {environ 10 cm). Vérifier que la qualité de la couche
d’accrochage est bien adaptée afin que les deux couches d’enrobé avec la grille insérée
soient bien collées. La fiche technique indique un minimum, 4 adapter en fonction du
support. :

11 est primordial de dérouler la grille sur une émulsion fraichement appliquée n’ayant pas
encore commencé sa rupture. Une particularité des grilles est leur rigidité pour leur do
ner du module et donc un pouvoir de renforcement. Elles ne sont donc pas déformables.
Attention : le temps de rupture de ’émulsion est augmenté du fait de la quantité sous la
grille. 11 faut donc en tenir compte notamment en cas de risque d’intempérie.

c} Placer le rouleau dans l'axe de la chaussée : deux personnes suffisent & dérouler le rouleau

une au centre et une autre 4 20 m derriére pour lui indiquer s
bien s'il doit se décaler légérement vers la gauche ou vers la drpd
bien droit. Et deux personnes pour maroufler. La grille se j
virages ou autour des tampons.

d) Maroufler la grille avant la rupture de '’émulsion afin g eﬁl iz
support & 'aide de balais a poiles durs ou d’un petit cylintre lorsque le support est bien
lisse et non raboté.

e) Au deuxiéme passage, la répandeuse a émulsion mord sur le mﬁﬁl&Qe la grille de 10 a
20 cm minimum (ou de la largeur du recouvrement en foncnm}qdﬁ Cé'l‘epnia ) afin d'assurer
la bonne adhérence des deux lés entre eux. S'assurer que fg‘;’i'écouvxﬁgneﬁf \Tpngltudmal ne
corresponde ni au passage du patin du finisseur ( L i

) niau joint du finisseur. Y L“-@PM- rCs ‘C

———g}—kerecouvrementlongitudinal-doit-ftre-de-10-crminimaiysi ~bien- ! p/ . -
hj) Lorsque deux rouleaux déroulés cbte & cote se termment au S8 un '@Fe ikt 11 faut decouper

i)

k)

4 epalsseurs de grllle sur la méme superﬁme 81 petlte so1t-elle se sereut un pomt de faiblesse
car risque de non collage. Lorsque 3 épaisseurs de grille se superposent il faut découper le
bout de grille qui se trouve entre les deux autres.

Le recouvrement transversal sera de 20 4 40-cm, en tenant compte du sens d’avancement
du finisseur, afin qu'il ne souléve pas la grille au droit du recouvrement: 1évre amont par-
dessus la lévre aval (effet tuile). On remettra également de I'émulsion & l'endroit des
recouvrements transversaux. Il est possible de spitter, de clouer ou de lester avec des poids
de lestage cette zone de recouvrement.

Dédier une personne spécifique pour accompagner chaque camion circulant sur la grille
afin de vérifier que la griile ne se souléve pas au point de s’arracher.

S1la grille se souléve, il faut appliquer tout procédé adapté aux spécificités du chantier. Par
exemple, il peut étre appliqué de l'eau, soit uniquement sur les pneus, soit sur le passage
des roues. Un léger gravillonnage ou sablage peut étre réalisé. Dans tous les cas. le procédé
ne devra pas diminuer la qualité du collage des enrobés sur leur support. D'autres procédés
peuvent étre mieux adapiés aux spécificités du chantier. Se référer alors aux conseils du
fabriquant.

Au cas ou la grille est mouillée, elle devient alors glissante et toute précaution scra alors

prise. 1l sera aussi vérifié que de 'eau ne resie pas sous les enrobés,
Mettre en ceuvre les enrobés au finisseur. Compacter sans vibration les premiéres passes.
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m) Grade du bitume recommandé. source : Rilem 1996

Adapter le grade du bitume constituant ’émulsion en fonction de la saison. Plus le bitume sera
dur eu égard aux températures, plus la circulation sur la grille sera aisée.

zi’é‘f’emmr 10 15 20 25 30
Couver solei Couver | solei | Couver | solei | Couver | solei | Couver | solei
Climat t ou ) ole t ou|l t oull t ou |l t oull
vent vent vent vent vent
Péné
bitume - | 240 180 | 220 120 180 100 160 100 | 130 70
mm

Les virages

Les grilles en fibre de verre doivent présenter les 3 caractéristiques :
- forte stabilité dimensionnelle.

- épaisseur trés peu compressible.
- facilité & étre coupé avec un simple cutter ou paire de ciseaux.
a. Découper la grille en fonction du rayon de courbure du virage. Placer la 1évre amont sur

la lévre aval, pour tenir compte du sens d'avancement du chantier. Ne pas faire
chevaucher plus de deux épaisseurs de grille.

b. Ou alors tourner le plus légérement possible en cas de rayon plus important, afin d’éviter
la formation de plis.

¢. Chaque pli éventuel doit étre coupé, la lévre amont recouvrant la lévre aval. Si le rayon
du virage, ou du giratoire est trop faible, Ia technique gri le_%st pas recommandée.

Compactage 208 N
Idéalement commencer par un co e au pneu. Si yaifflement auccylindre, commencer les
premiéres passes sans vibrer. {’ * l/ M lNTp xr;
i m n

VS P Teg,
Rabotage "\"-}y FCR,';;,
La preuve officielle sera appo anisme indépéhaazﬂi:_‘t;q&zp;}@ﬁfbduit est rabattable.

Il sera démontré que les particules dégagées lors du rabotage ne - "pffas plus nocives que celles
provenant d’une structure sans grille.

Recyclage

Il sera démontré qu'un enrobé fabriqué avec 30% de recyclas provenant d’une chaussée avec ce
renfort obtient les mémes performances concernant la maniabilité, Vorniérage, le module et la

fatigue qu'un enrobé fabriqué avec 30% de recyclas sans fibre.
Précautions

- Le non-tissé est coté support, la grille c6té nouvel enrobé.

- Le principe de base veut qu'il y ait un bon collage entre les couches d’enrobés. Tel est
aussi le cas avec 'intégration des grilles de fibre de verre. Le bitume de I’émulsion doit
totalement imprégner la grille et coller les enrobés. Le collage doit étre validé par
l'utilisateur.

- Faire attention de bien répandre I'mulsion au démarrage de la répandeuse. Ne pas
laisser de zones sans bitume.

- Eviter de trop larges recouvrements (supérieurs a 50 cm).

- Il est conseillé de lester ou spitter au démarrage de la mise en ceuvre.

- La circulation non nécessaire sur la grille est 4 éviter, spécialement lorsque la
temperature extérieure est élevée ou que les roues des camions sont chaudes. Ne pas
stationner sur la grille.
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- Le camion approvisionnant l'enrobé. noussé par le finisseur ne doit nas bloquer ses
roues.

- Recouvrir wotalement la grille avec l'enrobé.

- Cette liste n'est pas exhaustive. Il est recommandé de suivre les régles de l'art. en
insistant sur la qualité du collage entre les couches d'enrobé nécessaire au bon
comportement & terme de la nouvelle structure.

Fiches techniques
Résistance aprés passages camions : résistances mécaniques résiduelles > 85% *
Fils transversaux dépendant des fils longitudinaux permettant les capacités de renforcement.

Large ouverture de maille permettant le passage des granulats et d’optimiser le collage des couches d’enrobé
notamment sur les zones de recouvrement.

CIDEX®50 SB

N° certificat CE “
Délivrée Ie 30/ 05/ 2005 SNER _‘_,,},4”"
Certificat édité la premiére fois le 14 mai 2009
Modification :02/01/2018 par ASQUAL
Construction (tolérances : £ 10 %)j :
Mailles (cuverture entraxe) : 40 mm % 40 mm

Poids Total

Grille
;| Fibre de verre + Résine polymére ( type Styréne
i | Butadiéne**) : 188 g/m?

: 206
g/m? (plan de |
contréle n® P2000FB |

Epaigseur ( valeur indicative) -D021 du
1.1 mm fabricant Chomarat

- Textiles Industries)

|
i

- - e — A iAo em e - e e e s

F
!
- _.v.a}. [

B theriVeleurs-stivart-lo-nonme-E55-1+8 2 -plan-de-eontrdle-rdi-iabrican-Shomrarat-Fet ties—————tf——
Industrieg), tolérance -5%.
| Résistances a la rupture & 1% d’allongement & 2% d’allengement = | |
mécaniques + 5% * 40% 20% '
Sens 50 ¥N/m 20 KN/m 40 KN/m '
longueur
Sens largeur 50 KN/m 20 KN/m 40 KN/m
Allongement 81| Resistance mécanique de la jonction

L des fils transversaux et longitudinaux
Sens longueur <& , suivant GRI-GG2 (USA
| Sens largeur : < {| Aashto 4E - SR)

50 N/jonection {valeur minimum pour
95% des essais)

ra A

i Les informations contenues dans ce docurnent nous ont é1¢ transmises par notre fournisseur Chomarat Textiles Indusiries.

i Elles ne sont donnees qu'a titre indicatif; nous nous réservons le droit d’y apporter toutes modifications sans préavis. S'assurer guii |
[ ‘it prien de lo derniére version, H
i



| Propriété a la fatigue : Epsilon décembre 2013 - EN 12697-24 annexe D.

symétrique en flexion alternée 4 points (compression / traction). Pour des poutres de 630x100x100
mm3, des déformations comprises entre 1 20 et 150 pdef, la structure type BBSG classe 3

rapport aux témeoins e t augmente 1’€6 de plus de 5%.

Les dimensions et la construction des plaques suivent la norme EN 12697 -33 :2003. L'essaj est

renforcée par Cidex 50 SB améliore la résistance a la fatigue de la structure de plus de 25% par

Ce dosage doit étre adapté
selon les caractéristiques du support. Le collage doit étre validé par l'utilisateur.

Remarques

- Utilisation prévue : Renforcement
- A recouvrir dans les 15 jours suivant la mise e
Rétention de bitume ( EN 15381 annexe C}: 110g/5x

400g/m? si nécessaire.

MiNTp
2\CiP}

perte de performance 4 400°C. \__,,4,‘ /

avant d'appliquer la grille.

* Essai consistant a simuler I'action d'une roue de camion qui circule sur la grille. La roue de

extrémité & l'aide d’un adhésif sur un support en enrobé 0/10 lisse, pour qgu'elle ne soit pas
déplacée par les mouvements de l'essieu. Le résultat est donné aprés 500 passages de roue.

000 MPa} et a été optimisée
pour protégée la fibre de verre contre les agressions mécaniques extrémerment im

la mise en ceuvre et la durée de vie de la chaussée ( cf. rapport Ifsttar R G
2011).

Important : Couche d’accrochage habituellement appliquée : 600 g/m? de bitume résiduel.

oit pour Ie\db‘ﬂage des enrobés : 500 g/m? + >

- Points de fusion : résine : 200°C - fibre polye} tt;g 22\8 C bre,de verre : 1500°C avec début de

& yb™
- En cas d'utilisation sur support en ciment frais, u'l:zh ¥ iné’couche d accrochage bitumineuse

Yorniéreur du LCPC est chargée 4 6 tonnes. Un mouvement de va et vient est appliqué suivant 'essai
classique de l'orniéreur & une fréquence de lhz, a température ambiante. La grille est fixée & chaque

**La résine SBR a été spécialement congue pour apporter un haut module d'élasticité a la grille (> 35

Fabrication de la grille sous systéme de management de la

qualité certifié ISO 9001. ® Marque déposée de 6 D Solutions.
Les contraintes mécaniques appliquées a la grille et les conditions de mises en ceuvre de
associés échappant totalement a notre contréle, ces informations ci-dessus ne sont valables qu'a
et ne sauraient impliquer une garantie quelconque de notre part passée la livraison de la grille.

atériaux
n de la grille

Large ouverture de maille permettant le passage des granulats et d'optimiser le collage des couches d'enrobé notamment

sur les zones de recouvrement.

FICHE TECHNIQUE N°2
CIDEX@ 1 00 SB Fiche technique ne : 0750
Délivrée le 1 22/06/2007
INO celtificat CE : 0334-CPR-1016 Modification :20/12/2019

Certificat édité la premiére fois le 14 mai 2009 par ASQUAL

Construction (tolérances : 10 0/0) '

Mailles (ouverture entraxe) : 40 mm x40 mm

Poids Total : 400 /m?lan de contréle nPP2000FB-D021 du {abricant Chomarat Textiles Industries
Grille MO P2000HA-D05 du fabricant Chomarat Textiles Industries Non-tissé

Fibre de verre + Résine 01 méree S réne Butadiéne* * : 383 Fibre s nthétiue : 17

/m?

E aisseur valeur indicative MO Chomarat Textiles Industries 302/03: 1.4 mm
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| FTOPTIEICS. SLIVANL 48 NOLME 10V 1oLy (MU sUL;/ b3 au 1abricant unomarat lexuues indusries)

| Résistances | a la rupture | Movennea 1 0/Q IMovenne 42 % |

mécaniques - 50/0 dallonaement; d'allongement |

- 409/0 : -20°/0 :

Sens Ion®ueur 100 KN/m 40 KN/m 80 KN/m i
Sens laraeur 100 KN/m 40 KN/m 80 KN/m
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Allongement ! a la rupture | 1 Reésistance mécanigue de la jonction des

Sens Ton suear , <3907 0,590 fils transversaux et longitudinaux,

|

Sens largeur <390+0,590 suivant GRI-GG2 (USA Aasht04E - SR)
150 N/jonction (valeur minimum pour
050/0 des essais)

i
t
i
i

' transmises par notre nous nous réservons [e dreit &'y apporter
, toutes modifications sans préavis. S

! Les informations contenues dans ce document nous ont été nisseur ChotTzar." Textiles Industries. Elles ne sont

I E-H

données qu ‘a titre indicattf qu '11 s * (5* derniére

C isurei version.

|Propriété a 1a fatigue : Thése Arsenie INSA 2013 - EN 12697-24 annexe D.
|Les dimensions et la construction des plaques suivent la norme EN 12697-33:2003. L'essai est symétrique en flexion
alternée 4 points (compression / traction). Pour des poutres de 630x100x100 mm3, des déformations comprises

entre 135 et 150 gdef, la structure renforcée par Cidex 100 SB améliore la résistance a la fatigue de la structure de
plus de 400/0 par rapport aux témoins et augmente I'E6 de plus de 10 0/0.

lImportant : Couche d'accrochage habituellement appliquée : 700 g/m?2 de bitume résiduel. Ce dosage doit
€tre adapté selon les caractéristiques du support. Ne pas hésiter a remettre de I'émulsion sur la grille afin

de garantir le collage de I'enrobé. Le collage doit &tre validé par Y'utilisateur. Il est recommandé d'appliquer
iplus de 5 cm d'enrobé sur cette grille.

iRemarques
{Utilisation prévue : Renforcement.

- A recouvrir dans les 15 jours suivant la mise en oeuvre (NF EN 15381 annexe B)

- Rétention de bitume ( EN 15381 annexe C): 1 I0g/m2, soit pour le collage des enrobés : 500 g/m2 + > 400g/m?2
! si nécessaire.

: - Points de fusion : résine : 2000C — fibre polyester : 220 oc — Shre de verre : 15000C avec début de perte de performance a
| 4000C.

P- En cas d'utilisation sur support en ciment frais, utiliser une couche d'accrochage bitumineuse avant
. d'appliquer la grille.

|- Essai consistant & simuler l'action d'une roue de camion qui circule sur la grille, La roue de I'arniéreur du LCPC
est chargée & 6 tonnes. Un mouvement de va et vient est appliqué a une fréquence de Thz, & température ambiante.
La grille est {ixée & chaque extrémité 4 aide d'un adhésif sur un support en enrobé 0/10 lisse. Le résuitat est donné
. aprés 500 passages de roue.

P - *La résine SBR a ¢té spécialement congue pour apporter un haut module d'élasticité a la grille (> 35 000 MPa)
€t pour protéger la fibre de verre contre les agressions mécaniques pendant la mise en ceuvre et la durée de vie de la
chaussée ( cf. rapport Ifsttar RGRA 890 de ianvier 201 1).

Fabrication de la grille sous systéme de management de la qualité certifié
IS0 9001. @ Marque déposée de 6 D Solutions.

Les contraintes mécaniques appliquées 4 Ia grille el les conditions de mises en ceuv

R
gﬂiﬁwms mﬁgéiiaux associés échappant

totalement 4 notre contréle, ces informations ci-dessus ne sont valables qu 'a la liv g t:20) '@ﬁag‘ri}]e et ne ga;.;'xraient impliquer une
garantie quelcongue de notre part passée la livraison de la grille. .\\%’3}\ C P‘ / Q i
. NG . ff
\\{i\/é //
L] 3
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PARTIE D : CCTP DU VOLET OUVRAGES
HYDRAULIQUES
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CHAPITRE I : GENERALITES

Le CCTP volet ouvrages hydrauliques compléte celui de la partie A (Volet routier) pour ce qui
concerne spécifiquement 'exécution des travaux de construction des dalots ou les spécifications
relatives & la construction de la chaussée et des déviations non contenues dans la partie A.
Article 1 : LOCALISATION ET CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les travaux a réaliser portent sur :
la construction et 'entretien des dalots de toutes dimensions ;
la construction et entretien des ouvrages d’assainissement lo gue\les dispositions ne sont
v

pas indiquées dans la partie A ; 26\0 KN
la construction des déviations provisoires. \7 ‘f(_,'\\_‘
La consistance des travaux & réaliser est détaillée dans le pr»éfsen;gfﬁ(%_rp, ‘ﬁﬁBordereau des Prix
E el N

Unitaires et au détail estimatif et quantita’ci'f.r i <iCIp i Bl
CHAPITRE II : Wh o TCR
PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION-BES
MATERIAUX S~

Article 2 : PROVENANCE DES MATERIAUX

2.1. GENERALITES

2.1.1. Origine des matériaux, matériaux et fournitures
Les origines des matériels, matériaux et fournitures nécessaires a 'exécution du marché
devront étre conformes aux prescriptions du présent Cahier des Clauses Techniques
Particulieres (CCTP). En outre, lorsque cela est stipulé dans les articles ci-aprés, le
Cocontractant de '’Administration devra fournir la fiche de fourniture des matériaux et
indiquer leur lieu exact de stockage.
Le Cocontractant de ’Administration ne pourra modifier origine d'une des fournitures ci-
aprés qu’avec l'acceptation du Maitre d’CEuvre.
2.1.2. Provenance des matériaux
La fourniture de tous les matériaux destinés a l'exécution du présent marché incombe au
Cocontractant de I’Administration qui devra soumettre leur provenance a Iagrément du
Maitre d’CEuvre avant leur mise en oceuvre, ceci en temps utile pour respecter le délai
contractuel d’exécution
Le Maitre d’CEuvre disposera de sept (07) jours pour formuler une réponse sur toutes
demandes d'approbation concernant la provenance des matériaux.
L'approbation par le Maitre d’'CEuvre des matériaux et de leur provenance ne dégagera en
rien la responsabilité du Cocontractant de PAdministration qui restera seule engagée quant
a la qualité des matériaux a fournir.
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2.2. ACIERS POUR BETON ARME

Les armatures a haute aagherence €t Jes ronas 1sses SEeront coniormes au texre au tascicule
4 titre 1er du CCTG. Iis devront satisfaire aux normes frangaises visées au commentaire de
l’article 61 .1 du fascicule 65 A du CCTG.
Le PAO devra préciser si un pré fagonnage est exécuté par un intermédiaire.
Le Cocontractant de '’Administration devra fournir au Maitre d’CBuvre tous les certificats
authentifiant 'origine et la classe des aciers approvisionneés.
2.2.1. Ronds lisses {(Norme NFA 35-015}
2.2.1.1. Nuances et caractéristiques des aciers
Les armatures rondes et lisses seront exclusivement de la nuance Fe E 235, de qualité
soudable.
2.2.1.2. Domaines emploi Ces aciers seront utilisés
Comme barres de montage,
Comme armatures de frettage,
Comme armatures en attente de diamétre inférieur ou égal & quatorze (14} millimeétres si elles
sont exposées a un pliage suivi d'un dépliage, = Pour les cadres, étriers et épingles.
2.2.2. Armatures a4 haute adhérence {Norme NFA35-016)
2.2.2.1. Nuance et caractéristiques des aciers
Leur limite élastique conventionnelle devra étre supérieure ou égale a 500 MPA/I1
qualité soudable et feront objet d’une fiche d’identification.
Le diameétre des armatures sera au minimum de huit (8) millimétres.
Il ne devra étre utilisé simultanément que deux marques d’acier au ma
d’ouvrage.
2.2.2.2. Approvisionnement
Les armatures seront approvisionnées en longueur telle qu’aucune armature ansversale de
l'ouvrage ne nécessite de recouvrement et que les recouvrements des armatures
longitudinales puissent étre espacées entre milieux de douze (12) meétres au moins, a
I'exception des recouvrements nécessaire aux phases des travaux.
Le stockage des aciers devra se faire sur des bastaings en bois pour éviter les souillures des
aciers.
2.2.3. Treillis soudés (NFA 35-022)
L'utilisation de treillis soudés et de fils tréfilés est interdite.
Elle ne pourra etre autorisée que pour des elements seeond i

seront de

--dtEuavre, - - - - e R
La founumre de tous les matenau;.. incombe au Cocontractant.

{ QT..,.;‘
C\PM STCRb 2]
PAY:

nouveaux sites d’emprunts sans que celui-ci puisse prétendre & une que conque indemnité.
Lorsquun emprunt choisi par le Cocontractant aura été agréé, il devra y faire les essais
d’identification nécessaires qui lui seront prescrits par le Maitre d’CEuvre.
Le Cocontractant ne pourra commencer a exploiter la carriére identifiée qu’aprés le contréle
de qualité effectuée par le Maitre d’'CEuvre et l'autorisation donnée par ce dernier.
En cas de contradiction de résultats d’essais, le Maitre d’CEuvre délégué peut demander au
Cocontractant d’effectuer des essais supplémentaires & ses frais.
Le Maitre d'CEuvre pourra retirer l'autorisation a tout moment dés que la chambre
d’extraction ne donnera plus de matériaux de bonne qualité, le Cocontractant ne pouvant
prétendre 4 aucune indemnité a cet effet.
Le débroussaillement, décapage des terres végétales et l'abattage d’arbres requis pour
I'exploitation des emprunts sont a la charge du Coconiractant et ne donneront pas droit a
une rémunération explicite.

Article 3 : QUALITE DES MATERIAUX
3.1. REMBLAIS
Les matériaux pour remblais et couronnement de la plate-forme proviendront essentiellement

des emprunts ou des déblais généraux lorsqu'ils existent, et lorsque ces matériaux présentent
des qualités satisfaisantes.

Les matériaux de remblais devront étre dépourvus de débris végétaux et avoir une
granulométrie étendue au motif de faciliter le compactage.
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Leur indice de plasticité devra étre inférieur & 40.

Ces matériaux devront avoir un indice CBR a 4 jours d'imbibition supérieur ou égal 4 15.

3.2. GRAVE LATERITIQUE

Le grave latéritique requis pour le remblai contigu aux ouvrages et éventuellement le

rechargement de la chaussée sera en grave latéritique sélectionné. Il devra étre exempt des

matériaux organiques et avoir une densité séche Proctor modifié supérieure a 1,80 t/ms3, un

indice de plasticité (IP} inférieur & 30, un indice CBR 4 4 Jjours d'imbibition au moins égal a

30 et des particules de dimensions inférieures a 25 mm.

Les qualités du grave latéritique seront spécifiées sur le chantier par le Maitre d’'CEuvre qui

pourra immédiatement accepter ou refuser I'exploitation d'un dépét, d'une zone de dépét, ou

d'un tas de latérite déja foisonné. En cas de contestation du Cocontractant, le Maitre d’CEuvre

peut exécuter des essais de contrdle et/on demander & un Laboratoire agréé d'effectuer les

essais de densité et d’indice de plasticité mentionnés plus haut. Et si les matériaux ne sont

pas conformes aux spécifications, le Cocontractant en assurera lui-méme les frais. Dans le

cas contraire, le Maitre d’Ouvrage les prendra a sa charge.

3.3. REMBLAIS CONTIGUS AUX OUVRAGES

Les matériaux de remblais contigus aux ouvrages devront répondre aux spécifications

essentielles suivantes :

Pas d’éléments supérieurs 4 25 mm ; O IP inférieur & 30,

Par ailleurs ils devront étre exempts de débris végétaux. Leur granulométrie sera continue.

3.4. MATERIAUX POUR MORTIER ET BETON

Sable : La nature et la provenance des sables demeurent soumises a l'agrément du Maitre

d’CEuvre. Le sable proviendra soit des riviéres soit du broyage. L’équivalent de sable sera

supérieur & 80% et le pourcentage d’éléments trés fins éliminés par décantation devra étre

inférieur & 2 %. Le Cocontractant ne pourra utiliser que des sables approvisionnés depuis au

moins deux (2) jours.

Agrégats : IIs proviendront des gites ou carriéres retenus par le Cocontractant et agréés par

le Maitre d'CEuvre. Les agrégats devront étre propres (le pourcentage des éléments éliminés

par décantation sera inférieur 4 2 %) et de granulométrie adaptée & leur utilisation. Le

Cocontractant ne pourra utiliser que des agrégats approvisionnés depuis au moins deux (2)

jours.

Ciment : Ils seront de la classe CPA 45 et proviendront d’une usine agréée, lls seront livrés

en sac de cinquante kilogrammes (50 kg). Les sacs de ciment altérés par I'humidité seront

refusés et enlevés immeédiatement du chantier. T TTIN '

Eau de gichage : L'eau destinée au gichag .?g‘m@;ﬁ’@;s\ t bétons devra étre exempte de

sulfates, de chlorure, de matiéres organiqueg-efhe pas co@l\;ﬁr plus de deux grammes (2 g)

par litre de matiéres en suspension ou de f@ diﬁé&_ig'plda-'ﬁéi:ppérature de l'eau de gachage

devra étre inférieure a 30°C e [‘\'_’: CIPM-Tf‘R J h

3.5. GABIONS N Ry

Ils seront constitués de cages en grillage galvayj isG-am <s';he:‘;agonales, remplies de pierres
. - - - . i P 2, - .

dures insensibles a l'eau et de dimensions suffi‘s@ 'é eures a 1,5 fois la grosseur des

:
)b;’;

S
mailles pour les pierres au contact du grillage).
Le coefficient Los Angeles du matériau devra étre inférieur a trente (Los A
3.6. MOELLONS POUR MACONNERIES
Ils proviendront d'une carriére ou gite agréé par le Maitre d’'CEuvre e
aucune :
dimension inférieure 4 20 cm.
3.7. ENROCHEMENTS
[ls seront constitués de matériaux durs, non évolutifs, insensibles a l'eau, de poids spécifique
d’au moins 2 a 3 tonnes au métre cube.
Les blocs devront avoir une forme aussi réguliére que possible, leur diamétre devra étre
compris entre 30 et 40 cm.

Le coefficient Los Angeles du matériau devra étre inférieur & trente (Los Angeles < 30).

3.8. ARMATURES POUR BETON

Elles seront été des ronds lisses soient & haute adhérence. Le Cocontractant devra fournir au
Maitre

D’CEuvre tous les certificats authentifiant 'origine et la classe des aciers approvisionnés.
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3.9. PEINTURES
Les pemtures proviendront dusines ou de IoUrnisseurs agrees par 1€ maitre albuvre el
devront présenter les qualités satisfaisantes.
3.10. PANNEAUX DE SIGNALISATION

Tous les éléments constituant la signalisation verticale seront inoxydables de par leur nature.
Les supports seront en tube d'acier galvanisé TR 80 X 40 avec brides. Taille des panneaux

(mm)

Triangle (Coté)

Cercle (Diamétre)

Carré (Cote)

| 1 000

I 850

700

3.11. GRAVES NON TRAITEES 0/31,5 DE CONCASSAGE POUR COUCHES DE FONDATION,
RENFORCEMENT ET ACCOTEMENTS

Ces matériaux seront des graves provenant de carriéres et devront satisfaire aux spécifications
techniques ci-aprés :
Caractéristiques intrinséques
Coefficient Los Angeles sur fraction 10/25 < 30%
Coefficient micro-deval humide < 20% Caractéristiqug

« Diameétre maximal = 31,5 mm

- Indice de concassage (angularité) 100 %

« Fuseau de référence = 100

Pourcentage de passants au tamis (mm)

r

31,5

20

10

6,3

95 - 100

64 - 90

40 - 70

30 - 60

Equivalent de sable a 10% de fines < 40
Coefficient d’aplatissement (% en poids des ¢léments de 4 /D tels gq
La proportion d’éléments sableux (< 2 mm)} prévue dans le fuseau ser

la tranche 20-42% pour réduire la perméabilité et éviter les tassemen

ll'h

%&m
P&

ee impér

trafic dans les couches de base & fuseau plus grenu. Elle assurera lob
de vides suffisamment réduit, souhaitable sous climat humide, et une dens1te convenable aprés

— compactage.

)zement dans

u passage du
n pourceniage

3.12. COUCHE DE BASE EN GRAVE - BITUME

STy e

Qual:te des matenaux

- "|'Compacité| Rc & 18%] Rapport Module de
Bitume | &-C-F.C. et B jours { immersion/ | Stabilité Fluage | Compacité | résilience
en % Air en!| compression| kg mm % kg/mm
bars
80/100| 88<C 240 20,65 400-800 [2-4 |90 200 - 350
60/70 1 88=C =50 20,65 500 -12-4 {90 200 - 350
1000
88sC 260 0,65 600 -12-4 90 200 - 350
1200

Les granulats appartiendront 3 1a categone C 111 a définie par la norme NF P 18-101. L'indice
dc concassage sera supérieur ou égal 4 60%. Pour la dureté aveir un Los Angeles inférieur &
30. Lincorporation de 10 %, au maximum, de sable roulé 0/5 ou 0/6 sera admise.
Les fines d’apport éventuelles devront avoir une granulométrie telle que 80 % au moins des
éléments passent au tamis de 0,08 mm et 100 % au tamis de 0,2 mim, la teneur en fines sera
comprise entre S et 10 %.
Qualité du Liant

Le liant sera un bitume pur 40; 50, 40/70, ou 80/100. Généralement la teneur en bitume
sera comprise entre 3,5 et 5 .
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3.13. GRAVILLONS POUR REVETEMENT EN ENDUIT SUPERFICIEL
Les materiaux proviendront des carriéres agrées par et exploitées par le Cocontractant sous sa

responsabilité,

Les spécifications que doivent respecter ces matériaux sont les suivantes

CRITERES D’ACCEPTABILITE SPECIFICATIONS
Los Angeles (LA} sur fraction 10/14 < 35
Micro-Deval en présence d’eau (MDE) < 25
Coefficient de polissage accéléré (CPA) > 0,4
Granularité

Y refusa D < 10

% tamisant & (d+D)/2 compris entre 33 et 66 <15

% tamisatad = <3

% tamisant &4 0.63 d Etendue maximale du fuseau de régularité : o
Variation du £ 5%
refus 4 D et au tamisét 4 d = passant & (D+d)/2 + 12,5%
Coefficient d’aplatissement < 20
IRapport de concassage (Re) > 2
Propreté (% tamisat 4 0.5 mm) < 1

Le tableau ci-aprés donne les spécifications imposées (colonne 1), les limites de refus au-dela
desquelles la fourniture est refusée (colonne 2} et la valeur en pourcentage des réductions de prix
des fournitures pour chaque pour cent en tolérance (colonne 3).

D+d/2

. Spécifications| Limites de | Réduction prix
DESIGNATIONS (1) refus (2} par
tolérance (3)
% en poids retenu sur la passoire D 10% 15% 2%
% en poids passant sur la passoire D 15% 20% 2%
Total des deux proportions précédentes | 20% 25% 3%
% en poids passant sur la passoire | 1/3R2/3 1/3R2/3

Pty

% en poids passant & travers la passoire | 2%
0.5d

=
™3
DN

0 ™
Ve
A2

| o is, S
3 TV R
3o lnime V8% ™

% en poids passant au tamis de 1 mm 2% ;
% de grains friables ou altérés 4% b MG T
% de grains long ou plats ' | 10% 209 | 19%5¢

Les dimensions des gravillons pour les enduits superficiels seron
Pour les enduits tri R couche : premiére couche 10/14, deuxiéme couche 6/10, troisiéme

couche 4/6,

\\\‘:{f \if\’. y/

Pour les enduits bicouche : premiére couche 10/14, deuxiéme couche 6/10,

Pour les enduits monocouches : une couche 6/10.

3.14. GRANULATS POUR REVETEMENT EN BETON BITUMINEUX

Les granulats doivent appartenir & la catégorie Il et les sables 4 la catégorie A au sens de
la norme NF 18-321. En particulier, les granulats et les sables grossiers doivent avoir un
coefficient Los Angeles inférieur ou égal a 30 (pour un résultat d’essai d’usure Micro Deval

R NF P18-572 R en présence d’eau inférieur ou égal a 25).

Le sable fin doit avoir un équivalent de sable supérieur ou égal & 60 & 10% de fines (NF P

18-597).

L’étendue maximale du fuseau de régularité pour les sables 0

10 % & D et au tamis de 0.5mm

15 % aux tamis intermédiaires

4 % a 80 | si la teneur en fines est < 12 %
6 % a 80 u si la teneur en fines est > 12 %

doit étre de :

ten Enncipc les suivantes :
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Les fines d’apport doivent étre conformes 4 la norme P 18-101 et avoir un indice de plasticité
nul. De plus, leur indice des vides de Rigden (NF P 1&-565) doit étre inténieur a 40 u, et

I'essat au bleu de méthyléne (P 18-592) doit indiguer une valeur inférieure 4 1 g.
Le produit fini doit avoir une granulométrie comprise dans le fuseau dgfini ci-aprés :

Passant a 14 mm 100%
Passant 4 10mm 95 R 100%
Passant 2 6 mm 65 R 75%
Passant & 4 mm 45 R 60%
Passant 4 2 mm 30 R 45%
Passant 4 80 u 7 R 10%
3.15. BETON BITUMINEUX

L’enrobage du matériau est fait & ’aide de bitume pur 60/70 suivant un dosage & déterminer
(Variable entre 5 et 7%) permettant d’atteindre un module de richesse de I'enrobé égal 4 3,5.

Les qualités requises du produit fini sont les suivantes :
Essai Duriez 4 18 °C (NF P 98-251-1) 2 6MPa
Essai d’orniérage & 60 girations (NF P 98-260-1) = 10%

Perte de linéarité & 0 °C, 300s (NF P 98-260-1) < 0,30

Module instantané & 10 ° C, 0,02 s (NF P 98-260-1) 2 6.000 MPa {;‘f
\ -

Module complexe a 15°C , 10 Hz (NF P 98-260-2) < 5.400 MPa

Déformation relative 106 cycles a 10 °C, 25 Hz (NF P 98-261-1) 2 100. 1

3.16. SIGNALISATION HORIZONTALE

Les marques seront de couleur blanche. Les produits devront étre réflectorisés et

homologués dans

leur pays d'origine. Les fiches d’homologation seront soumises & l'agrément du Maitre
d’CEuvre. Les produits proviendront d'usines ou de fournisseurs agrées par le Maitre

d’CEuvre et devront présenter les qualités satisfaisantes.

3.17. LIANT HYDROCARBONE POUR REVETEMENT

Pour la couche d’accrochage sur 'ancien revétement ou pour les enduits superficiels, on
utilisera un bitume fluidifié cut back, ou similaire 400/600, ou une émulsion cationique de
bitume dosée & 69% de bitume résiduel et 0/1 pour Vimprégnation. Le dosage du liant sera
contrdlé conformément aux clauses du chapitre III du présent CCTP Les b1tumes ﬂu1d1ﬁes

répondront aux-speécifications suivantes {NF T-65-002]

CAR.AC"‘ERISTIQUES 0/1 400-600 [
i COSTET " TSeosInEtrea 2576 07600 !

- Qrifice 4 10 mim {seconde) ‘

- Qrifice. 4 4 mm (seconde) < 30 i

Densité relative a 25°C (au pycnomeétre) 0,90 al0,924a1,04 |

1,04

Distillation fractionnée (résultats exprimés en % du volume

initial) Fraction distillant au-dessous de : <9 -

190°C

225°C 10 a 27 <2

315°C 30445 5a12

360°C < 47 <15 ;
I Pénétrabilité & 25°C, (100 g, 5 s). du résidu 4 360 °C de 12} 804250 {802 200 |

| distillation

Les émulsions cationiques répondront aux spécifications suivantes (NF T 65-011) :

CARACTERISTIQUES o CLASSE ECR 69
Teneur en eau NF T 60 023 % | <32 !
Pseudo viscosité & 25mm?/s > 115 |
| Homogénéité | 1
i Particules supérieures 4 0 ; 63 mm o, <0.1 -
| Particules comprises entre 0.63 et 0.16 % : < 0.25 ;
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| Stabilité au stockage émulsion & stockage limité ' %1 <5 F

Adhésivité (NF T 66 018) émulsion & stockage limité :

Premiére de l’essai 290

Deuxiéme partie de 'essai 275

Indice de rupture (NF T 66 017) < 100

Charge en particules positive P

CHAPITRE III : MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
Article 4 : GENERALITES
4.1, SECURITE
Le Cocontractant est tenu de placer aux entrées et aux sorties du chantffr, IR
de 5 kilométres et au voisinage des travaux, des panneaux indicateurs de Travraas 2fde
limitations de vitesse. Il reste responsable de tous les accidents survenus sur le chantier
et/ou occasionnés aux tiers, 4 son personnel et aux agents et fonctionnaires de
VAdministration du fait de la présence de son chantier. L'organisation, le gardiennage et
la police des chantiers sont & la charge et aux frais du Cocontractant.
4.2. MAINTIEN DE LA CIRCULATION
Le Cocontractant est responsable du maintien de la circulation, éventuellement au
moyen d'une
déviation qu'il établit et entretient durant toute la durée de son chantier ou d'un alternat
mis en place 4 cette méme fin. Il ne sera toléré aucune coupure de circulation. En cas de
manquement au maintien de la circulation par le Cocontractant, le Maitre d’CEuvre
pourra faire intervenir un tiers afin de corriger les manquyeicgﬁzia

ﬁ{rais relatifs & ces
Xy

interventions seront alors imputés au Cocontractant. /;c;eﬁ’ 4 (‘\\

Lorsque cela s’avérera incontournable, 1'avis des autori sh@a\ﬁyes locales sera
requis pour F" WINTP “‘r“,.\}

toute coupure de trafic pour une durée déterminée. < ilC!'PM_ s, iv s

4.3. LABORATOIRE ye AV

LA &

Le Cocontractant devra posséder un laboratoire de chant?e%éﬁg.lab@g’é?@i}e sera équipé
de tous les instruments, outils et matériels et pourvu de pers\ mtielSn és, nécessaires
a la réalisation des essais et études prévus au présent CCTP. Le Maitre d’CEuvre ou son
Représentant ont libre accés a ce laboratoire et & ses équipements.
Les matériaux seront sélectionnés et mis en ceuvre selon les prescriptions du présent
CCTP et du bordereau des prix. Si le Maitre d’CEuvre juge que ces prescriptions de mise
en ceuvre n'ont pas €té bien respectées ou sfl doute de la qualité des résultats des
différents matériaux, il peut procéder aux essais de contréle nécessaires avec son propre
matériel ou demander 4 un Laboratoire agréé d’effectuer ces essais dans un dépot ou sur
une partie de l'ouvrage déterminé. Si plus de 5 % des résultats de ces essais sont
inférieurs aux stipulations, le Cocontractant apportera les corrections nécessaires avant
que d’autres essais soient effectués et les frais de Laboratoire pour ces travaux lui seront
imputés. Dans le cas contraire, P"Administration réglera les frais de Laboratoire.
4.4, PLANNING DES TRAVAUX - PROGRAMME D’EXECUTION
Le Cocontractant devra fournir un programme d’exécution des travaux et un planning
des travaux qui devra étre tenu & jour et notamment réactualisé aprés la définition
précise des travaux conformément & l'article 6 ci-aprés et les documents d’exécution
définis a l’article 7 suivant. i

Article 5 : TRAVAUX PRELIMINAIRES
Débroussaillage de ’emprise des travaux, élagage et abattage d’arbre,
Le débroussaillage de l'emprise des travaux consiste 4 couper au rez du sol, sans
déraciner, la végétation. Les arbres et arbustes seront déracines de maniére & faciliter
I'écoulement des eaux et 4 permettre les inspections réguliéres de I'ouvrage, sauf s'ils
servent a stabiliser un talus de remblais et ne menacent pas les fondations de Youvrage.
Tous les détritus de quelque nature que ce soit sont a enlever et évacuer dans un endroit
agrée par le Maitre d'CEuvre.
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Le Cocontractant prendra le terrain dans ’état ou il se trouve. Il sera tenu de débarrasser
L EILPIESE Gu UL GUINLG pal 16 MAILC U'CDUVIE UG wud 165 el uitd Yueile Yue Sull itus
circonférence, ainsi que des souches, broussailles, racines et toutes autres végétations
et détritus.

Tout abattage d’arbre devra faire l'objet dun plan d’abattage approuvé par le Maitre
d’CEuvre.

Si les arbres enlevés appartiennent a ’Etat, les produits de coupe seront remis au Maitre
d'Ouvrage et le Cocontractant se conformera aux régles de celui-ci.

Si les arbres appartiennent & des particuliers, les produits de coupe leur seront remis.
Dans les autres cas, ils seront mis & la disposition des riverains ou villageois.

Tous les débris non attribués seront &vacués en des lieux de dépdts agrées par le;
d’CEuvre.

Tout brilage sur place sera strictement interdit.

Les trous formés par l'enlévement des souches et des racines devront étre reb,
Vaide de matériaux utilisables pour les remblais.
Les matériaux de remblais seront soigneusement compactés selon les spgci
relatives aux remblais.

Sur ordre du Maitre d’CEuvre, le débroussaillement de certains endroits pourra étre fait
sans dessouchage. AT e

Le Cocontractant prendra toutes les précautions utiles pour ng’ Qaﬁser—al.{cun dommage

aux riverains, aux conduites d’eau, aux lignes téléphoniques u_“'é ec %56 ﬁu{ Supports
des lignes eux-mémes. PN Wh

Si le brulis des déchets est autorisé en des lieux agrées .‘:-. ME&E‘Q“ §Euvre le

Cocontractant doit disposer d’une citerne de 10.000 litreset d n\é-gg age pour

pallier les éventualités de propagation du feu aux villages, aux hg’?);.t‘a a"I vegetatlon

ou zones de culture avoisinant le site. TR W >

Les opérations d’abattage et d'élagage d’arbres sont des operatlons & caractére

exceptionnel. Ces opérations seront réalisées aprés accord préalable du Maitre d’CEuvre

dans les cas suivants :

Arbres réduisant la section hydraulique du dalot et freinant 'écoulement normal des

eaux dont le diamétre mesuré & un métre du sol est supérieur 4 20 cm : au cas ol le
_ dessouchage des arbres ne pourrait étre réalisé (reconstitution des trous de dessouchage

" avec la terre @’ apport obhgatmre) la coupe des arbres se fera au ras du sol {entre Set 10
TS em) - — - - =TT = -

Arbres surplomba.nt les abords et menacant de tomber dans la sccuon hydrauhquc du

les branches surplombant la zone de debroussaﬂlage determme seront coupees ap; &s
accord du Maitre d’CEuvre suivant une verticale passant par la limite de
débroussaillemnent.

Article 6 : DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER

Le Cocontractant pourra mener des études hydrauliques supplémentaires qui
permetiront d’approuvé la section des dalots 4 mettre en place. Dans tous les cas, les
sections a mettre en place ne devront pas étre inférieures aux sections hydrauliques des
buses a remplacer.

Le rapport de ces études sera soumis a l'approbation de 1'Ingénieur du Marché.

Article 7 ; DOCUMENTS D’EXECUTION
Aprés définition des travaux décrite a 'article 6, le Cocontractant établira en cing {05)
exemplaires les.documents d'exécution, conformément aux piéces constitutives du
marché, et les soumettra au Maitre d’'CBuvre dans un délai d’au moins dix {10} jours
avant tout commencement et exécution des travaux correspondants.
Le dossier d'exécution devra comprendre :
a) La description des installations de chantier envisagées ;
b) La description des différentes taches & exécuter ;
¢) Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi du
personnel, du matériel et des matériaux ;
d) Un planning graphique des travaux permettant au cours de ceux-ci de comparer
Pavancement réel ou prévu ;
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€) Les dessins et plans d’exécution éventuels de chaque partie d'ouvrage d’art a I’échelle
1/20€é ou 1710¢é selon les cas ;
f) Les métrés correspondants aux travaux ;
g) Le sous détail des prix y compris celui de linstallation de chantier ;
h) Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu).
Deux (02) exemplaires des documents d’exécution seront retournés au Cocontractant
revétu du visa " BON POUR EXECUTION " ou accompagné, s’il y a lieu, de ses
observations dans un délai de huit (8) jours & partir de leur réception.
Ce dossier servira de base pour la détermination des quantités & prendre en attachements
sauf modification sur le chantier dament constatée et métrée contradictoirement par
PEntreprise et le Maitre d’CEuvre, et approuvée par le Chef de Cellule des ouvrages d'art.
Article 8 : TERRASSEMENTS GENERAUX
L’objet de ces travaux consistera a réaliser des fouilles en terrains meubles ou rocheux
ainsi qu'une mise en forme éventuelle des aceés. Toutefois, la plate-forme existante ne
sera pas élargie si cela nécessite des terrassements importants. Les sections des accés
ne présentant pas de dégradations ne seront pas remises en forme.
Autant que possible, les terrassements seront %Wnaux refusés seront
mis en dépot selon les spécifications du Maitre d° 6,2 T
Les matériaux pour remblai contigu aux ouvr ?Qt\dgévﬁgraves latéritiques
sélectionnées, dont les plus gros éléments ne défa: serM{N'ﬁﬁs 28 millimétres. Iis ne
devront comporter aucune matiére organique. Ils @?@éﬂﬁéra{gﬁ}a rindice de plasticité
inférieur ou égal 4 30 et indice CBR & quatre (4) joyes d’imbiblthg;q:{’.?et a 95% de I'OPM
supérieur ou égal a 20. "p@}//
La compacité exigée sur toute la hauteur du remblai estsisridure ou égal 4 95 % de
F'OPM. Pour arriver & ce résultat, le Cocontractant effectuera au minimum deux passes
d'un matériel de compactage accepté au préalable par le Maitre d’CEuvre sur toute la
surface du remblai et il arrosera cette derniére durant le compactage lorsque requis.
La réception provisoire du remblai contigu se fera avant la mise en place de la couche de
roulement. Le Maitre d’CEuvre, s'il juge que le travail n’a pas €té bien fait ou s'l doute
des résultats du compactage, pourra exécuter des essais de contrdle ou les demander a
un laboratoire extérieur agréé. Si sur une section, plus de 5 % des essais de compacité
sont inférieurs aux spécifications, le Cocontractant reprendra le compactage avant que
de nouveaux essais soient effectués et les frais y afférents lui seront imputables. Dans le
cas contraire, '’Administration assurera les frais de Laboratoire.
Article 9 : REMBLAIS PROVENANT D’EMPRUNTS

Compte tenu du caractére exceptionnel des déblais, les remblais seront exécutés par des
matériaux d'emprunts. Les matériaux requis pour les remblais seront puisés dans les
résidus des carriéres de latérite ou dans d’autres depots. Ils devront satisfaire les

exigences de l'article 3.1 du présent CCTP. Les remblais seront mis en ceuvre par couches
€lémentaires horizontales n’excédant pas quinze centimétres (15 cm) aprés compactage.
La densité séche aprés compactage sera au moins égale & 95% de la densité séche Proctor
Modifié.
Article 10 : MACONNERIES
Les magconneries prévues pour la construction des ouvrages seront réalisées dans
l'esthétique et le type de I'ouvrage intéressé (forme et dimensions des pierres, joints etc.)
sous réserve du respect des régles de l'art.
Le mortier de liaison sera dosé 4 trois cent (300) kg de ciment par m3 de sable.
Les faces vues des maconneries devront étre réguliéres. Les dimensions minimales des
cotes ne devront pas étre inférieures & quinze (15) cm.
La finition des joints extérieurs se fera a 'aide d’un mortier M450.
Article 11 ;: MORTIERS ET BETONS
Les désignations utilisées pour le mortier et les bétons dans la suitg
sont conformes au chapitre 7 du fascicule 65 A. Les caractéristigfis
bétons seront conformes 3 la nouvelle normalisation francaise de
M signifie mortier (suivi du dosage de ciment en kg/m3)
MB signifie micro béton (suivi du dosage de ciment en kg/m3

du présent CCTP
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B signific béton de structure a caractére normalisé, suivi des indications :

* de classe de resistance normale ala compression a 28 jours,

* de classe de consistance,

* de dimension maximale des granulats,

» de désignation normalisée du ciment,

» de spécifications complémentaires s’il y en a.

BCS signifie Béton & Caractére Spécifié (suivi du dosage de ciment en kg/m3)

A titre dexemple, la désignation B 25 P 0/20 350 CPA 45 concerne un béton dont
la résistance normale ala compression a 28 jours au sens de la norme NFA 18-305
doit étre au moins égale & 25 MPA . Le béton est de consistance plasti Les granulats
entrant dans la composition du béton sont compris dans la classe gr
dosage en ciment est de 350 kg/m3 de CPA 45,
11.1. DEFINITION DES MORTIERS ET BETONS
11.1.1, Définition

Le tableau ci- dessous donne les caractéristiques des mortiers et
désignation

Part:.es d‘;)uvrages
MORTIERS
pour assise des appuis M30 oul|F - 400kg/m3 CPJ 55
MB30
- calage > 2 cm MB30 F 0/12 400kg/m3 CPJ 55
- calage < 2 cm M30 F 0/5 400kg/m? CPJ 55
BETONS
Béton de propreté, gros|BCS P 0/20 200kg/m3 CPJ 45
béton et béton a caractére
spécifique
Béton de structure pour . // W VA
les appuis de I'ouvrage B 25 P 0/20 / /35’”87‘31 @PJ 45
—Hi 9 -Mortieretnricro-Bétonr ————
11.1.2.1. Destination
Les mortiers et micro R bé §.§-F.—:I;QBL+=M le
o L'assise des appateils d" appui,
] le scellement des joints de chaussée,
0 le scellement des batriéres de sécurité.

Lorsque l’épaisseur & mettre en ceuvre excédera vingt millimétres (20 mm), le mortier
sera remplacé par un micro R béton dont les plus gros granulats n'excéderont pas
douze millimétres.

Les mortiers sont remplacés par des mortiers spéciaux, préts & l'emploi lorsque les
plans de détail le précisent : en particulier dans le cas de scellement d’armatures
passives dans les structures déja réalisées pour lequel on utilisera des mortiers préts
a 'emploi a retrait compensé.

11.1.2.2. Résistance

La résistance des mortiers et micro Bétons sera au moins égale a celle des bétons
environnants. Ils devront éure parfaitement compacts et imperméables.

11.1.2.3. Prescription particuliére

Le Cocontractant de "Administration devra soumettre 4 l'acceptation du Maitre
d’'ceuvre la formule nominale des mortiers et micro R bétons durant la période de
préparation définie & I'article 49.2 du CCAP.

Les ciments utilisés dans la composition des mortiers et fnicro R bétons seront
identiques a ceux employés pour les bétons environnants.
11.1.35. Bétons A caractére spécifid

11.1.3.1. Destination
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Les bétons & caractére spécifié seront normalement utilisés pour :
0 les bétons de propreté,
0 les bétons de remplissage.
11.1.3.2. Résistance
Aucune résistance minimum n’est imposée pour le béton de propreté.

Le gros béton pour remplissage de fouille et régularisation de fondation est de la
classe BCS.

11.1.3.3. Prescriptions particuliéres
Le volume des granulats moyens et gros sera environ égal au double du volume de
sable.
Dans le cadre du PAQ, et au plus tard un mois avant la date prévue pour le coulage des
premiers bétons (BCS), Le Cocontractant de ’Administration devra proposer a I'agrément du
Maitre d’ceuvre la composition de ce béton.
11.1.4. Béton de structure
11.1.4.1. Classe et désignation des bétons
Le tableau ci-dessus précise, suivant leur destination, la classe et la désignati
des bétons.
En application de l'article 71 du fascicule 65 A, il fixe pour chaque béton :
0 la classe de résistance,
0 laclasse minimale ou imposée et le dosage minimal de ciment,
0 la consistance du béton frais,
Les valeurs sont données atitre indicatif et pourront étre modifiées aprés les é
d’études et de convenance des bétons , en accord avec le Maitre d'CEuvre .
11.1.4.2. Consistance du béton frais
La classe de consistance des bétons est définie au tableau 11.1.1 par référence &
larticle 71.1 du chapitre 7 du fascicule 65A .
Ces valeurs sont données & titre indicatif et pourront &tre modifiées aprés les épreuves
d’¢tudes et de consistance des bétons ,en accord avec le Maitre d'CEuvre .
11.1.4.3. Granulats
Les dimensions des granulats sont définies au tableau du 11.1.1 par type de béton.
Ces valeurs sont données 4 titre indicatif et pourront étre modifiées aprés les épreuves
d’études et de consistance des bétons, en accord avec le Maitze
11.2. CONSTITUANTS DES BETONS.ET MORTIERS 2
11.2.1. Ciments ' » : NN
11.2.1.1. Qualité ﬁ{«:n/C/ ”fff*{hfp Py
Le PAQ propose la qualité et la provenance des ciments pour §& "sfapxi‘fe 'a@;?pi'egicriptions
du 2.3.1 du présent CCTP en référence a l'article 72 du fascias E8 A 'gcf‘r'_;{f
Le Cocontractant de 'Administration pourra proposer une valeur . (13' ”ef‘_‘/cff.,d-%sistance a
la compression 4 28 jours, supérieure 4 la valeur normalisée, il en SCTEtery compte dans
l'interprétation de I'épreuve d’étude.
L’attention du Cocontractant de I'’Administration est attirée sur le fait que les conditions
imposées aux différents parements entrainent un suivi précis de la qualité des ciments.
En particulier, pour chaque partie d’ouvrage, tels que appuis, murs, tablier, les ciments
utilisés devront garantir une couleur homogéne conforme aux parements retenus a lissue
des épreuves de convenance.
11.2.1.2. Mode de Livraison
Les ciments pour mortier et béton seront livrés en sacs de cinquante (50) kilogrammes ;
Le Cocontractant de 'Administration s’engage a tenir a la disposition du Maitre d’CEuvre, sur
le chantier, une bascule permettant de peser la masse des sacs de ciment approvisionnés
avec une précision d'un demi (0,5) kilogramimne.
Pour limiter les risques de « fausses prises » les ciments devront étre livrés & la centrale 4 une
température inférieure a soixante Rdix degrés Celsius (70 °C).
Le Cocontractant de I’Administration devra s’assurer que l'ensemble des opérations de
transport et de stockage des ciments est congu de maniére a éviter tout risque d’atteinte a la
qualité des liants, notamment par pollution ou par mélange de ciments de classes et /ou de
provenances différentes.
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La centrale 4 béton devra adresser au Maitre d’CEuvre une copie de letires de commande de
ciments dans les trente (30) jours suivant la noufication de la quaute de son marche. Les
lettres devront spécifier que toutes les livraisons seront susceptibles de prélévements
conservatoires tels que définis 4 la norme NFP 15 ; 300 ;
11.2.1.3. Stockage
Le Cocontractant de ’Administration devra disposer, a proximité du chantier, d'un magasin
sec, clos et couver capable de recevoir la quantité de ciments nécessaire pour une
consommation dun mois.
Les sacs de ciments altérés par I'humidité, seront refusés et enlevés immédiatement du
chantier.
Les ciments pourront étre mis en ceuvre aprés une durée de stockage minimale de cing (05)
jours, si,
lors de l'essai de fissuration & ‘I'anneau sur pate pure, le temps de [issuration aprés
démoulage est au moins égal & quinze (15) heures.
11.2.1.4. Vérifications et contrdle de réception des ciments
Geéneéralités
En complément a l'article 76 du fascicule 65A le P.A.Q. de I'entreprise dans sa partie relative
aux vérifications et contréle de réception des ciments devra obligatoirement prévoir les
modalités suivantes : _ prélévements conservatoires & chaque livraison ; _ essais
d'identification rapide 4 chaque livraison. T
Par ailleurs, le Maitre d’CEuvre procédera, dans le cadre du comré“le,exﬁ:rxeﬁr au producteur,
a la vérification des garantles données par ia norme.
Les prélévements, essais et vérifications devront étre cffectu} ‘daz%ﬁglg"'é?condltions précisées
dans les articles suivants. . Wt TOW \1 ar
Prélévements et stockage des échantillons ' \.\ R, ? Y Q V3
L'Entrepreneur devra effectuer systématiquement, selon les \qfé éndes aux clauses
2.2 et 2.3 de la norme NFP 15.300, un prélévement conservatoir BEgiciel e livraison, c'est-
a-dire, sur chaque container de ciment de nature et de classe données. Le prélévement sera
pratiqué A mi vidange du container.
Jusqu'a leur transfert au laboratoire de chantier ces prélévements seront conservés a l'abri
par récipients propres, étanches, inviolables et convenablement étiquetés.
Essai d'identification rapide
Pour vérifier la conformité du produit livré avec le bordereau de livraison et la lettre de
conmmande, I essa didentiicagon rapide sera cHectué conformément-& la -norfime
(expérimentale) P 15.460, au moment de chaque livraison. L'échantillon nécessaire sera
- hﬁmwammm“d@g&mmw
ses soins 4 un laboratoire.
Dans tous les cas, lutilisation du lot de ciment sera subordonnée au résultat positif d
didentification rapide.
Veérification des garanties données par la norme
Le Maitre d’CEuvre procédera, s'il le juge nécessaire, aux vérifications données par,
pour chaque type de ciment utilisé sur le chantier, réguliérement chaque semaine
Les vérifications sont effectuées conformément a l'article 2.1 de la norme N
11.2.2. Granulats

La fourniture des granulats sera conforme 3 'article 72.2 du fascicule 65A.
11.2.2.1. Sables pour mortiers et bétons.

Nature des sables

Le Cocontractant de P'Admunistration doit donner ia qualification des sabies et leurs
sensibilités vis-a-vis de I'alcali réaction, conformément aux dispositions de la norme P 18.542
reprise dans l'annexe C des recommandations de juin 1994.

Le P.A.Q définit la provenance et la nature des sables. Les sables utilisés seront des sables
siliceux de riviére, contenant au moins 80 % de silice.

Granularité des sables

o pour ies bétons a caractére spécifié, le sable utilis¢ appartiendra & la classe 0/5
- mimn. ]
G Pour les mortiers et micro béton, le sable appartiendra a la classe 0/2.5 mm.
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O Pour les bétons de structure, au terme de son étude de composition des bétons.
Le Cocontractant de I'Administration proposera & lagrément du Maitre d’‘CEuvre le
fuseau de tolérance dans lequel devront étre contenues toutes les courbes
granulométriques issues des contrdles. Stockage des sables
Pour tous les bétons :
Le Cocontractant de I'’Administration ne devra utiliser que des sables stockés depuis au moins
deux jours & proximité de la centrale ou des bétonniéres.
La capacité de stockage des différents sables devra donc correspondre au minimum & la plus
forte consommation prévue de deux jours de bétonnage. Sile programme de bétonnage fait
apparaitre des périodes de bétonnage durant plus de deux jours consécutifs, Le
Cocontractant de 'Adminjstration devra prévoir le stockage complémentaire nécessaire.
Pour les bétons de structure :
Pour les sables destinés aux bétons de structure, la durée minimale du stockage & proximité
de la centrale avant utilisation est fixée a trois jours.
11.2.2.2. Granulats moyens et gros pour béton
Nature
Le P.A.Q. définit la provenance et la nature des granulats. L'inst
criblage et
concassage devra étre agréée par le Maitre d’'CEuvre.

tion de production,

Dureté
Les granulats destinés au béton armé devront avoir u
plus égal a trente '
(30).
Granularité
Les granulats moyens et gros pour béton de structure auront une limite de classe "D" au plus
égale aux valeurs indiquées au tableau de 1'article 11.1.1., une limite de classe "D" au moins
¢égale a cinq (5) millimétres et au plus égal & trente et un virgule cing (31,5) millimétres.
Ils seront constitués, si possible, & partir de granulats provenant de deux classes granulaires
distinctes au moins (par exemple : 5/15 et 15/25).
Pour les bétons de structure : au terme de son étude de composition de bétons, I'Entrepreneur
proposera & l'agrément du Maitre d’CBuvre le fuseau de tolérance dans lequel devront étre
contenues toutes les courbes granulométriques issues des contréles. .
Stockage
Les régles indiquées au paragraphe 11.2.2.1 pour le stockage des sables seront appliquées
aux granulats moyens et gros.
Toutefois, la durée minimale de stockage sera réduiteﬂéi%m;b jours.

S ANGELES au

Essais préalables a Uacceptation des granulats //Q:Q.S,.—h !/_7 N
En Pabsence de références probantes, Le Coco ﬁaéant}(ié iministration devra,
dans le cadre de 10 Miygrs e\
son P.A.Q. fournir les résultats d’'une épreuve préalable}iﬁgiﬁéﬁr;ﬁugl’er}!géihble des caractéres
spécifiés (normalisés). vel TCRy ™

Celle-ci devra étre effectuée sur un échantilion reﬁt‘és\\-:entatif d dlgfi’roduction proposeée.

Essai de réception des granulats ‘Q_{’-‘—\
Tous les essais de réception définis ci-aprés seront exécutés par le cocontractant de
I'Administration dans le cadre de son P.A.Q.
Les résultats des essais devront étre communiqués hebdomadairement, par écrit, au Maitre
d'CEuvre, accompagnés des observations qu’ils appellent. Toutefois, en cas de résultats
négatifs, ceux-ci devront étre portés immédiatement 4 la connaissance du Maitre d’CEuvre.
Dans le cadre du contréle extérieur & la production, le Maitre d’CEuvre pourra, s’il juge utile,
augmenter le nombre des essais, étant entendu que les frais de ces essais supplémentaires
seront & la charge du Maitre d'ouvrage si leur résultat est satisfaisant, & la charge du
Cocontractant de '’Administration dans le cas contraire.
De méme, il pourra faire exécuter par son laboratoire, a la charge du Maitre d’ouvrage, tout
essai supplémentaire qu'il jugerait utile et notamment :

» Détermination par décantation du pourcentage d’éléments trés fins ;

» Essais calorimétriques ;
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» Coefficient d’aplatissement ;
* rOrosie
» Coefficient Los Angeles.
Tous les prélévements devront étre effectués contradictoirement.
La fréquence des essais sur sables et granulats sera celle prévue par Varticle 4 de l'annexe
B3 du fascicule 65 A.
En cas de résultats négatifs d'un essai effectué en application du paragraphe ci-aprés, le
Maitre d’'CEuvre fera procéder aux frais du Cocontractant de 'Administration 4 deux (2)
contre- essais. Si le résultat de I'un des contre-essais n’est pas satisfaisant, les matériaux
correspondants seront rejetés, dans le cas contraire, ils seront acceptés.
11.2.3. Eau de gichage et d’apport
Les stipulations sont conformes a l’article 72.3 du fascicule 65 A.
L'eau de gachage sera fournie par Le Cocontractant de 'Administration. Elle devra répondre
aux spécifications de la norme NFP 18-303.
En outre, 'eau de gichage ne doit pas contenir plus de deux (2) grammes par litre de matiéres
en suspension, ni plus de deux (2} grammes par litre de sels dissous.
La provenance de ’eau sera soumise par Le Cocontractant de ’Administration & 'agrément
du Maitre d’CEuvre avec présentation des résultats d’'une analyse detﬂ‘_ﬁl:r_\unant le pH, les
teneurs en acide carbonique, en substances dissoutes, en cl}cn‘gra&, 161} sulfates et en
matiéres organiques.
11.2.4, Adjuvants et produits de cure
La P.A.Q. définit la nature, le dosage et la provenancej
cure.
11.2.4.1. Adjuvants .
On appliquera les stipulations de l'article 72.4 du fascicule;
L’incorporation en usine de tout adjuvant dans les liants est 17 Sreld
Pour les bétons de structure, l'emploi d’adjuvants sera proposé par Le Cocontractant de
I'’Administration & 'acceptation du Maitre d’'CEuvre, dans le cadre de I’¢tude de composition
des bétons.
Toutefois, cette acceptation ne sera accordée qu’au terme de ’épreuve de convenance.
Toute livraison d’adjuvants sur le chantier donnera hieu & la présentation dun certificat
d’origine indiquant la date limite au-dela de laquelle ces produits devront étre mis au rebut.
11.2.4.2. Produits de cure

"."

ra I

!{c{%s aﬁgﬁ\/ant’s\\et produits de

~Uf appliquéera les stipulations deParticle 74.6-du fascicule 6bA. Les produits d¢
proposés par Le Cocontractant de l’Admuustrauon a ¥ acceptauon du Mame d’

autorisée & la place d’une cure par hurmdlﬁcatmn
l 1.2.4. 3 Compatibilité des dlﬂ'erents consn‘mants

11.3. COMPOSITION R FABRICATION R TRANSPORT ET MANUTENTION DES BETONS

HYDRAULIQUES
1i.3.1. Composition
L’étude de composition des bétons de structure incombe au Cocontractant de
PAdministration et fait I'objet d'un mémoire inclus dans le P.A.Q.
La classe d’environnement retenue pour l'opération est de type 2a. Elle sera conduite
conformément 3 l'article 75 du fascicule 65A.
11.3.2. Fabrication des bétons
11.3.2.1. Centrale principale
Dans ie P.A.Q. remms a l'appul de son offre, Le Cucuniractant de PAdiinistration propusesa
le mode de fabrication des bétons qu'il aura retenu. Elle devra étre implantée dans la limite
des emprises mises a la disposition du Cocontractant de PAdministration.
L'interprétation de I'essai 4 sept (07) jours sera définie aprés I'épreuve de convenance
11.3.2.2. Epreuves d'information faites par I'Entrepreneur, dans le cadre de son
P.AQ.
Le Cocontractant de 'Administration soumetira a l'acceptation du Maiue d'CEuvre son
proegramme d'épreuves d'information pour toutes opérations nécessitant des résistances
minimales avant 28 jours. ll précisera notamment dans son programme les délais de
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transmission des résultats, ainsi que l'interprétation et les suites & donner a ces épreuves.
Pour le contrdle de femin, le nombre de prélévements est fixé 4 deux.
11.3.3. Transport et manutention
Les stipulations de l'article 73.3 du fascicule 65A sont complétées comme suit :
* Le Cocontractant de 'Administration devra établir une liaison par téléphone ou
radio entre les ateliers de fabrication du béton et les chantiers de bétonnage.
* Le Cocontractant de l'’Administration proposera a l'acceptation du Maitre
d’CEuvre le délai maximum d'utilisation du béton entre la fin de la fabrication et la
fin de sa mise en place. Ce délai défini aprés 'épreuve de convenance pourra étre
modulé en fonction des conditions climatiques du moment aprés accord du Maitre
d’CEuvre,
11.4, ASSURANCE DE LA QUALITE DES BETONS
11.4.1. Généralités
L'Article 76 du fascicule 65A est rappelé a Jlattention du Cocontractant de
I’Administration. -
En application de 'article 23 du fascicule 654, les prises en charge et les modes de réglem
des actions de contréle sont assurés de la fagon suivante :
11.4.1.1. Etudes des bétons de structure
La détermination de la formule nominale et l'exécution de Iépreuve d’étugd
présentation des références), sont exécutées en totalité a gf?;'ﬁrgg\ et ay
Cocontractant de ’Administration, dans le cadre de son P. felorsanys &»‘cﬁa@eme ou
externe a la chaine de production). ;5/- IIJM {Ea N
. ¢ ! T \‘“1
11.4.1.2. Epreuves de convenance des bétons E‘ ‘\Cf Pty. rcp ,'“
Les épreuves de convenance sont exécutées a la charge @’:‘1 frais @u’;,',(}bcontractant de
VAdministration, dans le cadre de son P.A.Q. (contrdle intern\c\'al%, oOntrd }"‘;ﬁteme & la chaine
de production). SRS
Les épreuves de convenance devront &tre réalisées sous le contrdle d'un représentant du
Maitre d’CEuvre.
11.4.1.3. Epreuves de contrdle -
Les épreuves de contrdle incombent au Maitre d'CBuvre, aux frais du Maitre d’Cuvrage
(contrdle extérieur & la chaine de production). La fourniture du béton incombe au
cocontractant de ’Administration.
11.4.1.4. Epreuves d’information
Les épreuves d'information, prévues a l'alinéa a) de l'article 1.4.4.5 du présent C.C.T.P.
incombent au Maitre d'CEuvre, aux frais du Maitre d’ouvrage (contrdles extérieurs au
producteur).
Les épreuves d'information, évoquées a 'alinéa b) de ce méme article sont réalisées en totalité
a la charge et aux frais du Cocontractant de I'Administration (contréle interne ou contréle
externe & la chaine de production).
11.4.1.5. Conditions techniques
Lemploi de moules en matiére plastique ou en carton, de caractéristiques
préalablement agréées par le
Maitre d’CEuvre est autorisé pour la confection des cylindres de compression non soumis a
un traitement thermique.
Pour maintenir 4 20° les éprouvettes de convenance et de contréle jusqu’a leur livraison au
laboratoire, Le Cocontractant de I'’Administration approvisionne, au lieu de leur fabrication,
des caisses calorifugées en nombre suffisant.
11.4.1.6. Epreuve d’étude
Seuls sont soumis & Idpreuve d’étude les bétons qui font lobjet détude de
composition.
Le Cocontractant de '’Administration indiquera les sujétions sur I’évolution des résistances
du béton liées 4 son programme d’exécution et vérifiera les exigences correspondantes lors
de I'épreuve d’étude. _
L'épreuve d’é¢tude sera conduite et interprétée conformément a ’article 75.1 du fascicule 65A.
Si Le Cocontractant de I’Administration et son fournisseur de ciment garantissent une
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résistance minimale du ciment supérieure a la valeur minimale normalisée, linterprétation
de l'epreuve d'étude prendra en compie la valeur eliecuvement garanue.
11.4.2. Epreuve de convenance
Tous les bétons seront sourmis 4 une épreuve de convenance.
Les résultats des épreuves de convenances seront pris & 7 jours et interprété
conformément a l'article
75.1 du fascicule 65A.
L’é¢preuve de convenance sera conduite conformément & l'article 76.1 du fascicule 65 A avec
les compléments suivants : Si le béton ne d1spose pas de référence, le ciment utilisé pour
I'épreuve de convenance donne lieu &4 un essai de résistance & la compression dans les
conditions normalisées et & un prélévement conservatoire.
11.4.3. Epreuves de contrdle
Les épreuves de contrdle seront conduites conformémepnt?a t"’T’car tle. 76 2 du fascicule
65A. /; g
11.4.4. Epreuves d’information
Contrairement aux éprouvettes destinées aux épreuves de € trd.{h‘(?q_;%sgnt anservees dans
des conditions normalisées), les éprouvettes destinées a «epr mfor;matlon doivent
étre conservées dans des conditions étudiées pour représe ter&au mieux 1e‘s conditions dans
lesquelles se déroule le durcissement du béton de I'ouvrage Tvqﬂfr}ef-gng NFP 18.405).
11.4.4.1. Epreuves d'information faites par le Mattre-dBEGvre 4 la charge du
Maitre d’ouvrage
Lors des prélévements réalisés par Le Cocontractant de ’Administration, en vue des épreuves
de controle, celui-ci devra confectionner les éprouvettes suivantes supplémentaires pour
épreuves d'information : un prélévement pour trois éprouvettes pour essai & la compression
a sept (07) jours, et seulement pour le tablier.
L’interprétation de ’essai a sept (07) jours sera définie aprés I'épreuve de convenance.
11.4.4.2. Epreuves d'information faites par Le Cocontractant de
PAdministration dans le cadre de son P.A.Q.
Le Cocontractant de I'Administration soumettra & l'acceptation du Maitre d’CBuvre son
programme d’épreuves d'information pour toutes opérations nécessitant des résisiances
minimales avant 28 jours. Il précisera notamment dans son programme les délais de
transmission des résultats, ainsi que l'interprétation et les suites 4 donner a ces épreuves.
Pour le controle de fe mini, le nombre de prelevements est ﬁxe a deux.

..'...'..h......r-'.

Le P. A Q définit la composition des mortiers et micro bétons utilises pour 1e,,.ecutton des

~——seollements-ci-des-assices-des-2ppuis
et 1

.:m . Jp— A S, ST DT T

La composition sera confirmée au moins quinze (15} Jours avant toute mise en ceuvre par un
mémoire détaillé sur des essais préalables, effectués aux frais du Cocontractant de
I'’Administration dans un laboratoire agréé par le Maitre d'CEuvre.
La composition sera définie a partir des dosages pondéraux indicatifs

+ Granulats 0/10 ou sable 1000 4 1100 kg/ms3

»  Sable de riviere 700 &4 750 kg/m?3

+ Ciment CPJ 45 pour dosage du mortier a 400 kg/m?

+ Eau, le minimum compatible avec la mise en csuvre.

Article 12 : DALOT EN BETON ARME
12.1. DEFINITION DES TRAVAUX
La section d*une cellule de dalot a pour dimensions 4x2,5 m pour le calot triple et 4x3 m pour
le dalot quadruple . Ces dimensions et les dispositions des dalots cadres en béton armé sont
a confirmer par les études hydrauliques que le Cocontractant devra mener.
Le Cocontractant, lors de I'établissement de son projet d’exécution, tient compte que la cote
de la ligne rouge doit se situer au moins 0,30 m au-dessus de la partie supérieure du dalot.

Le dalot et les murs de téte sont en béton armé B25. Le béton de propreté est de type
BCS.

12.2. MISE EN (EUVRE DES DALOTS CADRES EN BETON ARME
Iiise en euyre
Les travaux comprennent :
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+ L’exécution des tranchées aux endroits indiqués.
* La mise hors eau pour ’exécution des travaux,
* Le décapage, I'évacuation et le remplacement des terres de mauvaise tenue sous
le radier de l'ouvrage,
* L'évacuation en hors de l'emprise de la route des matériaux en excés ou
impropres,
* Le compactage du fond de tranchée 4 95% de I’'OPM,
* L’exécution d'une couche de 0,10 m d’é¢paisseur de béton de propreté BCS,
* L’exécution de cadres comprenant radier, piédroits et dalle supérieure suivant
les épaisseurs inscrites sur les plans type en béton armé B25,
+ L'exécution des ouvrages des tétes, murs en ailes a 35 grades suivant les
épaisseurs inscrites sur les plans type en béton armé B25,
* Le remblayage des tranchées en grave latéritiques conformes aux prescriptions
du présent CCTP et préalablement agrées par le Maitre d’CEuvre, les terres de
remblayage étant compactées par couches de 0,20 m 4 95 % de I'OPM,
+ Sur indications du Maitre d’CEuvre, la dérivation des eaux et I'aménagement
sommaire du lit de riviére sur une distance maximum de 20 m en amont et aval,
* La pose d'une couche de produit bitumineux préalablement agréé par le Maitre
d’CEuvre sur les surfaces de dalot-cadre en contagt-aves.les terres,
*+ Sur indications du Maitre ceuvre, I'amén Q_nﬁéﬁ denhtretien des dérivations
pour assure la continuité du trafic penddafles travanixde construction des
ouvrages. f / Minte b
12.3. CONTROLE DE COMPACITE DU REMBLAI | <'CiPpg.rrp, in
Il est procédé & une mesure de compacité du remblai'shy ouvrag R%wdbmpacité du remblai
7 .
doit étre en tous points supérieurs & 95% de 'OPM. \g:ﬁ\_/\g/“/
Article 13 : ENROCHEMENTS N ve b
Les enrochements destinés & la protection des culées et des piles contre les affouillements,
des berges ou des exutoires amont et aval des ouvrages seront fournis par le Cocontractant
et proviendront des carriéres agréées par le Maitre d’'CEuvre.
Le placage d'enrochements doit &tre au moins égal a 1,5 fois le diamétre moyen des
enrochements utilisés et d’une épaisseur minimale, sous ouvrage et en protection de berge,
de 60 cm.
Lorsque le talus de remblai est instable, une couche filtrante en sable ou gravier sera placée
entre le talus et les enrochements sur une épaisseur de 15 4 20 cm. Si la base du talus est
accessible en basses eaux, un massif d’ancrage sera mis en place a la base des enrochements,
dans une tranchée trapézoidale de 1 & 1,5 cm de profondeur sur 1 42 m de largeur en fond.
Article 14 : COUCHE DE FONDATION EN GRAVE CONCASSEE
Provenance
Les matériaux proviennent, soit de la carriére indiquée dans le rapport géotechnique aprés
confirmation ‘des résultats par I'Entrepreneur, soit d'autres carriéres proposées par
I'Entrepreneur et agréées par le Maitre d’CEuvre. La couche de fondation de la chaussée est
constituée de grave concassé 0/31,5
Qualité des roches
ériaux utilisés pour la constitution de la couche de fondation seront des matériaux
t du concassage de roches dures. Ils devront répondre aux spécifications de la
P 18-545 tel que :

x Les caractéristiques intrinséques des gravillons code D : LA< 35; MDE <
30; LA+MDE s55

. Les caractéristiques de fabrication des gravillons selon le code III

. Les caractéristiques de fabrication des sables selon le code b

" L’angularité des gravillons et des sables selon le code Ang 4

Controle des matériaux -
Le tableau ci-dessous donne les résultats & obtenir et les fréquences des essais a
réaliser.
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! P . - - <y - P - |
| Grave | Compacité| Densitomeétre al Densité supérieure a| 20 mesures au |

concassée | en | membrane, ysY% ae la denslie| moment  de
0/31,5 place . gammadensitométre| maximale Proctor| 'étalonnage
i Troxler Modifié pour 95% des| de
ou cone & sable mesures I'atelier
de
compactage
Puis 1 mesure|
par 300 m? |
Essai LCP.C. L'essai Proctor Modifié| 1 essai par
Proctor sera 1000 tonnes
Modifié réalisé toutes les
1000
tonnes  de grave
; concassée
approvisionnée sur le
chantier
Mise en osuvre “--'w i

La couche de fondation reposera sur la couc éaéfe fo qu‘l aU.ra été préalablement
réceptionnée par le Maitre d’CEuvre. Elle a g l'ege,i‘é 1 ﬁx&e pour la technique

retenue et spécifiée au bordereau des Prix ou Pleﬂ\% és !a rés accord du Maitre
d’oeuvre. Q\:

Dans un délai de trente jours avant le début Q:lapmse/&n'
fondation, A, ./
L'Entrepreneur est tenu de présenter a l'agrément du Maitre d’CEuvre un pro;et
décrivant les caractéristiques des matériaux & mettre en oeuvre. Il devra prévoir le
matériel nécessaire 4 l'atelier de compactage. La mise en place se fera en une seule

couche sans joints longitudinaux Le compactage sera apprécié par les essais de contréle

de compacité. Chaque atelier de compactage devra subir l'agrément du Maitre d’CEuvre.
Réception

La réception définitive de la couche de fondation doit étre effectuiée juste avant la pose

de la couche de d'imprégnation. e

/
euvre de la couche de

T "571 Téstirne nécessaire, Te Mantre A'CRvTe 1 pourfa proce&er a des conitroles d'gpaisseur
de la couche de fondatxon Ces controles pourront etre reahses aux emplacements des

de fondatmn sera mesurée aprés ouverture d‘un trou cyhndnque d'envu‘on 10 cm de
diamétre. L'épaisseur mesurée sera la moyenne de 4 mesures faites le long des
génératrices du cylindre.
Les tolérances sont limitées & 2 cm en plus par rapport & I'épaisseur théorique. Si ces
tolérances n'étaient pas respectées, I'Entrepreneur serait tenu de reprendre a ses frais
la section défectueuse soit par apport de matériaux, soit par élimination.
Dans les deux cas, il devra procéder :
- & une scarification de la couche de fondation avant apport d'une nouvelle couche,
- et retraitement de I'ensemble de la couche en fonction des consignes données par le
Maitre d’'CEuvre.
La couche de fondation pourra étre réceptionneée lorsque :
- Les densités en place seront toutes supérieures ou égales 4 98% de I'O.P.M,,
- les mesures de déflexions effectuées & la poutre Benkelman ou au déflectographe
Lacroix. Selon, les normes NF P98 200-1 et NF Pa8 200-2
Le prix unitaire du bordereau des prix, rémunére, au meétre cube compacté, l'exécution
de la couche de fondation en concassé 0/31,5.

Article 15 : COUCHE DE BASE EN GRAVE BITUME
Les conditions de fabrication et la mise en ccuvre de la couche de base en grave bitume

sont définies dans les normes NF P 98-136, avec les précisions ci-apreés :
« La couche d'accrochage a PArticle 19,
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* La grave bitume sera mise en place au moyen d’un finisseur. Le guidage sera effectué
avis calee. En cas d’'utiisation de bitume 40/50, la température de répandage du grave
bitume sera portée & 150°C.
Pour chaque formulation, Pentreprise réalisera une planche d’essai.
La température de répandage sera précisément définie a la suite de la planche d’essai.
Il est précisé que la température minimale de répandage sera augmentée de 10°C en cas
de vent ou de pluie fine. Le grave bitume qui serait répandue & une température
insuffisante serait rebutée et évacuée hors du chantier.
L'entreprise mettra en ceuvre le matériel adéquat (par exemple Finisher e
largeur) pour éviter la présence de joints longitudinaux.
Article 16 : IMPREGNATION
La couche de base est en grave bitume et la couche de fondation en Sraie ey
non traitée recevra une imprégnation. Celle-ci sera réalisée en une seule Aass
la largeur de la couche de base terminée et sur les retombées des accorsS
demi-largeur lorsque le maintien de la circulation l'exigera.
Avant toute imprégnation, le Titulaire sollicitera, par €crit, l'autorisation du Maitre
d’CEuvre qui jugera de I'état de la couche de base, en particulier, de sa fermeture et de
son degré d’humidité. Si celui-ci s’avérait excessif et s'il est reconnu que la couche de
base ne puisse retrouver un degré d’humidité acceptable par simple évaporation
superficielle, le Titulaire devra scarifier et l'aérer pour la ramener a une teneur en eau
satisfaisante. Une remise en forme et un nouveau compactage seront ensuite exécutés,
tous ces travaux supplémentaires étant a la charge et aux frais exclusifs du Titulaire.
Limprégnation devra étre précédée, juste avant son exécution, d'un balayage a vif de
fagon & éliminer les excés de fines et poussiéres qui pourraient s’opposer a la bonne
pénétration et 4 'adhérence du liant. Ce balayage sera obligatoirement réalisé a ’aide
d’'un balai mécanique ; tout balayage manuel étant proscrit sauf pour des raccords
localisés on le balai mécanique ne pourrait pénétrer tels les abords d’ouvrages, emplois
partiels, etc. Tout répandage manuel de liant est rigoureusement interdit et, sauf
raccords localisés, aucune imprégnation ne sera entreprise pour des bandes de
longueur inférieure &4 QUATRE CENT (400) meétre linéaires. Le liant utilisé sera du
bitume fluidifié & raison de MILLE DEUX CENT (1200) grammes au métre carré dosage
éventuellement modifi¢, par ordre de service du Représentant du Maitre d’CEuvre, sans
que cette faculté puisse entrainer la prise en considération de quelques réclamations
que ce soit du Titulaire. En principe, la balayeuise sera munie de deux balais : un balai
raide métallique pour le balayage du support et un balai souple pour 'élimination des
rejets.
Sur les couches ainsi traitées, un répandage de sable cru a raison de CINQ (5) litres au
métre carré pourra exceptionnellement étre autorisé par le Maitre d’CEBuvre aux frais du
Titulaire. Dans ce cas, le processus suivant sera adopté avec un respect rigoureux des
dispositions relatives au maintien de la circulation : /ﬂ\af\\
Oimprégnation sur % chaussée pour un trongon m e Qr/ ce\nt (500) métres
linéaires ; (" Mty \'f,,\\
Ddélai d’attente de vingt-quatre (24) heures et sablag?? Cton, » Tl
Oimprégnation de % chaussée restante et processus I@@ﬁﬁﬁ&éﬁ ?‘Cf-‘\? Ui
Ce sablage sera exceptionnel et pourra, en particulie} é&@%’dﬁns le cas o1l la
circulation serait NI '&/
maintenue sur l'ancienne chaussée, faute de pouvoir pratgaér une déviation. Le
revétement sera réalisé sur 'imprégnation aprés évaporation compléte des solvants.
Dans tous les cas, toute circulation de chantier ou autre est interdite sur une
imprégnation non sablée et aucun sablage ne devra étre effectué moins de vingt-quatre
(24) heures aprés I'imprégnation. .
Aprés sablage et avant la mise en ceuvre du revétement, la vitesse sera limitée &
quarante (40) km/h.
Toutes mesures utiles de signalisation et autres pour la protection des surfaces
imprégnées seront prises par le Titulaire 4 ses frais exclusifs et sous son entiére
responsabilité.
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Pendant toute la période séparant Iimprégnation de la mise en ceuvre du revétement,
1e ‘l1tulaire sera (eni q assurer, a Ses irais, un entreuen elncace ae 1a couche ae pase
et de rechargement avec remplagable aux enrobés et point & temps éventuels.
Avant d’autoriser limprégnation, le Maitre d’CEuvre vérifiera 1'’état de propreté et la
fermeture de la surface de la couche de base. Si par suite de ségrégation ou pour toute
autre raison la surface de la couche de base présente des zones ouveries et trop
poreuses ou a structure désorganisée, le Titulaire sera tenu de scarifier sur toute
I’épaisseur, les zones incriminées, de reprendre Yhomogénéisation et le compactage
conformément aux spécifications des articles du présent CCTP.
Si le Représentant du Maitre d’CEuvre l'exige, les matériaux seront évacués et remplacés
par d’autres conformes aux spécifications.
Toutes ces opérations sont a la charge du Titulaire.
Le taux sera en principe de 1,200 grammes (1,2 kg) de bitume fluidifie¢ 0/1 par m*. Pour
améliorer les résultats, le Maitre d’CEBuvre pourra prescrire un dosage différent. Le
sablage sera strictement interdit.

Article 17 : COUCHE D'ACCROCHAGE

La couche d'accrochage sera constltuee par le bltume ﬂu1d1ﬁe (cut—back]

" Type...de.l couche &idéy} 2l Y'DoSage: i !
chausséex - Al ity o A i
Matériaux latéritiques 400 / 600 0,9 kg/m? |
Béton 0/1 1,0 kg/m? ;
Tout-venant de concassage 10/15 1,2 kg/m? |

L'Entrepreneur ne pourra procéder & l'application de la couche d'accrochage qu'aprés
réception de la couche de chaussée par le Maitre d'CEuvre.
Article 18 : ENDUIT SUPERFICIEL BICOUCHE

Cet enduit, sur supports imprégnés sera en principe constitué par les répandage de
liant et d’agirégats suivants :

Dune couche de liant (bitume fluidifié 400/600 ou émulsion) dosée & % g,\xggﬁ:(ii

Oune couche de graviilons 10/14 mm dosée a 12 1/m?, Q_ 5»
Oun cylindrage 4 pneus, suivi dune interdiction de toute c1rcu1at1 ‘ o \‘(F -
Oune couche de hant bitume ﬂu1d1ﬁe 400 / 600 dosee al,0kg / m?, ‘,‘D*‘h (;\ ey

pneus pour chaque couche sera défini a l'issue des planches d'essais. Leg' g
le bitume utilisés sont décrits dans le présent CCTP.
Arttcle 19 REVE’T‘EMEN’P EN BETON BITUMINEUX

définies par la norme NF P 98-150.
Article 20 : SIGNALISATION

Signalisation Verticale sl

Les panneaux de danger seront placés & 150 m du point au début de la zone & signaler

en rase campagne et a 50 m dans l'agglomération.

Les panneaux de prescription seront placés au voisinage immédiat de l'endroit ou

s'applique la prescription, sauf pour certains panneaux notamment d'obligation qui

dowvent étre implantés comme panneaux de danger.

Les panneaux de direction seront placés & 100 m du point au début de ia zone a signaler

dans le cas de rase campagne et a 40 m dans 'agglomération

La signalisation horizontale consiste en des bandes blanches continues ou

discontinues. Ces bandes ont pour but d’assurer le guidage des usagers.
¢ .

CHAPITRE IV : MODE D’EVALUATION DES TRAVAUX
Article 21 : CONSISTARCE DES PRIX
La consistance des prix unitaires fournis par le Cocontractant est définie au CCAP.



Les prix unitaires sont définis au bordereau des prix.

Les ouvrages réalisés seront payés au Cocontractant par application des prix du
bordereau aux quantités des travaux évalués selon les prescriptions du présent CCTP.-
En cas de constatation de travaux supplémentaires dont les prix unitaires ne sont pas
définis dans le bordereau des prix, le Maitre d’CEuvre se réserve le droit d’appliquer se
Pprix unitaires de références.

Le Cocontractant sera astreint au maintien de la circulation sur son chantie
prétendre & une rémunération particuliére et ce jusqu'a la réception provig
l'ouvrage.

Article 22 : DOSSIER DE RECOLEMENT _
Ala fin des travaux, le Cocontractant devra produire un dossier de récolenien
qu'il remettra en cing (05) exemplaires au Maitre d’CEuvre, au plus un mois aprés la
réception provisoire. Les plans de récolement feront ressortir tous les travaux effectués
par le Cocontractant, ainsi que leur localisation. Le décompte final a payé qu’'aprés

la remise de ce dossier de récolement. @ﬁ
/ e\
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CHAPITRE V : PROTECTION DE L’ENVIRO

ik
Article 23 : INSTALLATIONS DE CHANTIER !( <Py, TCm, ) > i
Le Cocontractant proposera au Maitre d’CEuvre avant le déﬁ;ﬁt des tra% wy le lieu de

ses installations de chantier et sollicitera par note verbale (ﬁéwq’ {tier faisant

foi) son autorisation d'installation,
Le site doit étre choisi en dehors des zones sensibles, afin de limiter le
débroussaillement, l'arrachage d'arbustes, l'abattage des arbres. Dans la zone
d’installation de chantier, I’élagage et l'abattage des arbres dont le diamétre
mesuré 4 1m du sol est supérieur & 20 cm sera réalisé aprés accord préalable du
Maitre d’CEuvre.
Le site doit prévoir un drainage adéquat des eaux sur l'ensembie de sa superficie. Les
aires d'entretien et de lavage des engins devront étre bétonnées et prévoir un puisard
de récupération des huiles et des graisses. Ces aires d'entretien devraient avoir une
pente vers un puisard réalisé pour l'occasion et vers lintérieur de la plate-forme afin
d'éviter 'écoulement des produits polluant vers les sols non revétus.
Ala fin des travaux, le Cocontractan_t réalisera tous les travaux nécessaires a la remise
en état des lieux. L'entrepreneur devra replier tout son matériel, engins et matériaux. Il
devra démolir toute installation fixe, telle que fondation, support en béton ou métallique,
etc. démolir les aires bétonnées, décontaminer le sol si tel a été le cas, soit dune maniére
générale remettre le site dans son état le plus proche possible de son état initial. Il ne
pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs.
Pour la mise en dépdt de matériaux de démolition, le Cocontractant doit obtenir
I'approbation du site du Maitre d’CEuvre. Les matériaux sont & recouvrir d'une couche
de terre, et le site doit recevoir un drainage adéquat afin d'éviter toute érosion.
Aprés le repli du matériel, un procés-verbal établi sous la responsabilité de la
mission de contrdle constatera la remise en état du site. Il devra &tre dressé et
joint au P.V. de la réception des travaux. Le paiement du forfait de repli du
matériel ne pourra étre rémunéré qu'a la vue de ce PV constatant la remise en état
du site y compris les carriéres exploitées.

Article 24 : OUVERTURE D'UNE CARRIERE TEMPORAIRE

Le Cocontractant devra demander les autorisations prévues par les textes et réglements
en vigueur :

»1oi 76/14 du 8 juillet modifiée et complétée par celle n°90/021 du 10 aott 1990

= décret 88/772 du 16 mai 1988 modifié par décret 89/674 du 13 avril 1989

» décret 90/1477 du 9 novembre 1990

Il prendra & sa charge tous les frais y afférents, y co;npris les taxes d'exploitation et les
frais de dédommagements éventuels au propriétaire.

En cas de nécessité de nouveaux sites d'emprunt, I’entrepreneur devra
obligatoirement demander l'accord préalable du Maitre d’CEBuvre (note verbale

=
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consignée dans le rapport de chantier obligatoire). Les critéres suivants doivent étre

respectes :

» distance du site a au moins 30 m de la route,

» distance du site 4 au moins 1 00 m dun cours d'eau, ou dun plan d'eau, -
distance du site & au moins 1 00 m des habitations,

« surface a découvrir limitée au strict minimum

- arbres de qualité (a I'appréciation du Maitre d'CEuvre délégué} préservés et protéges.

Les aires de dépét devront étre choisies de maniére a ne pas géner 'écoulement normal

des eaux et devront étre protégées contre 'érosion. Le Cocontractant devra également

obtenir pour les aires de dépét l'agrément du Maitre d’CEuvre (note verbale

obligatoire consignée dans le rapport de chantier].

Si les sites proposés, la méthode de l'exploitation et les aménagements prévus ne sont

pas conformes aux directives environnementales, le Maitre d’CEuvre d ne pourra donner

son approbation et le Cocontractant devra proposer d'autres sites, soit modifier la

méthode d'exploitation, ou proposer les aménagements conformes aux directives, sans

que le Cocontractant puisse réclamer une indemnité quelconque.

L'Entrepreneur supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunt et

notamment l'ouverture et I'aménagement des pistes d'accés, le débroussaillement et le

déboisement, l'enlévement des terres végétales ou des matériaux indésirables et leur

mise en dépdt hors des limites de l'emprunt, ainsi que les travaux d'aménagement

concernant la protection de l'environnement prescrits.

L'Entreprise exécutera a la fin des travaux, les travaux nécessaires i la remise en

état du site. Ces travaux comprennent.:

Ole régalage des matériaux de découverts et ensiite le.réglage des terres végétales afin

de faciliter la percolation de l'eau, un engazonne: e{ﬁ%g}n@ntaﬁons si prescrits,

Ole rétablissement des écoulements naturels eﬁj:‘eﬂs—é?l*aiﬁ‘épagement de fossés de

N

ga.rde, {/’iﬁ:, ‘\X‘T\? ‘.“1 \:,.
Ola suppression de l'aspect délabré du site en é.pértis'\&kn{@?ﬂﬁgﬁfmulant les gros blocs
rocheus, L b ,.\\\?t-. - iy

Aprés la remise en état conformément aux\pi’é@ds; #n procés-verbal sera
dressé et le dernier décompte ne pourra étre P%gé}gg@yﬂie du PV constatant le
respect des directives de la remise en état, = ==
Article 25 : UTILISATION D'UNE CARRIERE CLASSEE PERMANENTE
"Le Cocontractant devra demander les autorisafions préviés par leq textes et regler
en vigueur et prendra 4 sa charge tous les frais y
W'""""ﬁ%ﬁp’l“- rerfratededédom |'.‘ PYTETIL =i 7o 7
Le Cocontractant veillera pendant I'exécution des travaux s
0a la préservation et protection des arbres lors du gerbage des matériaux, §'? VlSA«g
Daux travaux de drainage nécessaire pour protéger les matériaux mis en dépb %'MINTP K3
04 la conservation des plantations délimitant la carriére,
Ol'entretien des voies d'accés et de service.
Article 26 : CONTROLE DE LA VEGETATION SUR L'EMPRISE, ELAGAGE ET
ABATTAGE DES ARBRES

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou
ouvrage évacués vers les zones désignées dans un endroit approprié loin de toute
habitation. Il est strictement interdit de briiler les déchets coupés sur place.

Si le brilis des déchets est autorisé en des lieux agréés par le Maitre d’'CEuvre, le
Cocontractant doit disposer d'une citerne de 10.000 litres et d'une pompe d'arrosage
pour pallier les éventualités de propagation du feu aux villages, aux habitations, a la
végétation ou zones de culture avoisinant le site. Les opérations d’abattage et d'¢lagage
d’arbres sont des opérations a caractére exceptionnel,

Ces opérations seront réalisées aprés accord préalable du Maitre d'CEuvre délégué dans
les cas suivants : _ arbres situés dans Pemprise 4 débroussailler dont le diamétre
mesuré a un meétre du sol est supérieur a 20 cm : au cas ou le dessouchage des arbres
ne peut étre réalisé {reconstitution des trous de dessouchage avec la terre d’apport
obligatoire), la coupe des arbres se fera au ras du sol (entre 5 ¢t 10 cm).

A _
e}if's‘— o
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— arbres surplombant les abords et menagant de tomber sur la route et de barrer la
circulation aprés une tornade, Toutes les branches surplombant la plate-forme seront
coupées aprés accord du Maitre d'CEuvre délégué suivant une verticale passant par la
limite de débroussaillement.
Article 27 : CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX D'APPORT ET DE
MATERIEL

Pour tout transport de matériaux et matériels, quels qu'ils soient, le Cocontractant
devra se conformer & la réglementation en vigueur, concernant les restrictions imposées
aux poids et gabarits des engins et convois empruntant le réseau public et en particulier

- Dla charge maximale par essieu qu'il soit simple ou en tandem,

Oles dimensions des véhicules,

Oles convois exceptionnels de dimensions supérieures aux normes doivent faire l'objet

d'une demande spéciale préalable,

Oles mesures de protection de l'environnement (perte de matériaux en cours de

transport, poussiéres),

Le Cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour limiter la vitesse

des véhicules

sur le chantier :

installation de panneaux de signalisation et porteurs de drapeaux, U
humidification réguliére des voies de circulation dans les zones habitées, O mise

en place de déviations par des pistes et routes existantes.

Le Cocontractant doit mettre en place une signalisation mobile adéquate.

Article 28 : SANCTIONS ET PENALITES

11 est rappelé a I’'Entrepreneur que l'article 79 de la loi cadre NI 96 /12 du 5 aout 1996
prévoit une amende de deux millions (2.000.000) & cing millions (5 000 000) de francs
CFA et une peine d'emprisonnement de six (06} mois 4 un (0 1) an ou de I'une de ces
deux peines seulement, pour toute personne ayant empéché Yaccomplissement des
contrdles et analyses prévus par ladite loi et/ou par ses textes d'application.

L'article 83 de la loi cadre NI 96/12 du 5 aofit 1996 prévoit une amende de cing cent
mille (500.000) & deux millions (2.000.000) de francs CFA et une peine
d'emprisonnement de six (6) mois 4 un (1} an ou de l'une de ces deux peines seulement,
pour toute personne qui fait fonctionner une installation ou utilise un objet mobilier en
infraction aux dispositions de ladite loi. En cas de récidive, le montant maximal des
peines est doublé.

L'article 88 de la méme loi cadre prévoit qu'une entreprise contrevenante ou ayant
contrevenu 2 la loi lors des travaux ou travaux d'entretien routier sera exclue pour la
période d'un an du droit de soumissionner.

Toute infraction aux prescriptions diiment notifiées par écrit (Ordre de Service) a
Ientreprise par la mission de contréle sera également consignée dans le cahier de
chantier. Celui-ci pourra servir de piéce contractuelle en cas de litiges dans Iapplication
des éventuelles sanctions.

La reprise des travaux ou les travaux supplémentaires découlant du non-respect des
clauses reste totalement & la charge de Cocontractant.
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PIECE 6 : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
(BPU)
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BORDEREAUX DES PRIX

Indications générales

Article 1 : Dispositions générales

Ce préambule fait partie intégrante du mode d’évaluation de
définition de f:hgque prix unitaire _ M’NT 21
1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement ia pé‘rueecd’ﬁsidérée des travaux et
non le détail des téches 4 entreprendre par le Cocontractant. Le Cocontractant est soumis & une
obligation de résultats. Il lui appartient pour cela de mettre en ceuvre les moyens matériels qui lui
paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait 4 une quelconque plus-value. Il ne peut
de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues, en
dehors des cas de force majeure.

Les prix proposés comprennent toutes les activités nécessaires a l'obtention de la partie considérée
des travaux, notamment tous les travaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux
selon les dispositions et la qualité définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des
Charges et Cahier des Clauses Administratives Particuliéres), le Cahier des Clauses Techniques
Particuliéres (C.C.T.P) et les plans.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de t :$_les conditions et
sujétions imposées pour la bonne exécution des travaux et d%ﬁbﬁsﬁs\condmons et

réglementations locales susceptibles d’avoir une influence sur cette Keelition, ezé\z‘o\t\amment:

de la nature et de la qualité des sols et terrains, I~/ Mipr \f

des conditions de transport et d’accés sur les sites, i <.Cippy IR m i

du régime des eaux et des pluies dans la région concernée pa.li\l\'é’) rojet; TC‘,*?‘;",-’, i

des conditions d’exploitation des carriéres de roches et gitesfet emprusts’ de matériaux
w0 O

naturels, SV vaa

des lois, régles et réglements relatifs & la protection de I'environnemer ranntl

des lois, régles et réglements relatifs 4 I’hygiéne et la sécurité sur chantier.
La rémunération de toute tache nécessaire a la réalisation du projet qui ne ferait pas 'objet d'un
prix unitaire spécifique ou ne serait pas explicitement incluse dans la définition dun prix, est
considérée incluse dans l'ensemble des autres prix du marché, soit au titre de « prix de revient sec
», 80it au titre du coéfficient de chantier.
4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires
comprennent notamment :
* les taxes, droits et impéts 4 la charge de 'Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;
* le cout de la main-d’ceuvre, y compris l'ensemble des charges sociales, et plus généralement
toutes les dépenses entrainées par l'ensemble des lois et de la réglementation (réglementation sur
I'hygiéne et la sécurité des travailleurs, code du travail, code de la route);
* le colit des fournitures diverses telles quagrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer,
bitume, kéroséne, étais et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de
signalisation provisoires et définitives, peinture
diverses, etc., et leur transport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le lieu
d'approvisionnement ;
* les transports qui ne font pas l'objet d'un prix unitaire spécifique ;
* les frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d’études [y
compris le cas échéant les études des fondations profondes des ouvrages], établissement du projet
d'exécution, la fourniture des notes de calcul, des métrés, des plans de récolement, etc. :
* les frais de sondages d’exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements,
d’essais de fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboratoire, y compris la mise au point des
formulations (enduit
superficiels, bétons hydrauliques, bétons bitumineusx), les essais de contrdle prévus au CCTP
(dont les campagnes de déflexions et les mesures d’épaisseurs des couches de chaussée en continu
avec méthode radar), les mesures nécessaires a la vérification des calculs, les planches d'essais
(co S
ches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux) et les frais du contrdle interne
des travaux exécutés ;
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* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature
pOUr acces aux Carrieres, emprunis, pomnts d eau, UeUX Q€ aepol, €iC., 1ES reQevances €L Laxes
d'exploitation des emprunts, l'aménagement et la suppression de toutes les installations
provisoires et la remise en état des emprunts, lieux de dépdt et pistes en fin de chantier, et plus
gén

ralement la remise en état des abords du chantier ;

*la suppressmn de toutes les installations provisoires, 'enlévement des matériaux en excédent et
la remise en état des lieux, y compris la repara’uon des préjudices causés & la section de route
hors projet sur laquelle ont circulé les camions et engins de chantier ;

* les frais relatifs au respect de l'environnement naturel et humain tels que définis dans le Ca.h1er
des Clauses Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ;
titre d’exemple arrosage pour supprimer

poussiére en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis a vis
du rejet des lubrifiants usés, sujétions d’ouverture et d explo1tat10n des carriéres et des emprunts,
tous les frais inhérents au maintien de la circulation routiére jus

u'a la réception provisoire, comprenant notamment les frais d'aménagement et d'entretien des
déviations {dont notamment I’apport et la mise en ceuvre des graveleux latéritiques et des ouvrages
d’assainissement), la mise en place et le maintie

d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas échéant les frais de rémunération
de Yautorité chargée de la police de la route;

* les sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement

des réseaux ; Py
* tous les frais d’installations de chantier, d’amortissement et d'e@%ﬁlﬁu«ma’tenel et outiliage,
de gardiennage, e :

* tous les frais d’acheminement et de repli des matiéres et ouﬁ]ﬁage \\,’\\"2 i
* les frais relatifs 4 la mise & disposition de ’Administration de *p;'&%taﬁe S8 qug.}e Cocontractant
lui doit, dans le cadre des dispositions prévues a cet effet dans I¢f n:@rc

* toutes les charges relatives 4 lentretien pendant le délai e? an{
dispositions du CCAP, Sl s

* les faux frais et les colts des sujétions de parfaite exécution et de fabncatmn per.
les qualités définies par le cahier des charges,
* Yensemble des frais généraux, notamment les colits de frais de chantier, de f]
siége, de brevets, des assurances contraci:uelles des fl‘a.‘lS de cautions et frais fi

- *es gléas-et-leshtnéhces- - — - T

5. Les quantités figurant clans le Devis Quantltauf ct Esumauf servent de

pour les reglements sont celles approuvees par le Nanre 7dCI'.‘. vre. Ces quan’utes doivent étre
constatées par établissement d'attachements contradictoires, et approuvées par le Maitre

d’CEuvre. En particulier, 'acceptation et la rémunération des fournitures et travaux devant étre
soumis

des essais contractuels de q

alité et de mise en ceuvre, sont subordonnées au respect des spécifications exigées. Toute
augmentation de quantités résultant d'une modification apportée sur l'initiative de I'Entreprise au
programme initial, et non approuvée par le Maitre d’CEBuvre, demeure a la charge de I'Entreprise.
6. Les quantités a prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies par le
projet d'exécution établi par le Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux
non prévus dans le projet d'

xéculion, celles précisées dans l'ordre de service du Maitre d’CEuvre prescrivant ces travaux. Ces
quantites ne sont régiées au Cocontractant quaprés iétablissement dattachements
conftradictoires constatant la réalité des travaux effectués conformément au projet d'exécution ou
alOr

re de Service du Maitre d’CEuvre

7. Il n’est pas tenu compte d’un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement
ou de tassement, ni des sur-largeurs d’exécution, dans la détermination des volumes des déblais,
des remblais et des malériaux de chaussée, qui sont mesurés au profil théorique aprés
compactage.
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8. Les quantités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances. mais elles ne sont Das
payees. Les quantités en défaut sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites
du paiement dans ce cas.

9. Daus le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre
d'CEuvre pourra accepter dans certains cas de rémunérer l'ouvrage en cause avec une réfaction
sur son prix de vente, qui ne sera pas inférieure 4 trente pour cent (30%}).

10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances
ou de quantités mises en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour
travaux sous circulation, travaux en petite masse,

travaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-ceuvre,
raccordements divers (voiries et ouvrages), etc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux
sont mesurees entre le barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre
des lieux contigus d'utilisation de ces matériaux ; par le trajet le plus court possible.

La distance ainsi calculée est 4 arrondir & I'unité de mesure inférieure (hectométre ou kilométre
selon les prix unitaires concernés).

Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres

. Désignation @V\'@:\\ ... | FUHT
Prix Prix Unitaires HT en lett .:-,/ ’ “E.h [Unité en
B Mivrs VTG chiffres
SERIE 000 : INSTALLATIONS & TRAVAUX < \LTP/;. Trm, in
PRELIMINAIRES-ETUDES L3N ST
TMOOL a Installation de chantier N O

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les. ¥drdifions
générales prévues au marché, les installations de chantier de
IEntreprise, leur maintenance et leur fonctionnement pendant
toute la durée du chantier. Ce prix rémunére également la
confection du projet d'exécution ainsi que des études techniques
et géotechniques préalables, éventuellement nécessaires. Ce
prix est payé en deux échéances :

* QUATRE VINGT POUR CENT (80%) dés la réception des

installations de IEntreprise et l'approbation du projet /
d'exécution.

%
* VINGT POUR CENT (20%) aprés le démontage des 497 %
installations, I'approbation des plans de récolement et la remise 065‘ =2
en état des Heux. ¢'<VISA -
Ce prix comprend notamment: “\M__IINTP é
* la location des terrains, s'ils ne sont pas mis & la disposition NI

du Cocontractant par 'Administration;

» l'aménagement des surfaces pour Iimplantation des
batiments, le cas échéant, des aires de stockage des matériaux
et de stationnement des engins et véhicules;

* la construction des voies d'accés, des déviations éventuelles et
leur entretien;

» la mise en place des moyens de liaison (téléphone, fax,
internet, radio) et de gardiennage;

+ la fourniture de l'eau et de I'électricité;

* la construction et I'équipement du laboratoire de chantier
situé a proximité du chantier;
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|+ le fonctionnement pendant toute la durée contractuelle du |

JADOIALOITE QE CNAIUEL, Alld1 uE 16 QELIVLILARE CL 1 Gvatuauuu
des composants;

» la construction ou la location des locaux pour les bureaux,
ateliers, magasins;

s l'installation éventuelle de la centrale de concassage et de
criblage y compris les transferts éventuels;

+ les installations de stockage de carburant;

+ la signalisation des travaux, son gardiennage et son entretien;
» toutes autres dispositions nécessaires au bon fonctionnement
du chantier,

+ la confection du projet d'exécution ainsi que des études
techniques et géotechniques préalables, éventuellement
nécessaire;

* la confection des plans de récolement;

» le démontage et le repliement des installations;

+ le déplacement éventuel au fur et a4 mesure de 'avancement
du chantier;

+ la remise en état des sites conformément aux prescriptions
environnementales, et toutes autres sujétions nécessaires a la

At —J_-.‘_”}; (7753
/ e W \;f 3 ,6’ %
f &/ e O %
g t\n*.‘."ﬂ ¢ = %
Lot ol TR SLVISA\E
\ %‘:{:____ a2 /__ BAINTP
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| bonne exécution des travaux dans les délais impartis. |
1l est indispensable que tous les éléments de linstallation de
chantier dont le laboratoire totalement équipé et en état de
fonctionner soient en place pour que le forfait de 80 % puisse
étre payé. Un élément manquant supprime le droit au paiement
de la totalité. 11 devra démolir toute installation fixe, telle que
fondation, support en béton ou métallique, ete..., démolir les
aires bétonnées, décontaminer le sol si tel a 6té le cas, soit d'une
maniére générale remettre le site dans un état le plus proche
possible de son état initial,

Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le
site, ni dans les environs sauf a la demande du Maitre
d'Ouvrage.

Le Cocontractant mettra 4 la disposition du Chef de Service du

marché ou de son représentant (Le service en charge de suive

du projet & la Sous-Direction de I'Entretien Routier du Réseau

Nord) pour le suivi du projet, dans un délai de quarante-cing

{45) jours & compter de la date de notification de l'ordre de

service de commencer les travaux, pour chaque lot de projet, les

matériels ci-aprés :

- Quatre (04) 04) ordinateurs (03 Desktop (Processeur Intel®
Core(TM) i7-800 CPU, Mémoire 16,0 Go) + (01 Laptop
(Processeur Intel® Core(TM) i9-12000 CPU, Mémoire 32,0 Go))
de modéle HP plus récent (au moins 1 TERA de Gb de disque
dur et 16 GO de RAM) avec lecteur et graveur de DVD
multifonction, carte graphique de 8Go;

- Un (01) photocopieur multifonction marque RICOH, MP C3501
ou CANON ou un modéle similaire de méme résistance ;

Une (01) imprimante laser multifonction et trois (03) onduleurs

Deux (02} disques durs externes d’au moins 1TERA Go ;

La prise en charge & compter de la notification du démarrage
des travaux jusqu’a la réception définitive desdits travaux, dun
(¢) secrétaire auprés du Chef de Service du Marché chargéfe) de
Parchivage physique et numérique de la documentation du
projet ;

la formation d'un (01) Ingénieur par projet, du Maitre d’Ouvrage
sur les techniques d’entretien et de réhabilitation des routes
avec des techniques avancées, de management des projets et les
problématiques.

Le Forfait &: .........cevvveennns




TMO02

I o [Ft

Amenée et Repli du matériel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
!marche au FORFAIT (FT) 'amencée et le repli du matériel

‘nécessaire 4 l'exécution des travaux.

Ce prix comprend notamment: |

l'amenée du matériel et des engins nécessaires & Pexécution du

chantier y compris éventuellement: les centrales de
concassage, d' enrobage de fabrication de béton, les bascules

i de chantier, les engins de terrassement, d’assainissement, de

| mise en ceuvre de chaussée et de transport.

A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux
nécessaires a la remise en état des lieux.

Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et
matériaux.

Ce prix sera payé en deux tranches :

* CINQUANTE POUR CENT (50%) pour l'amenée du matériel.
Cette tranche sera payée progressivement au fur et 4 mesure
de l'amenée sur le chantier, du gros matériel prem dans le
projet d'exécution approuvé, v AT;“ s

* CINQUANTE POUR CENT (50%) aprés la eeé‘,ptlon promsmre

lorsque la totalité du matéricl aura été relf ee Yo
Le Forfait a: ! M\N W Ft

SERIE 100

NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS | . FiPH- o o]

ot
L

T™101

Débroussaillement X .7
Ce prix rémunére dans les conditions general'g\s,ng “g’“;{{\
marché, au METRE CARRE (m2) le débroussai qui
consiste 4 nettoyer le terrain et 4 couper toutes les plantes
ligneuses, ct les arbustes a l'intérieur de l'emprise hors
plateforme. Cette tache est normalement exécutée
manuellement ; elle pourra I'étre mécaniquement, & la
demande du Maitre d’ceuvre, dans les zones de faible densité
de population ou en cas de difficultés partlcuheres

T wm - - -

iCe prix comprend t notamment © ) - -
= le défrichement, Iarrachage des herbes, broussmﬂes,

"rolartatonsariirheriet

- o i
» Pabattage et le débitage des arbres dont le d1ametre est S
o

inférieur ou égal & 20 cm; Z
» I'élagage des arbres hors emprise; @

\

« le ramassage, 'enlévement, le transport et ’évacuation dés
produits de coupe et leur mise en dépdt hors de l'emprise en
un lieu agréé par le Maitre d’ceuvre:

« I'enlévement des produits de curage des fossés, le
chargement, le transport quelle que soit la distance, le
déchargement et la mise en dépdt provisoire ou définitive en
un lien agréé par le Maitre d’ccuvre,

+ toutes les indemnisations éventuelles des riverains;

» toutes sujétions liées au respect des prescriptions |
environnementales; !

- . 2
Le Métre Carré &4 : vuvveeervesanees m

+ et toutes autres sujétions. b
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TM104

| Déblai ordinaire mis en dépét

Ce prix rémunére dans les conditions générales prevues au
marché, au METRE CUBE (m3), le déblai ordinaire mis en
dépot.

Ce prix comprend notamment:

* I'extraction des matériaux;

* le chargement, le transport sur une distance inférieure a
5000 metres et le déchargement aux lieux de dépét agréés par
le Maitre d’ceuvre;

» le réglage sur le lieu de dépét;

» l'indemnisation éventuelle des riverains et le respect des
prescriptions environnementales;

* et toutes autres sujétions.

Le Métre Cube 4 : ........

TM106a

Déblai rocheux mis en dépot

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, au METRE CUBE (m3), les déblais de roche massive
continuent, apparente en surface de l'emprise de la route, qui
ne peuvent pas étre exécutés au moyen d'une défonceuse a
dents ou d'un matériel similaire. Ce prix comprend notamment
: » la réalisation de toute opération préalable a l'extraction des
déblais, notamment le forage, et le dynamitage par
fragmentation des matériaux aux dimensions permettant leur
réutilisation ou leur transport ; ¢ le chargement, le transport
sur une distance inférieure 4 5000 métres, le déchargement et
réglage en un lieu agréé par le Maitre d’CEBuvre ; * et toutes
autres sujétions.

Le Métre Cube & : .vvvvirvnins

TM108a

Remblai provenant d'emprunt (Remblai en "graveleux Al
latéritiq_ues" provenant d'emprunt). 4"
Les prix TM108 rémunérent dans les conditions general A
prévues au marché, au METRE CUBE (m3), les rembla.lf {@
matériaux (4 définir), provenant d'emprunt. \‘ .
Ces prix comprennent notamment: @
s la preparahon des lieux d'emprunts, l'ouverture et l'entrét'ibn\
des accés et voies de circulation dans le périmétre de RN
I'exploitation;
* les frais ¢ventuels d'expropriation ou d'indemnisation;
* I'ouverture des emprunts y compris le débroussaillement,
I'abattage d'arbres, I'enlévement de la terre végétale et la
découverte;
* l'extraction des matériaux, leur stockage ou reprise sur
stocks éventuels;

le transport des matériaux 4 pied d’ceuvre sur une distance

l'

g
n'excédant pas S000 métres; ¢

moyens de compactage ;

* le compactage et toutes sujétions de mise en ceuvre;
* la remise en état des lieux d'emprunt;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions
environnementales; '

ﬂ;

oY E
(X
) P . . ]
* le répandage des matériaux par couches compatibles avec I8 MIN T

L

SININ0Y §H

» et toutes autres sujétions.
Le Métre Cube 4 : .....
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TM109

| Puiges [

(e prix remunere aans les CONailons generaues prevues au
marché, au METRE CUBE (m3), les purges. Ce prix comprend
notamment : * I'extraction des matériaux de mauvaise tenue;*
le chargement, le transport quelle que soit la distance et le
déchargement aux lieux de dépodt agréés par le Maitre
d'ceuvre;e le remblaiement de la fouille avec des matériaux
d'emprunt de bonnes caractéristiques telles que définies aux
prix TM 108, pour la reconstitution du niveau initial de la

toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au
respect des prescriptions environnementales; et toutes autres
sujétions.NB : Ce prix s'applique a des quantités inférieures ou
égales 4 100 m3 par point de purge; au-dela il sera tenu

plate-forme par compactage en couches de 20 cm maximum;® |

compte des prix de déblais et de remblais.

Le Métre Cube & : ..oovuvens m?
T™M110 Mise en forme de la plateforme
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au i
marché, au METRE CARRE(m?) de route traitée, la mise en ‘
forme de la plate-forme devant recevoir la couche de roulement
(routes en terre) ou de fondation (routes revétues).
Ce prix ne comprend pas la remise en formeetlec }
fossés latéraux. o & Vﬂg D |
Ce prix comprend notamment: / IR f'
* le nettoyage éventuel de la plateforme existante ‘-;‘f‘, TP v
+ I'évacuation des terres végétales existantes éve .9}}% W TCR i
« la scarification de la plateforme existante ; e )
* le réglage de la plateforme scarifiée (y compris s S@y 5:/
en scories volcaniques}; s iON ,.:J/E’
» l'arrosage et le compactage de la plateforme, = &
» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au | i
respect des prescriptions environnementales;
et toutes autres sujétions. N ”
- {reWstreearre & — = - oo emmm m oo RS
TM112

Repmﬁlage Is compde..age

-Se-prir-rimuntn

marché, au METRE CARRE {mﬂ) de route treutee I'exécution
d'un reprofilage - compactage mécanique sur la surface
roulable comprise entre nus intérieurs des fossés, s'ils
existent. Ce prix ne comprend pas la remise en forme et le

curage des fossés latéraux

Ce prix comprend notamment :

* le nettoyage éventuel de la chaussée;

» I'évacuation des terres végétales existant éventuellement
la chaussée,

* la scarification de la chaussée existante;

» la remise au profil de la chaussée;

» I'arrosage et le compactage de la chaussée;

* toutes sujetions liees aux conditons de circulation et au
respect des prescriptions environnementales;

* et toutes autres sujétions.

Le Matre Ccarré 8 ¢ vuvisvcirsennnns




T™113a

|Curage et remise en forme des fossés en terre existants
Les prix TM113 rémunérent dans les conditions générales
prévues au marché, au METRE LINEAIRE (ml), le curage et la
remise en forme des fossés et exutoires en terre existants. Le
débouché de I'exutoire doit étre libéré de tous matériaux.

Ce prix comprend notamment :

* le curage mécanique ou manuel des fossés et exutoires
jusqu'a leurs extrémités;

» évacuation de tous les produits de curage en dépbt;

* la vérification de la pente longitudinale des fossés et
exutoires compatible avec un rejet complet des eaux;

* toutes sujétions li€es aux conditions de circulation et au
respect des prescriptions environnementales :

* et toutes autres sujétions.

Le Métre-Linéaire 4 :

mi

TM114b

Création d'exutoires au Bulldozer ou 4 la Pelle

Les prix TM114 rémunérent dans les conditions générales
prévues au marché, au METRE LINEAIRE (mljou au METRE
CUBE (m3) suivant le cas, la création des fossés, divergents et
exutoires en terre. Le débouché du divergent ou de l'exutoire
doit étre libéré de tous matériaux.

Ces prix comprennent notamment ;

* la création mécanique des fossés, divergents et exutoires
jusqu’a leurs extrémités ;

* le talutage des abords extérieurs des fossés et exutoires ;

* I'évacuation et le réglage des déblais en un lieu agréé par le
Maitre d'ccuvre ;

* la vérification de la pente longitudinale des fossés et PR
divergents compatible avec un rejet complet des ea L
* toutes sujétions liées aux conditions de circulatighviét au

P

respect des prescriptions environnementales ; r;';/ >/ Mfr’b’?‘
* et toutes autres sujétions. 1 < 1Pl P

e

> ‘
Le Métre Cube 4 ; ....... W CRt

TM115

Couche de roulement AN
Les prix TM115 rémunérent dans les conditions gén\‘z@f L
prévues au marché, au METRE CUBE (m3), la mise en ceuvia.
d'une couche de roulement en matériaux sélectionnés
conformes aux prescriptions du CCTP,

Ces prix comprennent notamment :

» la préparation des lieux d’emprunts, Pouverture et l'entretien
des accés et voies de circulation dans le périmétre de
I'exploitation;

* Pouverture des emprunts, y compris le débroussaillement, c
Iabattage d’arbres, l'enlévement des terres végétales et de
découverte;

stocks éventuels;

» le transport des matériaux a pied d’ceuvre sur une distance
n'excédant pas 5000 m;

* le répandage des matériaux en vue d'obtenir 'épaisseur
minimale de 15 cm aprés compactage;

*» Parrosage ou l'aération nécessaires pour obtenir la teneur en
eau requise;

* le compactage;

* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au
respect des prescriptions environnementales;

.~ /".._-_, A
AL P, o

) I\‘

siano) S ROOTEE N

* et toutes autres sujétions.
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iLe Métre Cube & & ..oeernees | L___;

SERIE 200 : CHAUSSEE I

T™M202 Scarification, broyage, malaxage, remise en forme de la
chaussée existante et des accotements
Ce prix rémuneére dans les conditions générales prévues au
marché, au METRE CARRE (m2), la scarification de la !
chaussée existante aprés rechargement éventuel des |
accotements, avec recyclage des matériaux constituant
l'ancienne chaussée afin de constituer une couche homogene
servant d'assise 4 la couche de fondation, & la couche de base
ou au revétement de la nouvelle chaussée.
Ce prix comprend notamment:
» ]a scarification, partielle ou non, de la chaussée existante
aprés reconstitution éventuelle des accotements, le broyage et
malaxage sur 20 cm d'épaisseur & l'aide d'engin mécanique
adapté a la surface (pulvimixer équipé d'un rotor de recyclage,
charrue a disque, etc.);
+ le compactage au tamping-foot (pieds de mou&i

+ le malaxage, la mise en ceuvre, le réglage: Qg\iﬁeempactage, l
* toutes su_]etmns d'exécution sur faible suﬁéce ;
NB: Ce prix ne comprend pas la fourmt;‘lr@ dq\ma"ienaux :
d'apport éventuels. PRYSE v
Le Métre Carré a. \ \CAT ey m?

/‘u

S aj_J_Maltre d’eeuvre;

TM203 Réparation des nids de poule oy

Les prix TM203 rémunérent dans les cond\ﬁ{@eféﬁes

prévues au marché, au METRE CARRE (m2) ou & la TONNE

(T), la réparation des nids de poule (dégradations ponctuelles

des couches de chaussée) au moyen d'enrobé a chaud, de

grave &mulsion, de graves concassées ou pouzzolaniques avec
un revétement bitumineux. Ces prix comprennent notamment

» 12 localisation et le marquage des zones a réparer en accord

:
1
|
S

i t+1a découpe du revefement de chaussée et/oui des couches de 1T o
chaussées degradees, / \
. ‘l c‘..r."llt‘}'vdm(..ni., u:: Lraﬂbyu.i a5 t:t.-ld ;.u.l.::r: il uuput. U.!Sb j29 Uu.u...x.a f\’;%‘g
extraits quelle que soit la distance; q? )
¢ la fourniture sur les licux d'cmploi et la mise en ccuvre des £ "
matériaux de remplissage ou de reconstitution de la chaussée, {;’_ﬂpﬂ %
d'une couche d'imprégnation ou d'accrochage; /i iNTRP 7

* la mise en ceuvre d’un revétement bitumineusx;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions
environnementales;

* ef toutes autres sujétions.

THM203d Reparatmn des nids de poule avec des graves concassées
ef de 'enduit tricouche
Le Métre Casré 4:
TM287 '

i
. . I
rReparatzon d'accotement en grave concassés : ! |

206



| Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, au METRE CUBE (m3), la réparation d'accotement en
grave concassés pour la reconstruction des parties détruites,
ou leur remise & niveau,

Ce prix comprend notamment:

* la préparation de la surface;

» la fourniture et le transport & pied d'ccuvre des matériaux
quelle que soit la distance ;

+ la mise en ceuvre ;

* Toutes sujétions d'executlon éventuelle en faible largeur;

» La mise en dépét des matériaux en excés;

* et toutes autres sujétions.

Le Métre Cube &:

|

m3

TM208a Couche de fondation en grave latéritique provenant
d’emprunt
Les prix TM208 rémunérent dans les conditions générales
prévues au marché, au METRE CUBE (m3), la mise en ceuvre
de la couche de fondation en graveleux naturels ou en grave
concassés ou en pouzzolane ou en matériaux améliorés selon le
cas. Ce prix comprend notamment: » la préparation de la
surface;* la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des
matériaux sur une distance inférieure ou égale & 10 000 métres
pour les graveleux naturels et inférieure ou égale a 50 000
meétres pour les matériaux concassés;* la mise en ccuvre ;e
Toutes sujétions d'exécution éventuelle en faible largeur;» La
remise en état des lieux aprés travaux;» et ﬁi}n\m—es
sujétions. (J““: @‘;{;\\{_
Couche de fondation en graveleux naturels f e’ R <1 m3
Le métre cube 3 : oia, Nre %
TM209 Couche de base \fé\ TR L
Les prix TM209 rémunérent dans les cond1t10ns'pge érales /,,*‘ ;
prevues au marché, au METRE CUBE (m3) ou &% 0 E\ﬁl‘i,
la mise en ceuvre de graveleux latéritiques, d’aréne ue,
de grave pouzzolanique, de grave concassés 0/31,5, de
matériaux composites ou améliorés selon le cas, pour la
réalisation de la couche de base. /
Ces prix comprennent notamment : %
* la fourniture et le transport a4 pied d'ccuvre des matériaux sur o8Bl
une distance inférieure ou égale a OQ:\Q' =
10 000 métres pour les matériaux graveleux et inférieure ou e l//5 &)
égale 4 50 000 meétres pour les graves concassés 0/31,5 ; ”‘\MIN 4 gl .
* la mise en ceuvre ; ~Yp § ‘7
* la remise en état des lieux aprés travaux ; e
» la fourniture a pied d'ceuvre, quelles que soient les distances
de transport des produits hydrocarbonés, le cas échéant ;
* et toutes sujétions.
Couche de base en graveleux latéritiques ou en aréne
latéritique
Le Métre Cube a: m?
TM209c Couche de base en grave concassée 0/31,5
Le métre Cube a: m3
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|  TM213 |Imprégnation ] | :
t Les prix TM213 rémunérent dans les condilons generaies i
prévaes au marché, au METRE CARRE {m?2), l'imprégnation et
sablage éventuel sur les surfaces devant recevoir un
revétement bitumineux.

Ce prix comprend notamment:

+ le balisage réglementaire;

» la préparation des surfaces & imprégner ;

« 1a fourniture du liant et éventuellement du sable sur le lieu
d'emploi quelle que soit la distance de transport ;

» le chauffage éventuel du bitume, les dopes et toutes sujétions
d'adaptation aux caractéristiques du support ;

* la mise en ceuvre ;

s le sablage éventuel de la surface imprégnée pour permettre la
circulation;

» toutes sujétions relatives & la mise en ceuvre éventuelle sur
faible surface;

+ et toutes autres sujétions.
Le Métre Carré a:
Imprégnation simple

Le Métre Carré &:

TM213b Imprégnation sablée

Le Métre Carré a:

TM214 Enduits superficiels

Les prix TM214 rémunérent dans les conditions générales
prévues au marché, au METRE CARRE {m2), I'exécution des
revétements en enduits superficiels.

| Ces prix comprennent notamment :

» la préparation des surfaces,

» la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des liants et
Hagrégats;, - T T T T
= la mise en cesuvre;
s leramass i

e e

a4

un lieu égféé par le Ma:?tred’oeuvre,
» toutes sujétions liés au respect des prescriptions ; |
environnementales;

* et toutes autres sujétions.

1
j
S Y W

Le Métre Carré a:
TM214b
Enduit superficiel bicouche
Le Métre Carré a: m?
Enduit superficiel tricouche
_ Le Métre Carré a:
TMZ214c¢

m?

e
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TM215

lCouche d'accrochage

Ce prix rémuneére dans les conditions générales prévues au
marché, au METRE CARRE (m2), la couche d'accrochage.
Ce prix comprend notamment :

* la préparation des surfaces ;

* la fourniture du bitume et du diluant, ainsi que le transport
a pied d'ceuvre quelle que soit la distance ;

* la mise en ccuvre ;

* toutes sujétions li€s au respect des prescriptions
environnementales ;

* et toutes autres sujétions.

Le Métre Carré a:

SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE

TM301

Curage des buses (@<1,5m} et des dalots (H < 1,5m)

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, & 'UNITE (U), le curage des buses (©=<1,5m) et des
dalots (H < 1,5m).

Ce prix comprend notamment :

* le curage et le nettoyage manuels de I'ouvrage et des lits amont
et aval sur une distance minimale de 5 métres de maniére a
rétablir le fil d’eau ;

* la mise en dépot des produits de curage et de 0

7 nun

lieu agréé par le Maitre d’ceuvre ; %@5\ = "f};\_

* la vérification de la pente longitudinale deg fodsés et e toires

compatible avec un rejet complet des eaux || * " Mffv‘ B \';T'n 4

* toutes sujétions liés au respect l"‘ﬂis/:mlptﬁfg?pons
L F Yaonh -‘(}\

L'Unité a: s N S

Y

i

A\,

TM302

| & 'UNITE (U), le curage des buses (@>1,5m).

environnementales ; AN iyt
ras DLCIRN e

* et toutes autres sujétions. N

Curage des buses et dalots (©>1,5m)

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marcheé,

Ce prix comprend notamment :
* le curage et le nettoyage de la buse et des lits amont et aval sur une
distance minimale de Smétres de maniére & rétablir le fil d'eau;

* la mise en dépét des produits de curage et de nettoyage en un lieu
agréé par le Maitre d'ceuvre; <
* toutes sujétions liés au respect des prescriptions
environnementales;

* et toutes autres sujétions.

\

‘.\6\

W, i
SIVALNGD S50 KOUEITHIO"

jV

L'Unité a:

TM305

Curage des fossés bétonnés ou maconnés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, au METRE LINEAIRE (ml), le curage des fossés
bétonnés ou magonnés existants.

Ce prix comprend notamment :

* le curage manuel des fossés et exutoires;

* le transport et la mise en dépdt en un lieu agréé par le Maitre
d'ceuvre;

+ la vérification de la pente longitudinale des fossés et
exutoires compatible avec un rejet complet des eaux;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions
environnementales;

* et toutes autres sujétions.

Le Métre-Linéaire i:

209



| TM309f Puisard en béton armé pour dalots (H £ 1,5m) ' I !

LAl a .

TM313 Fossés magonnés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, au METRE LINEAIRE (ml), la construction des fossés
maconnés (la section est 4 définir par le Maitre d'Ouvrage)
Ce prix comprend notamment:

» l'implantation de l'ouvrage;

» 'exécution des fouilles, quelle que soit la nature du terrain,
le transport et la mise en dépdt des produits de fouilles en un
lieu indiqué par le Maitre d’ceuvre, quelle que soit la distance;
« les opérations de mise au gabarit, et de réglage de la pente

i longitudinale,

+ 1a fourniture et le transport & pied d'ceuvre de tous les
matériaux {moellons, ciment, sable, gravier etc.} et matériels
nécessaires a l'exécution des macgonneries;

s la fabrication du mortier dosé 4 400 kg de ciment par métre
cube et la mise en ceuvre soignée de la magonnerie y cc compns
le calage, le réglage, I'humidification des moellpfi§, Ie1: >,
faconnage des joints par rejointoiement; -
+» le remblaiement, le compactage et la re
abords;

» toutes sujétions liées aux conditions de ck h@.@'ﬁﬁ
respect des prescriptions environnementalesy’, , 7 -'
* Et toutes autres sujétions. R TPl // 7
Le Métre-Linéaire a: S ml |
TM31i4 Enrochements N AR
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au

marché, au METRE CUBE (m3), la fourniture et la mise en
place des enrochements.

Ce prix comprend notamment : 4

« 1a fourniture et le transport & pied d'ceuvre des blocs rocheusgy /X
d'un poids unitaire défini par le Maitre d'Ouvrage, quelie qu
soit la distance; T
= les fouilles nécessaires & la mise en place des enrochements;
« 1a mise en place et le réglage des blocs en vue d'assurer la
stabilité et la pérennité de I'ouvrage;

 toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au !
respect des prescriptions environnementales;
* et toutes autres sujétions.

Le Métre Cube a: M3
SERIE 400 : OUVRAGES D'ART

TM401 Dalot en béton armé

Les prix TM401 rémunérent dans leg conditions générales
prévues au marché, au METRE LINEAIRE (ml), la
construction des dalots en béton armé, approuvé au projet
d'exécution.

Ces prix comprennent notamment :

+ la fourniture et le transport & pied d’ccuvre de tous les
matériaux et matériels nécessaires au coffrage. au ferraillage, &
la fabrication des bétons et leur mise en csuvre: '
:« la mise en place éventuelle d'une déviation provisoire; :
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I+ implantation et le piquetage de l'ouvrage,;

* les terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes
natures;

* le coffrage et le ferraillage des ouvrages;

* la formulation et la fabrication des bétons selon les
prescriptions techniques;

* la mise en ceuvre des bétons, le traitement et réglage
éventuels des surfaces;

* le décoffrage, le badigeonnage au bitume des parements
enterrés, le remblaiement, le compactage, la remise en état des
abords;

* toutes sujétions li€es au respect des prescriptions
environnementales;

* ¢t toutes autres sujétions.

NB: La longueur de l'onvrage & prendre en comple est réputée étre celle entre nus
intérieur des téfes.

TM401a Dalot en béton armé 1,5x1,0 m.
Le Métre-Linéaire a;

TM402 Tétes de dalot en béton armé

Les prix TM402 rémunérent dans les conditions générales

prévues au marché, 4 I'UNITE (U), la construction des tétes de

dalot en béton armé au projet d’exécution approuve,

Ces prix comprennent notamment:

* la fourniture et le transport 4 pied d’ceuvre de tous les

matériaux et matériels nécessaires au coffrage, au ferraillage, &

la fabrication des bétons et leur mise en ceuvre;

* la mise en place éventuelle d'une déviation provisoire;

* I'implantation et le piquetage de I'ouvrage ;

* les terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes<
¢

%
B
o

ALY

natures;

* le coffrage et le ferraillage des ouvrages ;

» la formulation et la fabrication des bétons selon les
prescriptions techniques ;

* la mise en ceuvre des bétons, le traitement et réglage
éventuels des surfaces; '

. e
* le décoffrage, le badigeonnage au bitume des p& én:{eﬁty\
- . Pl . \‘{(\
enterrés, le remblaiement, le compactage, la rfrmise en éta \¢i¢e§

abords; _ /‘y_f,';vi, 5 T
* toutes sujétions liées au respect des prescrififionS, > i
environnementales ; Yoy TGRS
* et toutes autres sujétions. RN A,jz

TM402a |Téte de dalot en béton armé 1,5x1,0 m N vaLA
L'Unité a:

S

4

Y,

TM402i

Construction puisard en BA pour dalot simple 1,5x1
L'Unité &:




T™MAT 7

rerres macgonnes

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, au METRE CARRE (m2), I'exécution des perrés en
maconnerie de moellons ordinaires hourdée au mortier de
ciment, en protection des talus érodables et des remblais
d'accés a certains ouvrages, aux endroits prescrits par le

i Maitre d’CEuvre. Ce prix comprend notamment :* la fourniture ‘

et le transport a pied d'ceuvre de tous les matériaux (moellons,
ciment, sable, gravier, etc.) et matériels nécessaires &
I'exécution des MaconNnNETies,;

+ la fabrication du mortier et la mise en ceuvre soignée de la
magonnerie, telles que précisées aux prescriptions techniques
et comprenant calage, réglage, humidification des moellons,
nettoyage et jointoiement,* toutes sujétions liées aux
conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;* et toutes autres sujétions.

Le Métre Carré a:

0’ i
C TM419 Maconnerie de moellons
% Le Métre Cube & : m?3
i Béton de propreté dosé & 150 kg/m3
TMA423a Le Métre Cube a: m3
TM423el |Béton armé dosé & 350 kg/m?3
3
Le Métre Cube & m
TM423e2 |Béton armé dosé i 350 kg/m3 pour chainages des poteaux
raidisseurs
Le Métre Cube a
TM423e 3 |Béton armé dosé a 350 kg/m?d pour poieaux raidisseurs
Le Métre Cube & m?3 e
TMA23e 4 |Béton armé dosé & 350 kg/m3 pour chainages des tirants i
Le Métre Cube a .. At
A SERIE 500 ; SIGNATISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE
TMS17 Panneaux de signalisation de type Aou AB 1

L'Unité a:

U
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FONDRIERE A DANA PK 0+600 DE LA ROUTE NATIONALE N6A [INTER Nl-MEIDOUGOU]

- ———

LAV A QU.HJ.‘J..\J.AL.IJ‘ i RS TIVIALLE LB IRAvAUA U TRV LTI L ALY I K Mah DO Uk de AAEA L AN ANk o e e &

N6A TRONCONS : NGAOUNDAL ~ FEBADI - NGATT, LONGUEUR 66.03 KM ET STABILISATION D'UNE

o —

e mmm s g e o A

T T e AR A e TR R e

(1}- SECTION EN.TERRE": 'FEBADY =NGA’

132103 km“;?a

Rt A e s

L e »1--. ]

DESIGNATIONS

MONTANT

SOUS TOTAL SERIE 100

N° Priz
SERIE 000 : INSTALLATIONS
TMO0O1a !Installation de chantier ff 1
TMO02a | Amenée et repli du matériel ff 1
S0US TOTAIL SERIE 000
SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
TM101 Débroussaillage m? 283 500
TM104.1 | Déblai ordinaire mis en dépot m? 120
TM106a |Déblai rocheux en dépét m? 50
TM108za 1 | Remblai provenant d'emprunt m? 3 28%@-—-,
™11 | Mise en forme de la plate-forme mise en ceuvre avec e / £sd ) V'é .};\._\
les produits stabilisant V. e
Reprofilage compactage réalisé avec les produits fi o
TM112 sta%ilisar?t pactss i m? _[3:?37@?'3’?@ v i
TM113a | Curape et remise en forme des fossés et exutoires mii 1 189600,00 J-: 1 ¢ !
TM114b | Création d'exutoires au Bulldozer ou & la pelle m3 ¢ | Y 082,28 S
TM115 | Couche de roulement m3 N 9 660 00 | \"‘,’;"’

SERIE 300 : ASSAINISSE;VI%NT- DRAINAGE

vsxé’-.f-.f,:. g

-.c_ A=

s 1:1-\-}:‘4"“4-&"

..Eossestmaconnesmw ey
Enroéhement: e rdie

T S0US TOTAL'SERIE 3001 T Aura.

SERIE 400 : QOUVRAGES D'ART

Constructicnitete el BAN PN duloEEimple1isT

|-Constridtiondalo s implé 1o R Isns

.;f::;TNf?:'OQi?_

S T e T

Consti'u’étlonépmsatd‘*emBAvpour-‘aal ]

47 Te I

et 'T‘hﬂ/]d Q"m"

gL 0.0 e

M acannanesdeffnoellnﬂc

ot e o

Batons ose_a'_350

--pa.

POLLD

}._‘

S TR

it 1""“‘-76_"'*1""7;-"?

uRGMDmEan' 26

.-—.; Znded

TM203d concassées et de l'enduit superﬁcxel tri couche m? 65 000 1 5 \
T™M207 Réparation d'accotement en grave concassée 0/31,5 m3 48 000 plrcci i
TM208a cC{_ouche de fondation en grave latéritique provenant e 7 000 y’
emprunt
| TM209c | Couche de base en grave concassée 0/31,5 m3 439 000 ~
TM213b | imprépnation sablée m? 2 000
TM214b | Enduit superficiel bicouche pour accotement m? 9 000
TM214¢ | Enduit superficiel tri couche m? 8 000
TMZ215 Couche d'accrochage m* 1 900
Sous total SERIE 200
SERIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE
TMS17 Panneaux de signalisation de type A ou AB u 25

Sous total SERIE 500

STOTALFHETVANIEI Mmﬁwwmknwé&mm%amaw

S L o T e T A

h;'mﬂ-zﬂwﬁ“é

e IR0 o ]

?,ir’z"‘irfl 2

A g THAT L D w-f’

e

S ey

TVA 19,25% (I+1)

Implantation de d’Ouvrage

oG B S D P et SR e Tt S Do (e
(1) STABILISATIOND! DRI F600;DE LA-ROUTE:NATIONALENGA: (INTERNZ
ME‘DOUGOI}‘ME%M##M TEAEESEE mmﬁ%é:w@%ﬁ~mwv{ ﬂ,ﬂ%’“}{;‘:‘;‘“" ke S
PRIX
No PRIX DESIGNATION UNITE | QUANTITE UNITAIRE PRIX TOTAL
{ SERIE 000 : TRAVAUX PRELIMINAIRES-ETUDES :
TMOUZ2b ; Amené et repli du matériel if i |
THMOOIL | Installation de chantier (construetion baraque, pose ff 1 '
! panneau d'informations de chantier, signalisation de f . ]
chantier et aménagement des aires de stockage) i )
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i Etudes comnlémentaires inrajet dlexérontion, levés

iopographiques et plan de recollenent)
SOUS TOTAL 000
SERIE 100 : TERRASSEMENT GENERAUX
TM104. 2 | Déblai pour préparation des surfaces a traiter m?3 620,9595
TM407 Fouilles en puits pour poteaux raidisseurs m3 21,6
Remblais de stabilisation en redans de la zone de
TM108a 2 fondriére m3 5104,5
SOUS TOTAL 100
SERIE 200 : FONDATIONS
T™M 423a | Béton de propreté dosé 4 150 kg/m 3 m3 14,22
T™ 423e1 Béton armé dosé a 3.50 kg /m3 pour semelles, amorces m3 4,512
des poteaux et longrines
SOUS TOTAL 200
SERIE 300 : MACONNERIE ET BETON ARME EN
ELEVATION
T™M 423e 2 Béton armt_'a c}osé & 350 kg/m3 pour chainages des md 18,56
poteaux raidisseurs
T™ 423e 3 Bé_tqn armé dosé a 350 kg/m3 pour poteaux m3 14,04
raidisseurs
T™ 423e 4 Béton armé dosé & 350 kg/m3 pour chainages des m3 8,32
tirants
Maconneries en perrés magonnés (sur une hauteur de
TM417 2,0 m par redans} y compris mise en ceuvre de rm2 516
barbacanes
SOUS TOTAL 300
SERIE 400 : DIVERS
TM313 Fossés magonnés m.}vt':rts tri_angulaires de 130 X 65 ml 300
pour raccordement a l'exutoire a
SQUS TOTAL 400 / \ .
B MONTAN T O T AL HO RS P A X E S o D e 1 D A e oy A A B R
TVA [19,25}
548 MON TANTIT O T AL T T CoR R T e e L e S e e e e
Y T ABLE AU RECART T UL A TI B A T T S E s

SERIE 000

INSTALLATIONS 85 TRAVAUX PRELIMINAIRES-ETUDES

SERIE 100 :

NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS GENERAUX

SERIE 200 :

CHAUSSEE & FONDATIONS

SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE & MACONNERIE ET BETON ARME EN ELEVATION

SERIE 400 ;

OUVRAGES D'ART & DIVERS

SERIE 500

SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE

Sl R AT

~TVA [19,25) (I+TT+IIT) =5 “-‘i’as%ﬁ."ﬁi{:’.

...,._;-—

t‘n{;’_'i'ir-" e T IOEEN

o

FREERIS ‘lﬂ.;k" :,r'.: e el
itV TG A

ErR T

l'

: MONTANT TOTAL T TC(I+II+ I
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MODELE DE SOUMISSION (8.1) ET MODELE DE
PROJET DE CONTRAT (8.2)
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Modéle de Formulaire de soumission

J€, SOUSSIZNE ..ot [Indiquer le nom et la qualité du signataire]
] ces 8 " .
représentant la société, le Cocomtractant ™ ..ovvvveeeeeeeeeee oot dont le siége social
5L B e Inscrite au  registre du commerce de
................................................... SOUS le N it

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier de
consultation en procédure d'urgence pour 'exécution des travaux d’entretien périodique de la
.............................. » HONGON eveviviiiiinviiisicseiinenaeen.s, TégIlon de ’Adamaoua, exercices 2026
et 2027, y compris '(es) additif(s) :

-Aprés m'étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir apprécié 4 mon
point de vue et sous ma responsabilité, la nature et la difficulté des travaux a effectuer.
-Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

-Me soumets et m'engage & exécuter les travaux conformément au dossier de consultation,

moyennant les prix que j'ai établi moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font

ressortir le montant de I'offre & ......covvveeviveinnenneeeeenennnn, [en chiffres et en lettres] francs CFA
Hors TVA, et &.vvvivivneiieiiiiecic e Francs CFA Toutes Taxes Comprises. [En chiffres et en
lettres]

-M'engage & exécuter les travaux dans le délai indiqué au dossier d’appel d’offres.

-M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai de quatre-vingt-dix (90) jours a compter
de la date initiale de remise des offres.

Le Maitre d’Ouvfage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant

donner crédit au compte n® ........cveeevreeens Ouvertaunomde................... auprés de la banque

................. Agence de .iiiiiiiiiiiiii i

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement
entre nous.

Fait & .o 1 e e r e e e s e e e ae Signature de

....................... en qualité de .........ccccceuvvnnrnnnnneeeeene . dtment autorisé a signer les soumissions
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REPUBLIOUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix-Travail-Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS MINISTRY OF PUBLIC WORKS
MARCHE N° /M/MINTP/CIPM-TCRI /2026
Passé Apres Appel Offres National Restreint
N° "~ /AONO/MINTP/CIPM-TCRI/2026 du en procédures durgence

pour lexécution des travaux d’entretien périodique de certaines routes
revétues du réseau Nord, Région de '’Adamaoua, N6 : trongon Ngaoundal
(chemin de fer) - Fébadi (Int N15A) et traitement de la fondriére dans le village
Dana, au Pk 0+600 de la route nationale N6A : (inter N1-Meidougou), dans la

Commune de Meiganga lot n° ............ , trongon ........cceeeeeies , région de
I’Adamaoua
Financement : Budget MINTP - Lignes Fonds Routier - Exercices 2026 et 2027.
TITULAIRE : /'-’“‘-"—1\\
B.P: a Tel Fax:_ e NE W -‘3
N°RC:___ Aa__ m\_, T
N° Contribuable : Wi tr e
N° Compte bancaire : chez —Agerg;@de e ‘- ,_',e'
) \< S
OBJET : Exécution des travaux d’entretien périodique d@\cw tes
revétues du réseau Nord, Lot N°...... Réseau : ...ccovvvvinnns Région
I’Adamaoua
N° Long.
Rie. Trongon (Krr%)
Ngaoundal (Chemin de fer) - Fébadi (Int N15A) et
N&; |Fondriére dans le village Dana, au PK 0+600 de la Route 66.04 |
N6A |Nationale N6A {Inter N1-Meidougou), dans la Commune - ~77"
1de Meiganga ol
= Total ) o 66,04
LIEU : REGION de L’ADAMAOUA B
‘DELAT T amon || catendaimes
D'EXECUTION :
MONTANTS EN FCFA :
Montant HT
RABAIS
Montant HT aprés RABAIS A
T.V.A. (19.25 %) I\
Montant TTC JuleN
IR (2,2 %) Igf @ﬁx
Net 2 mandater [N !
S N
FINANCEMBENT Zﬁ.\ﬁ/ﬁ//
Souscrite le ..o
SIGNE le .o
NOTIFIE I iovviiii i

................................................



ENTRE -

L’ETAT DU CAMEROUN, représentée par le Ministre des Travaux Publics,
Dénommé ci-aprés « LE MAITRE D’OUVRAGE »

D’UNE PART,
ET:
LE COCONTRACTANT
B.P: Tel ; Fax:
N° R.C a
N° Contribuable
N° Compte bancaire : a Agence

de

Représentée par Monsieur

, son Directeur Général, dénommé ci-aprés
« LE COCONTRACTANT »

D'AUTRE PART SLEN P
= Minyp o
A
IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT : v . P
. NI
SOMMAIRE DU MARCHE TS

TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
(CCAP)

TITRE II : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)

TITRE III : BORDEREAU DES PRIX (BP)
TITRE IV : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)
DOCUMENTS A INSERER (avant la page de signature) :

CCAP
CCTP

BPU

DQE



Paoa at Nernibsra

MARCHE N° /M/MINTP/CIPM-TCRI/ 2026
PASSE APRES APPEL OFFRES NATIONAL RESTREINT
N° JAONR/MINTP/CIPM-TCRI/2026 DU EN PROCEDURES

D'URGENCE POUR LEXECUTION DES TRAVAUX DENTRETIEN
PERIODIQUE DE CERTAINES ROUTES REVETUES DU RESEAU NORD,
REGION DE L’ADAMAOUA, N6 : TRONCON NGACUNDAL (CHEMIN DE FER)
- FEBADI (INT N15A) ET TRAITEMENT DE LA FONDRIERE DANS LE VILLAGE
DANA, AU PK 0+600 DE LA ROUTE NATIONALE N6A : (INTER Ni-
MEIDOUGOQU), DANS LA COMMUNE DE MEIGANGA LOT N° ...
TRONCON ........ccoie , REGION DE L'’ADAMAOUA

FINANCEMENT : BUDGET MINTP - LIGNES FONDS ROUTIER - EXERCICES
2026 ET 2027.

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS

MONTANTS EN FCFA :

| TOTAL HT

RABAIS

TOTAL HT APRES RABAIS
T.V.A. (12.25 %)

TOTAL TTC

IR (2,2 %)

Net & mandater

VISAS ET SIGNATURES

Lu et accepté par le Cocontractant |Visa de I'AdministFateur du Fonds
Routier

Yaoundé, le ...........coeveenens

Yaoundeé, le........oooeveennnnnn.

Signé par le Ministre des Travaux Publics,

Yaoundéle .....oovevinninnnnn.

ENREGISTREMENT

|
|
|
%
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PIECE 9 : TEXTES ET FICHES
MODELES
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™A (9] T ¢ BEATIIRY TV VY A PTMPARTATITUFTIRTT. DITRATITOATIT
e e HU w8 uie & AVANS A Ml bl Kl bt Setd R ke AN LN S S AT AL A A A ANt B et e et

(GARANTIE BANCAIRE POUR SOUMISSION)

(Banque])
Référence de la Caution : N icciciniensennaas eenerteraansatiteerarararse

A Monsieur le Ministre des Travaux Publics, « Maitre d'Ouvrage »

Appel d’Offres n°®

CAUTION BANCAIRE POUR SOUMISSION A LEXECUTION DES TRAVAUX

DE RESEAU TRONCON : DANS LA REGION DE
Le Cocontractant ......oooooivieiiiiiniiinrinie i (Soumissionnaire} remet en
date du ....ooiviniiniinn auprés de ’Administration Camerounaise une offre

concernant 'exécution des travaux de --------=-=ssommomomceenonooooo-

A cet effet, et en accord avec les conditions établies dans le Dossier d’Appel
d’Offres le soumissionnaire doit présenter maitre d’Ouvrage une garantie de
soumission sélevant a un montant de (fixé da_x}g le RPAO)

’ NEULR
Par la presente garantie, nous soussignées, ........ o 11\¢T.p..:‘f[‘]3:anque)
sommes vis-a-vis de "Autorité Contractante engagé pér %ﬁgf_gpgégénnajre
pour la sonime de ... 1\.:. LA ,'.-'fa; rrvneennes
(Chiffres).uvverreennerniiiiii ( Lettres). pr -

Par la présente, nous nous engageons irrévocablement et en renongant a toute

discussion a verser & 1a prerniére démande écrite et sans délai, le montant
total de la caution sur le comyg compte 1nd1que par l'Autorité Contractante, dés que

le soumnissionnaire ne respecte pas engagement que constitue son offre.

La présente caution sera libérée au plus tard 30 jours aprés l'expiration de la
présente validité des offres ou dans le cas ot le Cocontractant est attributaire
du marché, aprés constitution de la garantie de l'exécution intégrale des
travaux (Cautionnement définitif).

La loi ainsi que la juridiction applicable & la garantie sont celles du
Cameroun.

Fait & oo, Il 51?4‘3\2-,/‘.;
S N
SIBNALULE(S) .. vvvvrerereeiviiiiireree e .g, \‘\gﬁ\%
Q \y
MHS) - vttt ;ﬁ»‘"
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En cas de Groupement
Organisme financier :
Référence de la Caution ! N° ....civvieiviiiicieciriereeeeeeeeeeeeeeeeees e

Adressée & [indiguer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Deélégué et
son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que I’Entreprise , mandataire du
EroOUPEMENT iviviveriiieneneienenrrinininens ci-dessous désigné « le
soumissionnaire », a soumis son offre en date du Pour [rappeler l'objet

de Uappel d’offres], ci-dessous désignée « L'offre », et pour laquelle il doit
joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiguer le montant]
Francs CFA,

NOUS ottt e e e [Nom et adresse de
Porganisme financier], représentée par
................................................... {Noms des signataires], ci-dessous
désignée « l'organisme financier », déclarons garantir le paiement au Maitre
d’Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que
Yorganisme financier s’engage & régler intégralement 4 au Maitre d’Ouvrage,
s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes :
ﬁ{-;/\\f";f\
Si le soumissionnaire retire son offre pendant la péxidde dxfj,';{,e;l/i;,di‘té’,j\;;révue
"‘r.t\..,-"p'fiﬁ‘ / Ty

dans le dossier d’appel d'offres ; Ou b S
l.’h‘ ; V‘?f F'}"'

. .. . e spes 13 . A o e it -
Si le soumissionnaire, s’étant vu notifié I’attribution dirmarché par le Maitre

3 - . - - - 3 \ /{/
d’Ouvrage pendant la période de validité :

po

1

T £
s ¥ "‘"‘_‘}.’. =

-omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis
de le faire ;

omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché
(cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci. Nous nous engageons
a payer au Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué d’ un montant
allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de
sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage soit tenu de
justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notera que le montant qu’il
réclame lui est di parce que l'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou
toutes les deux, sont Remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a {ont)
Joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite
fixée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pour la remise
des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la
fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué tendant 4 la faire jouer devra parvenir 4 la banque,
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L o ?‘_"""?"9 rnn(\ﬂﬂmgﬂdén aren or\r\nqé Aea rédrartinm avont 1a finr AQ ratte
période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son
exécution au droit camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls

compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et
ses suites.

Signé et authentifié par
Porganisme financier

[Signature de 'organisme financier]
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Picce S. 2 MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINYTIF
(GARANTIE D’EXECUTION INTEGRALE DES TRAVAUX)

Banque :
Référence de la Caution : Noib..Il'.lll.l.D....IIIIII.II..II...'.IIl'l'.lll‘l..'l'

A Monsieur le Ministre des Travaux Publics
de la République du Cameroun, Maitre d’ouvrage,

Entreprise :
CAUTION POUR LA GARANTIE D'EXECUTION INTEGRALE DES TRAVAUX

DE RESEAU ............... , REGION DE

Nous, BanquUe .....cveeeeiirieeieeeeeeeeseeeeeeeeeeee e, avons €té informés qu’entre le Ministre des
Travaux Publics, agissant en tant que Maitre d'Ouvrage, et
................................................ agissant en tant que Cocontractant, un marché sera conclu
pour l'exécution des travaux d'entretien confortatif de la route N°............ Constituant le
Réseau .................. sdans la Région de ......ooovvvvvieeveennecnireinnnnnnn, =

Conformément aux dispositions du Marché N° ............. , le Coc ﬂ%aﬁesf,t‘epu de remettre

au Maitre d’ouvrage une caution bancaire de garantie de l’qﬁégﬁti,%l}hj.lé;fg\r\ali% des travaux,
couvrant les garanties, engagements et autres obligations mcc?mbg;}itﬁ‘_ ocofifractant du fait

du marché, d'un montant égal & -~--=-—-emeeceeeo pour cent dymont tﬁ*ﬂzg’ 511;‘1 contrat, soit
FCFA...covieioiineeereranann, e s

‘\'\'-r‘\-o Noys ‘.-\‘l?r" {
Nous, Banque..........ccovvvvvvneeeeeennnnn, nous engageons irrévocableinent-é¥*sans bénéfice de

discussion, par la présente, & payer en faveur du Fonds Routier, a la premiére demande écrite
de Monsieur le Ministre des Travaux Publics, Maitre d’'ouvrage et dans un délai de huit (8)
semaines maximum, jusqu’a concurrence du montant de la présente caution,
101 | OUORRRSPRPPPII Toutes les sommes qui pourraient &tre dues par le Cocontractant
au Maitre d'Ouvrage du fait que le Cocontractant ne remplirait pas une ou plusieurs de ses
obligations prévues au contrat.

La demande de mise en jeu partielle ou totale de la présente caution fera I'objet d'une lettre
Jjustificative recommandée avec accusé de réception et copie au Cocontractant formulant
clairement et complétement les raisons de sa demande

Cette lettre devra étre contresignée par ’Administrateur du Fonds Routier.

La présente caution bancaire entrera en vigueur & la date de notification du contrat au
Cocontractant.

L'original de la présente caution sera conservé au Fonds Routier

Cette caution sera libérée dans un délai de trente (30j) & compter de la date de réception
provisoire.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande
expresse de notre part.

La loi ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.




—ea o e T T TAUTTN TV A RT U A TTIES TRNTN
Flete 5.3 » MO ML, IE CRAIRIAIN L LLr 5208 ralinas dssy

RESTITUTION DE L’AVANCE DE DEMARRAGE

Bandque :
Référence de la Caution : N®..cciviiiiisannnes censasesnens

A Monsieur le Ministre des Travaux Publics,
de la République du Cameroun, Maitre d’ouvrage,

Entreprise :

CAUTION DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE DEMARRAGE POUR LEXELLH

TRAVAUX DE : ~----momemmrer oo sm oo oo eee Réseau .........ooevennnns Dans la Région --------
Nous, Banque ......co.ovcvviiiiiniiiiiiinniie s avons été informés qu’entre le Ministre des
Travaux Publics, agissant en tant que Maitre d'Ouvrage, et
................................................ agissant en tant que Cocontractant, un marché a été conclu
pour l'exécution des travaux d’entretien et d’amélioration de la route N°.............. constituant
Réseau --~--m--mmmmmmemmmocoooooee dans la Région de .......cooooviiiiinn, .

Conformément aux dispositions de l'article ........... du marché N° ............. , le Cocontractant

est tenu de remettre & Monsieur le Ministre des Travaux Publics, maitre d’ouvrage une caution
bancaire ayant pour objet de garantir la restitution de l'avance de démarrage consentie & le
Cocontractant pour un montant égal &

..............................................

Nous, Banque.......coooiviiniiiniiiniinnns nous engageons irrévocablement et sans bénéfice de
discussion, par la présente, a payer en faveur du Fonds Routier, 4 la premiére demande écrite
dec Monsieur le Ministre des Travaux Publics, Maitre d’ouvrage et dans un délai de huit (8)
semaines maximum, jusqu’a concurrence du montant de la présente caution,
SOLtuuen et toutes les sommes qui pourraient étre ducs par le Cocontractant
au Maitre d'Ouvrage du fait que le Cocontractant ne remplirait pas unc omglusmuxs de ses
obligations prévues au contrat. w VAL, 0:"'"\.

La demande de mobilisation partielle ou totale de la présente caiigg’fera jef diane lettre

justificative recommandée--avec accusé dc réception avec copie oddn %rémtfqrmulam
clairement et complétement les raisons de sa demande. howl o ethe

\\.4.(-’“ \ S8

Cetie lettre devra étre contresignée par 'Administrateur du Fonds Ko“&?@g Ton —f,'/._
La présente caution bancairc cntrera en vigueur 4 la date du paiement de I'avance de démarrage.
L'original de la présente caution sera conservé au Fonds Routier

Cette caution sera libérée lorsque le montant de 'avance aura été restitué en totalité.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande
expresse de notre part.

La loi ainsi que la juridiction applicable 4 la garantie sont celles du Cameroun.
Faita . s e

Signature (s}
M (s]
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PIECE 9.4 : ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Je soussigné Mme/Mlle/M.
Directeur/Responsable Technique du
Cocontractant

Atteste avoir visité le(s) trongon(s)

Objet de 'appel d’offres n°

A l'issue de cette visite, les observations suivantes ont été relevées :

Localité d'origine (-3:;}\\\
A-OBSERVATIONS GENERALES b olm, Mty ot
& .L-f i T
E“‘fﬁ‘\ i ?-C,,-i)f,/ "J__;.’
1- Trongon : e PR
[P. K. 14 PK OBSERVATIONS (1) Rk

.
¢

B-OBSERVATIONS SPECIFIQUES

(Préciser les écarts éventuels constatés par rapport aux données du DAO et proposer

et chiffrer sl y a lieu les variantes techniques améliorantes et économiques
possibles)

Date

Signature

Indiquer ci-dessus les quantités des travaux pour chaque tache ainsi que les
contraintes particuliéres liées au site et a leur exécution)

NB : Cette fiche aussi bien que Poffre engage le soumissionnaire. Il ne pourra

prétendre aprés, de la non connaissance du site pour d’éventuelles réclamation

ey ey g



9.5 PERSONNEL

Conducteur des travaux Chef de Chantier N Chef-de Chantier N Respons:cl ble Responsable Administratif
- 1 2 laboratoire
Date Date Date Date
Nom | Age Foncti |de No {Ag lfjonc de No |Ag Eonc de | No |Ag|Fonc de Nom |Age |Fonction Date de
on recrut|m |e |tion |[recrute|m [§ |tion jrecrute(m |e [tion |recrut recrutement
. ement ment ment ement
2023
Formation Formation Formation Formation Formation
1] I [ | I i I || | | | |
11 I [ 1 1 [L_| 1. [ | | I I !
. : 1. . Expérience '
E;fg;esnce projet Tp/ Expérience projet Tp/ ?o?t?; e-snce projet Tp/ laboratoire Expérience dans la gestion
. " routiers I . Géotechnique administrative et/ou financiére dans
5 derniéres années i . 5 ddmiéres années .I
5 derniéres annees de 5 derniéres une structure des TP
années

Voir annexe N°
réferences et CV
Personnel signés

Voir annexe N°
références et CV
Personnel signés

Voir annexe N°
référgnces et CV
Perspnnel signés

Voir annexe N°
références et CV
Personnel signés

Voir annexe N° références et CV
Personnel signés

Remprques Générales

Remarques Générales

Remarques Générales

i e e T

Remarques .
marq Remarques Générales
Générales P —
e PN T
LN L2
.._.__{ - LT ACY | S &Y
T e . N
S IS =~/ 10k \\
Pers o =
Encadrement 2 el
: X Hompre fﬁ, tioraditd 7/ Remarques Générales
permanent a ce v A
Sl | LY r;'l




A - cadres
techniques

B - cadres administratifs

C - personnel d'exécution

| I

Piéce 9.6 : Moyens matériels de le Cocontractant

Valeu |Ammortis |Cotut
Etat de T . entret. Taux jour
Désignatio |Marqu |Typ |[Capacit Fonctionnem Propriétair |Localisatio
N°|n e e é Agel. actuel |mensuel |mensuel [location |e n
1
2
3
4
5
6
7
8
9
1
TOTAL Ik AN
Joindre en Annexe les piéces justificatives de la propriéte, Jocationts é,lé\ Sing et de I’age des
engins (;; o 3 3’55‘
‘r.‘«-‘\ _()' -7 -3':/
\\.@\ 3y ? P,
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PECE 6.7.1: REFERENCES DES TR

Projets Travaux Publics exécutés pendant les 5 dern
procés-verbaux des réceptions} '

AWAUX

iires années (2017-2023) dans le Résean Noxd (joindre photocopies des

Information sur :

Conira]

t date

Contrat date

Contrat date

Contrat date

Contrat date

Maitre d'ouvrage

objet du projet

Logcalisation du projet

Prestation

Montant du contrat

Montant des travaus:
décomptes & ce jour

Délais d'exécution

Réception provisoire. date

O |~} O Ul-hc.own—-%

Montant de garantie
pour chantier en cours

Réception. définitive date

montant de cautien
e Cours

12

procés-verbaux des réceptions

13

conducteur des travaux
Nom age

14

Chef de chantier
Nom age

s,

15

Nombre d’agents tcchniques.

st

A

16
17

Nombre ouvriers

M by

matériel et engins
utilisés

]

-

Pt
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Picce 9.7.2;: Références /chiffres d'affaires annuel justifiés

Le Cocontractant siége social : N° statistique : registre de commerce:
Chiffre d'affaire 2017 MioCFA MioCFA MioCIFA MioCFA MioCFA

Prestation principale

Chiffre d'affaire 2018 MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA

Prestation principale

Chiffre d'affaire 2019 MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA MicCFA

Prestation principale

Chifire d'affaire 2020 MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA

Prestation principale

Chiffre d'affaire 2021 MioCFA MioCFA MicCFA MioCFA MioCFA

Prestation principale

Chiffre d'affaire 2022 MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA
ST |
LA ¥ [N
Prestation principale gy $D P“&\\
AERRCES YY)
Chiffre d'affaire 2023 MioCFA MioCFAIZ[ 7 = | MjodlFA MioCFA MioCFA
b\ o'y | /7]
N NN A
Prestation principale ! \:‘\ A 5340, i
’g "O‘ e :::- '.'.:;‘;
£
SEPR
v e
QR
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0.7.3 : Contrats en cours

Montant |Mois
. de
Delais | Debut | % ]
travaux
sem. |[trav. |trav décompte |N°semaine
jour |date |exécutl.|a ce jour
o [,
i it I U:Z\
PG DU S A
A 8 ‘»\\
S EN N
Total 43’ d I
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Piéce 9.8.1: Fiche de planning et d'organisation des travaux

i LE COCONTRACTANT Date de ,
Planning des travaux Demarrage

MARCHE N° LOT N° MOIS
Trongon de & Rendem. J/sem. | | [Mio CFA
o e ]

L e e e e e
Elys shyt Pt R e st T B e D e Gy | 2 73] [78 e Rt e el S e B B Fory B e M [ o) R B o Lo [ ool MR B i s n o] |
Poster fravatx(execution) el MYSempmiiadai o il s PR fe s e e s e R IR R

e

HEMatenankidpivainrases b

Aansn
L

L et
O bty
gﬁ*ﬁfi 2ol

irecliiis

]
-

B
R
i

e
B
(R

Fo ME 52 e &gé‘?g‘; S reoate
ROStQm?ifégﬁé'g o : E ] (o @ A3 4 LA d,lrgﬁzi\mm !

g il %
3 &

¥ ASGEHE AU ) ikl b
POt T dLOET

R
|EiE
ey
PREEET

E%'-?;i;.;'“‘-l
[

il 3
5 f_':tb'.::1 L A

2\
T SRy DE R T | =, A = 7 _:"-‘-.-'..—--t_- .‘.::“ i R
e e G
~ .5]

o
=R
A
2w
]

Bl
[

R A 25
Ostet SOlLS{traltesosan:

SR

\‘J:-:T { ‘ A;'- g —’Q\’:/
Piéces 9.8.2 & 9.8.3: Matériaux de chantier et marchés de sous«traitai‘i‘é'e";‘]ej;i""ifsagée et entreprises concernées
9.8.2. Matériaux de chantier
Désignation Matériaux

1 |Poste/N° Prix Bordereaux des Prix
2 | Unité
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| Quantit¢

Prix unitaire FCFA

Montant FCFA

Source approvisionnement

Délais de livraison

Consommation par semaine

Total poids de matériaux T

Transport au chantier KM aller

CREX! TRt I TR ST

Temps de transport

Cout de transport

oo-—ll\)'—u—a»—-Or—-\OOO\I@U'l-hl@

Somme S + 12 ( FCFA

0.8.3 Marché de sous-traitance envisagé et entre

yrise concernées.

poste / cadre du devis estimatif
sections des travaux

|

Valeur cle m ?ché
de sous-trait 11Cce

Entreprise sous-
traitante
nom et adresse

Expérience en matiére de
travaux
analogues

[

I

Wir|—
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Piece 9.9 : Modéle de Sous Détail des Prix

SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :

N° Rendement journalier Quantité Unité Durée activité
PRIX totale
CATEGORIE Salaire Jours facturés | Montant
Journalier
=)
2
= TOTAL A
TYPE Taux Jours facturés | Montant
Journalier
0
=
S
K T
5 VSN
o | N
5 Il s e
¢ "\‘\"’1 €‘ o ’(’f{ldf.';’
s |TOTALB AV mTe
P
3 /
A7
K 77\
i 7 st
m & sy
< ==
S5Q | TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux de chantier % = Dx%
F Frais généraux de siége % = Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H Risques et Bénéfices % GX%
P PRIX DE VENTE HORS = G+H
TAXES
v PRIX VENTE UNITAIRE = P/Quantité
HORS TAXES




-

Ficce 3,10 ., Modéle de Fouvoiis |en cas de
Groupement d’entreprises solidaires]

Je soussigné Mme/M.
Directeur Général de (Entreprise mandante)

Demeurant a BP tél.
Donne par la présente, pouvoir & Mme /

M

Directeur général de (Entreprise mandataire)
Demeurant & BP tél.

Pour étre mandataire du Groupement solidaire constitué par les entreprises
(préciser les raisons sociales des deux sociétés)

, dans le cadre de '’Appel
d’offres N° , Pour Vexécution des travaux
de

En conséquence, assister a toutes réunions, prendre part a toutes
délibérations, procédera a tous votes, signer tous procés-verbaux, tous
contrats et toutes piéces, se substituer et généralement, faire le nécessaire
dans le cadre du présent appel d'offres et du marché éventuel subséquent

En foi de quoi le présent acte de pouvoir est établi po
droit

Fait a - le,
Le Mandant,

- {Mom; Prémorm, signatare-et cachet préeddd delamention-manuserite «Bon -

pour pouvoeirs »

i.égalisation par le Notaire

23

6



Piéce 9.11 : Modéle de Cadre D’accord De
Groupement

Noms et adresses des partenaires du Groupement :

Noms et adresses des institutions bancaires du Groupement :

Réle de chaque associé :

‘J\

PRECISER LA NATURE DES PRESTATIONS DE\GHAQUE; MEMBRE DU
GROUPEMENT N vR e

Nature du Groupement :

Groupement solidaire pour la réalisation de PRECISER N° APPEL D’OFFRES,
LOT ET NATURE DES PRESTATIONS

Mandataire :

NOM ET ADRESSE DU MANDATAIRE

Signature

SIGNATURE DE TOUS LES MEMBRES DU GROUPEMENT



riece 9.1p4
Modéle de caution de retenue de garantie

BanqUEe ..o
Référence de la caution n®

Adressée & Monsieur le Ministre des Travaux Publics
Ci-dessous désigné « Maitre d’'Ouvrage » -

Attendu que [nom et adresse de 'Entreprise],
ci- dessous désigné « I'Entrepreneur », s'est engagé, en exécution du marché,
a réaliser les travaux de [indiquer l'objet des travaux],

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie
fixée & 10% du montant dy marché peut étre remplacée par une caution
solidaire,

caution,
Nous ....ccovvvviinnnnnnns —
Banque] ;
Représentée par
des Signataires],
Ci-dessous désignée « la banque » S o f
Dés lors, nous affirmons par les présentes queﬂéu__,.t?ﬁs portons garants et
responsables a 1’¢gard du Maitre d’'Ouvrage, au nom de 1 ‘Entrepreneur, pour
un montant maximum de.........cooeeviiiiiiii, [En chiffre et en
lettres], correspondant & [Pourcentage inférieur 4 10% a préciser] du montant
du marché 10
Et nous nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que
I'Entrepreneur n’a pas satisfait & ses engagements contractuels ou il se trouve
débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché modifier le cas échéant par
scs avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation
pour quclquc motif que ce soit, toute (s) somine (s} dans les limites du montant
égal. 3, .[Ipaurcentage inférieur 4 10% &, préciser] du montant cumulé des |
fravaux ﬁgurant dans le decompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ait

a prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la
somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre
modification au marché ne nous libérera d’une obligation quelcongue nous
incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente
a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée
dans un délai de trente (30) jours a compter de la date de réception définitive
des travaux, et sur main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage.

Toute demande de paicicnt fonuulée pau e Malue d'Cuviage au titie
de la présente garantie devra étre faite par letire recommandeée avec accusé de
réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent
engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son
exécution au droit Camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuis

compétents pour staluer sur tout ce qui concerne le présent engagement et
ses suites.
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Signé et authentifier par la banque

------------------------------

(10) Cas ou la caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre
la totalité de la garantie, soit 10% du marché.
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PIECE N° 9.13 : MODELE D’ELECTION DE DOMICILE
SIGNE DU MAIRE TERRITORIALEMENT COMPETENT

REPUBLIQUE DU REPUBLIC OF CAMEROON
CAMEROUN Peace — Work - Fatherland
Paix - Travail - Patrie ~ =mmomsmemeeoee

REGION . it iieeieareeaer et e aeenaens

DEPARTEMENT ....ooviiiiiiiiiiins

COMMUNE ... .ot , ,{:'::: T
CERTIFICAT D’ELECTION DE DOMICILE / i CgTE

N { . ‘:_-‘_wl_f - “.:

Je soussigné, *" -

Maire de la Commune de : SeYinn

Certifie que l'entreprise : T

BP: Tel : Fax :

Représentée par :

Agissant en qualité de : l‘q%‘\

A fait élection de domicile dans le ressort de ma commune. /5’/\"
Quartier / village : lieudit : x

Depuis le : [SNSAN

Dans le cadre du marché N°:

JO a7 P
Pour l'exécution des lravaux de : -

Conformément aux dispositions du marché et du CCAG {Article 6.1),
toutes les notifications se rapportant au marché seront valablement
faites & Pentreprise, Ie cas échéant, par cette Mairie jusqu’a Ia réception
proviscire des iravaus.

En foi de quoi le présent certificat est établi et délivré pour servir et valoir ce
que de droit. /-

Fait a , le
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PIECE 10 : DOSSIER DES PLANS (PLANS
TYPES NON CONTRACTUELS)
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PUISARD EN MACONNERIE DE MOELLON
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PLAN TYPE DES EXUTOIRES

COUPE A-A
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PIRCE 12 : LISTE DES BANQUES et
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Note relative a la charte d’intégrité
Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la charte d’intégrité
adressée au Maitre d’Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités a l'engager.
En cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres
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FAITY A TRFMFTR T TR AT i by o
e h ALY A A Al Ade A ATNIANGL AL

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

i.

LE « SOUMISSIONNAIRE » A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommecs pas, et gu’aucun des

membres de notre groupement et de nos sous-traitants n'est, dans 1'un des cas suivants

1.1)

1.2)

1.3}

1.4)

1.5}

1.6)

étre en état ou avoir fait 'objet d’une procédure de faﬂhte de liquidation, judiciaire,

de cessation d’activité ou étre dans toute s1tuat10na.na10gﬁ_é 'resultat dune procédure
/ .-*

avoir fait Pobjet d'une condamnation prononcg eudepp;@ TMoins de cing ans par un

jugement ayant force de chose jugée pour délit pommhg dansile 'ca,dre de la passation

Par b er

ou de Pexécution d’'un marché ou d’'un accord- badre v

en matiére professionnelle, avoir commis au cou‘rs ,desxanq dérmeres années une
faute grave a 'occasion de la passation ou de 1 exec@aenﬁxuﬁnarche ou dun accord-
cadre ;

n’avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité
sociale ou nos obligations relatives au paiement des impéts selon les dispositions
légales ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Uniesfit tout
autre Partenaire Technique et Financier, dans ie cadre de la passati n,a de

I'exécution d'un marché ou dn accord-cadre :

‘Notis atiestons (e 1iohs fie somimes pas, ef qu'dicun des mérbres de notre

e mwmmm e aeed ok Ao Lo

sous-traitants n’est, dans 'une des situations de conflit d’intérét suivantes :

2.1)

2.3)

actionnaire contréiant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre
d’Cuvrage, & moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de
VAutorité chargé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;
2.2} avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre de services du
Maitre d’Ouvrage Impliqué dans le processus de sélection ou le contréle du marché

en résultant, & moins que le conilit en découlant ait été porté a la connaissance de
l'Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le controle
de la meéme entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir dun autre
soumissionnaire ou attribuer 4 un autre soumissionnaire directement ou
indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal qu’un autre
soumissionnaire, entretenir dircctement ou indirectement des contacls avec un
aulre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux

informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer. ou

268



dinfluencer les décisiens du Maitre d'Cuvrage

2.4) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer

incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d’Ouvrage ;

2.95) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation dun marché de

travaux ou de fournitures ou d'un accord-cadre :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés 4 un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans

le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

ii) étre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant l'étre, par le Maitre d’'Ouvrage pour effectuer la
supervision olt le contréle des prestations dans le cadre du Marché ou de
I'accord-cadre.

3. Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que

nous jouissons d’une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles
du droit commercial.

4, Nous nous engageons & communiquer sans délai %@ige d’Ouvrage, qui en informera
I'Autorité chargé des Marchés Publjés) tout changement &@waﬁ“@p\gu regard des points 1 4 3
% b

qui précédent. \{\_J N

A R

! TN e A\.

% [f R HNTR e

LRI Y S S
[ . . "‘-M"‘ ot ,v‘j_.'fﬁr“l;. T
S. Dans le cadre de 2t de l'exécutionitlu, Marché 6 de I'accord-cadre :
7 N ’NTP % \;-:;‘.T“\;’r‘\\__/.{}q’-b’:‘
5.1) Nous n’avons pas commis et nous ne conﬁn%:tyon_s;}@,aé de manceuvres déloyales

e

(actions ou omission) destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler
intentionnellement des éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui
faire contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles
internes afin d’obtenir un bénéfice iilégitime.

5.2) Nous n’avons pas commis et nous ne cornmettrons pas de manceuvres déloyales
(actions ou omission) contraires &4 nos obligations légales ou réglementaires et/ou

violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.,

3.3) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a (ijtoute personne détenant un mandat
législatif, exécutif administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu’elle ait été nommée ou
élue, A titre permanent ou non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour
un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii)
toute autre personne définie comme agent public dans 'Etat, un avantage indu de toute
nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’il accomplisse ou

s’abstienne d’accomplir un acte dans l'exercice de ses fonctions officielles.

5.4) - Nous navons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou

S0



accorderons pas directement ou indirectement A tonte nercannae Ml Airiga tmn antied Ao
secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle

accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales

contractuelles ou professionnelles.

S.5) Nousn’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d’acte susceptible
d’influencer le processus de passation du Marché ou de Paccord-cadre au détriment du
Maitre d’Ouvrage et notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou
pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment
en tendant 4 limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres

entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupemernt et nos sous-traitants autorisons, le
Maitre d'ouvrage 4 examiner les documents et piéces comptables relatifs 4 la passation et
l'exécution du Marché ou de l'accord-cadre et & les soumettre pour vérification aux

auditeurs désignés par 'ARMP.

Signature :

Nom ;

Diment habilité a signer I'offre pour et au nom de :

En date du __ [\

CAINTe 2
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PIECE 14 : LISTE DES LABORATOIRES
GEOTECHNIQUES AGREES PAR LE MINTP
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LISTE DES LABORATOIRES PRIVES AT7 CNONTROLE NE OTTATTITE NES @NT.Q BT NEQ MATERTATIV DR
CONSTRUCTION ET AUX ETUDES GECTECHNIQUES, AGREES SELON LE DECRET N0

2001/128/PM DU 16 AVRIL 2001 FIXANT LES CONDITIONS D'AGREMENT ET ACTUALISEE A LA
DATE DU 15 JANVIER 2025

Classé par catégorie et par ordre alphabétique :

Désignation . . Responsables | ' Groupes . Référence de
. ' | . ' TR ' - P
: ; Localisation ! | Catégorie | d'essai : ll)aagtgegz:gr(:ggieée
4 ; ' i larément ‘
| _A&B Geéotechnique SARL | 5 DG : M. ’;
i TélL e 690 643 788 / 695 369 ‘ . TELIAMBO TITUS | ! : ‘
_ : 635/ ; ? . ! ! Arrété ;
o 671 844 785 | ; Brice | N ©022/A-B/MINTP/CAB |
| 01 1 BP: 7 841 Yaoundé , | _TSINGA Tel : 695 369 635 B i du 27 mai 2022 ;
' Email : { Village-SOA T DT: FOTUE ! . Valide jusquau 27 mai |
! t abgeotechniquesarl@gmail.com | F KUIATE i | | 2025, X
i i' i ; Emile V;Viet
F | | Tel: 690 643 788 vl |
‘ ‘ BONAMOUS | DG : M, ‘ ,‘ i
SADI ' KENMOGNE i .
AFRICA GEOPROJECTS - - . : ; | Arréte -
- SARL | ‘dﬁftffe ;  NGUEMNIN | L1201 1 | N©199/A-B/MINTP/CAB :
02 " péni Do mmanuel B Y. VTet:  du06juin 2023
: : 1 :1237)233476391 / ' Péninsula) ' Tel:679 452 300 | ‘ ; et : eu 963 o
: 677 71 34 75 . Douala . DT:M. NANG | i VIi i Valide jusqu'au 06 juin |
: BF . 2 148 Douala : Jean H i 3 2026.
i r Jaurés Gaétan i i ‘
: i . Da:m. | : @
S ! BIWOULE AMIA Arréte
Co ] } SIMBOCK Jacques I;11; 1T ¢ N©198/A-B/MINTP/CAB
o8| e 268 o7 s oe | Gt de| Tdl:677631459 B Vvl du/Ub 1).:1!1 zozs{ !
el Iel. : 066 37 90 02 | “hois) - DT : M. MONKAM Y y
B BP: 2 873 Yaounde | Yaoundé | NITCHEU | I[ et Vil | Validej jusqu é\u 06 juin |
S i i Rolland ; | g
o , Christian L,.;-.—::-;‘\ f» :
AZ CONSULTING » SARL | DG:M. i, W YAL, .z 5 Arrété ’
Tel * 242 19 49 37 / 677 63 EMANA et | AJIAHOUR f’r > N ¢009/A-
04 38 61 NYOM . | Léopold f,;; g o f- ;71 © B/MINTP/CAB du 27
"% BP- 33626 Yaoundé ; | DT:M.ANA DMNTY ey mars 2023
© Email : Yaoundé | - ; N .
: Email : az 1 ; NJITSOP Béa AP g € 3 AT ! Valide jusqu'au 27 mars
o _sensultingbts@vahoo.gem | Tel: 677 632 s} L S : 2026. !
; G U'iB T \ _\f/;i‘f‘& ATret T
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(*) Désignation des groupes d'essais : (Groupe 1) : Sols et Fondations ; (Groupe II) : Granulats ; (Groupe III) :

Liants hydrauliques / Bétons / Mortiers / Tuiles / Produits Céramiques ; (Groupe IV) : Aciers / bois ;
{Groupe V) : Résines / Produits Bitumineux / Bitumes (Groupe VI) : Auscultati

et Ouvrages d'Alt ; et (Groupe VII) : Peintures et Produits Chimiques
NB : - La demande de renouvellement d'un agrément doit parvenir 4 la Commission guatre (04) mois avant
la date d'expiration de l'agrément en cours,
- L'agrément est strictement individuel, incessible, non transférable et ne peut étre loué
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PIECE 15 : LA PROCEDURE DE SOUMISSION
EN LIGNE
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REPUBLIC O CAMEROUN
Peace-Work-Fatherfand

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travall — Patrie

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUI

MINISTERE DES MARCHES
PUBLICS

MINISTRY OF PUBLIC
CONTRACTS

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-apres :
Ltape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter & COLEPS & partir de [’adresse https://uww.mm'chespubﬁg§.'c,m' ou
https://www.publicscontrates.cm ;

- Aller dans l'onglel « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minuticusement le
formulaire de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de I’entreprise ;

- Déposer le formulaire diument renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
suivantes :

i)  Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ; ===
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;

iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de la CNI du Chef de Structure ; e
v) Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscal (datant de moins deo mms)

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le telecharger sur le
site de I’ANTIC a ’adresse hup://www.camgovea.cm dans la rubrique « Demande de Certificals

{Entreprise) » ;

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des pi¢ces suivantes :

i) Quittance de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
100.000 FCFA a payer en ligne & partir de la Plateforme de dématérialisation des procédures
d’ordonnancement et de recouvrement des Recettes Non Fiscales accessibles a I’adresse
www.services-publics.cm ;

ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat. ;

iii) Entéle légalisée de la structure.

- S’enrdler auprés de ["opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Certificat ;

- Se connecter a I’adresse htip://www.camgovca.cm/fr/operations-certicats.htmi et télécharger
dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique 4 partir des informations (Numéro
de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé (Bien conserver le mot de passe
pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se comnecter 4 COLEPS a partir de l'adresse htips://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ;
- Aller dans ’onglet «Enregistrement dessoumissionnaires », puis la rubrique







« Envegistrement nouveau / Certificar supplémentaire » ; identifier I'entreprise 4 partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le

formulaire.

Etape 4 :

Se connecter a la plateforme avece son certificat ;

Identifier I"appel d’offres et cliquer sur son numéro pour afficher les détails ;

Cliquer ensuite sur le bouton soumissionner et renseigner le formulaire qui apparait en
chargeant les offres (administrative, technique et financiére) aux emplacements correspondants.
Bien vouloir respecter la taille des fichiers (SMo pour I’offre administrative, 15Mo pour I’offre
Technique et 5 Mo pour I’offre financiére). Des logiciels de compression peuvent étre utilisés ;
Cliquer sur le bouton envoyer pour terminer la procédure.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié 4 I’utilisation de la

plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 677 20 22 03-658 91 02 55-674 31 74 00-

691 28 64 39-675 06 55 87-222 23 56 69.

NB : le Certificat Electronique a une durée de validité d’un (01) an.







